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....  и НЪКОЙ  ОТЪ  БЛчДЕЩИТЬ 
ЩЕ  ВЪРВИ  НИЗЪ  РЛЗВЯЛИНИТЪ,  зя 
ДЯ  ТЪРСИ  СКРИТИ  СЪКРОВИЩЯ-. 

СИМЕОНЪ  АНТИПА:  „ИСТОРИЯ  НА 
МИЛОСТЬТА  БОЖИЯ“. 


цдрь  асплрухъ 


Тамъ,  д-Ьто  се  кръстосватъ  ср'^дъ  диви  бал- 
кански урви  четире  потока,  — върху  древни  кули, 
зидани  отъ  чуждоземци,  — царь  Аспарухъ  сгради 
своя  дворецъ. 

Сгради  го  отъ  гранитенъ  камъкъ  и Иъстро- 
цв-ктни  дървета,  украси  го  съ  хубостьта  на  своята 
царица,  утвърди  го  съ  властьта  на  царска  повеля 
— и принесе  жъртва  на  боговетЪ,  — да  крЪпятъ 
съ  мощна  рт^ка  и мждро  слово  народа  му. 

А посл'Ь  сбра  войводи  и бранни  пълчища,  та 
замина  въ  далечни  краища  — брань  съ  врази  да 
води.  Защото  е люто  изпитанието  на  всЪки  новъ 
пр-Ьстолъ  — и горчива  орись  чака  всЪко  ново  цар- 
ство. Та  всичко  живо  възстана  ср-Ьщу  Аспаруха  — 
и вси  със'Ьди  плащеха  съ  мечъ  държавата  му. 

А гордостьта  Аспарухова  не  търп-Ьше  рани  — 
и д^Ьсницата  му  не  понасяше  иго.  Та  рЪши  да  се 
опре  на  ц%лъ  св'Ьтъ,  ала  да  спази  основаното  и да 
разшири  синурит-Ь  на  своето  царство. 

— Наша  плъть  сж  т^Ь!  — казваше  царьтъ.  — 
Какъ  ще  дадемъ  врагъ  да  ги  откжсне  отъ  насъ? 
Та  нали  ще  боли!... 

И сбра  сговорни  дружини,  та  потегли  ср-^щу 
лихи  врагове.  Защото  за  свои  се  бор'Ьше.  И не  ра- 
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чеше  да  разсипятъ  тугини  това,  що  е сзидала  рж- 
ката  му  съ  усилие  и мжка. 

* * * 

— — — И като  стръвна  буря  се  разнесе  надъ 
земята  кървавиятъ  гласъ  на  браньта,  — като  буря, 
която  изпепелява  градове,  разсипва  стройни  сели- 
ща и праща  червенъ  пожаръ  на  узр"Ьли  ниви. 

Ала  хората  не  разбираха  тъмната  повеля  на 
Сждбата  — и люто  кълн-Ьха  брань  и бранници.  — 
И размжти  безумие  несвЪстни  умове.  И мъгла  за- 
мр-Ьжи  злобни  погледи. 

Защото  б^Ьха  слаби. 

Въ  много  богове  в'Ьрваха  т-^. 

Ала  въ  себе  си  не  в'Ьрваше  никой. 

— — — И тръгна  жрецътъ  Кардамъ  между 
т-^хъ,  за  да  пр^кчисти  душитк  имъ,  та  дано  видятъ 
истината. 

Защото  съзр-Ь,  че  стжпкит-Ь  имъ  дирятъ  ги- 
бель.  — 

И рече  имъ  Кардамъ  : 

— Неджгави  и хилави  ми  се  виждате,  мои- 
родни  братя:  — на  мъртавци  до  единъ  прилича- 
те!... — Та  помислете:  какъ  ще  се  роди  силенъ, 
осв-^нъ  въ  борба?  — Н-Ькаква  тежка  мъгла  виси 
надъ  душит-Ь  ви:  виждамъ!  — — На  гибель  въ 
пжтекит-Ъ  вървите,  къмъ  смърть  се  люл-^ятъ  крач- 

кит"Ь  ви На  л-Ьшъ  ми  замирисва,  доближа  ли 

ви  — — — . 

И каза  имъ  оше  Кардамъ : 

— Защо  сл-Ьзохте  въ  долинит-Ь  и траповет-к 
на  живота,  — а пр'Ьзр'Ьхте  ледния  съсъкъ  на  ви- 
хъра по  върховет-Ь  ? — — О,  виждамъ  ви,  братя 
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мои:  — смърть  ви  зове  и тл'Ьнь  ви  блазни...!’ 
Защо  не  тръгнете  сл-Ьдъ  мене? 

Д тЬ  му  отвърнаха: 

— На  людокосъ  ли  ни  викашъ?  На  смърть 
ли  канишъ  синовет-Ь  ни?  Или  въ  словата  ти  звучи 
люта  глума?  — — Та  съ  мечъ  ли  ще  родимъ  сил- 
ния? — И съ  кръвь  ли  ще  го  откърмимъ ? 

Не,  не  звучи  правда  въ  словата  ти!... 

А рече  имъ  Кардамъ  гн-Ьвно  : 

— Та  нуди  ли  ме  н-Ькой  на  сл'Ьпци  джга  да 
показвамъ  — и на  глухи  да  дрънкамъ  харфа ! — 
Но  чуйте  ме,  безумци:  — горда  ли  е десницата, 
що  не  е държала  мечъ?  И д-Ь  ще  изпита  чов-Ькъ 
себе  си,  ако  не  въ  брань?  — Кога  ви  стръвни 
вълци  стадото  нападнатъ,  не  улавяте  ли  брадва?' 
Ала  знамъ  ви,  клетници:  задуха  жадува  тяс- 
ната ви  душа,  — задуха  край  огнището  — : та 
вамъ  ли  е — съ  вълци  да  се  борите?... 

И напусна  жрецътъ  тЪзи  хора,  та  отиде  при 
друго  племе. 

И казваше  имъ: 

— Помня  днитЪ,  кога  съ  дълги  ладии  пр-Ьс-Ь- 
кохме  гол^Ьмата  р’Ька,  за  да  подиримъ  тукъ  своит^Ь- 
родни  братя.  О,  помня  добрЪ!  — И защо  сторихме 
това  тогава?  Защо  се  вселихме  въ  Онгълъ  — и 
защо  сградихме  държава  между  васъ?  Знаехме  ви 
отдавна  отц-Ьпени  отъ  насъ:  на  чужди  богове  слу- 
жите вече,  чуждъ  язикъ  ви  чувамъ  да  говорите . . . 

Нима  е чуждо  и сърдцето  ви ? Вижте, 

мои  родни  братя : врази  разсипватъ  нашата  земя, 
горятъ  пшеницата  на  нивитЬ  ни,  избиватъ  синоветЬ. 
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и сестрит-Ь  ни!  Да  ги  оставимъ  ли  да  горятъ  и пл-Ь- 
няватъ?  — — Па  нали  пепель  ще  стане  това,  що 
сме  мечтали,  — и нали  димъ  ще  станатъ  нашитЪ 
градове  ? — Чуйте  ме,  братя  мои  — : кажете  на 
синовет-^  си  да  емнатъ  мечъ  и да  тръгнатъ  слЪдъ 
царь  и войводи  1 


. . . Ала  вредомъ  се  оплакваха  пр-^дъ  6'Ьлоко- 
сия  жрецъ.  И вредомъ  спомняха  сълзитЬ  на  вдо- 
вицит'Ь,  плача  на  сирацитЪ  и мжката  на  осакате- 
нит-Ь  отъ  мечъ  и копие. 

И вредомъ  думаха  Кардаму,  че  браньта  е кръвь 
и вопли. 

— Не  ме  разбиратъ  I — рече  Кардамъ.  — Н"Ь- 
матъ  уши  за  словата  на  мждростьта ...  — Нима  съ 
копие  тр-Ьба  да  пронижа  душата  имъ,  та  да 
чуятъ  1 — — — 

И напусна  жрецътъ  Кардамъ  заселищата  по 
котловинит’^,  та  тръгна  да  настигне  царя  и бран- 
ниците. 

* * * 

А браньта  растеше  като  р^ка,  коя- 
то съ  бЪсенъ  кипежъ  лети  отъ  скала  на  скала,  за 
да  стълпи  потоците  и да  ги  смъкне  въ  морето. 

И накрай  целата  земя  крайдунавска  пламна : 
народъ  срещу  народъ  полете  — племе  срещу  племе 
дигна  мечъ.  Сепна  се  тогава  и силенъ  и слабъ,  въз- 
правиха се  ржце  нагоре  — и едни  дигнаха  мечъ, 
а други  дигнаха  костеливи  длани  за  молитва.  И по 
небето  се  разиграха  мълнии,  а по  друмовете  по- 
летеха  звънливи  колесници.  И огънь  бележеше 
пжтя  на  враговете. 
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А н-Ькаква  гол'Ьма  кървава  р;*1ка  отлжчи  сла- 
би отъ  силни.  — И силнитЪ  между  народа  грабнаха 
оржжие,  за  да  отидатъ  по  върховете  на  брань.  А 
слабит'Ь  останаха  въ  долинит-Ь,  защото  се  боеха  отъ 
смърть  и скжп-Ьха  своит’Ь  дребни  души . . . 

И вид-Ь  царь  Аспарухъ  това. 

И с-Ьнка  падна  по  лицето  му. 

Та  той  промълви  тихо : — 

— Силни  създадоха  боговет'^  своит-Ь  хора.  Ала 
людет-Ь  допуснаха  н'Ьга,  сласть  и л-Ьность  да  пр-Ь’ 
сушатъ  мишцит'^  имъ.  — И на  Гр’Ьха  дадоха  за  храна 
своята  сила ...  — Та  малцина  останаха  силнит-Ь. 

Знамъ  го : изв-Ька  е било  така  ! И ето  ги,  — 

слабит-й:  и т-Ь  сж  наша  кръвь,  ала  като  безумци 
тичатъ  да  се  тулятъ  въ  топли  кжтове  и да  мратъ 
въ  пригрждки  на  жена ! . . . Сънь  е за  чов-^ка  же- 
ната ; и кой  има  право  на  сънь,  ако  не  е моренъ 
отъ  трудъ?  Та  какви  чада  би  родилъ  слабиятъ ? 

И царьтъ  изкриви  отъ  скръбь  лицето  си,  махна 
съ  ржка  и тръгна  пр^Ьдъ  своит-Ь  бранници.  — 

А по  бронята  му  играеха  отбл^ЬсъцигЬ  на  ал- 
мазни  зв-Ьзди. 

И звънътъ  на  меча  му  чъртаеше  друма  на 
ц-Ьлъ  народъ. 

* * * 

— — — ТЪ  летЪха  отъ  връхъ  на  връхъ  — и 
сн-Ьгъ  играеше  прЪдъ  очиг^  имъ,  а въ  душата  имъ 
цъфгЬше  см-Ьла,  мразна  глума. 

Защото  се  надсмиваха  на  вс’Ьки  топълъ  кжтъ 
и на  всЪко  дребно  щастие. 
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Отъ  върха  на  планините  т-Ь  гледаха  ц-^лъ 
св-Ьтъ  — и стжпкит-Ь  имъ  б^Ьха  искри,  а мечовет-Ь 
имъ  — зелена  мълния. 

ТЬ  твор-Ьха  щастието  на  Новия  День. 

* * * 

Мразътъ  6"^  посипалъ  съ  сн-^гъ  балканитЬ  и 
по  пр-ЬснитЬ  гранки  на  боровет*Ь  висЬха  тежки  ал- 
мазни  цв-Ьтя.  И,  отрупани  съ  б-^ло,  дърветата  съ- 
нуваха своята  сн-Ьжна  приказка. 

А бранницит'^  върв'Ьха. 

Надъ  т^>хъ  висЬше  гол-Ьмо  б-Ьло  небе ; по 
урвит'^,  засипани  съ  пр^Ьспи,  пълзЪха  б^Ьли  мъгли ; 
а вихъръ  лет^ьше  диво  отъ  връхъ  на  връхъ,  за  да 
разчисти  пжтя  на  бранницитЪ. 

— — — И тамъ,  въ  сн-Ьжнит-Ь  пазви  на  вър- 
-ховни  балкани,  т^Ь  намираха  своя  студенъ  гробъ.  И 
падаха  т%,  — вкочен'Ьли  и бл'Ьди,  — па'даха  единъ 
по  единъ,  а отгор-Ь  имъ  се  стел-Ьше  б-Ьлото  мразно 
небе,  — като  чиста  плащаница,  к^ато  сребъренъ 
покровъ,  като  б-^ла  надгробна  п-^сень  — . 

И малкит"]Ь  хора  отдолу,-  — хората  въ  доли* 
нит’Ь  на  живота,  — съ  безумни  пламъчета  въ  страх- 
ливит-Ь  очи  се  питаха  единъ  другиго  шъпнешкомъ 
и несм-Ьло: 

— Защо  умр-Ъха  т-Ь?  — — — 


А посл-^  падаше  нощь,  — тежка  нощь,  пълна 
съ  мжка  и горесть,  — страшна,  нев-^дома  нощь, 
— и кога  хората  въ  долинит-Ь  заспиваха,  скжтани 
въ  своето  малко  щастие,  вихърътъ  слизаше  отъ 
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върховет-Ь,  раздипляше  надъ  спящит-Ь  своята  кървава 
лента  — и шъпн-Ьше  заплашително  и остро: 

— П умр'Ьха  — за  васъ! 

* * * 

Въ  стръмния  друмъ  на  браньта  тр-Ьбаше 
да  се  борятъ  съ  врагове  и свои.  Защото  чужда 
кръвь  се  б-ь  см"Ьсила  въ  жилитЪ  на  стари  братя, 
— см-Ьсила  се  б-Ь  въ  кръвьта  на  силнит-Ь. 

И т-^  ги  ср-Ьщаха  като  потисници,  дошли  да 
обсебятъ  чужда  страна,  да  покорятъ  чуждъ  народъ. 
Защото  старата  кръвь  бЪ  млъкнала  — и т-Ь  ва- 
д-Ьха  ножъ  срЪщу  свои  братя. 

А бранницит-Ь  вървЪха  на  смърть  — за  свои 
и за  чужди. 

— Т-Ь  бързаха  къмъ  своята  Голгота, 

д-Ьто  сн-Ьжни  чуки  се  см-Ьеха,  озарени  отъ  кръвьта 
на  зал-Ьзваще  слънце:  тамъ  тр-Ьбаше  да  зал-Ьзе 
гол-Ьмата  душа,  разпиляна  за  другитЪ. 

Къмъ  своя  заникъ  летЪше  вс’Ьки:  — къмъ  за- 
ника  на  единъ  гол-Ьмъ  животъ. . . 

А пр’Ьзнощь  надъ  т'Ьхъ  се  см"Ьеше  ширно  без- 
лунно небе,  по  което  пълзяха  б"Ьли  мъгли  — мок- 
ри и студени. 

А край  т"Ьхъ  бл’Ьскаха  звънтящи  мечове,  св-Ьг- 
ли  копия  съскаха  — равном"Ьрно  и бързо,  като 
станъ,  на  който  се  тъче  чов-Ьшката  участь... 

И прйзори  тамъ,  — подъ  бороветЪ,  д-Ьто  бЪ 
текла  най-благородната  кръвь  — кръвьта  на  см-Ь- 
лит-Ь  , цъфт-Ьха  едри  алени  цв-Ьтя,  свЪтли  като 
зорница  и благоуханни  като  молитва  на  д-Ьте. 

Т-Ь  цъфт-Ьха  — надъ  гроба  на  безсмъртнит-Ь. 

* * * 
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Като  зЪница  на  огромно  око  св-Ът-Ьше  слън- 
цето, спр-Ьло  взоръ  надъ  пустинята  на  чов-кшката 
скръбь.  Н'Ьмаше  тр'Ьва  по  безкрайното  поле:  само 
бодили  раст-Ьха  тамъ.  Дърветата  се  гърчеха  като 
жили  на  боленъ  чов-Ькъ.  А надъ  т-кхъ,  по  горе- 
щото небе,  се  тъчеше  змиевидна  лжчиста  коприна 
— и ставаше  тежко  и задушно.  И надъ  прашния 
друмъ  се  дигаха  жълти  кълба,  а въ  т-^хъ  потъваха 
образит-Ь  на  коне  и бранници. 

Дълго  бЪ  траяла  браньта  — и по  това  скръб- 
но поле  се  връшаха  отъ  поб'Ьда  бранницит-Ь  на 
царь  Аспаруха.  Т-Ь  се  връщаха  морни.  И по  лицата 
имъ  не  гр'Ьеше  поб^кдна  радость  — и въ  очит’^ 
имъ  се  не  лом’Ьще  весело  тържество.  7"^  върв-Ьха 
замислени,  сЬкашъ  се  връщаха  отъ  погребение. 

И старъ  войвода  по  име  Властимиръ  разклати 
броня  отъ  м^дни  пулове,  разтърси  д-Ьсница,  па 
каза  угрижено  на  царь  Аспаруха: 

— За  кого  в-Ьяхме  знамена,  царьо:  за  кого  се 
бихме  и Л'Ьхме  кръвь?  И кой  върв^Ь  сл^Ьдъ  насъ? 
На  хиляди  единъ  — отъ  т-^зи  племена,  чиято  в^Ьра 

ни  е чужда ! — Дори  езика  имъ  едва  разбираме! 

Та  що  сторихме  накрай?  С%кашъ  б^Ьхме  дошли 
да  ги  грабимъ  и убиваме,  — така  ни  изглеждаха 
навредъ:  подъ  черепъ  ни  изглеждаха...  — Защо 
б"Ь  то?  Та  на  грабежъ  и на  людокосъ  ли  б"Ьхме 
тръгнали?...  — Всуе  ги  жреци  увличаха  съ  р^Ьчь 
на  мждрость;  т-Ь  служатъ  на  богъ,  разпънатъ  на 
кръстъ,  — а н-^кои  знаятъ  само  Перуна  и Морана! 
Та  и в’Ърата  ни  една  ли  е?  Т'Ь  не  знаятъ  нашит'Ь 
богове,  — тъзи  чужденци  ! — А — мислехме  — 
при  кръвни  братя  тръгваме,  — за  братя  подехме 
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брань  и б-]Ьхме  готови  да  погинемъ  : . . . лъжа ! 
Лъжа!  — Нима  братъ  брата  не  познава! — 

А жрецътъ  Кардамъ  рече: 

— Неправо  мълвишъ,  Властимире ! — Та  що? 
Вр-Ьмена  ни  д"Ьлятъ  отъ  т"Ьхъ,  — а пр-]Ьданията  на 
друго  врЪме  и мълвата  на  чужди  племена  с;^  об- 
себили душата  на  нашия  разпръснатъ  народъ  — 
и ето,  че  ги  не  познаваме,  а и т’Ь  не  познаватъ 
насъ!  Ехъ,  лесно  ли  е разсеяно  племе  да  сплъ- 
тявашъ?  — Ала  — ще  дойде  ново  вр-Ьме,  кръвьта 
ще  заговори!  Казвамъ  ви  азъ  — помнете!  — кръвьта 
ще  заговори!...  Търпете  само,  войводи!  — — — 

А войводит-Ь  чакаха  да  чуятъ,  що  ще  каже 
царьтъ. 

Тогава  царь  Аспарухъ  сбърчи  в"]Ьжди,  зами- 
сли се,  па  промълви  бавно: 

— Правда  говоришъ.  — Още  старъ  Кубратъ 
бЪ  зав-Ьщалъ:  да  се  не  разс^Ьйва  племето!  — Ала 
— не  стана.  П се  пръснаха  вредомъ,  приеха 
разни  в-Ьри,  забравиха  родна  р"Ьчь,  пов-Ьрваха  въ 
спасители,  разпънати  на  дърво;  не  помн"Ьха  дори, 
отд-Ь  сж  дошли.  И ето : — ние  сме  имъ  чужди . . . 
Тугинъ  е Аспарухъ  за  тЪхъ,  ала  за  мене  т-Ь  сж 
родни  братя : не  всуе  водихъ  брань  сл-^дъ  брань  за 
т-Ьхъ ! . . . Едно  ще  ви  река  : — не  се  гнЪвете,  вож- 
ди ! — Мой  старъ  е гр-^хъ  това : днесъ  кая  се  за 
него...  Т'Ь  ме  викаха  отдалекъ;  викаха  ме,  безъ  да 
ме  знаятъ:  — викаха  единъ  свой  см-Ьлецъ  да  ги 
сплъти  въ  едно.  Т-Ь  ме  викаха  на  своя  забравенъ 
язикъ:  душата  имъ,  кръвьта  имъ,  смжтниятъ  имъ 
споменъ  за  роднит-Ь  степи  ме  викаше  — — —.И 
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азъ  — не  ги  чухъ!  Не  ги  винете,  вожди!  — Ви- 
новни ли  сж  тЪ?  — — — 

И войводит-Ь  не  казаха  нищо. 

ТЪ  слушаха  съ  наведени  глави  — и само  рж- 
ц'Ьт'^  имъ  опъваха  поводитЪ  на  конет^Ь. 

Я слънцето  гр-Ьеше,  — жестоко,  едро  и раз- 
топено. И по  ширното  скръбно  поле  дърветата  из- 
пъваха нагор-Ь  сухи,  пр-Ьмалн-Ьли  клони.  И конни- 
ците вървиха  — и безчетните  пълчиша  на  Яспа- 
руха  покриваха  дългата  прашна  лента  на  задуш- 
ния друмъ.  , 

Дрънчеха  щитове  и броня ; разклащаха  се  ко- 
пия, насочени  нагоре,  стжпваха  тежко  коне,  по- 
крити съ  медь  и железо. 

Я предъ  техъ  се  протегаше  безкраенъ  пра- 
шенъ  друмъ  — и високи  чужди  планини  делеха 
бранниците  отъ  огнищата  на  техните  хижи. 

И кога  вечерьта  пълчищата  проснаха  станъ 
въ  подножието  на  планините,  войводите  се  сбраха 
въ  шатъра  на  своя  царь. 

И тогава  жрецътъ  Кардамъ  каза: 

— Ти  рече  днесъ  права  речь,  царю.  Но  азъ 
ще  запитамъ  пакъ:  — за  кого  се  бихме?  За  свои 
ли  се  бихме  или  за  тугини  ? — Не  ги  познахъ, 
царю  — наши  ли  беха...  Я помня,  че  сж  били 
наши : тъй  ни  е казвано  — — — . Яла  кога  се 
бихме,  азъ  ги  не  познахъ:  ни  верата  имъ  бе  наша, 
ни  язикътъ  имъ  — , ни  сърдцето  имъ  — . Та  не 
знамъ  ли,  колко  злоба  имъ  пърлеше  устните,  кога 
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ги  зов-Ьхъ  на  обща  брань  — : не  знамъ  ли?  И кой 
отъ  тЪхъ  дойде?  — На  сто  — единъ!  И той  дойде, 

— да  си  пази  нивитЪ  ! . . . 

А царь  Аспарухъ  го  изгледа,  па  рече: 

— Чужда  имъ  е в^Ьрата.  И чуждъ  имъ  е язи- 
кътъ : — не  го  ли  казахъ  самъ?  Безъ  богъ  и безъ 
язикъ  чов-Ькъ  не  може  да  живЪе.  И избраха 
Морана,  Перуна  и Разпънатия.  И повл-Ькоха  се  по- 
диръ  чужда  р’Ьчь.  Забравиха  язикъ  и в-Ьра.  Но  — 
чудно  ли  ви  се  вижда,  войводи?  Кардамъ  бЪлоко- 
сиятъ  се  гн'Ьви,  че  ослабнали  забравенит"Ь  наши 
братя,  та  не  вървятъ  сл-Ьдъ  насъ  на  брань...  — Не 
може!  — Много  племена  ср’Ьщна  моятъ  мечъ  и 
моята  д-Ьсница,  но  всЪко  племе  имаше  на  що  да 
служи  — и съ  що  да  си  м-Ьри  силитЪ : в-Ьра  и богъ 
сложи  вс'Ько  племе  надъ  себе  си,  за  да  разбира  родна 
орись  — и да^върви  нагорЪ.  ;А  он-Ьзи,  които  ни 
ср-Ьщнаха  като  чужденци,  не  знаеха,  сл-Ьдъ  кое  ги 
викаме  да  вървятъ,  защото  не  помн-Ьха  нищо  наше. 

— Та  що  е богъ?  — в’Ьра?  — пжть  нагор-^?  — 
Човъкъ  саминъ  си  твори  богъ  — и вЬра  — и пжть 
нагор^Ь!  И силомъ  води  слЪдъ  себе  си  другитЪ.  А 
н'Ьмаше  що  да  сложи  надъ  себе  си  моятъ  разсЬянъ 
народъ:  н-Ьмаше,  богъ  и в-Ьра  за  него,  нЪмаше  ро- 
дина. Като  руда  пръснатъ  подъ  земята,  надъ  него  те- 
жеха  сипеи,  планини  и скалисти  хълмове : подъ 
т-Ьхъ  той  плачеше  — и ние  късно  чухме  този 
стонъ.  Ние  сме  виновни,  вождове,  — ние!  Като 
скжпа  руда  погребенъ  между  чужди,  той  чакаше 
ржка  и слънце,  за  да  блЪсне  въ  златенъ  излитъкъ, 
въ  озаренъ  отъ  слънце  изтуканъ.  И — дойде  день 

— — — .Та  чудно  ли  е,  че  т-Ь  ни  не  познаха?  Под- 
вигъ  тр-Ьбаше  да  видятъ  — и т-Ь  го  вид-Ьха.  А вр-Ьме 
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ще  дойде  — и свой  подвигъ  ще  го  назоватъ:  не 
ги  кълнете,  войводи,  — не  ги  кълнете ! — — — 

* * 5*: 

* ...  И въ  ранното  утро,  кога  — по  веление  на 
боговетЪ  — царица  Яхинора  принесена  въ  жърт- 
ва  за  онзи  народъ,  що  б^Ь  мечта  и д'Ьло  на  Аспа- 
руха,  царьтъ  изпусна  своя  щитъ,  защото  мжка 
сгърчи  д-Ьсницата  му.  — 

И щомъпламъцит-Ь  погълнаха  младата  снага  на 
царицата,  той  извърна  глава,  за  да  не  гледа . 

Ала  погледътъ  му  падна  върху  кол-кничилия  на- 
родъ — и той  вид-Ь  он-Ьзи,  на  които  далъ  бран- 
ници и съпржга  въ  жъртва,  паднали  ничкомъ  пр-Ьдъ 
светостьта  на  подвига,  — покорни,  плахи,  — като 
широко  затихнало  море. 

* * 

...  И слънцето  озари  кол'Ьничилия  народъ ‘ 
както  озарява  златенъ  изтуканъ,  излЪянъ  пр-^дъ 
олтара  на  една  нова  в^Ьра. 
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трит  ахинорл 


Азъ  съмъ  Ахинора,  съпржга  на  Аспаруха,  ца- 
рица на  България. 

Не  ме  познавате  вие,  защото  идете  отъ  да- 
лечна земя  и далечно  врЪме  — сега,  когато  съмъ 
мрътва  — и вашит-Ь  заклинания  съ  пъклена  власть 
сж  извикали  моя  призракъ  — да  ви  говори ! 

Ахинора  е моето  име,  което  значи  — „ми- 
ризъ  на  теменуги^*.  — Като  тъмна  теменуга  коп- 
нееше душата  ми  къмъ  родни  планини,  — къмъ 
родни  небеса. 

Изъ  далечните  мъртви  полета,  дето  се  лутатъ 
сенките  на  вси  погинали,  — оттамъ  азъ  ида  ! 

Защо  ме  будите  — — — ? 

* * 

. . . Тъмна  бе  моята  орись  — и азъ  се  родихъ, 
присждена  на  смърть.  Ала  — знае  ли  некой  своята 
участь?  Азъ  живехъ  като  слънце,  което  сее  вре- 
домъ  щастие.  И верва  ли  некой,  че  слънцето  ще 
угасне!  — — — 

* * * 

. . . Въ  големъ  шатъръ  отъ  пъстри  кожи  на 
зверове  живеехъ  некога:  въ  царския  шатъръ  жи- 
веехъ  азъ  — о,  смъртни,  които  ме  викате  съ  про- 
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тегнати  ржц-^,  за  да  ме  опоите  съ  вълшебни  ми- 
ризми — да  ви  говоря! 

И — ето  ме:  пр-Ьдъ  васъ  стои  моятъ  безплъ- 
тенъ  призракъ,  сбралъ  чаровет^  на  чужда  страна 
и чуждо  вр-^ме!  — Призракъ  на  царица  стои  пр-Ьдъ 
васъ  — о,  смъртни!  — призракъ  на  царица,  поз- 
нала връхъ  на  гцастие  и бездна  на  горесть,  — 
пригърнала  огнена  смърть!  — — 

И — ето  ме:  азъ  нося  лъхъ  на  хиляди  ц-Ь- 
лувки  и — между  тЪхъ  — чара  на  върховна  ц-Ь- 
лувка,  отъ  която  се  мре:  ц-Ьлувката  на  пламъка  — ! 

Заидо  ме  будите  — — — ? 

4:  * 

. . . Като  тежка  нощь  б^Ь  моята  коса,  — като 
тръпна  нош,ь,  ср-Ьдъ  която  гъмжатъ  очарования. 

Като  ц-^вница  на  гадатель  6^  моятъ  гласъ,  — 
като  вълшебна  ц-^вница,  която  нав-Ьва  сънни  опи- 
вания. 

Властно  гледаха  очит-Ь  ми  — о,  смъртни!  — , 
а моятъ  погледъ  убиваше.  И ъъ  лжчит-Ь  на  взора 
ми  мжжет-Ь  губ-^ха  свЪсть,  а женит-Ь  замираха  отъ 
шеметъ . . . 

Пригрждката  ми  за  душ  ваше  въ  дива  и несдръж- 
на  страсть  — и войводит-^  на  моя  царь  ме  нари- 
чаха чернокждра  тигрица.  По  моит^Ь  ласки  мр^^ха 
младежи  и се  топ^Ьха  старци.  По  моитЬ  милувки 
чезн'^ше  силата  на  вс^^ки,  който  ме  е зърналъ. 

Моята  усмивка  сЬеше  въ  сърдцата  язви.  Я 
стжпкит"Ь  ми  вод"Ьха  къмъ  пламенна  смърть.  — Не 
6"^  виждалъ  никой  по-хубава  отъ  мене  — и никой 
не  помн-Ьше  друга  жена,  ако  е вид-^лъ  мене. 


24. 


За  моята  гиздость  сплетоха  сказание  мжжет-Ь 
на  ц-Ьлото  царство  — и моит'Ь  чарове  станаха 
притча. 

И кога  ме  зърн'Ьше  н'Ькой,  душата  му  се  гу- 
б-Ьше  въ  очитЪ  ми  — и до  него  стигаха  звуци  на 
сънни  сребърни  рогове.  А членовет-Ь  му  се  раз- 
треперваха  — и по  жилитЪ  му  мръзн-^ше  отрова  — 
и мишцит-Ь  му  отпадаха  като  пр1^с'Ьчени. 

И той  безсилно  казваше  съ  шъпотъ  : 

— О,  колко  е хубава ! . . . 

* * 

. . . Ала  т^Ь  се  боеха  отъ  мене,  та  ме  не  до- 
ближаваха, — мжжет-Ь  на  ц^Ьлото  царство  трепе- 
р-Ьха  отъ  мене. 

Загцото  имахъ  ножъ  въ  коситЪ  си. 

А ножътъ  е по-страшенъ  отъ  всЪка  ласка. 

Боеха  се  тЪ,  защото  ножътъ  дава  най-страшна 
ласка,  — а царица  Ахинора  нос'Ьше  ханджаръ  въ 
своит-Ь  косичници,  преплетени  съ  седефъ  и скжпи 
костени  мъниста. 

Въ  моите  гривни  звънтеха  кобни  чарове,  а въ 
моите  косичници  спеше  верна  смърть  за  всеки 
смелецъ. 

И — те  се  боеха  — — — . 

* * * 

Азъ  съмъ  Ахинора,  съпржга  на  Аспаруха,  ца- 
рица на  България.  — 

Зацдо  ме  будите  — — — ? 

^ 

. . . Преди  години  дойдохъ  отъ  ширните  степи 
на  далечни  краища,  дето  лудуватъ  диви  коне.'  — 
Оттамъ  дойдохъ,  за  да  царува мъ  надъ  България. 
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Отъ  племето  на  скитит-Ь  ме  грабнаха  български 
войводи,  за  да  ме  отнесатъ  на  своя  царь.  — От- 
тамъ  дойдохъ,  за  да  царува мъ  надъ  България. 

. . . Ср"Ьдъ  планинит^Ь  б^Ь  моятъ  шатъръ,  — 
въ  дъбравата,  д-^  лъхатъ  росни  балкански  цв^тя 
— и въздухътъ  сънливо  мре  въ  миризъ  на  отровни 
червени  гжби.  И край  моя  пъстъръ  шатъръ  течеше 
леденъ  потокъ  — и миеше  миризливи  тр-Ьви  — и 
п-Ьеше  за  идастието  на  далечни  страни,  — далечни 
като  приказка  на  пиръ. 

Оттамъ  ме  грабнаха  една  ноидь  непознати  хора, 
за  да  ме  введатъ  въ  двореца  на  Аспаруха:  даръ 
ме  поднесоха  на  своя  царь. 

А седемь  хана  водиха  брань  за  мене  — и три 
племена  воюваха  съ  българит-Ь,  за  да  ме  върнатъ 
назадъ. 

Ала  царь  Аспарухъ  ме  не  даде. 

Никому  ме  не  даде  той  — о,  смъртни!  — и 
много  глави  сложи  — и много  жени  овдов-Ьха  — 
и много  майки  оплакаха  синове-бранници,  — ала 
никому  не  даде  да  ме  докосне^  — — — 

* Чг  Ч: 

Дива  б-Ь,  наистина,  хубостьта  ми,  — несмог- 
ната  гиздость  на  царица,  която  иде  отдалекъ,  за 
да  пл-Ьни  и зароби,, — да  пригърне  и убие,  — да 
разнесе  по  ц-^лата  земя  пл-^съкъ  на  кървави 
стжпки — . 

...  А много  б^Ьха  тЪ,  — о,  много  б^Ьха  он-Ьзи, 
които  засл-^пени  тръгнаха  сл-^дъ  мене! 

И отъ  т-Ьхъ  никой  не  остана  живъ ! 

Не  спази  лътописецъ  тържествените  стжпки 
на  моя  празникъ,  не  пе  поетъ  за  изблиците  на  моя- 
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та  зв-Ьздна  душа,  не  удари  свирачъ  харфа  сл^Ьдъ 
талазит-Ь  на  моята  тръпна  — на  моята  б^Ьсна 
страсть!  — — — 

. . . О,  мнозина  б-Ьха  т-^,  — он-^зи,  които  ма- 
гьоса  и обезуми  моята  гиздость,  — хубостьта  на  ца- 
рица, която  напуска  родно  племе,  за  да  погледне 
и окове,  — да  ц'Ьлуне  и покори,  — да  стелне  по 
ц-^лата  земя  мр-Ьжа  на  пъклени  чарове  — — — . 

* * 

— Уви!  Не  ме  запомни  никой!... 

Защото  — никой  не  остана  живъ  — — — ! 

>}; 

Въ  деня,  кога  дойдохъ  по  него  въ  България, 
введе  ме  Аспарухъ  въ  дворецъ,  сграденъ  отъ  гра- 
нитъ  и джбъ,  — въ  покои,  накитени  съ  пъстри  дъс- 
чици, ме  введе  той.  И сложи  ме  върху  легло  отъ 
кожи  на  мечка.  И украси  лицето  ми  съ  в-Ьнецъ 
отъ  горски  теменуги. 

Защото  Ахинора  е моето  име,  което  значи  — 
„маразъ  на  теменуга**. 

И пр'Ьзъ  нощит'Ь  азъ  познавахъ  неговата  силна 
пригрждка  на  мжжъ,  а пр'Ьзъ  днит'^  — неговия  по- 
гледъ  на  властенъ  царь.  Той  бЪ  силенъ  като  звЪрЪ 
— и добъръ  като  д"Ьте. 

И азъ  пиехъ  мл’Ько.  И яд'Ьхъ  медъ.  И въ  вино 
топ'Ьхъ  косит'Ь  си. 

А той  ми  даде  колесница,  накитена  съ  рога 
на  еленъ  и обкована  съ  лъскава  м^Ьдь. 

А воини,  отбрани  между  хиляди,  ме  нос'Ьха  на 
жел-Ьзни  копия,  — на  шестнадесеть  кръстосани  ко- 
пия ме  носеха,  — а пр’Ьдъ  мене  стоеха  вси  мжже 
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на  гол-Ьмата  земя  — и азъ  можехъ  да  убия  вс-1Ь- 
киго,  погледне  ли  ме  подъ  в-^жди. 

Ала  въ  очит'Ь  имъ  бл'^ст'кше  само  любовь  и 
обожаване!  — 

...  Азъ  давахъ  смърть  и щастие!  — 

Азъ  6'кхъ  властна  като  сждбата  и мощна  като 
бурята!  — 

Азъ  пръскахъ  усмивки  като  трендафилъ  и 
с^Ьехъ  язви  като  тигрица,  която  сж  ранили  зв%ро- 
ловци. 

Лицето  ми  6"^  мургаво  като  вечерьта,  а въ 
очит-к  ми  гр-^еше  празникътъ  на  в-Ьченъ  полудень. 

— Ала  — за  добро  ли  е чаръ? 


* * * 

Азъ  съмъ  Ахинора,  съпржга  на  Аспаруха,  ца- 
рица на  България, 

Азъ  съмъ  злочестата  Ахинора,  която  умр-^  за 

единъ  народъ. 

Защо  ме  будите ? 

Н!  Ч! 


На  тежка  брань  потегли  Аспарухъ,  та  повлече 
войводи  и мжже  сл-Ьдъ  своята  колесница. 

Всуе  го  ув^Ьщавахъ  да  не  потапя  въ  ранна 
скръбь  млада  жена  за  радость  на  враговет-Ь.  МоитЬ 
устни  се  свиха  въ  скръбна  чърта  — и моитЬ  очи 
порониха  топли  сълзи. 

Ала  царьтъ  ме  изгледа,  както  снаженъ  мжжъ 
изглежда  нехвело  д-Ьте  — и рече  студено:  — 

— На  новъ  народъ  зачатие  съмъ  далъ!  На 
новата  земя  ще  тр-^ба  синуръ  да  чъртая  съ  мечъ 


и кръвь : — не  ме  допирай  — — ! Кубратови  за- 
в-Ьти  съ  кракъ  не  ще  потъпча  : единъ  останахъ,  — 
гранка  отъ  гол-^мото  дърво ! — Подъ  мойта  с'Ьнка 

ц-Ьлъ  народъ  сл-^дъ  брань  ще  си  почива! — 

Пригрждка  топла  разплети,  царице  — : Кубратовъ 

синъ  не  ще  умре  въ  пригрждка  на  жена ! 

Напразни  жалби!  — Що  ще  сторятъ  плачове  и 
хленчъ  — — — ? Не  знаешъ  ти,  царице,  Аспа- 
руха ! — 

...  И той  ме  остави,  безъ  да  ме  ц"Ьлуне  дори. 

* * * 

А тамъ,  — по  стръмния  пжть,  що  води  къмъ 
балканит-Ь,  — като  змия  се  гърчеше  безкраенъ  низъ 
отъ  воини,  покрити  съ  м-Ьдь  и желЪзо.  — 

Т-Ь  отиваха  — безумие ! — да  чъртаятъ  синура 
на  своята  нова  земя ! — — — 

* 

И азъ  останахъ  сама,  отфърлена,  безъ  никой 
свой  чов-^къ : — да  спомнямъ  всуе  чара  на  мина- 
литЪ  дни  и да  копнЪя  за  незнайна  радость  на  идни 
мигове. 

И спомнихъ  си  разфърлянитЪ  шатри  на  род- 
ното племе  — и далечнит-Ь  балкани,  д-^то  б^^хъ 
отрасла  въ  см-^хъ  и пЪсни.  И вид"Ьхъ  като  сънь, 
отдавна  стопенъ,  ширнитЪ  степи,  обгорени  отъ  слън- 
це, — и тъмнит-Ь  котловини,  покрити  съ  китни  се- 
лища. И минаха  отново  пр"Ьдъ  мене  мургавит"^  лица 
на  момитЪ  — мои  връстници  — чиито  очи  разкри- 
ваха нощь  и чиято  усмивка  пръскаше  слънце.  И 
отново  чухъ  веселия  тропотъ  на  късни  коне,  чиито 
ездачи  летятъ  по  плячка.  И ус'Ьтихъ  като  мжтна 
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приказка  студения  лъхъ  на  вечерьта,  пр-ккарана 
между  свои,  — и топлата  миризма  на  късни  цв']Ьтя, 
сл-Ьдъ  които  настжпва  люта  зима,  та  балканит-Ь  се 
покриватъ  съ  н'Ьщо  б^Ьло  — — — . 

Всичко  — всичко  си  спомнихъ . . . 

И видЪхъ  себе  се  по-самотна  отъ  пр-^ди,  — 
отфърлена  отъ  мжжъ,  полет'Ьлъ  далече  н-Ькжд^Ь, 
— да  води  бранници  на  лиха  смърть  за  чуждо 
добро . 

. . . Защо  б-ь  това?  — 

— Азъ  не  знаехъ. 

* ^ * 

А т-Ь  съ  веселъ  погледъ  отиваха  тамъ,  въ  чуж- 
дит-Ь  планини,  — да  търсятъ  своя  кървавъ  пай. 
Т-Ь  отиваха  съ  радость  — да  мратъ  за  чужди 
хора  — — — . 

Пр-Ьдъ  т-Ьхъ  кънт-Ьше  см-Ьхътъ,  — широкиятъ 
звънливъ  см"Ьхъ  на  вражи  копия.  И този  см-Ьхъ  — 
не  имъ  смрази  кръвьта!  — 

Надъ  т-Ьхъ  в-Ьщаеше  прокоби  тъмна  смърть 
въ  ношьта.  И т-Ьзи  в-Ьщания  — не  направиха  бл-Ьди 
лицата  имъ!  — — 

И т-Ь  вс-Ьха  страхъ  между  враговет-Ь. 

Т-Ь  ср-Ьщнаха  лица,  разкривени  въ  широка, 
неестествена  усмивка,  — както  се  см-Ье  лудиятъ 
чов-Ькъ  — — — . 

Т-Ь  вид-Ьха  врагове,  които  б-Ьгатъ  отъ  меча  и 
копието,  както  се  б-Ьга  отъ  пожаръ.  И -гЬхниятъ 
пжть  б"Ь  посипанъ  съ  отломки  отъ  стр-Ьли,  счупени 
копия  и зафърлени  мечове.  А пр-Ьдъ  т-Ьхъ  се  но- 
с-Ьше  звънливъ  гръмъ  на  б-Ьгащи  колесници. 

Страхътъ  б-ь  направилъ  това,  — страхътъ  отъ 
Аспаруха I 

* * * 
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Т'Ь  жив-^еха  трескави  мигове,  кога  чуждата 
кръвь  опива  чов'кка,  та  въ  него  се  будятъ  тъмнит^Ь 
и смжтни  сили  на  прад^Ьдит-Ь. 

На  кървавъ  бракъ  лет'Ьха  тЪ:  вс^Ьки  бързаше 
да  ср'Ьщне  своята  страшна  годеница  — и да  приеме 
отъ  нея  — ледната  ц'Ълувка  на  гроба . . . 

— — Т'Ь  умираха  съ  см'Ьхъ  на  уста. 

И съ  този  см'Ьхъ  се  с'Ькашъ  сливаше  кърва- 
виятъ  см-Ьхъ  на  огромно  безлунно  небе. 

Т-Ь  мр-Ьха  — и опръскваха  небето  съ  своята 
кръвь!  — — — 

И — надвиха! 

^ * 

* 

Свършена  6"^  браньта  накрай. 

Върнаха  се  отъ  кървавъ  пиръ  морни  воини. 

Разнесоха  се  луди  пЪсни  на  веселба,  игриви 
глуми  разведриха  намръшени  чела,  жилеста  д'Ьс- 
ница  отново  улови  рало  и сърпъ,  за  да  работи  по- 
летата на  новата  земя. 

И начена  се  тогава  мълчалива  борба  между 
роби  и властници. 

ПобЪденит-Ь  принасяха  жъртви  на  чужди  бо- 
гове. Не  знаеха  т^Ъ  нашит^Ь  богове.  Безъ  име  бЪха 
боговетЪ  на  родното  ни  племе  — и робит-Ь  ги  не 
тачеха. 

Не  разбираха  т-Ь  язика  ни.  А ние  т-Ьхния  не 
знаехме. 

И — зашо  Аспарухъ  ги  наричаше  свои  братя? 
— И защо  говор'Ьше  пон-Ькога,  че  е дошълъ  да 
върне  св^Ьсть  на  онЪзи,  които  се  били  отц-Ьпили 
пр-Ьди  вр-^ме  отъ  племето  му? 
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Да!...  — Съ  мечъ  искаше  той  на  племе  св1>сть 
да  буди  I 

...  И глухъ  кипежъ  почна:  — както  напро- 
л-^ть  кипи  земята,  за  да  поникнатъ  зелени  стръ- 
кове пшеница  — и нивит-Ь  да  навл-^катъ  зелено 
рухо. 

И -- - вид-Ьхъ  азъ  — : по  чернигЬ  върхове  се 
разтопи  устремътъ  на  ц-Ьлъ  народъ.  По  златни  не- 
беса плъзнаха  облаци  — хитри  и мудни  като  вра- 
гове. 

Земята  гнЪвно  зарева,  — като  лъвъ,  който 
скърца  зжби:  не  приемаше  новата  орница  с^Ьме- 
ната  на  нашето  племе  — — — 1 

* * 

. . . Я българит^Ь  бразд'Ьха  съ  дръзка  рЪчь  ду- 
шата на  славянит^Ь,  — както  орачъ  ц^Ьпи  упорита 
иловина,  за  да  засади  пр^Ъсенъ  кълнъ. 

— И в-^ковет-^  глъхн-Ьха  задъ  т-^хъ,  забравили 
безумието  на  своитЪ  истини!  — — — 


* * 

...  И пром'Ьни  се  лицето  на  земята  — азъ 
вид-^хъ  това  — . И всЬки  мигъ  ставаше  друго.  За- 
щото  хората  се  движеха  безъ  спиръ  отъ  м-Ьсто  на 
м-^сто,  разклащани  като  грамаденъ  талазъ  отъ  не- 
видима буря. 

И зачервен^Ьха  се  върховет"Ь  на  нова  в^Ьра 
подъ  страшния  зал-Ьзъ  на  старото  — — — . 

И — всичко  старо  рухна. 

Запалени  6'Ьха  всички  градове. 

И други  станаха  хората. 

Изви  се  буря  надъ  поля  и балкани. 
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и настръхнаха  дърватата  като  коси  на  лудъ 
чов-Ькъ  — о,  то  б-ь  страшно  и красиво  — о,  то  б-Ь 
пълно  съ  б-Ьсна  хубость!  — — — — 


...  И новата  земя,  що  б-Ь  създалъ  царь  Аспа- 
рухъ,  поиска  кървава  жъртва  . . . 

* •>:- 

Азъ  съмъ  Ахинора,  съпржга  на  Аспаруха,  ца- 
рица на  България. 

Азъ  съмъ  тъмната  орись  на  ц-Ьло  царство. 

Азъ  съмъ  злочестата  жъртва  на  ц-Ьлъ  народъ. 

Защо  ме  будите — ? 

• * * «• 

...Дойде  една  вечерь  въ  двореца  прорица- 
тель,  — б-Ьловласъ  старецъ  по  име  Кардамъ. 

И взе  той  сребърно  сито,  насипа  въ  него 
житни  зърна,  прошъпна  нечуто  думи  съ  треперливи 
уста  — и разд-Ьли  зърната  съ  острие  на  мечъ. 

А посл-Ь  Бъзкади  черна  смола,  замисли  се  — 
и направи  съ  ржц-Ь  надъ  ситото  странло  движение. 

И рече  на  царя : 

— Гол-Ьмо  царство  си  основалъ!  Силни  ржц-Ь 
ще  го  водятъ  отъ  връхъ  къмъ  бездна  и отъ  заникъ 
къмъ  изгр-Ьвъ.  Дни  на  върховна  слава  ще  пр-Ьжи- 
в-Ье  народътъ  ти,  царю!  Плячка  ще  д-Ьли,  плячка 
ще  стане  самъ,  а посл-Ь  нова  плячка  ще  добие. 

Стариятъ  Кардамъ  се  замисли  — и сетнЪ  каза 
съ  високъ  и тържественъ  гласъ: 

— . . . Нека  пази  народа  ти  Онзи,  Чийто  гласъ 
чувамъ! 

А посл-Ь  тихо  рече : 
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— и знаешъ  ли,  що  мълви  Той?  — „Кървава 
жъртва  искамъ“,  — мълвиТой  — „кървава  жъртва  — , 
за  да  запазя  отъ  гибель  твоя  родъ!“  — Това  го- 
вори Той!  — А ти  — ще  ли  Го  послушашъ,  царю? 
Млъкна  гадательтъ  и наведе  очи. 

А царьтъ  запита : 

— Кажи,  старче,  кого  ще  прободе  твоятъ 
ножъ  — I Кажи,  чие  сърдце  ще  пламне  върху  кла- 
дата — ! 

• И тогава  стариятъ  Кардамъ  извади  сребърна 
плоча,  потопи  я въ  паница  съ  вода,  прошъпна  думи 
— и наново  извади  плочата. 

каза  посл"^  на  царя : 

— Чий  образъ  виждашъ  тукъ? 

И погледна  Аспарухъ  лъскавата  плоча  — — . 
ВидЪхъ,  че  лицето  му  пр-Ьбл-Ьдн-к,  а устнитЬ 
му  затрепериха  — — — . 

— Не  е ли  измама?  — запита  плахо  той. 

А прорицательтъ  отвърна  глухо : 

— Не  мами  Онзи,  Който  те  поведе  отъ  дивит^ 
степи,  за  да  ти  даде  народъ  и земя ! Кръвь  про- 
л^к  за  земята,  — кръвь  тр'кба  да  прол^Ьешъ  и за 
народа,  който  ще  я насели  1 — — — Уплаши  ли 
те  — , че  най-милото  си  тр-Ьба  да  принесешъ  въ 

жъртва ? 

А царь  Аспарухъ  отговори: 

— Не  плаши  ме  това.  Ала  — не  сж  ли  доста 
он'Ьзи,  чиято  кръвь  прол^Ьхме  по  т-^зи  чужди  бал- 
кани  и полета,  не  е ли  доста  — най-скжпата  ни 

кръвь ? Та  не  заговори  ли  въ  душата  на 

т-^зи  отчуждени  братя  забравеното?  Не  кипна  ли 
въ  т-^зи  смръзнали  жили  родната  обща  кръвь?  — 
И защо  тр-^ба  нова  изпития  да  слагашъ  пр-^дъ 
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мене  — : нима  не  б-Ьхъ  готовъ  и себе  си  да  дамъ  — ? 
Та  еднажъ  ли  лет-Ь  стр"Ьла  ср'Ьщу  ми,  — едно 
ли  копие  звънт'Ь  ср-Ьщу  сърдцето  ми,  — единъ 
мечъ  ли  дирЪше  съ  измаменъ  звукъ  главата  ми, 

която  искаше  да  счупи? — Ала  сега  — - 

да,  — скжпа  ли  е тя  : — отъ  себе  си  по- много  я 
обичамъ  — — — : що  да  лъжа  ? - - Да  — — : ти 
добр-Ь  разбра ! — Но  тр1Ьбаше  ли  и кръвь  на  жена 
да  ороси  кладата,  отъ  която  ще  пламне  огъньтъ  на 
нова  в-Ьра  и новъ  устремъ  — ? 

. . . Тогава  азъ  много  разбрахъ  — и пр-^дъ 
очит%  ми  се  сплетоха  червени  облаци  — и ноз-Ьт-Ь 
ми  се  пр-Ьс'Ькоха  — — — . 

А посл-Ь  жрецътъ  Кардамъ  стисна  челюсти  — 
и диво  промълви : 

— Не  питай  мене:  боговетЪ  питай!  Та  свое 
слово  ли  в-Ьщаятъ  моит"Ь  уста  — ? . . . Начена  работа, 
— сега  наполовина  спирашъ ...  — Ти  самъ  сплъти 
разс^Ьянит-Ь  свои  племена  — : не  може  другъ  да 
жъртвува  нам-^сто  тебе!  — — — Но  — виждамъ : 
забол^Ь  те  ! — — — 

Тогава  царьтъ  махна  ржка,  па  рече : 

— Да  бжде! 

...  И сбра  се  на  другия  день  пр-]Ьдъ  изгр-^въ 
ц-Ьлиятъ  народъ  въ  свещената  джбрава. 

А царь  Аспарухъ  ме  фана  за  ржка,  та  ме  по- 
веде. — Не  знаехъ,  цЪ  ме  води. 

Ала  — сълзи  вид^Ьхъ  по  очит-]5  му  — и него- 
вит-Ь  ланити  трепереха  . . . 

А срЪдъ  джбравата  стърчеше  клада  и мла- 
дежи съ  факли  чакаха  жъртвата.  Пр^дъ  високата 
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клада  стоеше  стариятъ  Кардамъ.  Въ  ржката  му  лъс- 
каше мечъ. 

. . . Когато  стигнахме,  народътъ  се  разстжпи, 
за  да  минемъ. 

А щомъ  приближихме,  царьтъ  ме  пригърна, 
ц-Ьлуна  ме  кротко  съ  дълга  ц-Ьлувка  — и рече  на 
прорицателя  : 

— Дойде  онази,  която  боговет^  искаха,  — 
която  бЪха  избрали  между  ц-^лъ  народъ! 

Той  говор^Ьше  твърдо,  но  плачъ  имаше  въ  не- 
говия гласъ  — и сълзи  тежеха  като  камъкъ  на  гър- 
лото му. 

И — азъ  разбрахъ  всичко . . . 

Снагата  ми  затрепери  като  скжсана  жила... 

ПрЪдъ  очит-к  ми  се  зави  ц-^лата-земя  — и по- 
тъна Н'^КЖД'Ь  — — — . 

^ г/ 

. . . Когато  се  опомнихъ,  усЬтихъ  ржката  на 
царя  да  ме  кр-^пи. 

Пр-Ьдъ  мене  стоеше  ц-Ьлъ  народъ  — и всички 
гор^Ьха  отъ  обичь  къмъ  мене:  — о,  азъ  знаехъ 
това!  — И тогава  се  ободрихъ  — и възправихъ  се 
пр-^дъ  т-^хъ  — горда  и готова  за  смърть. 

Но  азъ  не  можехъда  мисля,  не  разбирахъ  нищо, 
не  помн-^хъ  нищо  . . . 

ПрЪдъ  очит-Ь  ми  бл-Ьсна  пъстрата  картина  на 
моя  животъ  — : той  ми  се  видЪ  прЪпълненъ  съ 
омая,  чаръ  и щастие. 

А тамъ  — пр-^дъ  мене  — сега  ц"Ьлъ  народъ 
ожидаше  да  види  б^Ьсното  тържество  на  пла- 
мъците   — . 
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Р^зъ  вид-^хъ  огненото  лице  на  смъртьта,  пр-Ьд- 
с^^тихъ  р^Ьзливата  болка  отъ  ножа,  — топлината  н 
бликнала  кръвь  — и мраза  на  впитъ  мечъ . 

А посл'Ь  тръпна  умора  подкоси  моит-Ь  чл  енове 
кръвьта  ми  се  см-Ьси  съ  дима  на  запалена  чов-Ьшка 
плъть,  ржц-Ьт-Ь  ми  увиснаха  като  откжснати  — въ  б-^с- 
ния  празникъ  на  високи  червени  огньове  — . 

Гол-Ьма  кървава  ст-Ьна  ме  лжчеше  отъ  мига 
на  моето  сетно  щастие,  — на  моята  сетна  страсть, 

— на  моето  сетно  брачно  сплитане  — — — . 

...  А тамъ,  задъ  ст1зната,  стоеше  смъртьта : 

— гол-1Ьма,  дива,  властителна  ! — 

Раздра  се  тъмна  плащаница  пр-^дъ  взора  ми; 
паднаха  вси  зав-Ьси  на  живота;  ус’Ьтихъ  душата 
си  да  пърха  несм^Ьло  отвждъ  живота  — отвждъ 
смъртьта  — _ — — . 

И — азъ  р-Ьшихъ ... 

<■  * .1= 

...  А тЬ  чакаха. 

И жрецътъ  Кардамъ,  строгъ  и студенъ,  стоеше 
тамъ,  пр-^дъ  кладата  — , а въ  ржката  му  бл^Ьст^Ьше 
.широкъ  двуостъръ  мечъ — 

•':= 

Азъ  пристжпихъ  до  кладата  — и пр-ЬдсЬтихъ 
стръвната  пригрждка  на  пламъцит’Ь. 

И сама  разголихъ  своята  грждь  — и намЪрихъ 
сърдцето  си  — и рекохъ  на  прорицателя : 

— Пристжпи : ето  — тукъ  е ! 

^ И вид’Ьхъ,  какъ  ц-Ьлъ  народъ  изтръпна  — и 
отвърна  очи,  когато  гадател ьтъ  дигна  своя  ножъ. 

А тамъ,  на  петь  стжпки  отъ  мене,  стоеше  Ас- 
парухъ,  — гордиятъ  царь,  който  6±>  водилъ  на 
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много  войни  народа  си  — и бЪ  вид-^лъ,  какъ  уми- 
ратъ  хиляди. 

И кога  Кардамъ  доп'^-^  своя  мечъ  до  грждьта 
ми  и ледна  болка  разтърси  моята  снага,  азъ  вид^Ьхъ 
Аспаруха,  че  дигна  своя  щитъ  надъ  очит-Ь  си,  — 
с-^кашъ  се  паз'кше  да  не  види,  какъ  умирамъ... 

И кога  топлата  кръвь  пръсна  изъ  раната  — и 
по  снагата  ми  се  разтопи  лека  умора,  азъ  дигнахъ 
пр'Ьмр'Ьжени  очи  къмъ  царя  — и вид'Ьхъ,  че  ржката 
му  затрепери,  — и той  изпусна  своя  щитъ . 

V/  * ^ 

Той  б-кше  бл-1Ьденъ,  — блЪденъ  като  мрът- 
вецъ — . 
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ЦДРЬ  КРУМЪ 


Разсипа  см-^лъ  набЬгъ  на  франкит-^  безброй- 
нит-Ь  пълни  ща.  Разклати  се  прЪстолъ  на  мждъръ 
Клодвигъ,  — че  слаби  б-Ьха  вождит-Ь,  поели  Клод- 
виговата  корона. 

А п^Ьли  бЪха  барди  вредомъ  по  стъгди  и пир- 
шески  събрания  пр^Ьди  години : 

„На  лобове  безвласи  нестои  корона  — 
„и  треперливи  пръсти  жезълъ  не 

[държатъ!  — “ 

Ала  не  вникваха  безумни  вожди  въ  думит-Ь  на 
барда;  че  р-Ьдко  сж  царет%  слушали  пророчески 
слова  и п^сень  — — — . 

>1<  * л- 

А царь  Крумъ  се  биеше  за  земя  и народъ  съ 
авари  и ромеи.  И тогава  франките,  извардили  цар- 
ство безъ  вождъ  и защита,  нападаха  земята  му,  та 
граб-^ха  и пл-княваха. 

Не  6"^  веднажъ,  ни  дваждъ. 

Съ  безчислени  врагове  счепканъ,  той  не  смог- 
ваше да  отплаща  и т-^мъ,  та  поиска  миръ. 

Ала  не  склониха  вождит"Ь  на  безумни  франки  : 
на  грабежъ  и стръвь  6"^  ученъ  франкъ  години  — 
и не  знаеше,  що  е честь... 


41. 


знаеше  иарь 


А страшни  б1Бха  франкитЬ,  — 

Крумъ  — . 

Т'Ь  бЪха  безбройни,  многолики  д^Ьца  на  ужаса 

— и с'Ьеха  смъртна  уплаха  по  вражески  станове. 
Отъ  франки  се  боеха  вредомъ  бранници-врази,  та 
вси  жадуваха  миръ  съ  т-Ьхъ  — : дори  дань  да  пла- 
щатъ,  стига  мечъ  .да  не  звънти  по  родни  планини 

— и огънь  да  не  яде  златокласи  ниви. 

А диви  б-Ьха  франкит-Ь,  — знаеше  царь  Крумъ.  -- 
6'Ьха  безчетни,  многолики  д^Ьца  на  пожара, 
синове  на  жестока  брань,  — ‘ и върв'^ха  на  срашни 
тълпи,  пр-^дъ  които  мирни  славяни  трепер^Ьха.  — 

Не  сепваше  ги  ни  мечъ,  ни  буря  : въ  брань  се 
раждаха,  въ  брань  крйпн^кха,  зъ  брань  — мр-^ха.  — 

Смъртьта  б^Ь  т-^хна  родна  сестра. 

П пЪеха  диво  и властно  своята  страшна  п"Ь- 
сень  — и празнуваха  пиръ  и грабежъ  по  земигй 
на  българския  царь: 

„Ний  слава  гонимъ  изъ  св-^та 
„и  пръскаме  по  нивит^  огньове 
„Двуостъръ  мечъ  смразява  кръвь 
[на  лихи  врагове  — 
„и  гасне  взоръ  пр-^дъ  слънцето  на 
[горди  орифлами! 

Проклетъ  нав-кки,  — който  стъпче 
„на  франки  свободата! — 

„Ний  повдигъ  диримъ  по  св"^та  — 
„и  мечъ  посича  всЬко  враже  племе! 
„Стр'Ьла  отровна  праща  люта  смърть 
[ — и врагъ  до  гробъ 
„ще  франки  да  запомни,  не  умре 
[ли  въ  лютий  бой! 
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„ — Проклетъ  нав'Ьки  — , който  стъпче 
„на  франки  свободата! 

Т-й  п-Ьеха  диво  и властно  своята  люта  п-^сень 

— и празнуваха  пиръ  и пл-^нъ  по  земит-Ь  на  бъл- 
гарския царь. 

* 

А царь  Крумъ  чествуваше  поб-Ьда  надъ  ромеи 

— и на  пирове  пиеше  вино  изъ  черепа  на  своя 
върлъ  врагъ,  комуто  б"Ь  казалъ  въ  деня  на  лютия 
бой  — (кога  стр-ЬлигЬ  фърляха  по  земята  черна 
сЬнка)  — : 

„Не  цдешъ  ли  мира,  — на  ти  С'^кира!“ 

* 

А франкит-Ь  не  мирясваха. 

Т-Ь  п'Ьеха  диво  и властно  своята  грозна  п-^- 
сень,  навлизаха  безъ  уплаха  въ  вс"Ька  земя  — и не 
знаеше  синуръ  жестокиятъ  имъ  гн-^въ. 

Т-Ь  върв-Ьха,  накитени  съ  б-Ьлъ  им-клъ  и съсжнки, 

— облечени  съ  ленени  дрехи,  по  които  мома  е ве- 
зала съ  коприна  пъстри  пауни,  сърмени  пчели,  диви 
гербове  — и съ  бисеръ  е изписала  на  гърдит-Ь  б%ла 
лилия  и синя  зв-Ьзда. 

Т-Ь  върв-Ьха,  препасани  съ  пояси  отъ  кожа  и 
сребърни  плочки,  по  които  златарь  е дълбалъ  об- 
рази на  далечни  животни. 

По  главит-Ь  на  вождит-^  имъ  лъщ-^ха  злат- 
ни корони,  стегнати  съ  обржчи,  на  които  се  виж- 
даха ваяни  зебри  и глави  на  смокове. 

Тъ  държеха  щитове  отъ  кожа  на  дивъ  бикъ, 
опъстрена  съ  пурпурна  багрилка,  та  отдалечъ  бл-Ь- 
стЪха  като  страшни  кървави  зв-Ьзди. 
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и въ  душата  на  враговет"Ь  съскаше  страхъ, 
ноз-1Ьтъ  се  подкосяваха,  — а ржц-^т^  изпускаха  ко- 
пие и мечъ. . . 

X-  * 

Т-Ь  припускаха,  яхнали  жел-^зни  колесници, 
впрегнати  въ  диви  коне,  послушни  само  на  теленъ 
бичъ  и жел'Ьзенъ  остенъ. 

Ний  слава  гонимъ  изъ  св-кта  — 
„и  мишца  сгърчена  на  врагъ  ни 

[ср”Ьща ! 

„Пламтятъ  очитЪ  на  свир^Ьпи 

[франки  — 

„пощада  никому  не  дава  властенъ 

[мечъ 

„Проклетъ,  проклетъ  нав-Ьки  — който 

[стъпче 

„на:горди  франки  свободата!  — “ 
„Ний  повдигъ  диримъ  по  св-Ьта  — 
„и  гасне  плахо  взоръ  на  враже 

[племе  I 

„Бл^стятъ  безумно  копия  на  франки  : 
„животъ  не  ще  пожали  жилеста 

ржка  I 

„Проклетъ,  проклетъ  нав'^ки  — , 

[който  стъпче 
„на  горди  франки  свободата! “ 

п^еха  гордо  и властно  своята  жестока  п-Ь- 
сень  — и готвЪха  наново  брань  на  българитЬ. 

* 

И р-Ьши  една  нощь  царь  Крумъ  да  дири  мъсть 
и отплата.  Сбра  воини  и вожди,  па  нападна  земята 
на  франкит-Ь. 
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и стъписаха  се  тогава  франки  — бранници  и 
вожди  — , съзрЪли  български  пълчища  въ  своята 
родна  земя.  Защото  деветь  града  б^Ьха  взети  съ 
селата  имъ,  много  моми  6'Ьха  пл'Ьнени,  избити  — 
много  воини. 

И дойдоха  тогава  въ  Крумовия  станъ  вожди 
за  миръ. 

Но  разбра  царь  Крумъ,  че  — не  за  миръ,  а 
за  брань  идватъ.  Дошли  б"Ьха  да  видятъ,  силна  ли  е 
българска  бранна  ржка,  иматъ  ли  българит^Ь  орж- 
жие,  храбри  ли  сж  вождит-Ь  имъ. 

И прие  ги  Крумъ,  ала  прати  двама  войводи  въ 
чуждия  станъ,  а франкит-Ь  задържа  — и поржча 
да  имъ  вържатъ  очит-^. 

* * •X' 

Знаеше  всЬки:  нев-Ьрни  сж  франкит^Ь  — и 
бранници  и вожди.  Приеха  т-Ь  българскитЪ  войводи 
подъ  гол-Ьмъ  джбъ,  д-Ьто  се  бъл-Ьеха  шатри  на  т-Ьхни 
вожди. 

Пиръ  имаше  тамъ.  ^ 

И пЪсни  се  п-Ьеха. 

Играеха  млади  друидеси  измамни  танцове,  а 
по  ржц^т-Ь  имъ  тегн"Ьха  златни  гривни  — : и по 
грждьта  имъ  се  люл"Ьеха  змиевидни  нанизи  отъ  би- 
серъ  и корали. 

А вожди  пиеха  вино  съ  рогове  отъ  слонова 
кость  и яд'Ьха  месо  съ  горчиви  тр^Ьви. 

И п"Ьсни  п"Ьеха  — за  брань  и вражеска  смърть. 

Гадаеха  жреци  бждната  слава  на  Галия,  наки- 
тени съ  ясминъ  и джбови  листа,  а въ  ржц-^  дър- 
жеха  ц^Ьвници  отъ  абаносъ : — тк  слушаха  вихъра, 
който  въ  п1зсеньта  на  свиркит-Ь  пр-Ьдрича  бранна 
слава  или  поражение. 
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и тогава,  поср^Ьдъ  пира,  введоха  пратениците 
на  царь  Крума. 

Навжсенъ  сед^Ъше  Аларихъ  между  галските 
вожди. 

Той  бе  натруфенъ  като  жена  : по  ржц-ете  му 
висеха  гривни  отъ  злато,  на  шият  му  тежеше  би- 
серна огърлица,  а косите  му  беха  стегнати  съ  ви- 
сока златна  корона.  Отъ  кичурит-е  на  косата  му 
вис'еха  сребърни  луници,  отр-езани  отъ  косичници 
на  поб'едена  царица.  — 

Яла  не  бе  весело  лицето  му:  не  го  разтушиха 
ни  плесни,  нито  танцъ. 

Празна  стоеше  златната  му  чаша,  сковани 
беха  устните  му,  а лобътъ  му  — набръчканъ.  За- 
щото  НИШ.О  добро  не  предричаха  жреците  — и той 
налучваше,  че  ги  е страхъ  да  го  не  разгневятъ  съ 
лоша  вЪсть. 

Знаеше  Яларихъ  — и се  боеше  отъ  страшното 
мълчание  на  онЪзи,  които  виждатъ  сждбите . 

* * 

Пристъпиха  войводит”е. 

Яла  за  миръ  не  стана  р-ечь. 

Самъ  Яларихъ  се  изправи,  па  каза  : 

— Идете  си  въ  стана,  дръзки  българи,  — и 
кажете  на  своя  ханъ,  че  треба  да  извл^ече  по- 
скоро  изъ  Галия  сганьта  си!  — Горко  му  иначе! 
— — — Зная  ви  азъ:  — какви  ли  бранници  сте 
вие,  — бранници  безъ  ко/^сници,  броня  и ш,ито- 
ве  — ? Та  дори  оръжие  не  ма  те ! — — Ехъ,  да 

имахте  поне  сърдце ! Та  диви  зв-ерове  ли 

сме  — да  ни  налитате  съ  дървени  копия  — и стре- 
ли отъ  пръчка  и л'ешникъ  да  метате  по  насъ  — ? 
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Я си  вървете,  окаянци,  та  кажете  тамъ  на  своя 
ханъ,  какви  оржжия  сте  вид-Ьли  тука!  — И — не 
измъкне  ли  отъ  Галия  своята  мръсна  гмежь,  — да 
си  мисли  — — I Като  зв-^рове  ще  ви  избия,  а съ 
кожитЪ  ви  ще  обл'Ька  щитовет-Ь  на  войницит-Ь  си ! 

...  Д т-Ь  стоеха  тамъ  — смирени  и плахи;  — 
стоеха  съ  умислени  лица  и гледаха  пр"Ьдъ  себе  си 
гол-^ми  щитове  отъ  кожа  и жел-^зо,  м-^дни  шле- 
мове съ  тънка  работа  на  златарь,  колесници  съ 
седла  за  двама  бойци,  дълги  метални  стрЪли  и тънки 
копия  отъ  жълта  м-Ьдь  — — — . 

Не!  — Това  т-Ь  още  не  знаеха!  — — — . 

Та  какъ  ще  водятъ  брань  съ  обучени  франки, 
що  се  биятъ  съ  металъ?  — — — 

...  Д старъ  вождъ  се  възправи  задъ  Длариха, 
приближи  до  огъня,  па  изгледа  войводитЪ.  Червени 
змии  съскаха  отъ  пламъка  по  лицето  му  — и раз- 
криваха на  бърнит"Ь  му  кървава  усмивка. 

И той  рече  навесено  и тежко : 

— Наистина,  диваци  тр-Ъба  да  сте  вие  — и 

по  всичко  познавамъ,  че  въ  горит'Ь  живЬете ! 

За  роби  сте  родени  до  единъ : — та  какъ  ще  взе- 
мете копие  и мечъ?  — — О,  знамъ  ви  азъ,  — 
отдавна  ви  знамъ ! — — Бръчки  на  покорство 
има  по  лицето  ви ; коситЪ  ви  сж  дълги,  плетени  на 
косичници  съ  мъниста  и зърна  отъ  седефъ . . . Наи- 
стина, диваци  сте  вие,  българите  — : знамъ  ви 
азъ ! — — — Не  гледамъ  ли  ви : носите  високи 
обувки  отъ  кожа  на  овенъ,  обсипани  съ  м-Ьдни  пу- 
лове и подковани  съ  жел-^зо  — . Робит-Ь  въ  Галия 
носятъ  така  — Дълги  дрехи  отъ  зверска  кожа 
виждамъ  на  гърба  ви ; а по  т"Ьхъ  неука  ржка  е 
чъртала  д-^тински  украшения  ...  — Въ  пещери  и 
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клисури  жив-Ьете  : — чулъ  съмъ  за  васъ!  Диваци 
сте:  съ  хора  се  и не  ср'Ьщате...  Та  и защо  ли 
нашиятъ  царь  ви  не  отс-Ьче  главит-^?  — Още  до 
зори  ще  поразимъ  всичко  ваще,  та  мелниченъ  ка- 
мъкъ  ще  върти  всЬки  български  войвода,  войни- 
цит-Ь  ви  врани  ще  наситятъ,  а царьтъ  ви  въ  окови 
ще  гледа  пиршеството  на  Ялариха  ! — — — 

И той  млъкна,  а франкит-Ь  изведоха  войводит-Ь, 
Но  мигомъ  се  сепна  като  пробуденъ  Яларихъ, 
па  махна  гн']Ьвно  съ  ржка  — и рече  тежко  и властно: 
— Убийте  ги ! 

^ 5»: 

И пр-^дъ  зори  още  се  дигна  гол-^ма  глъчка  въ 
стана  на  франкит-Ь,  а Крумъ  разбра,  наду  браненъ 
рогъ  — и войскит"^  полет^Ьха  въ  бой. 

Дигна  се  тревога,  зачу  се  звънъ  на  метални 
оржжия,  засвЪткаха  мечове,  раздра  силенъ  рогъ 
мрачинит-Ь,  низъ  гжсти  шумаци  се  разнесе  глухъ 
тропотъ  на  многочисли  пълчища  и остро  цвилене 
на  коне.  — 

ид-Ьха  насамъ,  — франкигЬ ! .^ . 

^ 

И лютъ  бой  се  начена,  мракътъ  се  раздра  отъ 
гнЪвни  викове  и плачливи  стонове,  гората  екна  отъ 
сплетени  звукове  на  невидими  хора : — тамъ,  въ  тъм- 
ното, ставаше  н-^що  страшно  — — — . 

Я далекъ,  задъ  дърветата,  гърм-^ха  звънливи 
колесници,  плющ^^ха  камшици,  свЪт^Ьха  кървави  фа- 
кли. И този  неразбранъ  шумъ  ид^Ьше  насамъ  — и 
ставаше  все  по-ясенъ.  Почнаха  да  се  чуватъ  от- 
д"Ьлни  гласове.  Наближиха  първитЪ  — — — . 

Тогава  факлит"^  почнаха  да  падатъ  изъ  рж- 
ц-Ьт-к,  изтървани  мечове  задрънкаха,  дочу  се  шумъ 
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на  невидими  хора,  които  се  счепкватъ  единъ  съ 
другъ  и се  биятъ  на  смърть.  — 

И — до  съмване  се  не  знаеше,  кой  надвива. 
Не  виждаше  се  нищо,  мракъ  се  гжстЪше  нао- 
коло, чуп-^ха  се  клони  на  снажни  дървета,  н-Ьщо 
тежко  падаше,  стонове  и кървавъ  викъ  ц-Ьп-Ьха 
смълчаната  гора,  — а посл"Ь  всичко  стихваше  на. 
ново  — и пакъ  се  подемаше  зловЪщиятъ  вой  на  го- 
рата, която  плаче  по  свои  и чужди  мъртавци . 

А живит^  не  виждаха  ни  свои,  нито  чужди.  — 
Въ  вихрена  буря  се  лом-Ьха  внезапно  блик- 
нали погледи,  чуп^Ьха  се  ржц-Ь,  съскаха  светкавични 
движения  — и само  кръвьта  шуртеше,  та  топлеше 
умиращата  плъть  — — . 

^ 

Ала  българите  надвиха. 

На  съмване  франките  беха  прогонени  далече.  — 
И царь  Крумъ  спре  войски  предъ  стените  на 
единъ  градъ. 

Натамъ  летеха  въ  бесенъ  устремъ  български 
пълчища : виждаха  се  мургави  лица  съ  погледъ  като 
светкавица,  съ  дълбоки  бразди  по  челата,  — лица, 
загорели  отъ  слънце,  буря  и вихъръ,  — сухи  лица  на 
мжже,  които  дълго  сж  се  борили  съ  земя  и хора» 
Натамъ,  къмъ  града,  летеха  конници  на  дълги 
коне,  яздени  безъ  седло,  — коне,  които  фъркатъ 
като  буря  и съскатъ  като  змии : пълчищата  на  царь 
Крума  настжпваха  къмъ  чуждия  градъ. 

♦ те  носеха  дълги  копия  отъ  дреново  дърво, 

оковани  съ  тежки  медни  пръстени,  — на  върха  съ 
железно  острие,  цъфнало  въ  островърха  корона, 
която  се  впива  въ  телото  — и тамъ  ловката  дес- 
ница на  боеца  го  внизва  и върти,  за  да  разтвори 
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рана,  отъ  която  не  спасява  ни  жрецъ,  ни  знахарь, 
,ни  м-Ьденъ  кумиръ  — — — . 

Т-Ь  носеха  тежки  тулове  отъ  кожа,  а въ  т-кхъ 
се  пастр-Ьше  ужасътъ  на  вс-кка  българска  поб-^да : 
въ  кълчана  дрънкаха  стр-^ли  отъ  гъвкава  пръчка 
съ  металенъ  коренъ  и съ  връхъ,  потопенъ  въ  от- 
рова отъ  незнайни  билки,  брани  по  балкани  и 
канари. 

А на  рамен-Ьт-Ъ  имъ  висЬха  тетива,  пригот- 
вени за  ржка  на  богове  или  великани... 

' г?:  ^ * 

. . . Т"Ь  лет"^ха  къмъ  гол^^мия  градъ,  чието  име 
не  знаеха.  . 

Много  облаци  отъ  стр-Ьли  ги  покриха  : бойцит”^ 
стреляха  отъ  кулит-Ь  и бойниците  на  кр-^постьта. 

Ала  — не  стана ! — Не  се  дръпнаха  бълга- 
ритк  до  вечерьта.  Т-Ь  гъмжеха  край  градскигЬ  ст-кни 
като  тъменъ  мравунекъ,  раздвиженъ  отъ  нев-^дома 
опасность. 

А пр-Ьзъ  ногцьта  подровиха  ст-Ьната,  фърлиха 
сржчно  мостове  пр-Ько  рова  — и отбрани  стр-Ьлци 
се  вмъкнаха  крадешкомъ  въ  града.  А други  пр-Ь- 
лазиха  ст-^ната  по  стълба  отъ  копия  и шитове,  из- 
дебнали др-^мката  на  бойцигк  гор^Ь.  И — отвжтр-Ь 
подпалиха  съ  факли  ц-Ьлия  градъ,  обл-Ьчени  съ 
дрехи  на  убити  франки. 

И тревога  разбуди  ср^Ьдъ  нощь  гол^Ьмия  градъ 
— и всички  разбраха,  че  въ  града  е вл^^зла 
Смъртьта — . 

А по  ст-^ната  съ  р;?^ц'Ь  и мишци  се  вод^Ьше 
кървавъ  бой.  Врагове  и свои  се  сриваха  надолу 
отъ  ст-Ьната,  като  лет-Ьха  пр-^зглава  въ  дълбокия 
ровъ,  или  всуе  драскаха  съ  кървави  пръсти  грапа- 
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вия  зидъ,  за  да  грохнатъ  долу  съ  сломени  кости, 
съ  разбити  черепи,  съ  изкълчени  членове  — и по 
ст-^ната  капЪше  кръвь  до  попудень  — — — . 

Ч:  -л- 

И на  заникъ  слънце,  когато  българит-Ь  б-^ха 
вжтр-^,  гол-Ьмиятъ  градъ  съ  разрушена  кр-кпость 
лежеше  — като  грамаденъ  убитъ  змей  съ  разси- 
пани луспи  — — — . 

И бликаше  кървавъ  ручей  изъ  смазания  му 
з^Ьвъ  — — — . 

Нс  ^ 

А царь  Крумъ  отнесе  далекъ  своята  побЪда 
— и тамъ,  дод-Ьто  б-^  стигналъ  мечътъ  му,  издигна 
гол-Ьма  пирамида  отъ  чов-Ьшки  черепи,  за  да  личи 
междата,  що  дЪли  Галия  отъ  българската  земя. 

Безчисли  синове  на  Галия  паднаха  тамъ:  най- 
скжпата  кръвь  ороси  земята. 

И т-ЬхнитЪ  кървави  очи  гледаха  мрътво  не- 
бето, що  ги  б-ь  оставило,  — и земята,  която  не  мо- 
жаха да  завардятъ  — — — . 

...  И цЬла  нощь  по  кървавата  кожа  на  отс-^- 
ченитЬ  глави  тракаха  стръвни  кълвуни  на  черни, 
непознати  птици,  дошли  отдалечъ  — — — . 

* ->>  «• 

А вечерьта,  кога  пръвъ  пжть  донесоха  на 
Крума  франки  даръ  — злато,  моми  и оржжия  — , 
въ  българския  станъ  имаше  пиръ. 

Б-Ьлокоси  жреци  шъпн-Ьха  заклинания,  кол-Ьха 
бикове,  овни  ^и  гължби  — на  Перуна,  който  бЬ 
далъ  побЬдата,  — и на  Морана,  която  бЬ  взела 
кървава  дань  отъ  франки. 
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и разливаха  съ  глиненъ  кърчагъ  вино  — за 
мрътвит-Ь,  а медъ  — за  живит-Ь. 

Т-Ь  мол-^ха  отъ  Морана  .пощада  — и пр-^дъ 
Перуна  кад'^ха  измирни  зърна  и борова  смола,  та 
прос-Ьха  отъ  своя  богъ  лека  ржка  и тежъкъ  мечъ. 

А посл-Ь  се  прибираха  при  бранниците  въ 
стана,  окичени  съ  бойна  плячка  — : орифлами, 

бранни  рогове  отъ  злато,  шлемове  отъ  м^дь  и сре- 
бро, роби  и моми  — навързани  съ  извити  назадъ 
ржц-е  — , цафари  и корони,  мечове  и тежки  копия. 
И тамъ  т-е  всички  п-ееха:  — 

„Изл-езоха  безбройни  ср-кщу  насъ, 
„а  никой  се  отъ  т^хъ  не  ърна 

[живъ 

„На  Аларихъ  главата  е разбита 
„о  плочата  на  мойта  колесница! 
„Клотилда,  — скжпа  дъщеря  на 

[вождъ,  — 

„сандалите  ми  връзва  вс-еки  день! 
„Излезоха  безбройни  срещу  насъ, 
„а  никой  се  Отъ  т-ехъ  не  върна 

[живъ! 

„Ще  стене  дълго  франкъ  — и ще 

[кълне 

. . „неука  българска  ржка,. 

„несвикнала  на  брань  и на  поб'еда 

[бранна! 

„Стенете  франки,  подъ  звъна 
„на  мечове  кръстосани:  — 

, търсете  съ  волпи  своята  Валхала! 
„Излезоха  безбройни  срещу  насъ, 
„а  никой  се  отъ  техъ  не  върна 

[живъ!  — “ 

* * 4е- 

...А"  тамъ  далече,  де  страшната  пирамида 
отъ  оглозгани  черепи  влечеше  на  кървава  стръвь 
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врани,  псета  и догани,  — бЪловласъ  бардъ  повли- 
чаше б%ла  мантия,  везана  съ  злато  и коприна, 
дрънкаше  сребърни  струни  и тжжна  п-Ьсень  п’Ьеше 
за  поб-Ьдена  Галия:  — 

„Разсипа  врагъ  злор;?чКЪ  родината 

[на  барда  : 

„покри  съ  т'Ьла  и кръвь  джбравит'^ 

[свещени  — 

„и  св-^нъ  стопи  лица  на  вожди  и 

[бойци! . . . 

,, Дойдоха  франки  да  оратъ 
„на  диви  българи  земята! . . . 

„Позоръ!  Позоръ! 

„О,  Фрея!  Златно  слънце  дай  надъ 
[Галия  просторна! 
„И  дъждъ  отъ  кръвь  дано  измие 
„на  твоя  бардъ  позора  отъ  лицето! . . . 
„Дойдоха  франки  да  оратъ 
„на  диви  българи  земята  ! . . . 

,, Позоръ!  Позоръ!  — — 

„Потопъ  отъ  кръвь  плиснй  надъ 

[морната  родина : 
„да  блЪсне  остъръ  мечъ  и гръмне 
[бранно  слово,  — 
„та  въ  бой  да  се  измие  нашиятъ 

[позоръ ! 

„Дойдоха  франки  да  оратъ 
„на  диви  българи  земята  ! . . . 
„Позоръ!  Позоръ!  — — — “ 


...  И отъ  навжсеното  облачно  небе  падаше 
скжденъ  лжчъ,  за  да  изсуши  едрата  сълза  по  бл-^д- 
нит-Ь  ланити  на  скръбния  П'Ьвецъ  — : . 
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имрь  симЕонъ 


Безумна  зора  лом"Ьше  св’Ьтли  стр-^ли  надъ 
Пр-Ьславъ.  И буд-Ьха  се  властно  въ  сетни  мрачини 
кулит-Ь  на  Преславския  Дворецъ.  Прозирни  сЪнки 
сплитаха  тъменъ  балдахинъ  около  базиликата  на 
царь  Борисъ-Михаила.  И стърчеше  високата  звъ- 
нарница  надъ  църквата  като  стражъ,  облегнатъ  на 
своя  побитъ  мечъ  — и чакаше  слънцето  — да  му 
отговори  съ  браненъ  звънъ. 

А по  големата  преславска  плош,адь  бегаха 
плъзглаво  светли  кълба : въ  сградата  на  Държав- 
ния Съветъ  червенъ  факелъ  диреше  залутано  не- 
кого  изъ  горница  въ  горница,  та  светлината  кър- 
ваво играеше  презъ  прозорците  — и фърляше  по 
камъните  на  тъмната  стъгда  зловеиди  закани. 

И мълчеше  целиятъ  градъ,  заспалъ  своя  пред- 
утренъ  сънь,  — спеше,  пазенъ  отъ  високите  стени 
на  крепостьта,  отъ  стръмните  каменни  бойници  и 
отъ  високите  кули,  надвесени  надъ  крепостния  ровъ. 

Ала  широките  джбови  порти,  оковани  съ  медь, 
беха  цели  разтворени  — и отъ  града  се  провли- 
чаше  задъ  стените  дълга  верига  хора,  облечени 
въ  железо.  И край  престолния  градъ,  дето  се  про- 
тегаше  като  прашна  лента  дълъгъ  пжть  къмъ  Тра- 
кия, войски  се  тълпеха. 
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Подъ  6'Ьлит'Ь  ЛЛ1ЧИ  на  зорницата  се  клат-Ьха 
копия,  накитени  съ  пъстри  знаменца,  дрънчеха 
челични  колесници,  коне  цвил'Ьха  подъ  тежка  броня, 
факли  неравно  пръскаха  св-ктликъ,  та  съ  бл-^да  ру- 
менина багр-Ьха  загрижени  лица  на  стари  войводи. 

На  бой  тръгваше  царь  Симеонъ. 

На  бой  — съ  ромеи. 

* * * 

Връщаха  се  подранили  селяци  отъ  пазарь,  ми- 
наваха край  града  и гледаха  раздвижените  бранни 
тълпи.  Яла  не  чуд-Ьше  се  вече  никой:  р^дко  ми- 
наваше година  безъ  брань. 

Знаеха  всички  царя:  въ  бой  е роденъ  да  жи- 
вее — и въ  брань  е откърменъ. 

Още  отъ  деня,  кога  пое  държавата  на  брата 
си  Властимира,  бой  сл^дъ  бой  пропъстриха  буйното 
му  царуване.  Въ  бранекъ  шеметъ  минаваше  вс^ка 
.година  отъ  живота  му.  Яла  — не  отпадна  властна 
•десница  — не  дотегна  й мечъ. 

Та  при  всека  нова  брань  отнемаше  кжсъ  по- 
к;»^съ  земя  отъ  съседи  — и всека  година  отъ  нови 
хора  приемаше  дань  и дарове. 

И сепнаха  се  надалекъ  вражи  племена  — * и 
страхливо  зашъпнаха  името  на  българския  царь. 
Та  жадуваше  всеки  да  живее  въ  сговоръ  съ  на- 
рода му. 

Еднички  ромеи  не  зачитаха  царя  на  бълга- 
рите: че  само  единъ  царь  на  земята  имало,  — би- 
зантинскиятъ  базилевсъ : — за  двама  немало  ме- 
сто ...  Та  се  бе  заканилъ  отколе  царь  Симеонъ  да 
сплаши  ромеи  — и да  ги  подчини  подъ  българ- 
ско иго. 

* ♦ 
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. . . Настжпваше  страшниятъ  день  — и ромеи, 
па  и българи — съзираха  това.  Че  знамения,  небесни 
ц-Ьла  година  сочеха  на  царе,  зожди  и народъ  кър- 
вава личба  — и плашеха  се  всички. 

И огради  пурпуренъ  кръстъ  слънцето  — 
ц-^ли  три  м-Ьсеца  стоя  като  Божи  пръстъ,  насоч  ь 
кърваво  къмъ  земята. 

И страхотни  .зв-Ьзди  съ  дълги  кървави  опашки 
като  извити  мечове  пор^Ьха  небето. 

А народъ  и боляри  виждаха  въ  облацит-Ь  зна- 
мение — змей  съ  орелъ  да  се  бори. 

И шъпнЬха  всички: 

— Царство  ще  рухне;  — но  — кое?...  Пр-Ь- 
славъ  ли  ще  се  срине,  или  — Бизансъ  ще  падне 
поб-^дена  — — ? 

И боеха  се  всички  — отъ  старецъ  до  д-^те. 

Н:  ^ 

...  И сбждна  се  накрай  кървава  небесна  за- 
кана: отвори  царь  Симеонъ  брань  на  ромеи. 

И съ  пълчища  безчетни  потегли,  та  настжпи 
въ  ромейска  земя. 

А ромеи  ожидоха  това,  но  войскит-Ь  на  Ро- 
манъ  Лекапена  б-Ьха  пръснати  да  тушатъ  метежи 
въ  анатолскит-Ь  области  — и ср^Ьщу  царь  Симеона 
не  см-Ьеше  да  поведе  вождъ  бранници. 

А чу  се,  че  настжпватъ  българи  къмъ  Бизансъ 
— и сплаши  се  ц-Ьлиятъ  градъ.  И стълпи  се  по  вси 
църкви  и обители  народъ  — да  възнася  молитви 
къмъ  Света  Богородица  Елеуса  и къмъ  Господа 
Пантократоръ. 

И дигнаха  се  протежни  литии  съ  чудотворни 
икони,  носени  отъ  по  дванадесеть  схемници  на 
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дълги  копия.  А пр-Ьдъ  църковнит-Ь  иконостаси  осъм- 
ваха  иноци  въ  четене  молитви  и псалми:  — дано, 
спази  Богъ  отъ  напасть  и пл'Ьнъ  ц'Ьлъ  народъ. 

И по  ц-^лъ  градъ  кънтеше  ср-^дъ  нощь  хли- 
пащиятъ  викъ,  отправенъ  до  Бога: 

— Кйрие  елейсонъ!  — Кйрие  елейсонъ  — 

И стреснаха  се  граждани,  боляри  и духовници. 
За  грЪхъ  ид-Ьше  въ  казънь  Божия  напасть,  — за 
гр-^хъ  отплата  — и за  вина  възмездие. 

И подари  копринарскиятъ  еснафъ  на  църквата 
„Света  Софйа“  десеть  ката  епископски  одежди  отъ 
пурпуренъ  платъ,  работенъ  въ  Тиръ  отъ  майсторъ 
сириецъ.  А одеждит-Ь  б-^ха  везани  рачително  съ 
образъ  отъ  пъстра  свила.  И накитени  б-Ьха  съ  тра- 
меи  отъ  злато  и сребро.  И по  кръстовет-Ь  на  омо- 
фора  бл-ЬстЪха  скжпоц1зНни  камъни. 

А златарскиятъ  еснафъ  прати  по  море  въобите- 
•лит-Ь  на  Атосъ  четиредесеть  дарохранилници  отъ  сло- 
нова кость,  по  които  б-ь  изр-Ьзано  съ  тънко  дл-Ьтце 
житието  на  света  царица  Хелене.  И т-Ьб-Ьха  украсени 
съ  рубини,  алмази  и бисеренъ  прахъ.  А златна 
мр-Ьжа  ги  окржжваше  като  лжчи.  И по  нея  се 
виждаха  зв-Ьздит-Ь  на  зодияка  небесенъ,  направени 
отъ  скжпи  камъни. 

Уплашенъ  отъ  мълвата  за  български  нападъ 
ср-Ьщу  пр-Ьстолния  градъ,  препозитътъ  на  Свещения 
Богохранимъ  Дворецъ  подари  на  вси  обители  край 
Бизансъ  по  единъ  златенъ  надпр-Ьстоленъ  кръстъ, 
окиченъ  съ  тънки  плетеници  отъ  бисеръ.  И гЪзи 
плетеници  очъртаваха  думитЬ  на  Господнята  Мо- 
литва. А всЬки  кръстъ  струваше  осемстотинъ  хи- 
перпера  или  четирестотинъ  венециански  дуката. 


60. 


Па  и всЬки  — билъ  простъ  или  зналецъ,  б-^д- 
някъ  или  имотникъ  — даваше,  — кому  колкото 
стигне  ржка  — за  обители  и църкви,  защото  се- 
щаше напастьта  близо  до  градскит-Ь  ст-Ьни . . . 

И разкая  се  вс'Ьки  за  безчисли  грЪхове. 

И падаха  хората  на  колЪн-Ь  по  улицит-Ь,  край 
църковнит-Ь  огради  и прЪдъ  параклисит"Ь,  — да  се 
молятъ. 

Тълп-Ьше  се  мало  и голЪмо  подиръ  монаси  и 
чудотворци  — да  слуша  прорицания  и да  пита  за 
участьта  на  Свепдения  Градъ. 

* * * 

А царь  Симеонъ  настжпваше. 

Ала  никжд-Ь  низъ  македонски  теми  не  срЪгцна 
отпоръ.  Пълчищата  на  базилевса  б^Ьха  отвждъ  ста- 
рата граница,  дЪто  паз-Ьха  друма  къмъ  пр-Ьстолния 
градъ. 

Затова,  гцомъ  пр-Ьмина  границата  Симеонъ, 
ромеитЪ  се  опр"Ьха.  Мила  имъ  златна  Бизансъ  — 
и за  родна  земя  се  готв-Ьха  да  лЪятъ  кръвь. 

А силни  бъха  ромейскит-Ь  пълчиида : видЪ  Си- 
меонъ — силни  като  никога  — . 

Едри  анатолци  съ  тежки  скидове  стоеха  като 
сгЬна  — и не  пропускаха  мжжъ  да  мине.  Планинци 
отъ  Сирия  бд^Ьха  като  сковани  на  конет"Ь  и прот"Ь- 
гаха  дълги  маждраци,  за  да  запазятъ  земята  на 
своя  царь. 

И безчисли  бЪха  ромейскит-Ь  войски,  откупени 
съ  злато  отъ  вси  племена. 

Левенти  сЬверняци,  обл-Ьчени  въ  пъстри  кожи, 
разклащаха  широки  мечове.  А до  т-^хъ  диви,  зло- 
оки  варяги  лет-Ьха  съ  двуостри  брадви  въ  ржц-Ь.  И 
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тежки  таври,  обл-^чени  въ  жел"кзо,  носЬха  мечове 
въ  дв-к  ржц'Ь,  — единъ  късъ,  единъ  — дълъгъ. 

Кробати,  яхнали  задъ  гЬхъ  сиви  коне,  насоч- 
ваха наз;?;бени  маждраци  и върт-^ха  боздугани.  А 
древяни,  — полуголи,  обути  въ  сандали,  — кла- 
т-^ха  въ  ржц-Ь  стр-Ьли,  напоени  съ  отрова,  — и 
м-^дни  примки,  които  бръмчатъ,  кога  ги  фърлишъ, 
виятъ  се  въ  широки  кржгове  и впримчватъ  коне  и 
ездачи. 

Едри  фини,  дошли  отъ  горна  Волга,  — снажни, 
съ  трескавъ,  боленъ  погледъ,  — покрити  съ  меча 
кожа,  разтръсваха  на  рамен^Ьт^Ь  си  тежки  броня. 
Т'к  държеха  тризжбецъ  въ  д^Ьсница,  бронувана  до 
рамото;  а бронята  свършваше  съ  м^Ьдна  ябълка, 
привързана  подъ  мишницата  и скачена  съ  жел^к- 
зенъ  поясъ  на  кръста.  припускаха  диви,  алчни 
коне  — и пощада  не  знаеха. 

А въ  л'Ьвото  крило  на  войскигЬ  опъваха  тежки 
ллчкове  чуди  отъ  Естония,  клатящи  се  на  дребни, 
яки  кончета.  И високи  ромеи  отъ  островите,  — 
бързоноги,  упорити  и лукави  — се  м-^сЬха  въ  без- 
числит-Ь  тълпи  Отъ  см-Ьсена  войска,  откупена  съ 
пари  и даръ. 

И всички  до  единъ  напираха  напр-Ьдъ. 


А въ  стръвната  буря  на  вихрения  нападъ  гър- 
м-Ьха  кожени  тжпани,  накитени  съ  луновидни  дрън- 
кала отъ  м-^дь,  по  които  жел-^зната  ябълка  бучи 
като  мълния.  И сребърни  зурни  ревЪха,  та  ц-Ьп-Ьха 
тежкия  въздухъ. 

Двугърли  свирки  отъ  волски  рогъ  съскаха  като 
настръхнали  змии.  Дрънкаха  гол^кми  китари  съжили 
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отъ  зебра.  Гърм-Ьха  м-Ьдни  дискове,  б-Ьсно  удряни 
единъ  о другъ. 

И диво  цвил^Ьха  сплашени  коне,  мушкани  до 
кръвь  съ  островърхи  махмузи  отъ  сребро.  И въ 
бурята  на  браньта  се  сплитаха  гръмове,  писъци  и 
б-Ьсни  викове  на  хора,  които  напиратъ  напр-Ьдъ. 

И надъ  широкото  неравно  поле  закип-Ь  брань 
— като  разтЪвено  пъстро  море  отъ  хора,  рЬ- 
шили  да  се  избиятъ  единъ  другиго. 

И вихрена  буря  отъ  диви  звукове,  ревъ  и 

остра  глъчка  оглуши  ширното  бранно  поле  — . 

* * 

...  А люта  бЪ  браньта. 

И дв^ЬтЪ  войски  се  ср'Ьш,наха  съ  такова  на- 
стървение, че  се  смесиха  веднага. 

И никой  не  можеше  да  различи  свои  отъ 
чужди.  — 

Планинцит-Ь  на  царь  Симеона,  обл-^чени  въ 
зв-^рски  кожи,  — покрити  съ  броня  по  гърдит-к  и 
д-^сната  ржка,  съ  голи  ноз-Ь,  — снажни  и сурови, 
се  познаваха  по  късит-Ь  дебели  копия,  съ  които 
отфърляха  на  два  маха  дългит-Ь  скидове  на  ромеи. 

И — пъкълъ  стана  полето  на  браньта. 

Сфкашъ  ц-Ьлъ  свЪтъ  се  6"^  сбралъ  да  се  бие 
за  ст-Ьнит-Ь  на  единъ  градъ. 

. . . Храбриятъ  Смилелъ,  войвода  Симеоновъ, 
ср^Ьщна  при  единъ  наровъ  храстъ,  Маурикия,  ве- 
ликъ  хетериархъ  на  императора,  — окржженъ  отъ 
дванайсеть  варанги  съ  двуостри  позлатени  с"Ькири. 

А бизантинецътъ  лет-Ьше  ср-Ьщу  му  като  по- 
б-Ьсн^лъ  — и смогна  да  го  халоса  съ  копие  по 
темето. 
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и сви  болка  р;^ката  на  вожда.  Ала  въ  очигЬ 
му  св^ктна  кървавъ  пламъкъ  — и той  мушна  конь, 
повърна  д-Ьсница,  та  прониза  съ  маждракъ  гърдит+; 
на  ромееца  толкова  стремително,  че  съ  мжка  из- 
тегли маждрака,  за  да  го  вниже  пакъ. 

И вниза  втори  пжтъ  въ  гърдигЬ  му  маждрака 
— и съ  б-Ьсно  разклащане  на  китката  му  разсипа 
златната  броня.  И смъкна  го  отъ  седлото,  па  остави 
острата  половина  отъ  счупения  маждракъ  — съ 
връхъ,  впитъ  въ  гръбнака  му. 

Яла  въ  този  мигъ  налетяха  Смилеца  варанги, 
та  го  заобиколиха.  И лъснаха  като  мълния  край 
него  златни  брадви.  Но  войводата  прониза  съ  мечъ 
двама  — и спука  н^Ьколко  глави  съ  пр^^ломения 
маждракъ. 

И посл'Ь  го  понесе  изново  бранната  буря,  та 
не  помн-Ьше,  съ  кого  се  бие  и — кжд-^  върви. 

Само  когато  съзр-Ь,  че  по  гърдит-Ь  му  тече 
широка  лента  кръвь,  разбра,  че  е раненъ  въ  гла- 
вата. И остра  болка  сви  жилитЪ  му,  ржц^ЬтЬ  му 
изтърваха  оржжието,  а болна  умора  се  плъзна  по 
снагата  му. 

И пр-Ьдъ  очит-Ь  му  заигра  на  тъмни  кржгове' 
картината  на  лютия  бой  — — — . 

Я посл'Ь  вид'Ь  непознати  мжже  край  себе  си, 
едно  копие  го  мласна  по  рамото  — и дивъ  гласъ 
изрева  на  чуждъ  езикъ  н-^що  — — — . 

...  И сл-^дъ  това  войводата  се  люшна,  еди- 
ниятъ  му  кракъ  остана  въ  стремето  — и сплаше- 
ниятъ  жребецъ  повл-^че  своя  ездецъ . . . 


* 
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...  А Гавриилъ,  боляринъ  и вождъ  на  теж 
ката  българска  конница,  срЪшна  галски  войвода 
съ  многобройна  дружина,  — засилена  да  прониже 
българскит-Ь  редове,  та  да  изсече  п-^хотинцит-Ь. 

И привика  Гавриилъ  своитЪ,  та  полет-^ха 
ср^Ьщу  снажния  барбаринъ. 

И самъ  Гавриилъ  въ  устрема  на  боя  съ  дивъ 
замахъ  вр^Ьза  мечъ  въ  шлема  на  врага,  посл"Ь  на- 
прегна ржка,  изви  мечъ  — и откжсна  шлема  му 
съ  върха  на  меча : подъ  разнизанит"Ь  сребърни 
плочи  зЪеше  кървавата  черепна  кость,  пробита  отъ 
тежкия  мечъ  — . 

Апа  въ  този  мигъ  галътъ  6"^  замахналъ,  та 
мечътъ  му  сложи  кървава  бразда  по  л"Ьвата  ржка 
на  войводата. 

Но  — не  свърши  се. 

Гавриилъ  спусна  нечакано  меча  си  върху  че- 
репа на  гала,  та  разцЪпи  главата  му  на  дв-Ь  — и 
съ  кървавъ  мозъкъ  изпръска  и конь  и броня  — . 

И галит-Ь  побягнаха. 

^ V 

А царь  Симеонъ  сл-Ьд-Ьше  отъ  една  височина 
вървежа  на  боя. 

Но  смЪсиха  се  скоро  българи  съ  ромеи,  та 
нищо  не  се  различаваше.  Поб-^снЪли  коне  дигаха 
прахъ,  — ранени  бранници  падаха  отъ  седлата,  — 
дрънчеше  разкжсана  броня,  — звънтяха  мечове, 
сц-Ьпени  единъ  въ  другъ  — и ц-Ьлото  бранно  поле 
се  изгуби  въ  буря  отъ  стремителни  движения  на 
врагове  и свои. 

И царьтъ  възседна  конь,  та  се  понесе  напр-Ьдъ. 

А разбраха  враговет’Ь,  че  саминъ  царьтъ  иде, 
та  го  ср’Ьщнаха  отдалеко  съ^насочени  копия. 
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Младъ  арменецъ  — пъргавъ  и сухъ  — метна 
мечъ  по  него.  Яла  царьтъ  изви  конь,  та  жел-Ьзото 
падна  и се  впи  въ  земята.  И посл^  самъ  завърт^Ь 
мечъ  — да  го  фрасне. 

Ала  хитъръ  6"^  арменецътъ : изви  се  назадъ  и 
легна  ц-^лъ  на  коня.  И впи  се  мечътъ  въ  м-Ьдната 
броня,  що  паз-Ьше  главата  на  пъстрия  конь. 

И разклати  царь  Симеонъ  съ  ловка  ржка  теж- 
кия мечъ,  ала  не  можа  да  го  измъкне : м^кдната 
китка  разц'^пена  — и мечътъ  6*^  затъналъ  въ 
черепната  кость. 

И поть  изби  челото  на  царя. 

А младежътъ  изтегли  втори  пжть  мечъ,  та  го 
завърт^Ь  — да  зам^кри  Симеона.  Ала  силно  б^Ь  дви- 
жението, та  въ  мига  коньтъ  не  можа  да  понесе 
болката  въ  разц^Ьпения  лобъ,  тръшна  конника,  по- 
вл’Ьче  го  — и отъ  болка  заби  глава  въ  земята  съ 
б^Ьсно  цвилене  — — — . 


А Симеонъ  се  огледа. 

И ВИД-Ь- се  саминъ  ср-Ьдъ  бранното  поле.  - 

. . . ОтлегЬли  б-Ьха  напр-Ьдъ  българигЬ,  а вра- 
говетЬ  се  спасяваха  съ  б-Ьгъ  къмъ  пр-Ьстолния  градъ. 

И спр-Ь  царьтъ,  саминъ  срЪдъ  труповете,  — 
да  обгледа  земята,  д-Ьто  б-Ь  станалъ  лютиятъ  бой. 

ИзсЬчена  б-Ь  рядката  гора. 

Само  голи  стълба  сгърчеха  плачевно,  а кр-Ьхки 
клони  лежеха  почупени  по  земята. 

Кръвь  б-ь  напръскала  тр-Ьвата  — и по  камъ- 
нит-Ь  се  търкаляха  таври,  зафърлили  широки  ме- 
чове, — забили  дълги  копия  въ  земята,  — счупили 
криви  с"Ькири,  — пръснали  броня  и шлемове  по 
иловината,  д-Ьто  сж  ги  вл-Ькли  конет-Ь . 
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А маджари,  хазари  и печенеги,  повалени  подъ 
трупове  на  убити  коне,  стенЪха  умиращи  съ  раз- 
бити щитове,  стигащи  до  ноз^Ьт^  имъ:  прйжив-Ь  т-Ь 
сж  ги  гордо  дигали  на  раменЪ  — и мислили  сл1,  че 
смъртьта  не  ще  ги  пробие... 

Похлупени,  по  лицето,  гърчеха  се  катафрак- 
тарии,  покрити  съ  броня  на  едри  парчета,  сложени 
като  керемиди  едно  върху  друго:  жел-^зото  не  е 
устояло  на  ловката  ржка,  която  съ  два  удара  на 
боздуганъ  го  е разнизала  — — — . 

А долу,  'д%то  пр-Ьзъ  п-Ьсъчни  сипеи  се  изгъ- 
ваше  бистъръ  потокъ,  лежеха  съ  пожълт'Ьли  лица 
мардаити  отъ  Лебанонъ,  — които  обпизватъ  отъ 
ржката  си  отрова,  щомъ  ги  ранятъ,  — за  да  не  пад- 
натъ  въ  плЪнъ. 


И погледна  царь  Симеонъ  кървавото  д-^ло  на 
ржката  си. 

И навжси  лобъ. 

И сбра  в-Ьжди. 

А посл^Ь  полетЬ  съ  коня  си  напр-Ьдъ. 

* * 

А на  другия  день  Бизансъ,  пъстроцв-Ьтниятъ 
бисеръ  на  ромеи,  вид-Ь  български  войски. 

И обсади  Симеонъ  града  отъ  с^ЬвероизточнигЬ 
двери  на  Анастасиевата  Ст-Ьна,  названи  Блахерни, 
— до  възкрилието  на  Златния  Рогъ. 

Отнетъ  б"Ь  пристжпътъ  отъ  македонскит-Ь  теми 
до  града:  хората  можеха  да  се  сношаватъ  само 
по  море.  И гол'Ьмит'Ь  пълчища  на  базилевса,  сбрани 
въ  тесалско,  тр-Ьбаще  да  бждатъ  пр^^несени  на 
кораби.  А дотогава  отсамната  половина  отъ  града 
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не  би  удържала  напоръ  — и би  паднала  въ  бъл- 
гарски ржц-Ь. 

И сбра  се  тогава  Синглетътъ  на  Бизансъ,  та 
поиска  миръ. 

И патриархъ  Николай  Мистикъ,  главенъ  дов-^- 
реникъ  на  Синглета,  прати  на  Симеона  дълго  по- 
слание. И мол'Ьше  го  съ  хитра  р-кчь  — зарадъ  го- 
динит"Ь,  пр'Ькарани  въ  Свещения  Дворецъ  — да  не 
взема  града. 

И разв-Ьха  се  на  дв'Ьт'Ь  кули,  ув'Ьнчаващи  Бла- 
хернския  Дворецъ,  сребърни  лентиони,  — знакъ 
на  покорство.  А отъ  църквата  „Света  Богородица 
Блахернска“  изл^Ьзе  духовенството  съ  медна  пита 
и соль. 

Миръ  искаше  ц^Ьлиятъ  градъ  на  ромеи. 

Ала  душата  на  царь  Симеона  жадуваше  брань 
и поб"Ьда. 

Та  Симеонъ  не  склони  да  приеме  ни  прате- 
ници, ни  дарове.  Той  върна  посланието  на  па- 
триарха безъ  отв-Ьтъ,  не  допусна  бес*Ьда  съ  прате- 
ницит-Ъ  на  Синглета,  а на  владици  и боляри  каза, 
че  е минало  вр-Ьме  за  подкупъ  и дарове:  — той 
сега  иска  само  единъ  даръ:  Бизансъ. 

Въ  ума  му  стоеше  още  образътъ  на  кървавия 
бой;  той  помнеше  ромейското  упорство  — и въ 
паметьта  му  плачеха  за  мъсть  избитит-^  вожди  и 
бранници . 

И накипЪ  въ  душата  му  жадь  за  мъсть  на  гор- 
деливия народъ,  който  едничъкъ  му  се  опр-^,  а сега 
— покоренъ  и жалъкъ  — пълзи  пр-^дъ  ноз-^т-Ь  му. 

- * ♦ * 

. . . Минало  б-ь  пладн-Ь,  горещина  пълз-Ьше  по 
въздуха,  зной  се  сбираще  въ  душата. 
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А войскит"Ь  на  българския  царь  се  пръснаха 
задъ  и!ирокия  ровъ  край  ст^нитЪ  на  града,  фър- 
лиха  мостове  отвждъ  и чакаха  знакъ  да  наченатъ 
бой  за  ст-ЪнитЪ  на  Бизансъ. 

А задъ  т1оХъ  конницит-Ь,  наредени  въ  счупена 
редица,  ожидаха  да  падне  кр'Ьпостьта,  за  да  влЪ- 
затъ  въ  града. 

. . . Сбрани  въ  б-Ьли  шатри,  вождит-Ь  на  Си- 
меона  говор^Ьха  тихо  за  миналия  бой  — и д-Ьл^Ьха 
вече  безчетната  плячка,  която  градътъ  ще  имъ 
пр-Ьдложи  тази  нощь  . . . 

Само  царьтъ  не  б^Ь  спокоенъ. 

Пр-^дъ  него  съскаха,  разчупени  въ  пр'Ьмалата 
на  топло  сл^Ьдпладн^Ь,  златнитЪ  сводове  на  Свеще- 
ния Дворецъ,  тежкитЪ  бойници  на  Буколеона,  чер- 
венит-Ь  стълпове  на  Хиподрома,  алмазнит’Ь  кубета 
на  високит'Ь  престолни  църкви. 

А далечъ  — задъ  пр-Ьсни  кичури  зеленина  — 
се  виждаха  гол-Ьмит-Ь  царски  градини,  дЪто  нЪкога 
забравени  моми  и придворни  жени  отъ  миналото 
се  разхождаха,  наметнати  съ  прозирни  мантии  отъ 
тънка  свила . 

...  И той  сега  иде  — да  зърне  отдалекъ  онова 
кжтче,  дЪто  — наивенъ  князъ  на  полудивъ  народъ 
— 6"^  чулъ  сложната  р-Ьчь  на  изтънчена  любовь, 
коварна  клюка,  хитра  преструвка  и б^сна  мъсть. 

...  А тамъ,  въ  тежките  гранитни  кули,  дето 
варанги  бдятъ  въ  златна  броня,  за  да  пазятъ  съ 
двойни  брадви  на  рамо  жилището  на  своя  бази- 
левсъ,  — тамъ  той  бе  узналъ  за  пръвъ  пжть,  колко 
е ширенъ  светътъ  — и колко  е дълбока  душата 
на  човекй . 
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. . . Край  водоскоците  на  Халкея  той  бе  зър- 
налъ  преди  години  Зое  Карбонопсина,  облечена 
съ  дълга  дреха  отъ  черна  вълна,  съ  теменужни 
ивици  по  ржкави  и поли,  — везана  съ  дребни  пе- 
перуди по  грждьта.  — А.  косите  й беха  превър- 
зани съ  сребърна  нищка,  защото  бе  вдовица. 

Тамъ  бе  съзрелъ  той  Зое  Карбонопсина,  — 
отфърлената  царица,  — и тамъ  я бе  чулъ  да 
оплаква  своя  мжжъ  и да  винй  въ  измена  своя 
кротъкъ  синъ. 

И виде  пръвъ  пжть  младиятъ  князъ  рл^ката  на 
коварството  — и силата  на  отмъстителна  умраза — : 
Николай  Мистикъ  бе  направилъ  това  ! 

...  И спомни  си  още  Симеонъ  смжтни  предания 

за  ужасите,  вършени  въ  Свещения  Дворецъ  — . 

Тамъ  една  властолюбива  царица  бе  пратила  не- 
кога  етиопски  палачи  да  извъртятъ  очите  на  сина 
^'й  съ  острие  на  църковенъ  подсвещникъ.  А на 
мжжа  си  бе  пратила  ск?1^поцененъ  венецъ.  Ала, 
щомъ  го  сложилъ  на  главата  си,  само  единъ  день 
преживелъ  съ  него : вечерьта  ужасни  язви  обго- 
рили слепите  му  очи  — струпеи  покрили  чере- 
па му . 

Въ  подземията  на  Богохранимия  Дворецъ  се 
тайно  биеха  мжже  и жени  за  власть  — и тамъ 
беха  измислени  всички  родове  смърть  — — — . 

О,  тамъ  хората  си  пращаха  отрова  въ  зла- 
тенъ  наръ!  Те  се  убиваха^  съ  милувки  и презре- 
ние, — въ  нощьта  на  брачно  сплитане  си  забиваха 
единъ  другиму  въ  грждьта  ножъ,  посипанъ  съ  от- 
ровенъ  прахъ  — 

...  И тамъ,  въ  този  пъкленъ дворецъ,  Симеонъ 
бе  научилъ,  какъ  се  води  държава  и крепи  пре- 
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столъ:  — съ  ув-^щание,  клюка,  подкупъ,  коварство, 
изтезание,  мечъ  и убийство  ■ — — — . 

* 

...  И колко  дива  му  се  вид"^  България  подъ 
бл-^скавит-Ь  св'Ьтилници  на  пиршеската  горница!  — 

Въ  Магнаурската  Схола  той  вид%  да  се  тъл- 
пятъ  зналци  отъ  цЪлото  царство,  — мжже,  които 
знаеха  изтънко  науката  за  небето,  земята  и човЪка. 

Т-Ь  нос-Ьха  гол-Ьми  книги,  писани  върху  кожа, 
а сржчни  писци  ги  красиха  съ  бл-Ьскави  рисунки, 
теглени  съ  миний,  злато,  охра,  зелена,  индиго  и 
киноваръ. 

Тамъ  б"Ьловласи  философи  тълм^ха  стихове 
на  древни  писатели,  именити  стратези  разбулваха 
дълбоки  тайни  на  военна  сржчность,  иноци  четоха 
дълги  пов-Ьсти  за  Божието  откровение,  явено  чр"Ьзъ 
живота  на  светиит^Ь,  а млади  момчета  съ  флейта  и 
харфа  услаждаха  слуха  на  уморенит-Ь  — — — . 

„ — О,  свещенъ  граде  на  Константина  1 — 
Като  пъстра  приказка  се  разгъваха  твоит-Ь  скжпи 
тайни  пр^Ьдъ  очигЬ  на  единъ  невръстенъ  князъ  — 
и ти  скова  погледа  му,  както  вълшебникъ  омагьо- 
сва змия ! 

„ВсЬки  день  ти  стигаше  съ  нова  верига  ду 
шата  ми  къмъ  себе  си,  — ала  сладка  б^Ь  мжката 
— да  се  чувствувамъ  скованъ!  — 

„ Азъ  чухъ  р-Ьчьта  на  жени,  — вид-Ьхъ 

д”^лото  на  царе,  — изжив-Ьхъ  върховнитЪ  замисли 
на  чутовни  п-^снотворци  — — I А веднага  сл-^дъ 
това : ПрЪславъ  и България  — — — I 

„Но  — — — то  мина! 
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„и  — — то  н-Ьма  да  се  върне!  ; — — — 

„Не  — не  — — : не  ще  се  върне  никога  I — 
„...О,  дългит-Ь  години  направиха  спомена  за 
миналото  сънь!  — — — И — кой  ще  пов-Ьрва,  че 
днесъ  пр-Ьдъ  Блахернит-Ь  стои  онзи,  що  6^  робъ 
на  бизантинска  наука  и красота?  — — — 

„И  — той  е дошълъ  ' — : защо? 

Да  пр^Ьвзема  и руши!  — 

„Да  руши  — това,  що  му  е било  най-мило 
н'Ькога  — — — !“ 

* * -х- 

А вечерьта  стигнаха  пратеници  отъ  импера- 
тора, та  замолиха  царь  Симеона  да  вл-^зе  съ  си- 
новет-Ь  си  въ  Блахернския  Дворецъ. 

Яла  войводйт-Ь  не  рачеха  да  сьобщатъ  на 
царя,  защото  подглеждаха  въ  това  хитра  стлчпица. 

Но  Симеонъ  знаеше,  че  такъвъ  е царскиятъ 
обичай  на  Свещения  Дворецъ.  И той  прати  сино- 
вет-Ь  си  — ■ Михаила,  Петра,  Ивана  и Бенеамина. 

И по  дванадесеть  варанги  съ -златни  с-Ькири 
поведоха  княжескит-Ь  коне,  двама  български  вой- 
води придружиха  шествието,  а кога  се  разтвори 
гол^Ьмата  м^Ьдна  врата,  за  да  ги  погълне  въ  ули- 
цата, народътъ  извика : 

— Ейа ! Ейа  ! 

И,  сл-^дъ  като  вл-Ьзоха,  вратата  остана  раз- 
творена широко  — и дв^Ьт^Ь  й крила  се  разклашаха 
тежко  върху  своит-Ь  грамадни  оси. 

* * 

и смрачи  се  най-сетн"^. 

Лунна  нощь  покри  градъ  и бранници. 
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Слабо  се  б-Ьл-Ьеха  низъ  полето  българскит-Ь 
шатри,  а край  кладенцит"Ь  войници  вод'^1ха  коне 
на  водопой. 

И тамъ,  д'Ь  ромон-Ьше  чудотворниятъ  кладе- 
нецъ  на  „Света  Богородица  Блахернска“,  въ  ос- 
трата сЬнка,  фърлена  отъ  покрива  на  църквата, 
единъ  чов-Ькъ  съ  м-Ьрна  стжпка  снов-Ьше... 


Дълго  дириха  вождит-Ь  своя  царь,  ала  не  хру- 
мна никому  да  го  потърси  тамъ. 

* -X- 

. . . Замисленъ  снов-Ьше  поб-Ьдительтъ. 

_ Н^що  бурно  и тревожно  кип-^ше  въ  ду- 
шата му. 

А нощьта  ставаше  все  по-черна,  луната  падаше 
низко  надъ  кржгозора  — и само  гол’Ьмит’Ь  про- 
зорци на  кр-Ьпостнит^Ь  сгради  мержелЪеха  далече  — 
като  безкрайна  златна  змия. 

А къмъ  полунощь  угаснаха  и т-Ь. 

Градътъ  заспа. 

На  вратата  н^Ьмаше  стражи:  ромеит’^  не  ми- 
сл^Ьха  да  се  противятъ.  То  е било  р^Ьшено  отед- 
нажъ.  Измама  се  не  готв-^ше.  — Българскиятъ 
царь  можеше  да  влЪзе,  щомъ  поиска . . . 

Ала  не  мисъль  за  коварство  бЪ  смрачила  цар- 
ски лобъ. 

Царь  Симеонъ  б-Ь  поб'Ьдилъ. 

И той  можеше  да  отпразнува  тържеството  си; 
ала  това  тържество  му  изглеждаше  излишно,  неча- 
кано, незаслужено . . . 

Та  той  бЪ  ожидалъ  бой  за  ст-Ьнит-Ь  на  Би- 
зансъ,  ~ бой  за  всЪка  улица,  — бой  за  вс”Ька 
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мраморна  сграда  ...  А сега  — ц1^лиятъ  градъ  му 
се  даваше  безъ  съпротива. 

И той  вид^Ь  себе  си  огорченъ  'като  поб^Ь- 
дитель.  Дарове  не  му  се  ревн^Ьха.  А града  му  да- 
ваха — като  даръ  . . . 

Н-Ьгцо  властно  закип-к  въ  него. 

. . . ДългитЬ  войни  бЪха  затрили  спомена  за 
днит-Ь,  пр'Ькарани  на  младини  въ  Свещения  Дво- 
рецъ. 

А сега  този  споменъ  изгр-к  ясно  въ  ума  на 
царь  Симеона. 

* V 

. . . Пр-Ьзъ  мирнит-Ь  години  на  Борисъ-Михаила 
той  се  възпитаваше  въ  Магнаурската  Схола  — и 
тамъ  хитриятъ  Николай  Мистикъ  на  излизане  му 
б-ь  казалъ : 

„ — Дойде  деньтъ,  когато  ще  пригърнешъ  же- 
стокит-Ь  мечти  на  държавния  животъ : — не  забра- 
вяй, княже,  златния  градъ,  който  ти  откри  очитЬ 
за  всЬка  св-Ьтлина?“  — 

А и дълго  насетн-Ь,  царь  вече,  той  получа- 
ваше пространни  послания  отъ  патриарха.  И дори 
пр-Ьзъ  жестокигЬ  дни  на  своето  заточение  Нико- 
лай Мистикъ  го  нав-Ьстяваше  съ  писма,  кр-Ьп^ше 
въ  него  мисъль  за  сговоръ  съ  ромеи,  — а еднажъ 
дори  го  нам-Ьри  въ  Пр-Ьславъ,  та  наново  му  спомни 
тържествения  об-Ьтъ,  даденъ  въ  Бизансъ  на  про- 
щаване. 

...  И спомни  си  още  царь  Симеонъ  н-Ьжния 
образъ  на  царица  Зое  Карбонопсина,  която  го  мил- 
ваше, кога  б-ь  забол-Ьлъ,  — плачеше  надъ  него 
като  майка  и го  гЬшеше.  И разкриваше  му  тя  въ' 
тънки  думи  съкровената  душа  на  Бизансъ,  та  въ 


74. 


ума  му  раст-^ше  като  златно  видение  образътъ  на 
Свещения  Градъ,  основанъ  отъ  ангелъ,  — градътъ, 
д^Ьто  Христосъ  ще  сл'Ьзе  никога  да  сжди  мъртавци 
и живи. 

И гр-Ьшно  се  вид-Ь  Симеону  — да  стане  пе- 
пелище земниятъ  пр-Ьстолъ  на  Бога. 

. . . Скжпи  аксамити  и дамаски  ще  подложатъ 
воинитЪ  на  своитЬ  коне  — да  спятъ  върху  т-Ьхъ.  — 
Командерийско  вино  ще  разливатъ  отъ  златни  кър- 
чази  по  улицит’^,  златоткана  коприна  ще  мЪтатъ 
подъ  седлата  си,  съ  ноз-Ь  ще  тъпчатъ  тънки  изд-^- 
лия  на  майстори-златари  . . . 

...  И на  неукъ  селякъ,  свикналъ  само  на  брань, 
дръзката  ржка  ще  рве  тънки  ржкописи  на  знатни 
п-Ьснотворци.  — Ще  ломи  грубъ  маждракъ  двор- 
цитЬ  на  хубостьта.  — Овчарски  кракъще  оскверни 
съ  небрежна  стжпка  пърквитЪ,  д'Ь  ц-Ьлъ  народъ  е 
молилъ  в-Ькове  своит^  светци  за  спасение  и прошка. 

...  Не  ще  минаватъ  вече  пъстри  шествия  край 
„Света  Софйа“,  празници  на  в-^рата  ще  сглъх- 
натъ:  — че  българинъ  не  знае,  какъ  се  тачи  Богъ; 
ще  пламнатъ  въ  пожаръ  обителит^Ь,  д"Ьто  цЪлъ  на- 
родъ се  е крилъ  вЪкове  отъ  суетата,  клюката  и 
коварството  на  своит-Ь  царе  и знатници. 

...  Не  ще  звънтятъ  въ  Свещения  Дворецъ 
златоковани  чехли  на  царици,  боляри  и царе,  — 
нито  ще  п^Ьятъ  чуждоземци  въ  Хиподрома  за  сла- 
вата на  пр-Ьминали  вр-Ьмена. 

...  Не  е,  не  е за  българи  Бизансъ ! 

-к- 

— — — Край  Хиподрома  не  ще  се  тълпятъ 
знатни  мжже  и хетери  — да  гледатъ  чудеса  на 
сржчность,  хубость  и изкуство. 
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Това,  що  е било  съ  в-ккове  печелено  и кж- 
тано,  за  день-два  ще  бжде  разхитено. 

На  ц-Ьлъ  св-Ьгъ  бЬ  в-Ьрата  Бизансъ:  пр-Ьзъ 
нея  минаваше  имотътъ,  златото  и работата  на  вси 
племена.  — А сега  ще  дирятъ  другъ  градъ:  нима 
на  българинъ  е дадено  да  движи  кораби  и кер- 
вани да  води  отъ  племе  до  племе  ? — — За  злато 
ще  си  издератъ  очит%,  — ще  прахосатъ  всичко  — 
и пакъ  въ  страната  гладъ  ще  има ! — — — 

Не  е,  не  е за  българи  Бизансъ!... 

— — — Та  българи  ще  разсипятъ  всичко: 
знаеше  царьтъ  I 

Брадва  ще  р-^же  златнит-Ь  л-Ьяни  косове  по 
Свещения  Дворецъ,  д-^то  б-Ь 'минало  като  пъстъръ 
сънь  д-Ьтинството  на  царь  Симеона! 

Млатъ  ще  откърти  скжпоц-ЬннитЬ  украшения 
по  стЪни,  стълпове  и стр'кхи1 

Въ  царскитЬ  тронове  на  Хиподрома  вожди 
плячка  ще  д-^лятъ,  а въ  перистила  на  Августейона 
войводи  коне  ще  привържатъ  1 

И — стъгда  на  търговци  ще  стане  скжпиятъ 
споменъ  на  гордия  царь  — и опозорена  ще  види 
той  мечтата  на  ранни  младини!  — — — 

* * 

И сепна  се  царь  Симеонъ,  па  властно  про 
дума  на  себе  си : 

— Не,  не!  — На  храбрость  н-^ма  синуръ ! И 
— меча  никога  не  може  воля  да  сломи ! Ала  не 
рачи  Симеонъ  да  го  зватъ  барбаринъ  — и доста 
сж  мислили  ромеи,  че  моитЪ  бранници  сж  мечкари 
и насилници!  — — Не  ще  дамъда  рухнатъ  алмаз- 
нит-Ь  зжбери  на  Свещения  Дворецъ:  градътъ  не  е 
поле  на  брань!  — — Що  ни  вл-^че  въ  града  на 
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Константина?  — Проста  и гол-Ьма  е бъгарската 
душа:  не  ни  е до  коварство  и разкошъ!  Чужда  е 
Бизансъ  на  българи:  --  чужда  нека  си  остане!  — 
— — Не,  не ! — Свещенъ  зав^Ьтъ  не  ще  затрия : 
датска  лъжа  е негли  това,  ала  — скжпи  с;^  вси 
кр^Ьхки  лъжи  на  д^Ьтинството  — — — . Не  ще  про- 
л-Ье  Симеонъ  кръвь  тамъ,  отдЪто  е дошла  на  бъл- 
гари вЪрата  1 Не!  — Не  ще  даде  Симеонъ  да  окалятъ 
бранници  неговия  споменъ  — и на  мечъ  не  ще 
позволи  да  откжсне  отъ  сърдцето  му  приказката  на 
скжпа  младина ! — ^ — — 

>(г  •К-  -К- 

И когато  го  нам'Ьриха  най-сетн-Ь  войводит-Ь, 
той  навжсенъ  изгледа  Смилеца,  Гавриила,  Токта, 
Енработа  и другит^Ь,  па  рече  мрачно: 

— Войводи!  Защо  ни  е Бизансъ?...  Безум- 
ство щЪхме  да  извършимъ!  — — Измийте^ си  рж- 
ц-кт-Ь  въ  извора  на  „Света  Богородица  Блахерн- 
ска“  — — — ! 

И посл^Ь  съ  тежка  стжпка  се  отдалечи,  а вой- 
водит-Ь  го  изпроводиха  съ  очуденъ  погледъ. 

* * * 

И пр-^зъ  деня  Синглетътъ  излезе  съ  младия 
императоръ  Константина  Порфирородни  и настой- 
ницит-Ь  — да  вржчатъ  Симеону  върху  златенъ  под- 
носъ  ключовет-^  на  града. 

А царьтъ  чакаше  на  своя  конь. 

Задъ  него  се  тълп-Ьха  войводитЪ. 

И кога  шествието  наближи,  Симеонъ  съзр-Ь 
невръстния  императоръ;  н-Ьщо  се  сви  въ  душата 
му,  той  изкриви  устни  въ  горчива  усмивка  — , от- 
фърли  ключовет-Ь  — й обърна  коня  си  назадъ . 

* * * 
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А задъ  него  стоеха*  още  войводитЬ  — и въ 
недоум-^ние  се  питаха,  защо  се  връща  царьтъ  — . 

И никой  не  разбра,  що  б"^  станало  съ  него. 

. . . Само  тамъ,  въ  шествието  на  знатнигЬ,  единъ 
сухъ  чов-^къ  съ  дълга  златна  мантия  се  възправи 
очудено,  та  погледна  натамъ,  д-Ьто  6"^  скривилъ 
царьтъ  задъ  своето  войнство . . . 

И възсия  лицето  му,  хитра  усмивка  изви  въ 
тънка  чърта  устата  на  този  чов-^къ  — и очитЬ  му 
бл'Ьснаха  злорадо  . . . 


Той  б^к  патриархъ  Николай  Мистикъ. 
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ТЕОФИЛЬ  ПРОКМЖЕНИ 


_ и сед-Ьха  седемьт-Ъ  прокажени  до 

каменнит-Ь  двери  на  града. 

Кръвь  засъхнала  обвиваше  като  плащаница 
разядени  снаги,  сухо  гледаха  стъклясали  очи  и безъ 
жаль  гърм^Ьше  задъ  вратит-Ь  нечистиятъ  потокъ  на 
тълпата. 

На  зал^Ьзъ  кжташе  слънце  сетни  лжчи. 

Гасн-Ьха  въ  мъгла  неспокойнитЪ  зжбери  на 
Анастасиевата  Ст-Ьна,  помръкваха  кубетата  на  „Све- 
ти Дванадесети  Апостоли“,  тма  мокр-Ьше  черни  кръ- 
стове по  обители  и църкви. 

А седмината  прокажени  сед^Ьха  до  каменнитЪ 
зидове  и внизваха  изсъхналъ  погледъ  въ  навлиза- 
щия мракъ. 

Не  мина  никой  да  ги  изц’Ьри.  Че  н-Ьмаше  ми- 
лости къмъ  изгнанници  ни  робъ,  ни  велможа.  Само 
лъжеименити  знахари  минаваха  край  т-^хъ  — да 
емнатъ  на  глума  кървавата  горести  на  пришелцит-Ь. 

— И сед-Ьха  тЬ,  седмина  прокажени, 

пр^Ьдъ  гранитнит-Ь  ст-^ни,  за  да  разказватъ  съ  гноя- 
сали  очи  безумието  и позора  на  св-Ьта  . .. 

Т-^  ръфаха  кори  отъ  хл-^бъ,  жилавъ  като  под- 
лога на  сандалъ,  — фърленъ  отъ  н'Ькой  милости- 
вецъ  — и пиеха  вода  отъ  окълцанъ  кърчагъ.  Жади 
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стискаше  наболЪпъ  гъртанъ  — и водата  миришеше 
на  мочуръ. 

— — — А тамъ,  задъ  ст-^нитЬ,  се  сбираха 
гузни  сънмища  — и позорнит-Ь  тълпи  начеваха  своята 
черна  Н01дна  игра  . . . 

* * 

„ — — Когато  се  събуди,  тя  повика  робинит-Ь 
си  — да  й донесятъ  хиоска  дъвка  за  зжби  съ  бЪло 
вино,  за  да  си  проплакне  устата.  — Ала  не  взе  ни 
виното,  ни  дъвката,  — а разпита  съ  пламналъ 
взоръ,  върналъ  ли  се  е прйзнощь  князъ  Бенеа- 
минъ . . 

„ — Царицата  дири  тайнов-^деца  отъ  ПрЪславъ, 
Теофиле:  — обича  го  царицата  откол^Ь . . . Ехъ, 

знайно  е ! Ала  той  се  лжчи  отъ  покоит1ь  но- 

цдемъ  — и не  скжпи  тръпната  снага  на  никоя  жена. 
Не  знае  тя  това,  Теофиле!  — Та  затова  деспой- 
ната  го  дири  . . .“ 

„ — И всуе!  Не,  царице  — : не  ще  се  върне 
князъ  Бенеаминъ! . . . Не  ще  ти  падне  никога  въ 

сластнит"Ь  пригрждки  магътъ  отъ  България! 

Защо  се  топишъ  по  него,  лъвице?  Та  чуть  ли  е 

Боянъ  жена  да  е ласкалъ ? Не,  царице  — : 

не  ще  се  върне  князъ  Бенеаминъ ! Съ  презбитеръ 
Иеремия  отидоха  н-Ькжд-Ь  далекъ  — на  оглашени 
слово  да  говорятъ!  — О,  ти  не  ще  го  видишъ!“ 

„ — ...  А страсть  играеше  въ  пламъка  на  ру- 
мени бедра,  покрити  съ  златенъ  мъхъ,  — и дивъ 
позоръ  надничаше  отъ  мъглата  на  св^^тнали  въ 
страстно  безумие  очи  — — — ! О,  дива  б'ки1е  ца- 
рицата, — когато  го  търсЬше  отъ  горница  въ  гор- 
ница ! . . . — Разплела  буйни  златни  коси,  стиснала 
въ  пр^^мала  своята  настръхнала  грждь,  - тя  върх- 
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в%ше  — с'Ькашъ  политаше  — — — . И триеше  бе- 
драта си  едно  о друго  — и пр-Ьдс'Ь1даше  тъмния 
шеметъ  на  сливане  съ  д-Ьвственикъ-чарод-Ьецъ  — . 
Ала  — не  го  нам-Ьри  тя  — и падна  изново  на  лег- 
лото си,  — безсилна,  треперяща  — и ржц^^тЪ  й 
въ  безумно  триене  доплитаха  пр^Ьсъхналия  чаръ  на 
възмечтани  ласки  . . . Ала  пр-^зъ  деня  тя  не  см-Ьеше 
дори  да  го  доближи  — и съ  очи  пригржщаше  с'Ьн- 
ката  на  мага  — и съ  устни  отдалекъ  пиеше  ми- 

лувкит-Ь  на  снагата  му 

„ — Не,  не!  Не  ще  те  ут-Ьшатъ,  царице,  — не  ще 
те  ут-]Ьшатъ  ни  п1бснит"Ь  на  Архилоха  и Анакреона, 

— ни  подвизит-Ь  на  Дигениса  Акритасъ,  — ни  тръп- 
ни нощи  на  разпжтство,  — ни  басни  за  миле- 
зиански  д-^вици,  пригржщани  отъ  стръвни  нубий- 
ци1...  — Не,  не,  — царице  на  Бизансъ — I Ти  ди- 
ришъ  него  — о,  ти  само  него  диришъ!  — и кога 
те  пригржща  мжжъ,  ти  склапяшъ  очи,  та  зовешъ 
тихо  князъ  Бенеамина  — и него  мислено  пригрж- 
щашъ  — — — 1 Ала  наситиха  ли  те  безбройни 
нощи,  пълни  съ  чемеренъ  гр-Ьхъ?  Зашемети  ли  те 
виното  на  чужда  ласка?  НамЪри  ли  това,  що  ди- 
реха години  твоит-Ь  пр-Ьмр-Ьжени  очи  — — ? Не : 

— далекъ  е князъ  Бенеаминъ  I При  тебе  той  не 

ще  се  върне  1 " 

•Ус  ^ * 


„ — Азъ,  Теофиль,  жив-Ьхъ  години  въ  Гинекея 
на  Бизансъ,  братя : знамъ  ц-Ьлия  дворецъ  — и ду- 
шата на  двореца  знамъ!  — Години  живЪхъ  въ  Ги- 
некия  като  робъ  — и години  в-^яхъ  в-Ьтрило  отъ 
пера  на  паунъ  и камилска  птица.  — И много  ви- 
д'Ьхъ.  И много  чухъ. О,  азъ  вид^Ьхъ,  какъ  пр"Ь- 
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дадоха  на  смърть  седмина  велможи  — и чухъ  тЬх- 
нигЬ  писъци  задъ  зав-Ьсата  . . . Царицата  се  см-кеше 
лукаво  — и горда  мъсть  лъскаше  въ  очитЬ  й.  — 

Теофанб  знаеше,  какъ  да  отмъстява! Но 

азъ  стоехъ  задъ  нея  н'Ьмъ  — и глухъ  — и сл^Ьпъ 
— и безстрастно  в-^ехъ  в-^трилото.  — И другъ  пжть, 
пр-Ьзнощь,  кога  царьтъ  отиваше  да  се  моли  въ 
обительта  ;,Свети  Константинъ“,  азъ  виждахъ,  какъ 
царицата  пригржща  знатници  и снажни  роби  — и 
тя  не  криеше  отъ  мене,  защото  мисл'Ьше,  че  съмъ 
м^дно  изваяние . И посл^Ь,  когато  гЬ  от- 

паднали си  отиваха,  тя  неутолена  играеше  насам-к 
съ  себе  си  — и азъ  в^Ьяхъ  надъ  нея  в^Ътрило  — и 
не  виждахъ  — и не  чувахъ  — и не  говор-^хъ.  За- 
щото — може  ли  да  говори  изваяние  — ? ■ О,  азъ 
гледахъ  безстрастно  и студено,  какъ  тя  съблича 
дреха  подиръ  дреха  — и тежкит-^  одежди  падаха 
на  пъстрия  губеръ  до  леглото  й — като  едри  лу- 
спи  на  гъвкава  змия...  И посл-Ь  тя  смъкваше  про- 
зирнитЪ  була,  съ  които  б-Ь  обвила  кръшното  си 
тЬло,  — и се  възправяше  пр-^дъ  гол-^мо  сребърно 
огледало  — и л^Ъгаше  по  градьта  си  — и се  из- 
виваше по  гърба  си  — и триеше  пълни  б-Ьли  бе- 
дра — и като  пантомимка  изпъваше  снагата  си... 
А азъ  в^яхъ  в-^трилото  — и с'Ькашъ  всичко  ста- 
ваше н-^кжд"^  далечъ  — и сЬкашъ  до  мене  нищо 
не  стигаше  — . И тя,  неутолена  оше,  --  тръп- 

на и сластна  — буд"^ше  отъ  сънь  своит^  кждрици 
съ  дръзка  ржка  — и милваше  сама  бедрата  си  — 
и ласкаеше  гржцьта  си  — и прот^Ьгаше  нагор^к 
дълги  б-кли  рл*чцк,  с'ккашъ  зовеше  Приапа:  да 
дойде  и да  я задоволи...  Ала  никой- не  идкше  — . 
И тя  дигаше  синята  завкса  — и пускаше  въ  своята 
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горница  Евтерпа  танцувачката,  която  царицата  зо- 
в-Ьше  свой  мжжъ ...  И т^з  се  пригржщаха,  неесте- 
ствено се  ц-Ьлуваха  — и се  притискаха  една  до 
друга,  — влажни  отъ  страсть,  повилн^Ьли  отъ  по- 
хотливо безумие,  луди  отъ  неутолено  желание  — . 
И триеха  т-Ьлата  си  едно  о друго  — и се  сплитаха 
диво  и неестествено,  — както  се  сплитатъ  змии  . . . 
И азъ  гледахъ  нощит^Ь  на  тЬхния  лезбийски  бракъ 

— и в-Ьяхъ  студено  в-ктрилото  — и ни  една  жила 
на  лицето  ми  не  мръдваше.  — И т-к  се  милваха  и 
сплитаха  съ  лебеди,  маймуни,  едри  питомни  змии 
и черни  козли.  — О,  въ  тази  спална  горница  азъ 
вид-кхъ  всички  гр-кхове ! — Но  въ  миговет-к,  кога 
б"ксна  страсть  вилн'кеше  пр'кдъ  моя  угасналъ  взоръ, 

— азъ  клат"кхъ  в-ктрилото,  защото  ржката  ми  б-к 
станала  махало,  което  не  помни  почивка.  — ^ . . . И 
посл-к,  кога  царицата  прати  отрова  на  своя  мжжъ, 

— на  кроткия  Константинъ  Багренородни,  — азъ 
гледахъ  трепета  на  лицето  й,  а тя  не  вид-к  нищо, 
защото  моето  лице  б-к  лице  на  изваяние ...  И кога 
тя  прие  своя  новъ  любовникъ  въ  стръвни  обятия, 
азъ  клат^хъ  изново  ветрилото...  Азъ  ви  д-кхъ  всич- 
ко въ  двореца : азъ  вид-кхъ  голит-к  т-кла  и голит-к 
души  на  всички,  които  минаха  пр-кзъ  спалнята  на 
Теофано,  --  и не  отронихъ  р-кчь  — да  кажа  н-кщо. 
И само  въ  деня,  когато  Никефоръ  Фокасъ  уби  съ 
мечъ  Никета  Странникъ  — най-добрия  си  вождъ, 

— само  тогава  м-кдното  изваяние  проговори.  — О, 
тогава  азъ  фърлихъ  в-ктрилото,  изправихъ  се  пр-кдъ 
царя  — и метежно  го  погледнахъ  въ  очит-к.  „Ти 
си  злод-кецъ!“  — казахъ  азъ  гн"квно.  — „Убийте  го!“ 

— извика  царьтъ.  И варангит-к  ме  изведоха  отвънъ. 
Ала  царицата  не  даде . . . Защото  азъ  всичко  б-кхъ 
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вид-^лъ  — и тя  не  искаше  да  ме  изпусне.  И на 
другия  день  ме  затвориха  въ  тъмницата,  — тамъ, 
въ  Пр-Ьдградието  на  Изгубенит-Ь.  А тя  идваше  — 
и даваше  злато  на  тъмничариг^  — да  ме  гле- 
датъ  добр%.  — — О,  азъ  б-Ьхъ  позорната  съв^Ьсть 
на  пр-Ьстола!  Азъ  б-Ьхъ  гузната  съв-Ьсть  на  ц-^лия 
дворецъ ! — — — И ме  пуснаха  сл-Ьдъ  м^- 
сецъ . . . Та  можеха  ли  безъ  мене?...“ 

* :::  * 


— И сед"Ьха  седемьт"Ь  прокажени,  сгър- 
чени като  змии  въ  тръпки  на  болка,  — и пр'Ьдри- 
чаха  съсипии  на  царство  и народъ. 

А тамъ  — задъ  страшната  ст"Ьна  — Бизансъ 
гърмЪше  въ  слава  и гр^Ьхъ  като  разсънена  тигрица, 
сетила  люта  жадь  за  пр^Ьсна  кръвь;  — като  опашка 
на  кроталъ  звънт-^ше  гласътъ  на  грядуще  безу- 
мие — — — . 

„ — Отъ  онзи  день,  Теофиле,  кога  те  поруганъ 
изгониха  отъ  Пр-Ьславъ  псетата  на  патриархъ  Да- 
миана  и съ  камъни  те  биха,  за  да  не  носишъ 
смутъ,  — пр-Ьдъ  мене  св-^тна  горестната  орись  на 
царството ...  И провид-^хъ  пр-^зъ  пламъци  неизре- 
чени  тайни:  — съ  неприязънь  зре  Богъ  и Бизансъ 

и Пр-^славъ.  И скоро  ще  стане  страшното!... 

Не  съмъ  училъ,  Теофиле,  отъ  князъ  Бенеамина 
тайнопись  на  сждбинит-Ь  — и чуждъ  си  останахъ 
на  твоята  дълбока  мждростъ.  Ала  мжката  ми  раз- 
кри конеца  на  вси  опасни  пжтеки  ...*  Знамъ,  че  ца- 
рицата не  ще  умре  на  царско  ложе!...  Ехъ,  тол- 
кова гр^Ьхъ  не  склапя  спокойно  ничии  очи!  И тол- 
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кова  чужда  кръвь  вика  сл%дъ  нея ! Знамъ, 

знамъ:  — на  зло  е! — “ 

„ — Не  ще,  Пресиаме ! Не  е лихословие 

това,  безумна  царице!...  Ти  отивашъ  при  прори- 
цатели  отъ  Кападокиа  да  си  купишъ  лъжовна  ут-Ьха 
за  два  хиперпера.  На  кръстопжтя,  пр-Ьдъ  чертога 
на  Исаурянина,  Боянъ  Магътъ  е фърлилъ  масли- 
ненъ  клонъ.  И ти  го  поемашъ,  косвашъ  го  до 
страстна  грждь  и възтържено  минавашъ  натамъ  — . 
Ти  много  ще  тжжишъ,  базумна  царице,  — ти  много 
ще  тжжишъ!...  Н кога  се  върнешъ  въ  студени 
покои,  съ  б-Ьло  ще  отб-Ьл-Ьжишъ  деня  си,  защото 
е билъ  честитъ  за  тебе.  — — А мжката  отсетнЪ? 
— А горестьта  на  снопъ  жестоки  дни  сл'Ьдъ  този 
день  — ? Не  ще  ти  стигне  вжгленъ  да  б^^л-Ъжишъ 

страдания  на  ц-Ьлъ  животъ  I — “ 

„ — Пр-^дъ  тебе  вървятъ  дв’Ь  канефори,  та  ти 
носягъ  пергаментит’Ь,  които  ще  му  оставишъ  въ 
кжщата  на  Двамината.  — А князъ  Бенеаминъ  не 
ще  ги  вземе,  клета  блуднице  — : той  ще  стъпче 
твоит-Ь  восъчни  цв"Ьтя  — и с-Ьнката  му  гордо  ще 
изчезне  задъ  пропилеигЬ  на  Златния  Рогъ!  — — 
Ти  пр-Ьмалн-Ьла  ще  се  върнешъ  — и ще  подиришъ 
пакъ  чара  на  афиона  и тъмнит%  слова  на  кипър- 
ско вино  1 — Суетна  разтуха,  царице  на  Бизансъ ! 
Беззжби  философи  ще  разнизватъ  пр-Ьдъ  глухит-Ь 
ти  уши  трофеи  на  скжденъ  стоицизъмъ.  Скопци  ще 
ти  четатъ  п-Ьснит-Ь  на  кждрава  Сафо  и на  гордъ 
Пиндаръ.  Пл-Ьшиви  монаси  ще  ти  раздиплятъ  не- 
чути  приказки  за  чудеса  на  Свети  Мамасъ  и на 
Свети  Базилия  Кападокиецъ.  — А ти  друго  же- 
лаешъ  — : това,  което  никой  не  ще  ти  даде!  Знамъ: 
ти  желаешъ  да  ти  дадатъ  ключовет-Ь  на  копнежъ, 


87. 


тайнигЬ  на  стръвна  любовь  и арканигк  на  в^Ьчна 
младина ! . . . Ти  желаешъ  да  не  увисне  никога  тво- 
ята грждь,  да  не  отпадне  твоята  похотлива  мощь! 
Ти  искашъ  — в-Ьчно  да  бждешъ  любена  — и ни- 
кой да  не  см-Ье  да  ти  мине  пл^ть!...  — О,  знамъ: 
— ти  скоро  ще  загинешъ!  Защото  диришъ  тайни, 
които  правятъ  човека  — или  магъ,  или  безумецъ ! — “ 

. _ * * * 

— Сед^кха  гЬ,  седемь  сина  на  погинало 

царство,  — седемь  изгнани  пророци. 

И кълн-^ха  пр-кдъ  вратит-Ь  на  златна  Бизансъ 
три  царства,  които  имъ  б^Ьха  отнели  живота.  — 

И спомняха  двамата  гали  вр'Ьмето,  когато  Кон- 
стантинъ  б"Ь  пр-Ьдалъ  на  лъвове  и леопарди  въ 
цирковет-Ь  на  Тревеза  два  славни  вожда:  Рагеза  и 
Лскариха.  Кръвь  на  знатни  гали  кап-Ьше  по  п-^съка 
на  мръсни  амфитеатри,  — а мъсть  гор"кше  въ  ду- 
шата на  велможит-Ь  — че  знатни  бизантинци  тъп- 
чатъ  свещената  кръвь  на  юнацит-Ь  съ  златоковани 
сандали. 

И спомняха  двамата  бизантинци  тъмницитЬ  на 
Отона,  д-^то  имъ  изтръгнаха  очигк  съ  сребъренъ 
олифантъ,  защото  Бизансъ  ги  прогонила  като 
метежници  — и Отонъ  жадуваше  милостьта  на 
Романа,  та  ги  осл-^пи. 

А тримата  българи  — Теофиль,  Пресиамъ  и 
Воинъ  — мълв’кха  скръбно  за  страшнит^Ь  подземия 
на  гол'кмата  тъмница  ср^Ьдъ  Бизансъ,  д^Ьто  сед- 
мина н-Ькога  лежаха  затворени  — и само  трима  из- 
л-^зоха  оттамъ... 

КждЪ  сж  другит^Ь,  — не  знае  още  никой : не- 
гли  джелатит^Ь  на  царския  занданъ  знаятъ,  д*^  сж 
кучета  раздърпали  тЬлата  на  убитит^Ь  — — — . 
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Изгонени  позорно  отъ  родината,  въ  Бизансъ 
ги  ср'Ьщна  нова  мъсть  — и сл-^дъ  ужасния  печатъ 
на  кърваво  коварство,  т'Ь  разделиха  бездомната 
орись  на  прокудени  злосторни . . . 

— — — И сед'Ьха  сега  седмината  прокажени, 
за  нова  в’Ьра  гонени  отъ  градъ  на  градъ,  — сед'Ьха 
да  тълмятъ  сждбата  на  три  народа  и да  кълнатъ 
участьта  на  три  царства  . . . 

* * * 

— Азъ  дадохъ  спиртъ  и беладона  на  своята 
мома  — и разкри  ми  тя  страшната  орись  на  пле- 
мената . . . Ала  — за  мене  ли  сж  тайни  — ? ТЪлото 
ми  е пропъстрено  съ  знойни  рани,  — а тежка  ки- 
раса  и остра  фрамея  тежеха  н'Ькога  върху  мене  I 
Безумие!  — — Като  дълга  змия  съскаше  н-Ькога 
коньтъ  ми  въ  безчетни  сражения  — , а ето  ме  сега 

— опозоренъ  1 Царице  I РобитЪ  ти  пла- 

чатъ  пр-Ьдъ  вратит-Ь  на  града  — и разказватъ  твоитЪ 

страшни  нощи  на  позоръ  и безстидство! Като 

златни  гвоздеи  по  чехълъ  на  стръвна  хетера  блЪ- 
стятъ  днит-Ь  ти  по  кървави  пжтеки  на  сласть.  — 
О,  плачи  по  князъ  Бенеамина,  защото  — не  ще 
пригърне  грждьта  ти  Синътъ  на  Разрушението ! — 

* * * 

А Лепсиасъ  Антиохиецъ  втренчено  гледаше 
пр-Ьдъ  себе  си  — тамъ,  д-Ьто  се  гъне  прашенъ 
пжть  къмъ  македонски  теми  — и едва  чуто  мъл- 
в-Ьше 

„ — ...  Кръвь  на  врагове  покри  като  порфира 
полето  — и димъ  на  победна  клада  прЪмр^жи 
очит-Ь.  Гарвани  летятъ  по  стжпкитЪ  по  победителя 

— и страхъ  изпълва  празнините  на  раззината  душа. 
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Никефоре ! Славни  влад-^тельо  на  ромеи,  анатолци 
и сирийци!  До  позоръ  на  тронъ  ли  те  доведе 
страстьта  къмъ  погледа  на  една  кръчмарка  ? . . . Но- 
сенъ  на  сребърна  колесница,  впрегната  въ  б-Ьли 
бикове,  — лет-^ше  къмъ  Бизансъ  императорътъ,  а' 
пр1ьгракнали  гърла  викаха:  — „Зйто,  Зйто!  — Ейа, 
Никефоръ!  Зйто,  Зйто! . . — 

Склопиха  се  очит-Ь  му,  долнята  му  челюсть  уви- 
сна, по  снагата  му  се  разнесе  зноенъ  трепетъ  — и 
той  бавно  продума  съ  гласъ,  утихналъ  отъ  ужасъ: 

„ — Тогава  азъ  вид-кхъ  — сл-^дъ  мига  на  по- 
б-Ьдата  — разпади  на  мълния  по  пжтя  на  Нике- 
фора  . . . Когато  — вечерьта  — ние  вързани  стоехме 
задъ  стълповегЬ  на  Хризотриклиния,  азъ  съжалихъ 
царя...  Клета  царска  участь:  — робъ  да  го  жали! 
Кълна  се  въ  лентиона  на  Ходегетрейа : — съжа- 
лихъ го  I . . . Помня : — моми  отм-^ряха  съ  коралови 
броеници  ритма  — и върху  златнит-Ь  имъ  харфи 
имаше  гранки  маслина.  — Помня:  — гЬ  пЪеха  за 
д-^яния  на  прадеди  и разгласяха  слово  на  сглъх- 
нала  поб-^да.  Но  — когато  Ксениа  отъ  Траль  съ 
пъленъ  гласъ  зап-^  страшната  п-Ьсень,  що  б^  чула 
отъ  князъ  Бенеамина,  — о,  тогава  азъ  вид-^хъ 

тръпки  по  лицето  на  царя 1 Помня:  съ  по- 

гледъ  я см-^ри  — и не  дочака  края.  О,  лихъ 
е всЬки  вождъ  по  браннит-Ь  полета,  но  въ  Свеше- 

ния  Дворецъ  става  — плахъ  и несржченъ! 

Знамъ  — знамъ  това!  — Лекъ  е мечътъ,  а коро- 
ната — тежи.  И Никефоръ  не  разбираше  нищо 
отъ  п-Ьсеньта,  — но  се  боеше ...  И възстанаха 
пр"^дъ  мене  тогава  грядущигЬ  дни,  — мигове  на 
мълния,  която  разсипва  жалки  развалини  въ  пжтя 
на  своя  стремежъ.  — И вид^Ьхъ  тргава  себе  си  и 
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васъ:  — седмина  прокудени,  които  оплакватъ  гор- 
чивата орись  на  свЪта  — — — 

ж л 

...Я  здрачъ  просичаше  небеса,  та  плет-Ьше 
тъменъ  крепъ,  усЬянъ  съ  бисеръ  и златни  мъниста. 

И н"Ькаква  гол-^ма  Жена  съ  насълзени  очи 
притискаше  до  страдна  грждь  земята  и ц-Ьлуваше 
огромното  кълбо,  д-Ьто  Гр-^хъ  и 1Лжка  д^л-Ьха  власть 
надъ  хората. 

И трепт-Ьха  зв-^здитЬ  като  сълзи,  готови  да 
капнатъ  — — — . 

И единъ  отъ  галит-^  съ  тъменъ  трепетъ  на 
гласа  прор^Ьза  мълчанието. 

Като  сребърни  мечове  падаха  думит-Ь,  — като 
сребърни  мечове,  внизани  отъ  съперници  на  двубой. 

Я той  клат-^ше  глава  и мълв-Ьше: 

„ — Знамъ,  ромеецо:  тамъ  всички  б-Ьхме  и 
разбрахме  до  единъ  страха  на  царя.  До  безвласия 
старецъ  Ескулапъ  шъпнеше  нЪщо  Маркомиръ  — 
и се  усмихваше  на  Ксениа.  Радваше  се  отъ  сърдце 
стариятъ  галъ,  като  слуша иЗе  пЪсеньта  на  он'Ьзи, 
които  при  зал"Ьзъ  на  живота  му  б-Ьха  разсипали 
лжчи  по  стръмния  пжть.  Хламида,  пропъстрена  съ 
сребърни  пчели,  покриваше  сгари  пл^Ьщи.  С’Ькира 
стискаше  жел-^зната  му  ржка,  а зъ  очит-Ь  му  го- 
р-Ьше  жива  радость.  — — Не,  царьо ! — Не  ще 
жив-Ьешъ  дълго  ти!  — Теофано  царе  е покосила: 
и ти  не  ще  отминешъ  негли  читавъ  1 . . . — Я само 
женска  сласть  царе  не  умрътвява : огърлица  отъ 
седемь  жължда  кити  шията  на  Литория,  — -за  се- 
демь  братя  има  да  мети  той!  Я ти  уби  най-милия 
отъ  тЪхъ!...  М-Ьдна  гривня  обвива  д-^сницата  на 
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Силфериха:  клетва  е далъ  младежътъ  да  отплаща 
за  сестра  си,  която  братъ  ти  Бардасъ  излъсти  въ 
царското  ложе  на  Хиподрома  пр-^зъ  празницитЬ  на 
Брумалиа  — — . О,  какъ  зараства  стара  рана  — ? 
О,  какъ  вика  за  мъсть  похитената  честь  — ! О,  какъ 
зоватъ  убийци  раздранигЪ  одежди  на  младата  мома 

и кървавит-к  й бедра,  насила  разтворени ! Не 

ще  оц-^л-кешъ,  Никефоре,  — не  ще  оц-Ьл-^ешъ ! — 
Народътъ  не  е свикналъ  да  гледа  дълго  единъ  и 
сжщъ  царь:  уморява  се  взорътъ  му,  щомъ  се  м-крка 
пр-кдъ  него  единъ  и сжщъ  н-Ьколко  години...  О, 
страхъ  ме  е : сребърна  колесница  те  донесе  тука, 
— мършави  псета  ще  разкжсатъ  трупа  ти  задъ 

чертога  на  Исаурянина ! И н-Ькоя  ледна  за- 

рань  царедворци  ще  сбиратъ  оглозгани  кости.  — 
да  ги  пр-^несатъ  въ  хероона  на  Константина,  задъ 
църквата  „Свети  Апостоли*...  Развалини  въ  ПрЪ- 
славъ  — развалини  и ср^Ьдъ  Бизансъ  ще  озари  късно 
слънце ...  И заедно  ще  плачете  сл'Ьдъ  насъ  вие  — 
купно  ще  ридаете  — , синове  на  мрътви  племена, 
синове  на  мрътви  градове!...  Ала  — не  ще  ви  съ- 
жалятъ  он-кзи,  които  сж  дали  клетва  да  рушатъ!  — 
Стръвни  птици  ще  тракатъ  назжбени  кълвуни  по 
кръвясали  черепи,  — б-Ьсилки  ше  скърцатъ  вечерь 
по  хълмове  и развалини,  — а кръвь  ще  пълни 

чаши,  отредени  за  радость  и пиръ 1 Късно 

ще  бжде!  Късно  ще  бжде!  — — “ 

* * ♦ 

. . . Нощь  плахо  пристжпваше  — и въ  др-Ьмка 
се  унасяше  Бизансъ. 

Въ  мракъ  се  тул^Ьха  дворци,  църкви,  градини 
и тъмници,  а страсть  пурпурна  пролазваше  по 
жили  на  уморени  воини. 
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Моряци  залитаха  нетр*Ьзви  край  ст-Ьнит-Ь  на 
нр'Ьстолния  градъ  — да  дирятъ  снага  . . . 

Настъпваше  безуменъ  мигъ:  — часъ  на  пи- 
рове разпътни,  — часъ  на  позорно  слизане  изъ 
бездни . 

И Бизансъ  лежеше  въ  нощьта  — като  сластна 
хетера,  издула  ноздри,  разцепила  бедра  — — — . 

А седемьт-Ь  прокажени  сед-Ьха  пр^Ьдъ  гранит- 
нит^  ст-^ни  — и горчиви  слова  замираха  — зами- 
раха, отронени  съ  бодлива  горесть . 

. . . Заспиваше  Бизансъ. 

И дъхъ  на  зр-^ла  гръдь  и влага  на  жадни 
устни  се  сплиташе  съ  ледния  гсворъ  на  изгнан- 
ницигЬ  — — — . 

* * 

Ид-Ьха  развалинит-Ь,  — ид^ше  Страш- 

ниятъ  Съдъ  на  безименнит"Ь,  що  зв-^ха  себе  си 
Синове  на  Разрушението. 

И — като  горчивъ  потиръ  на  изкусъ  мина- 
ваше надъ  тЪхъ  позорна  нощь. 

А т-Ь  сед-^ха  пр'Ьдъ  жел'Ьзнит']Ь  двери  на  В-Ьч- 
ностьта,  — седемьт-Ь  изгонени  пророци,  които  ча- 
катъ  съ  трепетъ  да  дойде  Младоженецътъ . 
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иарицд  ИРЕНА 


— Ржка  на  ваятель  изкусенъ  нека  изсЬче  върху 
илочата  на  гроба  ми  образъ  на  пепелянка,  която 
смуче  очи  на  орелъ:  тъй  азъ  искамъ  — ! И всЬки 
минувачъ  да  знае,  че  стои  пр-Ьдъ  гробницата  на 
царица  Ирена:  тъй  азъ  искамъ  — ! И вс'Ьки  ту- 
гинъ  да  помни,  че  оброкъ  на  в-Ьчна  мъсть  е тази 
гробница,  д-Ьто  спи  пепелянката : тъй  азъ  искамъ  — ! 

— И вл-Ьзатъ  ли  въ  обитель  Света  Параскева 
иноци  да  чествуватъ  по  св-Ьтли  празници  паметьта 
на  князъ  Бенеамина  съ  литии  и църковни  ектении 
— и промълвятъ  ли,  че  той  училъ  българит-Ь  да  не 
убиватъ,  — • моята  с-Ьнка  ще  се  отд"Ьли  задъ^  тъмни 
кипариси  надъ  гробницата  — и ще  изрече  съ 
властенъ  гласъ : 

«Той  уби  мене  — царицата  на  Пр-^славъ!“  — 

^ 

...  Тя  скоро  издъхна  — млада  и силна. 

Погребаха  я съ  велел^Ьпие  на  печално  тър- 
жество. Погребаха  мира  съ  Бизансъ,  защото  името 
й бЪ  Мария,  но  я назваха  Ирена,  че  б"Ь  залогъ  за 
миръ  съ  ромеи  в-Ьнчилото  й съ  Петра,  Симеоновъ 
синъ  и царь  на  българи  и гърци. 

* * 

„Въ  тази  гробница  почива  Ирена,  царица  бъл- 
гарска, племеница  на  базилевса  ромейски  Романъ 
Лакапена,  съпржга  на  Петра,  царь  български“. 

На  мермерна  плоча  6"^  всечено  съ  дл-Ьто  на 
ваятель  това. 

А надъ  словата  изкусно  се  гън-Ьше  пепелянка, 
обвила  шия  на  орелъ  и засмукала  очитЪ  му.  — 

И сложена  6"^  тази  плоча  задъ  урната  на  ба- 
залтовъ  саркофагъ,  въ  царскит-Ь  гробища  на  оби- 
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тель  „Света  Параскева“,  задъ  базиликата  на  Бо- 
рисъ-Михаила,  до  Пр-^славъ. 

И сбираха  се  миряни  и монаси  вощеници  да 
палятъ  и да  разливатъ  елей  — за  поменъ. 

И по  задушница  раздаваха  пшеница  и п-^еха 
упокойни  п-Ьсни,  та  се  мол-^ха  за  душата  на  една 
гол-Ьма  гр-Ьшница. 

За  царица  Ирена. 

Но  студенъ  6"^  саркофагьтъ.  И синкавиятъ 
базалтъ,  донесенъ  отъ  Масъръ,  мълчеше.  Та  н^Ь- 
маше  кой  да  разкрехне  тайната  на  тази  гробница. 

И никой  не  можеше  разтълми,  защо  6"^  вдъл- 
банъ  тамъ  образъ  на  змия  и орелъ.  ‘ 

Само  тъмни  кипариси  в-Ьеха  надъ  гробницата 
като  крила  на  прил-Ьпъ  и разнасяха  наблизо  и на- 
далекъ  словата  на  онази,  която  сп-^ше  мрътва  въ 
саркофага. 

Словата  на  царица  Ирена.  — 

* 5!:  « 


— Като  пъстро  чудо  мина  животътъ  ми,  та 
сама  не  мога  да  го  пов^рвамъ.  Отдалекъ  дойдохъ 
азъ:  отъ  града  на  Свети  Теодора  Студитъ  — въ 
една  б-Ьдна  и проста  страна.  Напуснахъ  мждритк 
тайни  на  Свещения  Дворецъ  заради  Пр^Ьславъ,  д'Ьто 
хората  сж  сурови,  та  не  знаятъ  ни  бисеръ  на  цар- 
ска рЪчь,  ни  златна  тънкость  на  болярска  клюка. 

— Задъ  мене  погаснаха  завинаги  златоцв^Ьт- 
нит-Ь  мозайки  на  Хризотриклиния,  алмазнитЬ  мно- 
госв-^щници  на  Халкея,  сребровезанигЬ  покрови  на 
Порфирния  Чертогъ,  пропъстренъ  съ  бисери  — и 
самоцв^Ьтнит^Ь  камъни  по  коронигЬ  на  Света  Софйа. 
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— Лзъ  вл'Ьзохъ  въ  т^снит^Ь,  тъмни  ходове  на 
ширна  сграда,  накитена  съ  шарени  дъ.ски,  пъстри 
кожи  и високи  стълпове  отъ  букъ  и джбъ.  Това  ли 
б-ь  Пр-Ьславскиятъ  Дворецъ  ? — 

— Азъ  отидохъ  при  хора,  които  обличатъ 
одежди  отъ  кожа  и мъкнатъ  обувки,  обковани  съ 
жел-Ьзо.  Обичаше  ме  царь  Петъръ,  ала  отъ  днит-Ь 
на  своето  постничество  не  рачи  да  д-Ьли  съ  мене 
легло  — и моята  чаровна  гиздость  тр-Ьбаше  да 
очудва  несръчни  боляри. 

— Та  нима  по  Петра  дойдохъ  въ  Пр-Ьславъ 
— азъ,  племеница  на  златокждъръ  ромейски  ба- 
зилевсъ? 

— Не  б-Ьше  тъй ! 

— Истина  мълвя:  не  б"Ьше  тъй!  — 

— Света  Богородице  Ходегетрейа!  Прости  моя 
смъртенъ  гр-Ьхъ:  азъ  обикнахъ,  за  свой  позоръ, 
едного  отъ  Твоит-Ь  монаси!  Обикнахъ  князъ  Бенеа- 
мина,  когото  народьтъ  зве  Боянъ  Магътъ.  Яла 
студено  б"Ь  сърдцето  му,  — студено,  като  жел-Ь- 
зенъ  пръстенъ,  на  който  приковаватъ  осждени.  Той 
пр-Ьзр^Ь  моята  снага  на  д-Ьвица  — и въ  душата  ми 
разпали  пъклени  огниида. 

— Още  младежъ,  ср-Ьдъ Великата  Магнаур- 
ска  Схола  на  Бизансъ,  д-Ьто  съ  мене  ведно  учеше 
изкуството  да  се  управлява  народъ  — той  пр-Ьзи- 
раше  всички  насъ,  а мждриятъ  Николай  Мистикъ 
б-ь  пр-Ьдъ  него  като  неуко  д^те.  И закопн-Ьхъ  по 
него  оттогава. 

— Я посл-Ь  тихит-Ь  тържества  на  душата  ми 
се  см-Ьниха  съ  кървавъ  моръ  и смъртни  тръпки : 
такава  б^  моята  любовь.  Политаща  отъ  сластна 
изтома,  крЪехъ  по  него  тамъ,  задъ  дългит-Ь  про- 
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зирни  зав-йси  на  Гинекея,  та  зв-Ьхъ  съ  плахъ  взоръ 
стжпкит-Ь  му:  „Ела!  Ела!“  — 

— Но  той  ми  не  продума. 

— Азъ  влагахъ  въ  пергаментнит^  му  свитъци 
пера  отъ  паунъ  и гранки  отъ  лавъръ,  защото  се 
горд^Ьехъ  съ  зноя  на  любовьта  си  къмъ  него  и раз- 
дипляхъ  изъ  покоитЪ  на  Свещения  Дворецъ  лен- 
тиона.на  неговата  пъстра  слава.  — 

— Но  той  ме  не  погледна. 

— Той  ц%ла  нощь  чет-Ьше  законника  на  Юсти- 
ниана  и тълм^Ьше  мждрит-Ь  страници  на  Атене  и 
Рома.  И съ  .непознати  м^^днолики  сирийци  бро- 
д'Ьше  низъ  пр'Ьдградията  на  Бизансъ.  И вод^^ше 
бе:’Ьда  съ  посланици  на  тевтони  и гади,  мъдру- 
ваше до  късна  пр-Ьзнощь  съ  иноци  и схемници: 
на  едни  предричаше  златна  слава,  а на  други  — 
позоренъ  заникъ.  — 

— Но  съ  мене  дума  не  см^ни.  — 

— Азъ  лин^ехъ  по  пожара  на  неговите  черни 
очи,  по  пергаментната  смуглость  на  лицето  му,  по 
свиления  блесъкъ  на  дългите  му  коси,  по  тръп- 
ното  обятие  на  страшните  ръце,  които  нощемъ 
вършатъ  вълшебство,  по  мрачния  му  гласъ,  който 
често  гърмеше  съ  укоръ,  а никога  — съ  страсть, 
по  знойната  целувка  на  тънките  му  устни,  които 
се  не  заемеха  ни  веднажъ!  — 

— Яла  той  бе  по-студенъ  отъ  мермерните 
стълпове  на  големата  трапезна  горница. 

— Що  искахъ  азъ,  безумната,  отъ  него?  — 
— Не  бе  ми  дълго  съдено  горчиво  щастие 
да  пия.  Умре  наскоро  Симеонъ,  баща  му,  слав- 
ниятъ  български  базилевсъ  съ  дългите  къдрави 
коси.  И князъ  Бенеаминъ  остави  златна  Бизансъ, 
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за  да  отиде  въ  Пр'Ьславъ.  Тежко  се  носЪла  Симео- 
нова корона  — говор-Ьха  български  посланици,  — 
корона  на  горда  слава  и на  безчисли  бранни  под- 
визи. Не  билъ  сржченъ  Петъръ  въ  управа  и сждъ, 
та  братъ  му  наметналъ  мантия  на  царски  съвЪтникъ. 

— Не  чу  се  друго  низъ  Свещения  Дворецъ. 
Търговци  казаха  единъ  день,  че  князътъ  над-Ьналъ 
покривало  и расо  на  монахъ,  но  пакъ  се  м-Ьркалъ 
низъ  двореца  на  Пр^Ьславъ.  И възрадва  се  ста- 
риятъ  Николай  Мистикъ  та  му  писа  послание,  ала 
отв-Ьтъ  не  получи. 

— Чухъ  еднажъ,5че  князъ  Бенеаминъ  дошълъ 
въ  Свешения  Дворецъ.  Вид^Ьли  го  да  приказва  съ 
Никета  Странникъ  и Базилия  Книгохранитель. 

— Ала  не  посмЪхъ  да  напусна  Гинекея,  за- 
щото  бЪхъ  връстна  мома  и паз-Ьхъ  нравит-Ь  на 
царското  сЬмейство.  Той  си  отиде,  а пратеници 
дойдоха  да  уговарятъ  сватбата  ми  съ  българския 
царь.® 

% * * 

— .с.  О!  Та  по  князъ  Бенеамина  отидохъ  въ 
ПрЪславъ,  дЪто  не  везатъ  коприна  и дамаска,  ни 
съ  тънка  ржка  сглобяватъ  мозаична  Ст-Ьнопись,  а 
— ^оратъ  земята  и отглеждатъ  пчели.  |И  — ето 
моятъ  смъргенъ  гр-Ьхъ:  назадъ  тр-Ьбаше  да  се 

върна,  ? останахъ. 

— Царица  Ирена  намрази  кръвно  Боянъ  Мага  : 
намрази  го  за  неговата  строгость  и суровость.  Той 
в-Ьрваше  въ  н^Ькакъвъ  намръщенъ  мършавъ  Богъ, 
непознатъ  на  Бизансъ,  — който  прави  хората  д'Ьв' 
ственици  — и ги  учи  да  не  убиватъ. 
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— Да  можехъ  брань  да  разпаля  между  Пр-Ь- 
славъ  и Бизансъ:  да  можехъ  вид"^  убитъ  онзи,  който 
учеше  българит-Ь  да  не  убиватъ!  — — — 

— Да  можехъ  зърна  т-Ьлото  на  този  д-Ьвственъ 
съзерцатель,  който  знае  вси  чарове  и вълхвова- 
ния,  — да  го  зърн'кхъ  мъртавъ,  носенъ  на  м-Ьдна 
колесница:  о,  мой  би  билъ  тогава! 

— Като  дв'Ь  знойни  пепелянки  ще  се  обвиятъ 
ржц’ЬгЬ  ми  около  шията  му,  — устата  ми  ще  из* 
пиятъ  очит-Ь  му  въ  стръвна  ц-клувка:  — той,  мрът- 
вецъ,  ще  потръпне  отъ  ужаса  на  пъклена  страсть 
— и азъ  ще  изсмуча  съ  жестоки  устни  очитЬ  му  — : 
дв-кт-^  му  черни,  огнени  очи,  които  свежда  надолу, 
говори  ли  съ  жена  I — 

— 01 

— И молихъ  тогава  пъкленит^Ь  духове  да  ми 
помогнатъ;  призвахъ  стари  вълшебници-копти  отъ 
Масъръ  и Сирия,  за  да  не  издъхне  ромейката 
неотмъстена! 

— И — помогнаха  ми ! — — — 

— Душата  ми  вов-Ьки  ще  се  лута  по  мрът- 
вит-Ь  полета  на  пр-^изподнята,  но  моята  мъсть  6"^ 
по-знойна  отъ  вси  марни  адски  пламъци!  — — — 

— Царица  Ирена  — отмъсти!  — — ' 

=5^ 

И притихватъ  мрачни  кипариси  надъ  гроб- 
ницата, мжтенъ  шъпотъ  просъсква  надалекъ  — и 
нищо  се  не  разбира. 

• * * 

Раздипля  късна  нощь  кидари  зв-Ьздни  — и 
лумватъ  кървави  огньове  по  далечни  хълмове  и 
балкански  чуки. 
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Спи  Пр-^славъ  като  старецъ,  облегнатъ  о своя 
посъхъ. 

Играятъ  сЬнки  задъ  кр'Ьпостни  ст^Ьни  и бойни 
кули.  И ечатъ  глухо  по  плочит"Ь  жел'Ьзни  стжпки 
на  късни  стражи. 

Я тамъ,  около  гробницата,  сноватъ  нечуто 
стжпки  на  мрътва  царица,  която  не  знае  никога 
миръ. 

Но  в-Ьщанията  на  позорна  съв-Ьсть  се  сливатъ 
въ  печалния  шъпотъ  на  мрачни  кипариси,  ломятъ 
се  въ  скждни  недомлъвки  — и нищо  се  не  чува,  ни 
разбира. 

Припламватъ  кандила  надъ  гробници  и кръ- 
стове въ  тъмата  — и хиляди  сйнки  на  мрътви  жени 
и мжже  се  тълпятъ  подъ  черни  кипариси;  да  чуятъ 
страшнит-Ь  слова  на  мрачна  царска  изпов-Ьдь  ср"Ьд- 
нощь  — . 

Та  що  каза  още  царицата?  — — — 

Не  е спастрилъ  л'Ьтописецъ  въ  пожълт-ЬлигЬ 
страници  на  никоя  хроника  онова,  що  е станало 
отпосл’Ь.  Та  още  се  не  знае,  какъ  е изпила  пе- 
пелянката на  гордия  орелъ  очит-Ь  — — — . 

Яла  тъмниците  на  Нумера  — мразнит^Ь  зан- 
дани, зидани  отъ  мермеръ  и потънали  въ  ледна 
вода,  — ^ надвиснали  като  кървавъ  змийски  зЪвъ 
надъ  Златния  Рогъ,  — шъпнатъ  страхотно  жесто- 
ката участь  на  князъ  Бенеамина  — — — . 

* * 

...Кървава  орись  разсипа  надъ  Пр’Ьславъ 
една  царица : за  чудо  и за  прйказъ ! — 

Велможи  и народъ  съ  плахъ  взоръ  зр-кха 
страшни  дЪяния : какъ  гибель  огнено  цъфти  надъ 
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стария  градъ  — и какъ  рухватъ  една  по  една  кр-к- 
постнит-Ь  кули . . . Какъ  мратъ  хора  на  клада  и въ 
мразенъ  занданъ  за  в-Ьра  и небе,  — какъ  царь 
немощно  чупи  пръсти,  а въ  царски  покои  се  из- 
вива и съска  стоуста  змия  — . 

* * * 

— — — И отъ  онази  вечерь,  кога  гордата 
ромейка  се  яви  пр-Ьдъ  князъ  Бенеамина  въ  чара 
на  своята  измамлива  голота,  — а той  я оттласна  съ 
студенитЪ  думи  — „Иди  си!“  — оттогава  царица 
Ирена  го  възненавид-Ь. 

Право  мълв-Ьше  презбитеръ  Иеремия,  кого 
народътъ  зв-Ьше  попъ  Богомилъ,  — право  мъл- 
,в^Ьше:  „Не  е за  вЪра  никоя  жена:  пр-Ьзрешъ  ли  й 
снагата,  кръстъ  те  чака ; страстьта  ли  й потъпчешъ, 
мъртавъ  ще  те  видятъ!“ 

И отиде  царицата  при  Георгия  Сурсубулъ,  та 
съ  р-Ьчь  и топли  ласки  облада  душата  му. 

И отъ  онази  вечерь  тя  често  пращаше  посла- 
ници до  Свещения  Дворецъ  — да  разгласятъ  скри- 
томъ  пр^кдъ  царь  и велможи,  що  се  мни  и крои 
въ  Пр-^славъ. 

А тамъ  — въ  пр-^столния  градъ  на  Петра  — 
едничъкъ  Боянъ  Магътъ  с-Ьщаше  това. 

.Че  помн^Ьше  той,  какъ  съ  хитра  стжпица  от- 
неха жезълъ  на  Константина  Порфирородни,  раз- 
гласиха по  стъгди  и пр-Ьдградия,  че  е неджгавъ  — 
и безумецъ  назваха  плахия  м;»^дрецъ,  който  въ  би- 
серна огърлица  нижеше  мждростьта  на  в^^кове  и 
народи. 

Помн-^ше  още,  какъ  царско  лукавство  отъ 
пр-Ьстола  на  Бизансъ  пил-Ьеше  злато  и даръ  по 
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метежници  и отпуснати  тъмничари  — бунтове  да 
подигатъ  и метежъ  да  разпалватъ  изъ  българска 
земя. 

А сетн-Ь  страхливит^Ь  вожди  на  коваренъ  ме- 
тежъ изб-Ьгваха  български  мечъ,  за  да  се  довл-Ь- 
катъ  до  Свещения  Дворецъ,  — д’Ь  като  въ  бездна 
потъваше  вс-Ько  злод^йство  — , да  обл-Ькатъ  пор- 
фирни  одежди  и да  подслаждатъ  съ  измирско  вино 
тученъ  царски  хл-Ьбъ. 

Помн-Ьше  — и се  боеше. 

Ала  всуе  бЪха  нав-Ьти. 

Всуе  мълв^Ьше  на  царь  Петра  да  не  дов-Ьря 
на  царицата,  която  всичко  носи  въ  Бизансъ  — 
нито  на  Сурсубула,  който  е нейна  дЪсница  и по 
нейно  веление  гори  на  костеръ  богомили  и отравя 
праведници  въ  подземнит-к  тъмници  на  Пр-^славъ, 
за  да  извика  народа  къмъ  вжтрЪшна  брань. 

Глухъ  бЪ  царь  Петъръ:  глухъ  къмъ  нав^Ьти  и 
здрава  р-Ьчь.  Гъмжеше  дворецътъ  отъ  църковници 
и недостойни  отшелници,  напуснали  пещера  и пост- 
ница за  злато  и царски  хл-Ьбъ. 

* * * 

И усп-Ь  царицата : отвори  брань  Бизансъ  на 
ПрЪславъ.  Знаеше  императорътъ,  че  България  е 
слаба  и хилавъ  царь  я води. 

Завърза  се  брань  люта  и кървава:  такава  се 
не  помнЪше  откол'Ь.  Поведе  Никефоръ  Фокасъ 
гжсти  пълчища  ср^Ьщу  българи  — и безчетъ  бранни 
колесници  литнаха  къмъ  балкански  проходи  и те- 
снини : — много  врани  коне  и анатолски  бикове, 
бронирани  съ  м-Ьдь  и жел-Ьзо,  — много  огненосни 
кораби,  годни  да  изгорятъ  съ  слаба  искра  ц-клъ 
вражи  станъ. 
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ТЬ  ид-Ьха : много,  безбройни  и страшни!’ 

А царь  Петъръ  не  искаше  брань:  не  била  до- 
стойна брань  за  отшелникъ-царь  — . 

Мълв-Ьше  се  по  пр-^дградия  Пр-^славски,  че 
царьтъ  снема  в-Ьнецъ,  та  патриархъ  Дамианъ  съ 
власть  ще  ув-кнчае  князъ  Бенеамина. 

Тълп"Ьха  се  въ  двореца  иноци,  свещеници  и 
клирици  — да  ув^Ьщаватъ  царя  по-скоро  да  поеме 
схема,  та  да  напусне  градъ  и пр^Ьстолъ  за  нетл^Ьнна 
слава  на  отшелнишки  подвигъ. 

Разгласяха  боляри  и слуги,  че  не  ше  царьтъ 
брань  съ  Бизансь:  — да  не  очерни  пр-кславното 
име  на  Господа  Иесуса,  което  пръвно  бизантинци 
научили  българит'^  да  тачатъ  и п^Ьснословятъ . 

Мълв-Ьше  се  — . 

А гЬ  ид-кха : много,  безбройни  и страшни ! 

* 

— — — Нощь  тъмн-^еше,  прокобно  капаха 
едри  звЪзди,  а кипарисит-Ь  надъ  гробницата  в-^е- 
ха  още. 

в^^еха  като  приспиващъ  в-^трецъ  надъ  гроба 
на  една  забравена  жена,  която  е била  царица 
н-^кога. 

Т-Ь  в-Ьщаеха,  че  всичко  се  м-кни  — : и тронъ 
по  тронъ  рухватъ  държави  — , а остава  само  -не- 
тл-Ьниятъ  ликъ  на  това,  което  човЪкъ  е напра- 
вилъ  — — — . 

И тЬ  разгласяха  околовръсть  въ  шъпотъ  скръб- 
нит-Ь  слова  на  жестока  изповодь:  словата  на  онази, 
която  сп-Ьше  мрътва  въ  саркофага. 

Словата  на  царица  Ирена.  — 

* * 
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— Дзъ  малко  жив-Ьхъ,  ала  много  гр-Ьшихъ.  И 
не  в-Ьрвамъ  пъклена  мжка  да  ми  изкупи  грЪхо- 
вет’Ь!  Донесохъ  брань  въ  България:  а бЪхъ  дошла 
за  миръ!  Загцото  моето  име  е — Ирена! 

— ТЬ  ид-Ьха : много,  безбройни  и страшни  I — 
Т-Ь  нахлуваха  все  навжтрЪ  и навжтр-Ь,  а царьтъ  не 
излизаше  отъ  своя  параклисъ.  И не  см-Ьеше  никой 
поведе  войска  ср^Ьщу  победителя  на  Сирия  и Малта. 

— Мълва  се  разнесе,  че  князъ  Бенеаминъ 
снема  расо  и покривало,  за  да  препаше  мечъ  и 
да  поеме  шлемъ  на  главата  си.  На  брань  искалъ 
да  води  българите. 

И чухъ  една  вечерь,  какъ  свещеникъ  Козма 
го  ехидно  пита:  „Защо  ставашъ  вождъ  на  бран- 
ници, когато  самъ  мълвишъ,  че  не  треба  да  се 
убива?  Нападашъ  брань,  а брань  сега  саминъ  ще 
водишъ!...“ 

И възрадва  се  стръвно  сърдцето  ми,  защото 
жадувахъ  да  видя,  какъ  се  ломи  въ  жестока  борба 
тази  горда  и велика  душа,  — да  видя,  ще  ли  по- 
несе борбата  — и не  ще  ли  размжти  безумие  духа 
му,  кога  потреба  да  смаже  веленията  на  своя  на- 
мръщенъ  Богъ. 

Но  — не  стана : той  твърдо  и властно  произ- 
несе — : 

„Змия  говори  презъ  устата  ви,  скопци  на  духъ 
и вера  I Не  помните  ли,  лицемерни  витии,  че  онзи, 
кб^то  пръвъ  изрече:  „не  убивай!“  — самъ  уби 
египтянина,  като  виде,  че  притесняватъ  народа  му? 
Тежка  орись  се  твори  презъ  тези  дни  въ  дущата  на 
народа  ни,  та  сега,  когато  велико  предсжждане  тегне 
надъ  народна  участь  и треба  да  се  предвари  съ  мечъ 
иго  на  лукави  ромеи : сега  азъ  самъ  народъ  повеж- 
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дамъ!  А ти  си  стой  при  царя!  Приспивай  болната 
му  съв^^сть  съ  в^Ьщания  на  хитроумство,  — но  му 
спомни,  че  братъ  му  отива  на  смъртъ  вмгьсто  него\** 
— Той  каза  тъй  и посл-Ь  се  изгуби  — . ; 


* * * 

— И замечтахъ  тогава  да  видя  разсипани  бъл- 
гарскит-Ь  пълчища,  а вожда  имъ  — мъртавъ,  съ 
окървавена  снага,  раздрани  одежди  и спуканъ 
лобъ;  — да  го  видя  вързанъ  о поб-Ьдна  колесница 
на  напетъ  императоръ,  — влаченъ  позорно  по 
прашнитЪ  плочи  на  ширна  Бизансъ! 

• И закопн-кхъ  още  — да  зърна  плахо  войнство, 
което  въ  тревога  лети  като  ято  разпръснати  птици 
низъ  т-к^снини  и усои  — да  укрива  своя  позоръ,  а 
вожда  му  — пл-^ненъ,  изправенъ  на  Хиподрома, 
пр-^дъ  балдахина  на  великия  базилевсъ,  — обл"^- 
ченъ  като  скопецъ,  който  ще  д-^ли  залъкъ  съ  псета 
и ще  свива  глава  вечерь  въ  позорно  легло  при  най- 
долнит-к  отъ  стражата!  — — — Това  азъ  искахъ! 

— О!  Азъ  -знаехъ  силата  Никефорова  която 
всели  червенъ  ужасъ  въ  сърдца  на  араби,  — о, 
знаехъ  коравото  сърдце  и ловката  д-^сница  на 
онзи,  който  б-ь  дълги  години  ст-Ьна  на  кр^пость 
между  Бизансъ  и Възтокъ ! 

И трепкаше  празнично  пр-Ьдъ  моя  захласнатъ 
взоръ  мигътъ,  кога  князъ  Бенеаминъ  ще  ср-Ьщне 
императора  — и ще  потръпне  пр-Ьдъ  суровия  ^о- 
гледъ  на^гордъ  властелинъ.  И посл-Ь  съзерцавахъ 
гол-Ьмата  червена  буря  на  браньта:  — пл-Ьсъка  на 
телени  бичове,  — кървавото  впиване  на  челични 
жегли,  — стръвните  куки,  които  порятъ  рана  въ 
снага  на  червени  коне,  — острит-Ь  широки  ножове. 
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които  прор'Ьзватъ  жили  на  бикове,  — пияната  злоба 
на  огъня,  — жадната  наслада  на  внизано  копие,  — 
лукавия  съсъкъ  на  отровна  стр-^ла,  — страшната 
поб-Ьдна  мълния  на  безброенъ  низъ  гърмящи  ко- 
лесници! — — — 

— О!  И плахит-Ь  стражи  прЪдъ  двореца  на 
Пр-Ъславъ,  падащи  мрътви  сл-^дъ  убийствената  в-Ьсть, 
— разтичанит"Ь  бл'Ьди  велможи,  — отчаяната  грозна 
молитва  на  мниси  и свещеници,  — писъка  на  тръп- 
ни моми  и мършави  жени,  — дивия  пожаръ  на  по- 
б^Ьдата  — и гръмнитЪ  злов'Ьщи  празници  на  нео- 
буздани поб-Ьдители!  — 

— 01  Страшна  ще  бжде  мъстьта  на  царица 
Ирена:  за  едного  — на  цгълъ  народъ  ще  отмъсти. 
Така  сж  мст-^ли  — само  древни  богове!  — — — 

— Азъ  гледахъ  гордия  день  на  своята  сбжд- 
ната  мечта,  — като  кървавъ  трендафилъ,  поръсенъ 
съ  отрова:  — всмуче  ли  н^Ькой  измамливата  ми- 
ризма, — ще  погине  въ  спазми  на  люта  наслада! 

* 

* * 

— Но  се  не  сбждна  б-Ьсната  мечта ! . . . 

— Поб'Ьдитель  се  върна  князъ  Бенеаминъ  — 
и съ  в-Ьнци  накитиха  сребърната  му  колесница,  а 
по  пжтя  му  старци  и моми  натрупаха  трендафилъ 
и гранки  отъ  джбъ. 

А взорътъ  му  б-ь  приведенъ  надолу  — и ли- 
цето г«'у  б-ь  румено  като  на  мома. 

Не  го  вид-Ьхъ,  ахъ,  не  го  вид-Ьхъ  мъртавъ  — 
и ни  една  клетва  не  зърнахъ  сбждната  ! Душата  ми 
кипна:  — оброкъ  на  в-Ьчна  вражда  му  пратихъ: 
пеплянка  въе  сандъче  отъ  кобалтовъ  камъкъ. 

Но  той  ми  прати  — орлови  крил-Ь. 
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- и единъ  день . . . никой  го  не  вид^Ь : той 
б-ь  затворенъ  по  моя  тайна  повеля  въ  подземията 
на  Нумера,  въ  Бизансъ.  О,  знамъ:  сржчни  сж  ети- 
опцит-Ь  на  Йоана  Цимисхеса  — чернит-Ь  страшни 
палачи,  които  носятъ  наслада  на  смърть.  О,  знамъ: 
дълбоки  сж  занданит-Ь  на  Нумера  — и сгонъ  отъ 
тамъ  не  стига  до  св^Ьта!  Той  падна  най-сетн-Ь  тамъ, 
отд-Ьто  не  ще  види  ни  лжчъ,  ни  небе! 

И тамъ  ледътъ  на  мжтни  зелени  води  ще 
смрази  въ  мрака  на  талази  кръвьта  му.  а огнени 
кл-Ьщи  ще  откжснатъ  неговия  мълчаливъ  язикъ, 
червенъ  като  мълния. 

И — нека  I . . . 

Така  ще  бжде  отмъстена  царицата  на  Пр-Ь- 
славъ:  така  пепелянката  ще  изпие  очит-Ь  на  гор- 
дия орелъ!... 


Пр-Ьзъ  една  влажна,  мъглива  нощь  джелати 
на  царь  Йоана  Цимисхеса  одушиха  въ  подземнигЬ 
тъмници  на  Нумера  монаха,  който  б-Ь  водилъ  н^Ь- 
кога  най-славната  българска  брань. 

Одушиха  — Боянъ  Мага. 

Рано,  пр-Ьзъ  мократа  и сива  сутринь  Бос- 
форъть  понесе  т-Ьлото  му,  за  да  го  потопи  въ  вър- 
топа задъ  сирийското  пристанище. 

Никой  не  чу  това. 

Въ  Пр-Ьславъ  гор1Ьха  клади. 

Въ  Бизансъ  гор-Ьше  — мъсть. 
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А царицата  умр-^,  безъ  да  чуе  за  смъртьта  на 
оногова,  който  славно  жив-Ь  и когото  позорно  убиха: 
както  се  убива  животно — . 

* * 

А въ  разрушената  обитель  „Света  Параскева“ 
тугини-палъмници  гледаха  саркофага  отъ  синкавъ 
базалтъ,  див-Ьха  се*  на  пепелянката,  която  пие  очи 
на  орелъ,  и питаха: 

— Чия  е тази  гробница? 

А непознатъ  монахъ  отговаряше : 

. — Тукъ  почива  царица  Ирена,  която  уби  най- 
великия  отъ  българигЬ! 
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СВЕТИ  ГДВРИИЛЪ 


Очит^Ь  му  б^Ьха  замр”Ьли  въ  изгубенъ  погледъ 

— и той  не  виждаше  наоколо  си  нищо.  ПрЪдъ  не- 
говата пещера  се  бор-Ьха  б-^сове  съ  ангели  за  ду- 
шата на  светеца  — за  собствената  му  душа  се  бо- 
рЬха  — , но  той  ги  не  вид'Ь.  Взорътъ  му  6"^  спр'Ьнъ 
далекъ,  — тамъ,  д’Ьго  надъ  острит-Ь  зжбери  на  Ли- 
сецъ  Планина  гор-Ьше  отломка  червено  небе. 

Той  се  взираше  натамъ  — и дир-Ьше  да  стигне 
съ  погледъ  онова,  що  6*^  оставилъ  отдавна. 

Я Гавриилъ  б-ь  воинъ  н-Ькога,  — боляринъ  и 
вождъ  при  великия  български  царь,  Борисовия 
синъ.  Въ  брань  и буря  б-Ь  миналъ  животътъ  му, 

— та  не  всуе  го  доведе  морна  съв-Ьсть  до  Вели- 
ката Л-Ьсновска  Пустиня. 

Той  помн-Ьше:  много  хора  б-Ь  затрилъ  по 
бранни  полета,  — безчетъ  роби  ^ запл-Ьнилъ  съ 
мечъ  и пранги.  Години  дълги  по  балканитЪ  на 
ширна  Македония  б-Ь  стъписвала  ръката  му  врази: 
години  б-ь  саминъ  обсаждалъ  бизантински  кр-Ьпо- 
сти  отъ  камъкъ  и жел-Ьзо,  саминъ  съ  р-Ьчь  и оръ- 
жие б-ь  чърталъ  бранни  замисли. 

Самъ  Гавриилъ  е билъ  воинъ  н-Ькога.  — И 
до  Блахерни  съ  мечъ  е водилъ  Симеонови  пълчи- 
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ща.  — И милъ  е кървави  ржц%  въ  кладенеца  на 
„Света  Богородица  Блахернска“. 

И сега  пр-Ьдъ  взора  му  застиналъ  се  пронесе 
не  шествие  на  неговата  бранна  слава,  а — чуждо: 
шествие  на  он-^зи,  що  ликуваха  този  день. 

Н-^що  гол”^мо  се  твореше  пр-Ьзъ  сетнигЬ  му 
дни,  сложна  участь  се  въплътяваше  въ  кръвь  и 
подвизи,  за  да  се  сломи  пр-^дателството  на  лукава 
царица  — и духовното  лихоимство  на  чужденецъ 
— велможа. 

Лс  ж 

Надъ  бездна  грохотна  той  вид-Ь  да  виси  съд- 
бата родна.  — Велика  участь  се  твор-^ше. 

Съ  големи  пълчища  Никефоръ  Фокасъ  б'^ 
пр’Ьпълнилъ  т-^снинит-^  на  погранични  планини,  та 
вредомъ  урвитЪ  разсипваха  кървавъ  екъ  на  вра- 
жеска тржба. 

Горко  на  родъ,  потъна лъ  въ  гр'^хове!  — 

Горко  на  царь,  пр^Ьхласнатъ  ^въ  , нимба  на 
светия ! 

Горко!  Горко!  — — — 

Но  Богъ  всемждро  сломи  меча  на  властника, 
* който  б-ь  разбилъ  араби,  венецианци  и херсонци. 
Саминъ  князъ  Бенеаминъ,  — черноризецъ  мждъръ 
и магъ  велемощенъ,  именитъ  изъ  Бизансъ  и ПрЬ- 
славъ  по  чудеса  на  тайнов-Ьдство,  — м;?чжъ  твърдъ, 
изпитанъ  въ  опитъ  и мждрость  — : самъ  Боянъ 
Магътъ  потегли  войски  вмЬсто  царь  Петра,  който 
не  см-Ьеше  да  стисне  ржкоемъ  на  мечъ. 

И тамъ,  въ  сн-ЬжнитЬ  клисури  на  балканигЬ- 
Богъ  чудо  извърши:  стжписаха  се  враговет-Ь,  пр-Ь 
теглиха  гол-Ьми  загуби,  та  занесоха  въ  златна  Би- 
зансъ позоръ  на  побЬдени. 
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Пръвъ  пжть,  пр'Ьзъ  тридесеть  години  брань, 
непоб'Ьцимиятъ  Никефоръ  6'Ь  поб^Ьденъ ! 

Срамъ  покри  лице  Никефорово  — и въ  сърд- 
це  му  плъзна  мжтно  пр-Ьдугаждане:  — наближава 
день  на  мъсть,  — Богъ  го  наказва  за  смъртни  гр-Ь- 
хове : — че  безъ  св^Ьнъ  е грабналъ  животъ  и брачно 
ложе  на  своя  господари. 

А разчу  се  вредомъ  по  селища,  че  Никефоръ 
съ  позоръ  се  върналъ,  та  се  затворилъ  въ  двореца 
Буколеонъ,  ограденъ  отъ  стражата  на  хетериарха 
Романа,  — затворенъ  като  черноризецъ,  който  се 
кае,  — дири  отшелници  за  бесЪда,  изпов-Ьдници 

— за  духовенъ  подвигъ. 

Мълва  б"Ь  това:  тя  стигна  чакъ  до  Пр-^славъ. 

Но  позорътъ  на  поражението  б-Ь  правда,  — 
а не  мълва. 

>1^  >1^  ^ 

И той  дочу  за  славата  на  родни  бран- 
ници въ  самотата  на  своята  пустиня. 

Самъ  Гавриилъ  бЬ  бранникъ  н^Ькога.  — И до 
Блахернит’^  саминъ  е водилъ  Симеонови  пълчища. 

— И милъ  е кървави  ржцЪ  въ  кладенеца  на  „Света 
Богородица  Блахернска“. 

И той  сега  разбра  за  вторъ  пжть  онова  — 
д-^лото  на  стари  дни  — Дгьлото  на  Кръвъта . 

Той  гледаше  натамъ  — къмъ  Лисецъ  Планина, 
къмъ  червеното  небе,  — и дир-Ьше  съ  око  да  стигне 
това,  що  6"^  оставилъ  н'Ькога  — — — . 

А то  6”^  далече  — далече — . 

— — Тамъ,  д-Ьто  се  кждри  въ  п-Ьнливъ  вър- 
топъ  Янтра,  та  разбива  талази  по  б-^ли  канари,  — 
и по-нататъкъ,  д-Ьто  пъстр-Ье  въ  синината  на  топло 
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л-Ьтно  небе  вълшебната  назжбена  корона  на  Пр-Ь- 
славския  Дворецъ:  — пъстъръ  и гиздавъ,  бл*Ьс- 
кавъ  и накитенъ:  — тамъ  б”^  това! 

А то  б"к  далече  — далече  — — — , 

* * 

— — — ПрЪдъ  взора  му  застиналъ  се  про- 
несе  въ  гръмъ  и слава  наново  шествието  бранно 
на  българигЬ. 

— И ето:  т-Ъ  минаваха!  — — 

Т-Ь  минаваха:  — много,  безчислено  много  — 
и нос-Ьха  радость  въ  душата  си,  но  лицата  имъ 
6'Ьха  наскърбени,  а ржц'Ьг^  имъ  — кървави . . . 

Т-Ь  -се  носеха  въ  строенъ  браненъ  редъ : — 
тържествени  и св-^тли. 

Т-Ь  се  носеха  — страшни  и заплашващи. 

— И одеждит-к  на  всички  б-^ха  изпръскани  съ 
кръвь,  а по  т-^лата  имъ  цъфт-Ьха  рани  отъ  мечъ  и 
копие,  разкрехнати  като  страшни  пъклени  цв-^тя. 

ТЪ  ид-^ха : — много,  безчислено  много  — и 
нос*^ха  радость  въ  душата  си,  но  лицата  имъ  б"^ха 
наскърбени,  а ржц'Ьт'Ь  имъ  — кървави. 

* * ^ 

„Самъ  воинъ  н"ккога,  отъ  брань  се  връщамъ 
пакъ  назадъ  — уви!  отъ  Бога  поб-Ьденъ  — — 

„О,  бранници  съ  наскърбенъ  ликъ  и кървави 
ржц-^:  — вамъ  Родината  св-^тло  се  усмихва! 

„Подобно  Божии  архангели  пристжпвате,  раз- 
несли мечъ  въ  св-^та  за  правда:  — че  Той  по- 
гледна отъ  чертозит-^  въ  Своята  лазурна  вись  — и| 
вид-^  Своя  ликъ  за  стотенъ  пжть  пр-^зр-^но  поруганъ 

„О,  бранници  съ  наскърбенъ  ликъ  и кървави 
ржц"Ь  — : вамъ  Родината  св-^тло  се  усмихва! 
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„ Азъ  вид^Ьхъ  Бога : не  нам-кри  Той  сърдце  на 
чистота  и устни  на  помазаникъ  — и азъ  Го  гле- 
дахъ,  какъ  избираше  ср-Ьдъ  легиони  своит-^  архан- 
гели на  славата:  и азъ  Го  вид-Ьхъ,  какъ  избира  — 
васъ ! 

„О,  бранници  съ  наскърбенъ  ликъ  и кървави 
рж1Х^  — : вамъ  Родината  свЪтло  се  усмихва  ! 

„Самъ  воинъ  никога,  отъ  брань  се  връщамъ 
панъ  назадъ  — уви!  отъ  Бога  поб^Ьденъ  — — !“ 

^ ^ 

. . . Т'Ь  стоеха  пр-Ьдъ  него  въ  н-^какви  червени 
облаци  — поб-ЬдителигЬ  на  гол-Ьмия  царь  — и въ 
т-ЬхнигЬ  очи  бл-Ьст-Ьше  н-Ьшо  страшно  — мълнийно  — 
лл^чезарно,  а ржц'Ьт'^  имъ  б^Ьха  — кървави 

«•  * 

— Зашо  сж  кървави  ржц^Ьт-к  ви,  херувими  на 
Божията  Мъсть?  Зашо  сж  червени  като  злов^Ьща 
зора  вашигЬ  одежди?  Отъ  кървавъ  гроздоберъ  ли 
идете  — и чий  страшенъ  ликъ  обагри  съ  търже- 
ство вашигЬ  бЬли  души? 

— Защо  сж  скръбни  лицата  ви,  херувими  на 
Божията  Мъсть?  Защо  сж  сбръчкани  като  попу- 
кана нива  вашит-Ь  лобове?  Отъ  злов’Ьща  жътва 
ли  идете  — и чий  огненъ  потиръ  обжегна  съ  мъл- 
ния на  подвигъ  вашит’Ь  бЬпи  души? 

— Защо  сж  изранени  т^Ьлата  ви,  херувими  на 
Божията  Мъсть?  Защо  сж  цъфнали  като  знойни 
карамфили  по  снагата  ви  безчисли  рани?  Отъ 
късенъ  цв-Ьтоберъ  ли  идете  — и чие  ристалище 
стъпка  съ  подкови  на  исполински  коне  гЬлата  ви, 
когато  неверници  сж  ви  мжчили  за  Христа  ? 

^ 
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— Ние  б^хме  тамъ,  д-кто  плачеха  — и утк- 
шихме!  Ние  б-кхме  тамъ,  д-кто  страдаха  — и отмъ- 
стихме! Ние  б-кхме  тамъ,  д-кто  сл-кпци  влад-кеха 
златнигк  ниви  на  Бога  — и съ  бл-ксъкъ  на  мечъ 
внесохме  слънце  въ  подницитк  на  душата! 

— Ние  се  не  бихме  съ  царе  и вожди,  а съ 
6'ксове,  вихри  и кървави  бури!  Ние  надвихме  пламъ- 
ка, въртопа,  градушката  и гр-кха!  Ние  спасихме 
отъ  пл^велъ  златнит'к  ниви  на  Бога  — и съ  пла- 
мъкъ  пр-кчистихме  душигк,  ридаещи  въ  отчаяние 
и стенещи  въ  гр-кхъ!  Ние  донесохме  зора  за  очигк 
и волность  — за  душата  1 

Т"к  стоеха  пр-кдъ  него  въ  н-ккакъви  червени 
облаци  — поб'кдителит'к  на  гол^кмия  царь^; — и въ 
очигк  имъ  бл'кст'кше  н-кщо  страшно  — мълнийно  — 
лжчезарно,  а ржц-кт-к  имъ  б"кха  — кървави 

* * * 

Браньта  б-к  свършена  и Д-клото  на  Кръвьта  — 
забравено.! 

А Гавриилъ  б-кЗ  завършилъ  своя  друмъ  — и 
виждаше  кончината  на  днит-к  си. 

Въ  душата  му  ;като  далеченъ  [сребъренъ  ко- 
рабъ  изгр-к  видение  за  Сетния  День  — и той  раз- 
бра, че  днигк  му  сж  малко.? 

Стихна  вскка  буря  въ  тази  гол"кма  душа  — и 
забрава  пр-Ьгради  споменъ  за  люта  [брань  съ  [б-к- 
сове  и хора. 

Той  стжпваше  тихъ  и кротъкъ  къмъ  своя  Праз* 
никъ  на  Смъртьта  — и го  чакаше  като  б*клъ,  спокоенъ 
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сънь,  когато  н'Ьма  сЬнки,  ни  здрачъ,  — а взорътъ 
сл'Ьп'Ье  отъ  б^Ьли  пожари  на  невидена  св-Ьтлина  — . 

Той  чакаше  своя  сетенъ  часъ  като  д-Ьвица, 
която  съ  тръпки  пр-ЬдсЬща  миговет-Ь,  що  я д-Ьлятъ 
отъ  пира  на  младоженеца. 

Той  чакаше  — Бога. 

5^  * * 

Разнесе  се  вредомъ  по  кжщи  и колиби,  че  вла- 
стелинътъ  на  Л-Ьсновската  Пустиня  умира.  И сбра 
се  мало  и гол'Ьмо  — благословия  да  проси.  И без- 
числи  тълпи  покаяници  прииждаха  да  търсятъ  при 
светеца  на  българската  земя  спасение. 

Пр-Ьдъ  него  пакъ  пр-Ьмина  шествие:  много 
хора,  навели  очи  надолу.  П 6’Ьха  обл^Ьчени  съ  вла- 
сеници.  Т-Ь  б"Ьха  строги,  изпити  и бл^Ьдни. 

И той  ги  вид-ь.  — 

И той  ги  позна : тЬ  бЬха  сжщатп>  — он-^зи  отъ 
миналото . 

* * * 

— Ние  дохождаме  да  се  каемъ,  затова  но- 
симъ  черни  власеници  — и лицата  ни  сж  сбръч- 
кани, а косит-Ь  ни  — посипани  съ  пепель.  Ние  но- 
симъ  въ  ржц-Ь  палъмнишки  жезъли,  — а въ  душата 
ни  кипятъ  сълзи,  — отче  Гаврииле ! 

— Въ  гърлото  ни  тежи  горчивиятъ  п-Ьсъкъ  на 
житейска  пустиня  — и ние  съ  печална  глума  на 
устни  я напуснахме,  за  да  подиримъ  твоята  пустиня, 
— отче  Гаврииле  — — ! 

— Ние  дохождаме  при  тебе  да  се  каемъ,  за- 
това лежимъ  проснати  ничкомъ.  Ти  Бога  си  видЬлъ, 
отче  Гаврииле:  вижъ  нашия  голЬмъ  позоръ  — и 
петната  по  кървава  съв-Ьсть,  — та  отъ  Бога  по- 
проси  хисопъ  на  изкупление! 
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— ...Спаси  ни,  отче  Гаврииле! 

— Но  що  сторихте,  палъмницй  на  страданието, 
— съ  що  зачернихте  своитЬ  души? 

— убивахме!  — Я Той  казалъ:  „Не 

убивай  V' — 

* ■<: 

Т"Ь  стоеха  прЪдъ  него  въ  своит-Ь  черни  вла- 
сеници,  а главит-к  имъ  6'Ьха  посипани  съ  пепель  и 
треперливи  пръсти  едва  кр-^п-^ха  тежъкъ  посъхъ. 

Защо  т-^  стоеха  толкова  тжжни  пр-^дъ  него? 

И защо  тържеството  не  гр^Ьеше  въ  очитк  имъ? 

Той  ги  вид'Ьлъ  по-рано,  въ  гръмния  мигъ 
на  поб-Ьдата  — и б-Ь  ги  обикналъ  — — — . 

Я сега  т^  стоеха  пр"Ьдъ  него  плахи  и тръ- 
пни — — . 

^ 

Очит-Ь  му  се  насълзиха  и той  рече : 

— Не  знаете  ли,  че  н-Ькога  б-^  казано:  „Кой 
е достоенъ  да  разгърне  Книгата  на  СждбинигЬ  — 
и да  разломи  седемьтЬхъ  й печата?“  — Нима  намъ 
е дадено  да  знаемъ  Божиит-Ь  пжтеки?  Той  създава 
и руши,  ражда  и покосява,  съ  огънь  и смърть  об- 
новява гол'Ьмата  земя.  — Вие  сте  страшнитЪ  ог- 
неоки  пророци  на  Грядущето  — о,  смирени  палъм- 
ници!  Защо  се  сепнахте?  Чий  гласъ  ви  ужасй?  — 
Една  страшна  върховна  сждба  ви  прати  тамъ  — и 
вамъ  Богъ  повели  да  пронесете  пр-Ьзъ  широката 
пустиня  на  живота  крил^^т-Ь  съскащи  на  Божия 
вихъръ!  Та  кой  би  обвинилъ  мълнията,  че  разсипва 
мрачини?  — — — 

— Вие  сте  кървави  бичове,  съ  които  Върхов- 
ниятъ  изл-Ь  Своя  гн-Ьвъ  надъ  св-^та  ! — Язъ  виж- 
дамъ  да  гори  въ  очитЬ  ви  огънь  на  страшно  от 


122. 


кровение  — и вие  се  родихте  — да  разбулите  на 
св-^та  пламенна  мр-Ьжа  отъ  тайни,  които  носите  на 
врЪме  и на  хора!  — Н-Ьщо  велико  ви  е пратило 
между  сганьта  безоки,  хроми  и хилави,  — да  пре- 
несете по  св^^та  славата  на  Всесилния  — и да  по- 
жънете съ  огънь  мировия  сметъ!  — Потопнит% 
води  ви  б-1Ьха  пр-Ьобразъ:  — Той  чр-Ьзъ  вашата  д-^- 
сница  приготви  съ  мечъ  ширното  Си  царство  — 
царството  на  Оногова,  Чието  име  е — Миръ 1 

— Убили  сте,  мълвите!  — Убили  сте,  — но 
вие  сте  избрани  мълнии  на  страшния  наказващъ 
херувимъ:  защото  можеха  а васъ  да  убиятъ!  — 
Убили  сте,  мълвите ! Но  Богъ  ви  прости  тогава  още, 
кога  пр’Ъзр'^хте  смъртьта  и възлюбихте  безсмър- 
тието! — 

Очит1Ь  му  се  пр’Ьпълниха  съ  мълнии  на  страш- 
но откровение  — и трепетни  тайни  раздвижиха 
душит-Ь. 

Гласътъ  му  стана  тръпенъ  и властенъ  — като 
гласъ  на  пророкъ,  който  вижда: 

— Азъ  ви  виждамъ  — о,  смирени  палъмници ! 
Азъ  ви  виждамъ  — обл-Ьчени  въ  б-Ьли  одежди  отъ 
сребротъканъ  ленъ  — по-б-Ьлъ  отъ  сн-Ьга  на  род- 
нитЬ  балкани,  — и вашигЬ  души  свЪтятъ  като  зве- 
зди, а вие  стжпвате  по  пламъци  и възхождате  къмъ 
олтара  на  Великата  Жъртва,  пр'Ьдложили  себе 
си  като  Хл^кбъ  и Вино  на  Литургията  за  изкупле- 
ние на  св-Ьта!  — Азъ  виждамъ  усмивката  на  Хри- 
ста по  вашигЬ  устни  — и по  смирения  ви  обликъ 
гр-Ье  б-Ьлата  чистота  на  Небесна  Д-Ьва! 

— О,  смирени  палъмници ! Бждете  благосло- 
вени! — — — 

* 
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Т-^  лежеха  ничкомъ  пр-^дъ  него,  а въ  гЬхната 
душа  се  разтапяше  страшниятъ  камъкъ  — въ  очитЬ 
имъ  бликаха  сълзи.  И думит-Ь  му  — знойни  и про- 
рочески — носеха  на  душата  лекота  и угЬха,  че 
не  сж  сторили  гр^Ьхъ. 

А старецътъ  вл-^зе  въ  своята  постница. 

И никой  не  посмЪ  да  го  посл’Ьдва. 

Т-к  останаха  отвънъ,  паднали  на  кол'Ьн-Ь,  из- 
дигнали нагор^Ь  ржц-Ь  — треперящи  и бл-^ди. 

Т-Ь  се  мол’]Ьха  — . 

И отеднажъ  — тамъ  — въ  тъмното  — надъ 
пещерата  — се  разнесе  пърхане  на  страшни  крила. 
Мракътъ  се  разс^Ьче  отъ  мечъ  на  червена  мълния 
— и всички  паднаха  по  очи  — — — . 

Н-Ьщо  велико  б-ь  станало,  — а никой  не  см-Ье- 
ше  да  отрони  дума. 

Тамъ  — вжтргь  — въ  мрака  — се  твор-Ьше 
великото  Дтъло  на  Тайната. 

Пр-Ьзъ  сърдцата  пропълз-Ь  огненъ  трепетъ,  а въ 
душата  на  вс-Ькиго  се  разломи  една  вселенна . 

Б-Ьше  миналъ  кървавиятъ  херувимъ  на  Смъртьта. 

Б-Ьше  умр-Ьлъ  Свети  Гавриилъ  Л-Ьсновски. 

Т-Ь  се  възправиха  — и полицата  имъ  гр-Ьеше 
н-Ьщо  странно  и лжчезарно.  Т-Ь  [провид-Ъха  Вели- 
кото Милосърдие,  което  измива  пурпурната  душа, 
та  я прави  по-чиста  отъ  свътлината.  Една  кротка 
ржка  б-ь  пратила  на  скръбнитЬ  души  небесна  ми- 
лувка. 

Богъ  ги  б-ь  простилъ:  т-Ь  вид-Ьха  това. 

Защото  б-ь  простилъ  и своя  воинъ:  Свети  Га- 
вриила. 

X 
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Пр-Ьдъ  очит-^  имъ  6-^  станало  чудото  — и тЪ 
виждаха  съ  огненъ  взоръ  пророческа  картина : от- 
пр'Ьд’Ь  имъ  се  разстилаше  — безгранна  и ширна  — 
златната  нива  на  Бога,  която  бЪха  пожънали. 

Тгь  — страшнитгь  жътвари! 

* * 

И всички  казаха : 

— Аминь! 
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СВЕТА  ТЕОДОРА 


— — — Пр-Ьдъ  очит^Ь  й още  гърмяха  страш- 
нитЪ  пламъци  на  кръвьта  — като  огромни  кули, 
които  се  сриватъ,  — като  огнени  пръСки  кръвь  — 
като  пл-^съкъ  на  съскащи  бичове  отъ  м-Ьдна  тель 

— Тамъ,  скрита  задъ  копринената  за- 

в-кса,  тя  чу  страшния  стонъ  — тихъ,  смЪсенъ  съ 
недомълвени  слова,  заглушени  въ  гърлото  — , а 
послЪ  глухо  фрасна  брадвата,  за  да  потърси  гла- 
вата на  спящия  царь. 

И сл"^дъ  това  извика  н^Ькой : 

— Царицата  да  влЪзе! 

И въ  тъмнината,  пипаща  съ  пръсти  мермер- 
ната  ст^Ьна,  тя  дойде,  за  да  го  види  потъналъ  въ 
кръвь,  свитъ  въ  болки  върху  гол"Ьмата  меча  кожа, 
що  му  бЪ  дарилъ  отшелникъ:  да  го  пази  отъ  б-Ьда, 

напасть  и лиха  смърть 

Св"Ьтилникътъ  разби  пр-Ьдъ  взора  й бурята 
отъ  червени  призраци  • — и тя  най-сетн"Ь  вид^Ь  ли- 
цата на  палачит-Ь,  съгрчена  въ  застинала  жестока 
усмивка  — — — 

Долу,  съ  лице  къмъ  земята,  пр-Ьплелъ  съгр- 
чена нозЪ  въ  топла  локва  отъ  кръвь,  лежеше  онзи, 
който  6'к  д-Ьлилъ  легло  съ  нея  до  скоро. 
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Отъ  кръвьта  се  виеха  нагор-Ь  топли  изпарения, 
а много цв-^тнитЬ  прозори  б-Ьха  замръзнали  отвънъ. 
И тя  погледна  това,  понечи  да  се  върне,  но  ус-кти 
главата  си  празна,  а пр-кдъ  очит-Ь  й .се  виеха  и ле- 
тяха нагор^Ь  широки  червени  кълба. 

Тя|Гсе  подпр-к  на  ст-^ната,  за  да  не  грохне  като 
трупъ  до  мрътвеца.  И въ  сивия  кр;?чГОЗоръ  на  своя 
пр'Ьмр'^женъ  погледъ  тя  съзр-Ь,  че  една  жилеста 
мжжка  ржка  се’прот'кга,  за  да  я подкр^Ьпи. 

По  гол'Ьмата  космата  ржка  имаше  кръвь. 

Никефоръ  Фокасъ,  великиятъ  императоръ  на 
ромеи,  б"Ь  убитъ. 

* . * # Ц: 

А глашатаи  на  Иоанъ  Цимисхеса  излязоха  — 
покорни  на  звънливото  злато,  съ  което  съзаклет- 
никътъ  ги  6"^  дарилъ  обилно^^  — като  луди  пр-Ьзъ 
страшната  нощь  — и т-^  разгласяха  вече  пр-^зъ 
влажната  тма  по  мрътви  улици  и стъгди  на  Би- 
зансъ  ехото  на  това  страшно  събитие,  което  н-Ь- 
маше  свид-Ьтель. 

И т^мъ  — ср-Ьдъ  синитФ  сЬнки,  фърлени  по 
сн^га  отъ  исполинскитЬ  кули  на  Хиподрома  — ле- 
т-Ьха  т-Ь:  многото,  на  които  златото  б^Ь  изм-^нило 
езика. 

И викаха  като  безумни,  за  да  пробудятъ  мрът- 
вия  сънь  на  плахи  граждани: 

— Да  жив-^е  базилевсъ  Иоанъ!  Да  жив-^е 
Теофано,  царица  на  ромеит-^! 

Т-к  викаха  съ  б-^сенъ  гласъ  — и дрезгавиятъ 
викълом-^ше  като  с-Ькира  страшния  мракъ,  настръх- 
налъ  задъ  сгради  и църкви. 
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и въ  тази  ледна  нощь  тй  — безлики  стражи 
на  ужаса  — пробудиха  Бизансъ  съ  една  страшна 

В"^СТЬ.  — 

* * * 

А сл-Ьдъ  полунощь,  кога  се  б-Ь  сепналъ  гра- 
дътъ  и като  ст;?чписанъ  зв-Ьръ  съ  настръхналъ 
взоръ  дир"Ьше  да  види  чудото,  — глашатаит-Ь  ре- 
в-^ха  въ  сетни  пр-Ьдградия  и прЪгракналъ  викъ  сип- 
каво будЪше  низкитЪ  стр-Ьхи,  дЪто  бродятъ  разпжт- 
ни  жени,  избягали  роби  и нетр-Ьзви  моряци. 

Тамъ,  въ  Пр'Ьдградието  на  Изгубенит-Ь,  викътъ 
се  отекна  глухо,  — па  се  изгуби  къмъ  Сирийското 
пристанище. 

И сетнигЬ  спящи  б^Ьха  пробудени. 

* * * 

— — — И тамъ,  на  гол"Ьмия  абаносовъ  про- 
зорецъ,  разкрехнатъ  отъ  луда  ржка  широко  ср-Ьщу 
зимната  буря,  до  нея  — наведена  въ  унасяне  на- 
вънъ  — и тамъ  стигна  страшното  „Зйто!“  на  убий- 
циг15. 

И тя  гледаше  съ  мразенъ  трепетъ  кървавия 
губеръ,  на  който  б-^  облакътила  ржцЪ,  леденъ  ви- 
хъръ  съскаше  по  лицето  й,  та  разм-кташе  на  не- 
стройни дипли  разплетените  й коси,,  лъскави  като 
кърваво  злато,  — коситЪ,  които  пр^ди  полунощь 
бе  кротко  милвалъ  съ  чаръ  и опиване  убитиятъ 
царь. 

„ Да  живее  базилевсъ  Иоанъ! ...  Да 

живее  Теофано  — — — !“ 

те  вече  съчетаваха  въ  своя  безуменъ  викъ 
името  й съ  името  на  стратега,  когото  тя  любеше 
бесно  — него,  Йоана,  — съ  кървавите  ржце,  който 
бе  облекалъ  вече  порфирна  дреха  на^базилевсъ 
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съ  иконки  на  апостоли  — и въ  ржката  му  бл-кст-^ха 
алмазит*Ь  на  тежъкъ  царски  жезълъ,  носенъ  отъ 
мнозина  — — — . 

* 

„ Алмази,  алмази  ! 

„Колко  е милъ  на  душата  ми.  вашиятъ  стра- 
шенъ  бл-Ьсъкъ!  Вие  отнехте  Теофано,  дъщерята  на 
стария  пристанищенъ  кръчмарь,  за  да  я направите 
царица  на  Бизансъ,  а тази  нощь  отново  я поне- 
сохте на  своит-^  тържествени  талазни  бл-Ьсъци  като 
на  ангелски  крила,  за  да  я дадете  на  Йоана,  — 
на  арменеца  ' съ  златнит-^  коси  и съ  кървавитЬ 
ржц"^ ! — — — 

„Алмази,  алмази! 

„Вие  сковахте  пр-Ьзъ  толкова  години  къмъ  ща- 
стието на  пр-кстола  душата  на  една  кръчмарка, 
жадна  за  накитъ  — и тикнахте  три  пжти  ханжаръ 
въ  клетата  й треперяща  рт?1ка!  И тя  убиваше,  за- 
щото  пр'ксната  кръвь  св^Ьтка  като  алмазъ,  а очигЬ 
на  мрътвеца  бл'Ьстятъ  като  морния  съсъкъ  на  тъ- 
менъ  адамантъ! 

„Алмази,  алмази!  Вие  погубихте  душата  на 
Теофано!  — “ 

- * * 

Тя  стоеше,  пр-Ьмалн-Ьла,  отъ  слабость  опр-^на 
на  абаносовия  прозорецъ  — бл'^да,  тръпна,  съ  по- 
син^Ьли  устни  и безкръвно  лице  — и пр^кдъ  нея  се 
кржжеше  вселенната  въ  безкрайни  кървави  та- 
лази   . 

А посл'к  й се  зави  св^Ьсть,  тя  се  стисна  о же- 
л^^знит^Ь  кръстове  на  прозореца  — и ускти  плъз- 
гавъ  трепетъ,  като  че  политаше  въ  мжтна  бездна. 
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М въ  душата  й властно  звън-Ьше  прол-Ьната 
императорска  кръвь. 

Тя  не  смогна  да  понесе  жестокия  ужасъ  на 
нечутото  д-Ьяние. 

Ржц-Ьт-Ь  й се  откопчаха  отъ  жел'Ьзнит'Ь  пр'кчки, 
тя  се  килна  назадъ  — и грохна  въ  кървавата  ло- 
ква, наредъ  съ  сгърчения  трупъ  — — — . 

4:  * 

А въ  това  вр-Ьме  убийцит^Ь,  навл-Ькли  несржчно 
одежди  на  боляри  — показваха  на  сбрания  народъ 
кървавата  глава,  главата  на  Фокасъ  — съ  коси,  сл^Ьп- 
нали  отъ  кръвьта,  съ  сбръчканъ,  почерн-Ьлъ  отъ 
кръвь  лобъ,  съ  гол'Ьми  страшни  дупки,  изъ  които 
сж  изтекли  очитЪ,  издълбани  съ  острие  на  златенъ 
ключъ — . 

Тамъ,  въ  мрака,  подъ  неравна  св^Ьтлина  на 
два  факела,  една  гол-Ьма  черна  ржка  подаваше 
главата,  за  да  я види  вс'Ьки  — и да  я не  забрави 
никога ! 

И трупаха  се  въ  бурята  на  късна  коледна 
нощь  подкупени  и любопитни  — да  гледатъ  гла- 
вата на  великия  августъ  — безобразна,  съ  изкри- 
вени отъ  кървавъ  см"Ьхъ  уста,  показвана  пр-Ьдъ 
всички  съ  присм-^хъ  и хула ! — — — 

* * 

„Елате  вси  — : ромеи,  евреи,  араби,  чуждо- 
земци  ! 

„Елате  до  единъ  подъ  с"Ьнката  на  Буколеона, 
за  да  видите  главата  на  оногова,  отъ  когото  тре- 
пер-Ьхте ! 

„Елате  да  видите  извадени  очитЪ,  които  сж  ви 
задавали  толкова  години  страхъ! 
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„Елате  до  единъ  — и вижте  обезглавенъ  отъ 
наемници  гордия  стратегъ,  победителя  на  Малта 
и Венециа,  който  разсипа  арабите  и заплаши  бъл- 
гарите съ  робство! 

„Елате  вижте  мл^жа  на  Теофанб,  аскета,  ко- 
гото тя  обезглави  съ  своя  любовникъ!  Той  ги  оби- 
чаше и двамата  — а те  кроеха  птг^тека  за  убийство» 
за  да  живее  страстьта  и да  блести  златото  на  съ- 
кровищница'та! 

„Елате  вси,  елате  до  единъ  — и [вижте  гла- 
вата на  Фокасъ,  показвана  съ  позоръ  и презрение 
отъ  покрива  на  Свещения  Дворецъ!“ 

, •к- 

А отъ  главата  течеше  обилна  кръвь  и чър- 
таеше  по  снега  предъ  Буколеона  прокобни  червени 
образи  — — — . 

* * * 

И царицата  слушаше  странните  слова,  гър- 
мящи въ  душата  й — слова  на  укоръ  и клетва  — 
и бледното  й лице  мълчаливо  потръпваше,  а пръ- 
стите на  ржката  й удряха  по  цветната  слюда  на 
прозореца  — като  отсечени  — — — . 

* ★ ♦ 

— — — И сега,  кога  я делеха  години  отъ 
миговете  на  страшния  сънь,  въ  1^ойто  Любовь  и 
Смърть  беха  станали  едно  — предъ  взора  й пре- 
мина като  отмъстяващъ  споменъ  позорното  шествие 
на  живота  й. 

01  — Тя  измамваше,  лъстеше,  пригржщаше 
царе  и велможи,  за  да  ги  убие  съ  ласка  или  мечъ, 
та  да  може  да  царува  — тя,  на  която  не  дадоха 
дори  да  види  тържеството  на  своя  ножъ  — . 


134. 


и спомни  си  отново  деня,  кога  патриархътъ 
извика  Йоана  въ  гол-ЬмитЪ  тъмни  горници  на  па- 
триаршеския дворецъ,  за  да  му  внуши  строго,  че 
не  1де  го  вЪнчае  съ  корона  и жезълъ,  ако  не  из- 
гони отъ  Гинекея  на  Свещения  Дворецъ  царицата, 
която  е убила  своя  мжжъ  — и ако  не  влЪзе  въ 
притвора  на  Света  Софйа  съ  измити  ржц-Ь  и чиста 
душа. 

Тя  се  боеше. 

Защото  знаеше,  че  Иоанъ  е още  тръпенъ  отъ 
страшното  д^^яние  и стои  сфраснатъ  и обезум^Ьлъ 
прЪдъ  блясъка  на  златния  дворецъ  и на  алмазната 
власть,  които  го  чакатъ,  дошли  неожидано,  та  самъ 
не  знае,  що  да  стори. 

И тя  се  боеше,  че  несржчниятъ  стратегъ  ще 
се  опие  отъ  мечта  за  власть  надъ  най-гол^Ьмата 
империя  — и ще  пр^Ьзре  онази,  която  го  довлЪче 
силомъ  до  властьта. 

Ще  пр-Ьзре  — нея! 

И — той  го  стори!  — — 

^ 

. — — — А тя  ГО  чакаше  тамъ,  властна  като 
лъвица,  чийто  самецъ  се  връща  отъ  опасна  плячка 

— тя  дир-Ьше  съ  склопени  очи  устнитЪ  му  — и рж- 
цЪтЪ  й не  го  изпускаха  изъ  своит"Ь  метални  обятия. 

Но  защо  той  скоро  разплете  пригрждката  й 

— и защо  гледаше  настрани,  като  че  знойна  мисъль 
за  н-Ьщо  ужасно  го  бЪ  ужилила  — ? 

— Какво  ти  каза  патриархътъ? 

...Той  не  рече  нищо,  отфърли  й ржц^Ьг^  — 
и съ  наведенъ  взоръ  си  отиде. 

* * * 
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...  Сега  тя  всичко  почна  да  разбира:  и при- 
творнит'^  ласки,  разпалвани  отъ  жадь  за  г^ло,  задъ 
които  у арменеца  е съскала  само  мечта  за  жезълъ, 

— И' страшния  заговоръ  на  убийството,  подгр-^ванъ 
отъ  нагонъ  къмъ  мъсть  за  стжпкана  мжжка  честь, 

— и гол'Ьмото  хладно  пр^Ьзр^^ние,  съ  което  стра- 

тегътъ  я заклейми . 

Не:  той  никога  — никога  — не  я е обичалъ! 

'X 

„Никефоре!  — На  празника  на  Безплътнит-Ь 
Сили  единъ  далеченъ  монахъ,  когото  ти  не  позна- 
ваше, те  пр'Ьср’^1дна  на  площада  пр^^дъ  стълпа  на 
Иустиниана:  помнишъ  ли  това? 

„И  тогава  инокътъ  ти  даде  свитъкъ.  А ти  го 
разгърна  — и ржц-^т-Ь  ти  потръпнаха  отъ  леденъ 
ужасъ . Помнишъ  ли  това? 

„Ти  разгърна  кожената  лента  — и прочете 
студени  думи,  писани  отъ  непознатъ  чов-ккъ : — 
Базилевсе!  Макаръ,  че  не  съмъ  царь,  а земенъ 
червей,  Промисъль  Божия  ми  откри,  че  ще  умрещъ 
пр"Ьзъ  третия  м-Ьсецъ  сл-Ьдъ  празника  на  Свети  Си- 
меона  Стълпникъ!  — 

„И  твоето  уплашено  лице  се  извърна,  за  да 
запита  монаха,  кой  му  е далъ  свитъка,  ала  ти  не 
нам-^ри  никого:  страшниятъ  пророкъ  се  б-Ь  изгу- 
билъ:  помнишъ  ли  това? 


„ . . . Страхъ,  леденъ  страхъ  се  всели  въ  сърд- 
цето  ти,  базилевсе!  Ти  почна  да  се  затваряшъ  — 
и никому  не  разкриваше  душата  си,  — сЬкашъ 
ц-Ьлъ  св'Ьтъ  криеше  за  тебе  ножъ  — — ! 
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„Ти  не  сп'Ьи1е  на  царското  ложе,  а — на  зе- 
мята, въ  тъмния  к;1^тъ  на  гол-Ьмия  кубикулумъ,  дЪто 
най-добр'Ь  можеха  да  бдятъ  стражит^Ь  — и отд-Ьто 
ти  най-сгодно  6"^  да  избЪгашъ,  ако  врагъ  подкупи 
ножа  на  твоит-^  стражи  — — — . 

„Ти  се  уплаши,  Никефоре,  отъ  опасния  про- 
сторъ  на  брачното  ложе,  заш,ото  пригрждкит'^  на 
Теофанб  могатъ  и да  одушватъ. 

А кой  можеше  да  ти  каже,  не  се  ли  крие 
брадва  задъ  тежкит^Ь  зав-Ьси  — и подъ  възглавието 
ти  не  спи  ли  пепелянка  — ? 

„И  ти. 'Пр-^карваше  своит"^  нош,и  на  самотникъ 
върху  червения  губеръ  и кожата  отъ  пантера,  а 
т"Ьлото  си  завиваше  съ  мечата  кожа,  ш,о  ти  бЪ  да- 
рилъ  Михаель  Мелеиносъ.  Не  те  запази,  базилевсе, 
монашеската  мантия!  Не  те  запази  — ни  отъ  не- 
в"]Бра,  ни  — отъ  смърть! 

„Нима  ти  мисл'Ьше,  че  смъртьта  е вънъ  отъ 
двореца  — и — , че  враговет-^  се  криятъ  задъ  стълпо- 
вет-Ь  на  Хиподрома  — — ? 

„Ти  се  посели  въ  двореца  Буколеонъ,  укр^^пи 
го,  издигна  върху  него  зжбести  кули  и бойници, 
защото  се  плашеше,  че  метежъ  въ  народа  иде  ти 
покоси  живота  — — — I Запазиха  ли  те  стръмнит-Ь 
кули  отъ  камъкъ?  Та  вид-^ть  ли  е — кр-^пость  отъ 
смърть  да  пази? 

„О,  Никефоре!  Горко  на  сл'Ьпеца,  който  дири 
посъхъ  — и на  умиращия,  който  дири  знахарь!“ 

^ * * 

— Проклетъ  — деньтъ,  когато  вид-Ьхъ  черве- 
нокосия арменецъ!  Та  съ  що  стоеше  той  по-гор-Ь 
отъ  Никефора?  — Ала  обичьта  прави  чов-^ка  без- 
уменъ  — и той  не  вижда  своето  щастие! 
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— Тъмната  кожа  на  лицето  му  и гжстит^  му 
черни  коси  б%ха  за  мене  нощь,  пълна  съ  тръпни 
наслади!...  Никефоре,  Никефоре!  — Арменецътъ 
е пр-Ьдъ  тебе  грозенъ  като  нубиецъ  — и лукавъ 

като  маймуна . Ала  — знаехъ  ли  азъ  това? 

— Твоит-Ь  дълбоки  очи  разкриваха  на  душата 
ми  кротката  мждрость  на  тъмна  нощь,  която  кара 
чов-Ька  да  търси  — и да  в-^рва,  да  пипа  — и да 
узнава,  да  сънува  — и да  се  възражда!  Твоятъ  по- 
гледъ  б-ь  винаги  скърбенъ,  — дори  и тогава,  ко- 
гато  ти  ме  унесено  ц-Ьлуваше;  тжга  излжчваше 
взорътъ  ти,  с-Ькашъ  твоята  душа  тръпно  с-Ьщаше 
с-Ькирата' и опаснит-Ь  женски  ржц-Ь!  — — — 

— Ти  б-ь  далъ  н-Ькога  об-Ьтъ  на  своя  сродникъ, 
чудотвореца  Михаель  Мелеиносъ,  — да  не  добли- 
жавашъ  жена.  И твоята  здрава  душа  на  бранникъ 
б-ь  възмечтала  подвига  на  постническа  самота  като 
свое  брачно  ложе  — и като  своя  небесна  сватба. 
Ала  — ти  ср-Ьщна  мене  — и въ  мене  ти  вид-Ь  своя 
гр-Ьхъ  — и своята  смърть!  Ти  изм-Ьни  на  обЬта  си 
— и зафърли  като  лишна  своята  ц-Ьломждра  мечта 
за  пустиня  и подвигъ!  , 

— Когато  пр-Ьвзе  Крета,  ти  вржчи  на  другъ 
подвижникъ  и чудотворецъ  — на  Атанасия  Ато- 
нецъ  — сто  гол-Ьми  златни  хиперпера,  за  да  сгради 
лаврата  на  Атосъ:  нему  ти  б-Ь  повторилъ,  като  на 
духовенъ  наставникъ,  своя  об-Ьтъ  — и той  се  б-Ь 
зарадвалъ.  Ала  когато,  ‘сл-Ьдъ  дни,  ти  се  ожени 
за  мене,  блудницата,  светиятъ  пустиножитель  ти 
прати  укорно  послание,  че  си  пр-Ьзр-Ьлъ  свещени 
об-Ьти  за  позорна  разтуха  на  сласть.  Ала  ти  затвори 
душата  си  за  всички  — и никому  не  допусна  да 
вл-Ьзе  тамъ,  за  да  не  смути  мене : ти  желаеше  азъ 
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да  жив"Ья  въ  душата  ти,  — и другъ  да  не  д-^ли 
тамъ  моята  самота ! — 

— Ни  веднажъ  ми  се  не  оплака  ти,  ала  азъ 
не  виждахъ  ли  сама,  че  всЬки  день  живи  съсипии 
се  трупатъ  тамъ  — и всЬки  мигъ  зв'Ьздит'Ь  на  ду- 
шата ти  гаснатъ,  за  да  се  разпали  въ  тебе  страсть 
и мжжка  похоть  — ? Твоята  душа  кип-Ьше  отъ 
страсть  — и азъ  долавяхъ,  че  ти  ставашъ  край  мене 
жестокъ  — и сл-Ьд-Ьхъ,  какъ  обичьта  ти  къмъ  мене 
отъ  день  на  день  те  прави  като  мене  смЪлъ  въ 
грЪха  — и като  мене  готовъ  за  убийство  — — . 

— О,  моята  обичь  сложи  едри,  страшни  бръчки 
върху  твоята  непорочна  душа,  Никефоре!  Ти  ме 

срЪщна,  — за  да  прЪдвкусишъ  своята  смърть ! 

Не  го  ли  с-Ьти  тогава  още?  Ти  б-^  упоритъ  въ  всички 
борби,  ти  винаги  надвиваше  — и не  помнЪше  надъ 
себе  си  поб-Ьдитель;  а,  когато  ср-Ьщна  Теофано,  ти 
се  счупи  — и ти  падна  надвитъ  — и една  жена 
отпразнува  поб-^да  надъ  тебе!  — 

— Знаятъ  те  всички,  че  6"^  спокоенъ  и въ  най- 
опасно  вр^ме,  — че  ум"Ьеше  да  говоришъ  и на  най- 
неукротими  тълпи,  — че  за  тебе  н^Ьма  трепетъ  и 
страхъ.  Яла  тЪ  не  знаятъ,  че  кога  ме  ср^Ьщн-Ьше, 
ти  отеднажъ  се  сепваше  и тръпн-Ьше  като  плахо 
д-Ьте,  — че  на  мене  не  намираше  думи  да  гово- 
ришъ, защото  паметьта  ти  ставаше  празна  изед- 
нажъ,  — че  прЪдъ  мене  ти  се  губ"Ьше  въ  уплаха 
— и не  виждаше  нищо  — и нищо  не  разби- 
раше — — — 1 

— О,  ти  пр-Ьнесе  въ  своята  душа  най-жесто- 
кия  пожаръ  I И твоята  душа  се  изпепели : тя  стана 
плаха  и жестока,  тръпна  и насилнишка,  страхлива 
и пр’Ьстжпна!  Ти  стана  това,  което  б1Ьхъ  азъ!  Ти 
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дойде  при  мене  мл^жъ,  кипналъ  отъ  страсть  и сила, 
— а си  отиде  старецъ  — — — ! 

— Що  не  б-ь  готовъ  да  дадешъ  за  мене  ти? 
Ти  ми  дари  най-ск;?^пит-Ь  накити,  които  е виждала 
жена,  — тънки  изд-^лия  отъ  слонова  кость,  рабо- 
тени въ  Ялепъ  и Бизансъ,  — стари  накити,- дъл- 
бани и с'Ьчени  въ  Дамаскъ,  — губери  отъ  далечна 
Персия,  — тънки  копринени  платове  отъ  Патрасъ 
и Газа,  — сребърни  съсжди  за  пиръ  и златни  на- 
кити, накичени  съ  бисеръ  и склопи  камъни  — : ти 
всичко,  що  нам-^ри  по  св-^та,  сложи  пр-^дъ  но- 
3'Ьт’^  ми ! — 

— Пр-кдъ  мене,  блудницата,  ти  сложи  мощиг^ 
на  пр-^подобници,  чудотворните  икони  на  мжченици 
и животворния  кръстъ  на  Иесуса,  — пр^дъ  мене, 
блудницата,  ги  сложи  — като  пр^дъ  Света  Бого- 
родица ! 

— Ти  ми  подари  обеци  отъ  слонова  кость, 
злато  и алмази : те  беха  изрезани  като  тънки  спли- 
тания на  лунни  лжчи,  — като  златна  паяжина,  — 
като  накитъ  отъ  крехъкъ  бленъ.  Ти  ме  дари  съ 
копринени  була,  които  сж  толкова  тънки,  че,  на 
дванадесети  дипли  сгънати,  не  се  виждаха  върху 
телото  ми  — ти  обичаше  да  съзерцавашъ  въ  ранна 
сутрини  моята  гола  снага,  облечена  въ  техъ . 

— Ти  украси  безчислените  горници  на  моя 
Гинекей  съ  покжщнина,  купена  скжпо  отъ  страните 
на  целъ  възтокъ,  — сбрана  като  въ  чертози  на 
богина.  Ти  ми  даде  скжпи  сандъчета,  препълнени 
съ  нанизи,  накити,  пръстени,  гривни  и стеми.  Ти  ми 
подари  два  летни  двореца  край  Босфора  и шести 
кжщи,  изградени  отъ  кедъръ  и абаносъ,  — на  ма- 
лоазийския  брегъ.  Ти  въздигна  за  мене  въ  тракий- 
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скит^Ь  теми  дванадесеть  разкошни  жилища,  въ  които 
можехъ  да  жив-Ья  по  единъ  м-^сецъ  въ  годината  — 
и животътъ  да  ми  се  вижда  вЪчно  новъ  — и вЪчно 
пр-Ьсенъ  — и в-^чно  пъленъ  съ  наслади  за  окото, 
за  слуха  и за  сърдцето. 

— Ти  направи  за  мене  празнични  колесници 
отъскжпо  дърво  и слонова  кость,  оковани  съ  злато, 
впрегна  въ  т'Ьхъ  най-здравит^  роби  — и т'Ь  ме  но- 
сеха — сЬкашъ  колесницит-Ь  ми  лет-^ха  по  облацит"Ь. 
Ти  ми  купи  кждрави  арабски  жребци  и стройни 
унгарски  коне  — и азъ  се  носЪхъ  на  т-Ьхъ  низъ 
полетата  на  Тракия  като  лека  кентавреса.  За  мене 
ти  намЪри  отъ  четирет-^хъ  краища  на  свЪта  скопци, 
готови  да  ми  служатъ,  да  ме  учатъ  и напжтватъ, 
да  ме  пазятъ  и да  бдятъ  надъ  мене  като  златни 
мечове!  -- 

— О,  ти  даде  за  мене  всичко,  за  да  направишъ 
стръвна  моята  пригрждка  — и още  по-стръвна  — 
своята  смърть  — — — ! 

* 

— Азъ  те  намразихъ,  Никефоре,  отъ  онзи 
день,  когато  арменецътъ  падна  въ  ноз^ЬтЪ  ми,  та 
ме  замоли  за  милость  пр-^дъ  тебе  I Той  ми  се  за- 
клЪвъв^Ьчна  обичь  — и нарече  себе  си  мой  робъ:  а 

азъискахъ  — свой  господарь  да  го  направя — 1 

Знаехъ  ли  азъ,  клетница,  лукавитЪ  пр-Ьструвки  на 
мжжа?  Знаехъ  ли,  че  го  блазни  само  мъсть  къмъ 
тебе  — и жадь  за  царска  власть? 

— А ти  ставаше  вс'Ьки  день  по-тжженъ  — и 
по-навжсенъ.  Ти  се  криеше  въ  самотата  на  своя 
Буколеонъ,  д^Ьто  се  мол-Ьше,  пост-Ьше  и на  колЪн^Ь 
пр^Ьдъ  иконата  минаваше  дълги  нощи.  О,  ти  раз- 
бираше всичко,  Никефоре  1 Ти  смжтно  дос^йщаше 
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изм^Ьната  на  своята  царица  и нев^Ьрата  на  своя 
вождъ  ! 

— Ти  се  уплаши  отъ  Цимисхеса,  та  му  повели 
да  остави  пр^Ьстолния  градъ  и въ  немилость  го  . 
прати  въ  далечни  азийски  теми.  Ти  му  отне  чина 
доместихъ  на  схолит-^  — и го  направи  простъ  ло- 
готетъ,  който  е длъженъ  да  бди  и сл-^ди,  що  за- 
мисля царството  за  своя  базилевсъ.  Ала  той  не  из- 
търп-Ь  унижението  — и дойде  тайно  при  мене,  та 
поиска  закрила.  И азъ  го  обикнахъ  още  повече: 
жаль  имаще  въ  моята  обичь  къмъ  него  — и страсть 
къмъ  снаженъ  мжжъ  — и обичь  на  царица,  см-Ь- 
нила  много  пригрл^дки  — — — . 

— И азъ  те  нам^рихъ  въ  твоята  самота,  Ни- 
кефоре  — и моята  нова  обичь  те  смути:  ти  въ 

очит-^.ми  прочете,  че  Тесфанб  обича  другиго . 

Ако  те  замолихъ  тогава  да  не  зафърлящъ  въ  тъл- 
пата безименни  Цимисхеса,  — доблестния  вождъ, 
юначния  боецъ,  близъкъ  тебЪ  по  кръвь,  по  мечъ  и 
по  бранна  слава:  замолихъ  те  да  не  забравяшъ  не- 
говата в-^рность,  спомнихъ  ти,  че  кога  Иосефъ  Брин- 
гасъ  извърши  пр-Ьдателство  и ти  затвори  пжтя  къмъ 
Бизансъ,  пръвъ  Цимисхесъ  ти  разкри  изнев-^рата  — 
и саминъ  той  свика  войскит'^,  та  те  провъзгласиха 
базилевсъ  още  на  бранното  поле. 

— И ти  направи  тогава,  Никефоре,  своята 
първа  гр-^шка:  ти  извика  Йоана  въ  Свещения  Дво- 
рецъ.  Ала  съзна  скоро,  че  си  сбъркалъ,  та  понечи 
да  изправишъ  гр-^шката  си.  И — втора  гр'кшка 
направи : ти  възбрани  на  арменеца  да  идва  въ 
двореца,  защото  знаеше,  че  идва  зарадъ  мене  — . 
О,  да  б-ь  го  оставилъ  вс^ки  день  да  дохожда,  не- 
гли  бихъ  разбрала,  що  го  тегли  къмъ  мене  — и 
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отдавна  бихъ  го  пр^Ьзр^Ьла  — и пакъ  бихъ  обик- 
нала тебе,  твоята  в'Ьрность  и твоята  добрина ! 

* * ♦ 

— Отъ  деня,  когато  му  забрани  да  жив-Ье  въ 
Свещения  Дворецъ  и да  се  явява  пр%дъ  тебе,  та 
му  отне  правото,  съ  което  вс^Ьки  велможа  се  гор- 
д-^е,  — ти  ме  направи  свой  врагъ!  Иоанъ  остана 
да  жив'Ье  въ  жилището  на  своитЪ  пр-Ьдци,  въ  азий- 
ското  пр-Ьдградие  на  Халкедонъ:  и ти  си  мисл-Ьще, 
че  заграждашъ  двореца, -мене  и себе  си  отъ  мрЪ- 
житЪ  на  пр-Ьдателя  — — — ! Горчива  лъжа  — , 
Никефоре!  — — Горчива  лъжа  родиха  твоит-^  не- 
см^Ьли  замисли!  И тази  лъжа  — те  уби! 

— ...  А вс-Ька  вечерь,  Никефоре,  Иоанъ  пр-Ь- 
сичаше  съ  лодка  Босфора,  спираще  лодката  подъ 
мраморните  кули,  потънали  въ  мракъ  — и изли- 
защо. Неговиятъ  тъменъ  образъ  потъваше  въ  тайн- 
ствената мрачина  на  дворцовите  сгради  — и той 
се  изгубваше  въ  китните  градини  на  Свещения 
Дворецъ:  о,  ти  не  знаеше  това! 

— Ти  скжпо  плащаше  на  скопци,  роби  и стра- 
жи — да  ти  предаватъ,  дохожда  ли  арменецътъ 
въ  двореца  и говори  ли  съ  мене.  Ала  азъ  ги  добре 
познавахъ  и тъй  нагаждахъ  всичко,  че  те  не  смее- 
ха да  ти  обадятъ,  нито  да  ме  издадатъ,  И всека 
нощь  ние  се  свиждахме  съ  Йоана  въ  най-дълбо- 
ките горници  на  моя  Гинекей  — и стръвни  беха 
нашите  сплитания,  а нашите  милувки  беха  сластни  ‘ 
до  жестокость:  ти  това  не  знаеше,  Никефоре! 

— Дни  минаха  — и азъ  обещахъ  на  Йоана 
да  ти  донеса  смърть,  за  да  донеса  нему  — царство. 
Защото,  въ  сенката  на  твоята  страхлива  ревность. 
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ние  се  пригржщахме  — и азъ  не  можехъ  вече  безъ 
него!  — — — 

— Иоанъ  съ  клетви  и ласкави  об-^щания  при- 
върза къмъ  себе  си  своит-Ь  заклетници  — и ние 
б-^хме  сигурни  въ  кървавото  д^кло.  Съ  насъ  б-Ьше 
стратегътъ  Михаель  Буриесъ,  славниятъ  антиохски 
поб-^дитель ; — съ  насъ  бЪше  патриции  Леонъ  Пе- 
диазимосъ,  влиятелниятъ  дов-^реникъ  на  Никефора; 
— съ  насъ  б-Ьше  таксиархътъ  Леонъ  Балантесъ;  — 
съ  насъ  б-]Ьше  Иоанъ  Акипотеодоросъ.  И още  мно- 
го други  б^Ьха  съ  насъ:  половината  дворецъ  6"^  съ 
насъ,  защото  съ  насъ  тръгна  всичко  недоволно, 
силно  и потиснато!  — — Никефоре,  клети  бази- 
левсе  на  най-плъзгавия  пр^^столъ:  — твоята  смърть 
6"^  р-Ьшена!  — — — 

* * * 


И въ  деня,  когато  б-|Ь  опр-^д-Ьлено  да  стане 
страшното  убийство,  най-в-^рнитЬ  заклетници  вл'Ь- 
зоха,  пр-Ьобл-Ьчени  като  жени,  въ  Свещения  Дво- 
рецъ — за  да  пос^Ьтятъ  царицата. 

А подъ  дългит-Ь  имъ  дрехи  имаше  брадви  и 
мечове,  копринени  вжжета  и оловни  примки,  ши- 
роки ножове  и къси  с^кири.  И подкупенит-^  скопци 
и роби  ги  введоха  въ  Гинекея,  д-^то  сама  Теофанб 
ги  скри  въ  тъмнит'к  стаи  до  самата  горница  на  ба- 
зилевса  — и върху  гЬхъ  задипли  тежки  зав-^си,  та 
никой  не  би  усп-Ьлъ  да  ги  нам^Ьри. 

Ала  вечерьта  единъ  отъ  свещениците  на  дво- 
реца донесе  на  Никефора  втори  свитъкъ,  писанъ 
отъ  сжщата  ржка,  която  б-Ь  писала  първия  свитъкъ. 
И царьтъ  го  пое  съ  разтреперени  пръсти,  та  про- 
чете: „Базилевсе!  Знай,  че  ужасна  смърть  ти  се 
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готви  още  тази  нощь!  Смъртьта  ще  те  нам-Ьри 
и на  площада  — и по  улицит-Ь  — и въ  Хризотри- 
клиния  — и дори  въ  самотната  горница,  д-Ьто 
спишъ!  Ала  — ако  ти  е милъ  животътъ,  пр-^търси 
саминъ  всички  кжтове  на  Гинекея:  тамъ  има  хора 
въоржжени  и скрити,  — готови  да  те  убиятъ!“ 

Царьтъ  получаваше  такива  свитъци  всЪки 
день;  тЬ  б-Ьха  писани  отъ  различни  ржцЪ  — и 
всички  пр’Ьдсказваха  смърть  на  Никефора  още  сж- 
щата  нощь.  И той  знаеше,  че  свитъцитЪ  идатъ  отъ 
водачитй  на  недоволни  тълпи,  които  търсятъ  случай 
за  метежъ. 

Ала  той  позна  въ  този  свитъкъ  сжщата  же- 
стока ржка,  която  б^  го  уплашила  пр-Ьдъ  стълпа 
на  Иустиниана,  — и сега  тъкмо  завършваше  страш- 
ниятъ  срокъ:  три  м-Ьсеца  сл-Ьдъ  Свети  Симеона 
Стълпникъ  б^Ьха  минали,  а сега  влизаше  четвър- 
тиятъ — . 

И въ  посланието  всичко  бЪ  показано  съ  ужа- 
сна точность  и нагледность:  „въоржжени  мжже“  — 
„Гинекей“  — „скрити“  — „пр^Ьтърси  саминъ  всички 
кжтове...“  — „готови  да  те  убиятъ“ . 

И Никефоръ  Фокасъ  даде  повеля  на  префекта- 
кубикулумъ  Михаеля,  вождъ  на  скопцит-Ь  и госпо- 
да рь  на  дворцовит-Ь  горници,  — да  пр-Ьтърси  съ 
най-строго  внимание  Гинекея. 

И Михаель  пр-Ьтърси  цЪлия  Гинекей,  ала  не 
намЪри  ьикждЪ  нищо.  И съобщи  на  царя,  че  ба- 
зилиса  Теофанб  се  люто  гн"Ьви  на  царя,  който  е 
допусналъ  скопци  да  прЪтърсватъ  горницит-к  й.  А 
посл-Ь  му  каза,  че  е станалъ  жъртва  на  н"Ьчия  зло- 
намерена измама,  защото  никжде  — дори  въ  най- 
тъмните  кжтове  — не  е намеренъ  човекъ. 
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Ала  Михаель  не  търсилъ  въ  трит-Ь  горници, 
заграждащи  царската  спалня,  защото  тк  б^ха  въ 
двореца  Буколеонъ.  А тамъ  б-Ьха  скрити  он-^зи, 
които  царьтъ  дир-^ше  въ  тъмнит-Ь  кжтове  на  Гине- 
кея — . 

* * * 

. . . Настжпи  нощь. 

А върховниятъ  д-^ецъ  въ  зав-^рата,  Иоанъ  Ци- 
мисхесъ,  не  ид^ше  още  — . 

Съзаклетницит-Ь  чакаха,  скрити  въ  зав-^ситЬ, 
да  чуятъ  условния  знакъ  и люто  недоум-^ние 
кл^саше  мисъльта  имъ. 

Защото  въ  неговата  см^лость  се  никой  не 
съмн-^ваше.  Ала  нощьта  б-Ь  ледна,  бурна  и в-Ьтро- 
вита.  Т-]Ь  знаеха,  че  Босфорътъ  кипи  отъ  мразни 
вълни,  че  б-Ьсната  зимна  буря  обръща  нагор-Ь  та- 
лазит-Ь  — и тЬ  се  съмн-кваха,  ще  ли  може  Иоанъ 
да  пр-^плува  Босфора  съ  лодката  си. 

А само  по  една  ст^на  ги  д-Ьл-^ше  отъ  спал- 
нята на  Никефора.  И т-Ь  чуха  стжпкигЬ  на  Тео- 
фано,  която  вл"^зе  при  него  — и посл-Ь  всичко 
заглъхна:  чуваха  се  само  търкания  на  тежки  зла- 
тошити  дрехи.  Царьтъ  и царицата  се  пригржщаха. 

И посл-^  чуха  думитк  на  базилисата,  че  бъл- 
гарскитЪ  княгини,  дъщери  на  царь  Петра,  ще  дой- 
датъ  тази  нощь  при  нея,  та  тя  тр-Ьба  да  говори  съ 
т^хъ  по-дълго  и посл^Ь  да  ги  изпрати  въ  т^ьхнигЬ 
покои. 

Й сл-Ьдъ  това  пакъ  заглъхна  всичко  — и пакъ 

се  чу  търкането  на  тежки  сърмени  дрехи . 

И чу  се  шумъ  на  хора,  които  се  гонятъ  съ  см*кх  ь — и 
гласътъна  царицата:  „Нед-Ьй!  Нед^Ьй  — сега “ 
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и тежко  падна  бисерна  огърлица  — и зашум-Ь 
дреха,  която  се  съблича  — — — . 

А посл'Ь  пакъ  се  дигна  шумъ  на  мжжъ  и жена, 
които  се  борятъ  — и пр^кжснатия  см-Ьхъ  на  ца- 
рицата, която  б^Ьгаше  и се  не  вдаваше.  И пакъ  се  чу 

шъпотъ:  — „Нед-Ьй,  мое  слънце!  Не  сега 1 

Азъ  ще  дойда  при  тебе,  щомъ  изпратя  княгинигЬ  — 

за  ц-Ьла  нощь : не  искамъ  крадени  милувки  I “ 

И сжщиятъ  гласъ  прибави  отдалечъ:  — „Вратата 
на  кубикулума  да  стои  открехната : азъ  ще  заключа 
на  идване  сама  всички  входове!  — “ 

И тя  си  отиде. 

А гЬ  стоеха  — и чакаха  въ  недоум-^ние  — и 
почнаха  да  се  питатъ,  не  сж  ли  ги  издали  — . 

Но  по  едно  вр-Ьме  чуха  шумъ  на  губери  и 
кожи  въ  горницата  на  царя.  Никефоръ  си  лЪгаше, 
успокоенъ  отъ  ласкитЬ  и в'Ьрнит'Ь  думи  на  цари- 
цата — . 

^ ^ 

Той  се  [легна  въ  жгъла,  подъ  образит’^  на 
Христа,  Теотокосъ  и Пр^Ьдтеча.  Той  се  зави  съ  ман- 
тията отъ  меча  кожа,  що  му  6"^  зав’Ьщалъ  чудо- 
творецътъ,  сви  се  върху  червения  губеръ  — и пръвъ 
пжть  отъ  толкова  врЪме  заспа  тежъкъ  сънь. 

Ала  не  б^Ьха  го  опили  милувкит-Ь^  на  царицата 
— и този  сънь  не  б-Ь  налегЬлъ  царя  отъ  спокой- 
ниг1а  думи  на  Теофано. 

Въ  водата,  която  му  бЪ  поднеса лъ  робътъ  да 
пие,  имаше  нЪщо  прим^Ьсено . . . 

И Никефоръ  заспа  — и неговиятъ  сънь  6"^ 
тежъкъ  — , та  сънищата  му  се  сплитаха  като  къжелъ 
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отъ  тънка  свила,  чиито  жици  не  може  никой  да 
разплете. . . 

* * 

А въ  петия  часъ  на  нощьта  ужасенъ  в^Ьтъръ 
подигна  талазитЪ  на  Пропонтисъ,  нечуванъ  студъ 
смрази  Босфора,  обиленъ  сн-^гъ  съ  б-^сна  вих- 
рушка лет'Ьше,  та  засипваше  разтворените  морски 
бездни. 

А Иоанъ  Цимисхесъ,  заедно  съ  трима  гребци, 
се  бореше  въ  малка  лодка  съ  гнева  на  морето. 
Талазите  блъскаха  лодката,  повръщаха  я назадъ  — 
и единъ  отъ  гребците,  тласнатъ  отъ  бесна  вълна, 
полете  въ  Босфора  — и никой  не  можа  да  го 
спаси  — . 

И следъ  безумна  борба  съ  талазите,  лодката 
спре  задъ  двореца  Буколеонъ,  предъ  мраморната 
врата,  украсена  съ  изваяние,  на  което  се  виждаше 
борба  между  бикъ  и лъвъ. 

А съза клетниците  чакаха  съ  мечъ  въ  ржка  да 
дойде  Цимисхесъ.  Единъ  отъ  техъ,  оставенъ  на 
стража  върху  каменния  покривъ,  подъ  бесната 
снежна  буря,  крачеше  тихо  и предпазливо  по  най- 
издигнатите  зжбери  на  новия  царски  кастронъ.  Той 
следеше  съ  очи  вълните  на  Босфора,  за  да  види, 
кога  ще  дойде  лодката. 

Най-сетне  лодката  приближи  — и тримата 
спреха  долу,  въ  мрачните  скали,  на  които  бе  сзи- 
данъ  дворецътъ.  Отдолу  се  изсвири  четире  пжти : 
то  бе  знакътъ.  Стражътъ  се  изгуби  отъ  покрива  — 
и мжжете  отъ  лодката  се  скриха. 

И подиръ  малко  отгоре  падна  стълба  отъ 
вжжа,  закачена  за  мраморния  стълпъ  на  единъ 
прозорецъ.  А този  прозореиъ  водеше  въ  горни- 
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цата  на  Теофанб.  Пс  стълбата  се  покатериха  три- 
мата. Ала  единиятъ  отъ  т-Ьхъ,  който  замислилъ 
да  ги  издаде  съ  изм-^на,  щомъсе  зъзкачи  гор'Ь,  въ 
тъмнината  ужъ  случайно  пр-Ьр-Ьза  стълбата,  за  да 
не  могатъ  изб-Ьга.  И бързо  се  запжти  по  дъл- 
гия ходъ  къмъ  кулата  на  императорската  стража. 
Сл-Ьдъ  него  полет-Ь  единъ  отъ  заговорницитЪ  съ 
ножъ,  ала  не  можа  да  го  настигне,  та  се  изгуби  въ 
заплетенит-Ь  ходове  на  Гинекея. 

Пр-Ьдательтъ  стигна  до  кулата  на  телохрани- 
телите, но  намери  вратите  затворени.  И когато, 
следъ  дълго  чукане,  заспалиятъ  вратарь  му  от- 
вори, та  го  пусна  въ  стаята  на  стратега,  който  бе 
вождъ  на  стражите,  въ  горницата  не  намери  никого. 
Спуснаха  се  стражи  да  дирятъ  своя  вождъ,  — но 
го  намериха  късно.  И предательтъ  му  съобщи  за 
заговора,  ала  вождътъ  заповеда  на  стражите  да 
го  свържатъ  и затворятъ  въ  тъмницата  на  кулата: 
самиятъ  стратегъ  бе  подкупенъ  — — — . 

А Цимисхесъ  не  бе  успелъ  да  стигне  ^прозо- 
реца на  Теофанб ; когато  предъ  него  падна  отре* 
заната  стълба,  той  бе  спрелъ  едва  на  долния  мра- 
моренъ  входъ  въ  отделението  на  робините. 

И горе,  въ  покоите  на  царицата,  се  дигна 
спотаена  тревога : търсеха  пжть,  за  да  введатъ 
Йоана.  И най-сетне  на  царицата  хрумна  хитра  ми- 
съль;  тя  извика  скопците  и слугините  — и имъ 
каза  нещо,  а те  излезоха. 

И въ  шестия  часъ  на  нощьта  Иоанъ  Цимис- 
хесъ биде  внесенъ  предъ  погледа  на  скопци,  слу- 
гини и роби,  скритъ  въ  голема  кошница,  пълна  съ 
цветя.  Робите  внесоха  кошницата  въ  Гинекея  на 
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царицата  — и напуснаха  горницата,  като  изнесоха 
кошницата  празна. 

* •»  ^ 

Втори  знакъ  се  даде  — и всички  заговорници, 
които  бд-Ьха  на  покрива  на  кастрона,  сд-^зоха  пр-Ьзъ 
кривата  мраморна  стълба  долу,  извадиха  голи  ме- 
чове и брадви,  приготвиха  на  клупъ  свилените  въ- 
жета — и вл^Ьзоха  въ  пр'Ьддверието  на  царския 
кубикулумъ. 

Пр-Ьдъ  т-Ьхъ  върв-Ьше  царица  Теофано  — и 
тя  имъ  отвори  вратата  на  царската  спалня,  а по- 
слЪ  се  дръпна  и скри  задъ  тежката  зав-кса  на  пр-^д- 
дверието  — да  не  гледа  кръвь  — — — . 

Цимисхесъ  вл’Ьзе  посл-Ьденъ. 

...  И когато  въ  полумрака  на  зимната  нощь 
т"^  вид-Ьха  празно  и некжтнато  леглото  на  Нике- 
фора,  всички  изтръпнаха  отъ  ужасъ,  защото  раз- 
браха, ге  издайникътъ,  що  бЪ  пр-Ьр^залъ  стълбата, 
ги  е пр-^далъ. 

Яла  б-Ьгане  не  б'1ь  възможно:  стражиг^  6’^ха 
на  кракъ — и отвждъ  пр’Ьддверието  се  вече  чуваше 
звънъ  на  оржжия  — — — . Т-Ь  се  изплашиха:  ни- 
кой не -знаеше,  накжд-к  водятъ  безчисленит-Ь  врати 
на  двореца ; а и да  знаеше  — всички  врати  б^Ьха 
заключени  — и задъ  вскка  врата  стоеше  стражъ 
съ  остра  брадва. 

Единъ  съ  шъпотъ  каза,  че  остава  само  едно  : 
да  се  фърлятъ  отъ  прозорцит-^  долу  — на  стЬнигЬ, 
като  се  спуснатъ  по  коприненит-Ь  вжжета,  а оттамъ 
да  сл-Ьзатъ,  — още  дод'Ь  е рано,  на  морския  бр-^гъ. 
Яла  вжжетата  б-Ьха  къси  — и н-^маше  да  стигнатъ. 

И тревогата  ги  забави  тамъ,  въ  царския  куби- 
кулумъ, а Теофано  чакаше  задъ  зав-^ситЬ  и се  чу- 
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д^Ьше,  защо  не  свършватъ  още  — — . И тя  прати 
при  тЪхъ  единъ  скопецъ  — да  види,  що  правятъ. 

Скопецътъ  вл'Ьзе  — и тъкмо  тогава  въ  жгъла 
на  тъмната  горница  мръдна  н'Ьщо  — и заклетни- 
цит"^  разбраха,  че  тамъ  лежи  царьтъ. 

И т-Ь  се  фърлиха  върху  него  като  зверове  на 
плячка  — и брадвата  замахна,  — да  нам-^ри  гла- 
вата му . 

Ала  питието  бЪ  размжтило  св^Ьстьта  на  бази- 
левса  — и той  не  с'Ьти  нищо.  И когато  го  сритаха 
съ  кракъ,  за  да  го  пробудятъ,  той  се  възправи  въ 
полусънь,  облегна  се  на  д-^сна  ржка  и почна  да 
си  търка  съненъ  очит-Ь. 

А Леонъ  Балантесъ  го  фрасна  съ  тежката 
брадва  по  главата.  Императорътъ,  полуд^Ьлъ  отъ 
болка,  извика : „Теотокосъ!  Ела  ми  на  помощь!  — “ 
Брадвата  бЪ  пр-ЬсЬкла  лицето  му,  счупила  б"Ь 
костьта  на.челото,  отр'Ьзала  — в^Ьждатаи  клепача, 
безъ  да  стигне  мозъка.  И дивиятъ  викъ  на  окър- 
вавения  разсЬче  кубикулума  — и заглъхна  въ  теж- 
китЪ  зав"Ьси  на  пр^Ьддверието,  д’Ьто  чакаше  Тео- 
фанб. 

И послЪ  убийцит"Ь  сбраха  краката  на  царя, 
довл-^коха  го  до  голямото  легло,  д-Ьто  сед-Ьше  Ци- 
мисхесъ  и силомъ  го  накараха  да  падне  на  колЪн-Ь 
пр-Ьдъ  своя  старъ  другарь  и съоржженикъ. 

Но  ржц^Ьт^Ь  му  б^Ьха  вързани,  той  не  можеше 
да  се  държи  правъ  — и се  килна  на  земята. 

И тогава  всички  се  фърлиха  върху  него  — и 
почнаха  да  го  хулятъ  б-Ьсно,  да  го  хокатъ  съ  диво 
недоволство  — и да  пращатъ  въ  самото  му  лице 
проклятия. 
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А Цимисхесъ  дигна  ржка  — да  млъкнатъ  — 
и каза  на  вързания  царь: 

— Отговаряй  прЪдъ  мене,  подълъ  тиране,  — 
отговаряй,  защото  дойде  вр'кме  да  те  сждя!  — Не 
се  ли  качи  пр'Ьди  вр-Ьме  на  пр-Ьстола  само  съ  моя 
помощь,  изм-кнниче?  Кой  ти  разкри  изнев-^рата  на 
Брингасъ,  — кой  ти  предложи  жезълъ  и порфира 
въ  полетата  на  далечна  Азиа,  — кой  те  провъз- 
гласи пр-Ьдъ  войскитЪ  базилевсъ,  — кой  ти  отвори 
съ  ножъ  въ  ржка  вратигЬ  на  Бизансъ  — ? Забра- 
вилъ  моит^Ь  добрини,  сл^пъ  къмъ  моята  робска 
пр'Ьданность,  — ти  ме  фърли  въ  немилость,  от- 
не ми  водителството  на  войскит-Ь,  прати  ме  да  жи- 
в-Ья  въ  диви  полета  и глухи  села,  — въ  клето  за- 
точение ме  покити,  за  да  д-^ля  скжденъ  залъкъ  съ 

слуги,  роби  и псета ! Та  да  не  мислишъ, 

че  ида  за  жезълъ  и пр-Ьстслъ  при  ^тебе,  безчест- 
ниче?  Ако  ми  се  ревн-Ьше  пр-Ьстолъ,  — не  ми  ли 
го  ти  саминъ  три  пжти  пр^Ьдложи  въ  полетата  на 
Азиа  — ? Не  ида  за  пр-Ьстолъ  при  тебе,  а — за 
мъсть!  Ти  прати  въ  позорно  изгнание  мене,  — чо- 
в-^ка,  отъ  когото  се  уплаши,  защото  разбра,  че 
струвамъ  отъ  тебе  много  повече  — и защото  на- 
родъ  и войска  ме  обикнаха!  Ти  вид-Ь,  че  те  пр%’ 
зиратъ  — и страхливо  се  затвори  като  жена  въ 
този  глухъ  дворецъ,  та  народътъ  забрави  дори  ли- 
цето на  своя  царь!  Ти  се  стресна  пр-Ьдъ  накипЪ- 
лия  метежъ  — и се  заключи  позорно,  за  да  спа- 
сишъ  своя  дребенъ,  излишенъ  животъ!  Ала  прав- 
дата те  нам"Ьри  и тука  — и чр^Ьзъ  насъ  дойде  да 
отмъщава!  — — — О,  сега  си  въ  ржц-Ьт-Ь  ми:  ни- 
кой не  ще  те  отнеме!  Никой  не  ще  пр-Ьгради  вра- 
тата на  моята  справедлива  мъсть!  — — Иде  сет- 


152. 


ниятъ  ти  часъ,  тиране : кажи,  ако  имашъ  н^Ьщо  за 
казване,  додето  слушамъ! 

А Никефоръ  вид-ь,  че  е изгубенъ,  дигна  ржка 
къмъ  рвоята  разкървавена  глава,  — сЬкашъ  да 
махне  съ  ржка  лютата  болка,  ала  ржц-ЪтЪ  му  б-Ьха 
вързани  — и д-Ьсницата  му  увисна  надолу . 

И като  плахо  д-Ьте  той  гледаше  тъмнит-Ь  икони 
въ  жгъла  — и мол-Ьше  Бога  и Богородица  — да 
му  дадатъ  миръ. 

* * * 

Почна  да  се  съзорява. 

Заклетницит-Ь  тр-Ьбаше  да  бързатъ. 

И т-Ь  се  нафърлиха  върху  него. 

Иоанъ  Цимисхесъ  улови  брадва,  обърна  я къмъ 
тжпото  — и му  изкърти  челюстит-Ь  съ  единъ  ударъ 
отстрана.  Единъ  отъ  убийцит^  го  мласна  съ  ябъл- 
ката на  меча,  та  му  разкърти  зжбитЬ.  И кървавата 
челюсть  висЬше  изкривена  настрани,  — а кръвьта 
отъ  устата  облЪ  дрехитЬ  на  убийцит-Ь  и напръска 
мечата  кожа. 

Кръвьта  разпали  жилит-Ь  на  всички  — и гЬ 
въ  забрава  тъпчеха  т-Ьлото  на  полумрътвия  царь. 
Иоанъ  се  пръвъ  опомни  — и съ  широкъ  ударъ  на 
меча  му  разполови  черепа. 

И тъкмо  тогава,  когато  б^Ь  свършено,  извикаха 
Теофанб.  Единъ  отъ  заговорницит-Ь  съ  кривъ  мечъ 
насЬче  царя  на  кжсове.  И когато  царицата  вл-Ьзе, 
тя  вид-Ь  локвата  — и мрътвия,  обезобразенъ 
трупъ  — — — . 

А дворецътъ  се  б-Ь  пробудилъ  — и заплаш- 
ваши  викове  разц-Ьпиха  горници,  ходове  и кули. 

Слугит^Ь  и воинит-Ь,  които  бЪха  останали  в-Ьрни 
на  царя  си,  се  притекоха  още  при  първия  викъ,  — 
когато  уплашениятъ  царь  ревна  отъ  болка. 
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Слуги  и стражи  полет-Ьха  съ  брадви  и ножове, 
ала  бронзовитЪ  врати  б-Ьха  заключени  — и т-Ь  тр-^- 
баше  да  ги  къртятъ.  И кога  откъртиха  съ  тежки 
удари  на  топоръ  вратитЪ,  между  т-^хъ  и прдкупе- 
нит-Ь  се  завърза  кървава  борба.  Много  стражи  пад- 
наха със-Ьчени,  много  слуги  легнаха  мрътви. 

А никой  още  не  знаеше,  усп"Ьлъ  ли  е заго- 
ворътъ,  — убитъ  ли  е царьтъ. 

Затова  Никефоръ  запов-Ьда  на  Акипотеодо- 
росъ  да  отр-кже  главата  — и да  я покаже  на  народа, 
А саминъ  той  се  запжти  къмъ  Хризотрикли- 
ниона  — да  го  ув^Ьнчаятъ  съ  отличията  на  царска 
власть. 


гС*  ^{5 

Тя  се  пробуди  една  мъглива  зарань  далекъ 
отъ  пр-^столния  градъ,  далекъ  отъ  гръмливитЪ  тър- 
жества на  Бизансъ,  въ  обитель  Свети  Грегорий  — 
лишена  отъ  разкоша  на  Свещения  Дворецъ,  смжтно 
спомняща  бл-^съка  на  царски  животъ  — ограбена 
и насилена  — — — . 

И кипна  пакъ  въ  душата  й зноенъ  гн-^въ  — и 
ярость  раздра  ума  й : т-Ь  я б"Ьха  изгонили  като  ро- 
биня  и б-^ха  взели  всичко,  що  имаше  тя,  — най- 
богатата  жена  въ  ц^Ьлата  империя!  — — — 

— ми  отнеха  всичко : отнеха  го  -за  съкро- 
вищницата на  Света  Софйа!  Т-Ь  ми  взеха  дрехигЬ 
— дрехигЬ  отъ  коприна,  златна  везба  и дамаска, 
шити  съ  скжпи  камъни  и икони  отъ  самоцв-Цтенъ 
камъкъ  — , съ  ц-Ьната  на  които  бихъ  купила  вси 
градове  на  Мала  Азиа  I 

Взеха  ми  бисеригЬ  и прочутите  нанизи  и на- 
кити, които  струватъ  колкото  корабит-к  на  ц-клия 
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Босфоръ!  Отнеха  ми  тънкит-^  украшения  въ  сан- 
дъчета  отъ  слонска  кость,  за  които  биха  се  про- 
дали възточни  провинции! 

— Т-Ь  ме  биха  съ  бичове  отъ  тель  — мене, 
деспойната  на  Бизансъ!  Т'Ь  разкървавиха  снагата 
ми,  за  която  легионъ  знатни  мжже  бл-Ьнузаха  го- 
дини, — снагата  ми,  обнажена  силомъ  пр'Ьдъ  чер- 
венит”^  кл-Ьщи  и съскаидитЪ  бичове,  окървавиха  т-Ь- 
лото  ми,  пригржщано  само  отъ  царе  — откжснаха 
съ  нагореидени  кл"Ьщи  зърната  на  грждьта  ми,  отъ 
която  не  бЬ  бозало  д-Ьте! 

— И т-Ь  се  гнжсно  поругаха  съ  мене  I Т-Ь  от- 
с”^коха  моята  златна  коса,  на  която  сама  Света  Бо- 
городица би  завид^Ьла,  — и тамъ,  въ  мрачнитЪ  под- 
земни тъмници  — нубийцит-Ь-джелати  вършиха  надъ 
мене  безчинства  и гнжсно  насилие ! . . . Позоръ  1 
Позоръ!  — 

— И тамъ,  ср'Ьдно1ЦЬ,  — разкжсана  отъ 
пъклени  болежи  и покрита  съ  сини  ленти  по  сна- 
гата, напукана  до  кръвь  и обсипана  съ  рани  отъ 
горещото  желЪзо  — азъ  тр-кбаше  да  ус^Ьщамъ  по 
морната  си  снага  мръсна  пригрждка  на  черни,  во- 
нящи ржц-Ь,  — а по  устата  ми  още  съхне  лигата 
на  гнжсна  маймунска  ц-Ьлувка  I — — — 

* 


— Кога  умра,  душата  ми  като  стоустъ  вам- 
пиръ  ще  хапе  и жили  до  кръвь  проклетия  царь  и 
скопеца-патриархъ!  Яла  ще  бжда  ли  отмъстена  — 
азъ,  която  кървава  участь  издигна  отъ  притънъ  до 
царски  пр-Ьстолъ,  а посл-Ь  отново  смъкна  до  окая- 
ната гмежь  на  кални  улици? 

* * * 


с' 
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„и  ето  — ти  сега  седишъ  тукъ,  заключена  въ  не- 
поволенъ  затворъ,  между  тъмни  монаси,  на  които  па- 
триархътъ  е поржчалъ  да  бдятъ  надъ  тебе,  защото 
си  безумна! 

„И  спомняшъ  си  съ  горесть,  разв-Ьнчана  ца- 
рице, скжпит-^  чертози,  които  б-Ь  сградилъ  бого- 
подобниятъ  Теофиль  въ  твоя  Гинекей! 

„Тамъ  ти  стжпваше  съ  златокованъ  чехълъ, 
но  сега  боса  ще  вървишъ  — и остъръ  п-Ьсъкъ  ще 
разкървави  ноз^т-Ь  ти,  ласкани  отъ  царе  I 

„Ти  стоишъ  тукъ,  осждена  като  Ирена  Велика 
н'Ькога  — да  тъчешъ  съ  неука  ржка  покрови  за  селски 
църкви  и да  нижешъ  отъ  ефтини  мъниста  огърлия 
за  богородични  икони.  Съ  жел-Ьзенъ  св-^щникъ  б-к 
издълбала  тя  на  Константина  очитк  — очитк  на 
сина  си,  — за  да  д-^ли  всемиренъ  жезълъ  съ  скоп- 
цитк  на  Стауракия,  а ти  уби  мжжа  си  и съ  зла- 
тенъ  ключъ  извади  очитк,  които  те  гледаха  пркди 
малко  съ  възторгъ  и обожаване! 

„Проклета! 

„Проклета  — навкки!  — — — “ 

Черни  монаси  минаваха  безмълвно  край  нея 
пркзъ  здрача  на  топли  вечери  — и подъ  сънната 
скнка  на  маслини  и смоковници  тя  виждаше  без- 
брой очи  да  я сл-Ьдятъ. 

И страшниятъ  призракъ  въ  черно  покривало, 
който  я бк  ввелъ  въ  тази  свещена  тъмница,  като 
бксъ  я слкдкше  и наглеждаше  — мълчаливъ  и в-Ъ- 
ренъ,  безъ  да  отрони  ркчь . . . Той  бк  около  нея 
денонощно  — и неговата  скнка  се  мкркаше  пркдъ 
очитк  й дори  въ  часоветк  на  полунощно  бдкние. 
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и сещаше  тя  пр-Ьзнощь,  задремала  въ  мрака 
върху  кораво  ложе,  по  т'Ьлото  си  никакви  страшни 
ледни  ржц-Ь,  които  я дир-Ьха  и искаха,  които  свли- 
чаха безумно  дрехит-Ь  й,  за  да  нам-Ьрятъ  онова, 
което  царетЪ  на  своя  блуденъ  пиръ  сж  оставили 
некоснато  — — — . 

И тя  пискаше  като  б-Ьсновата  отъ  допирането 
на  студените  яки  ржц-Ь,  тръскаше  се  като  обзета 
отъ  зълъ  духъ,  но  въ  мрака  на  глухата  тъмница  до 
нея  стигаше  само  страшниятъ  екъ  на  собствения  й 
гласъ. 

И никой  не  чуваше  нищо. 

И никой  не  дохождаше  да  помогне!  — — — 

* * * 

А т-Ь  бЪха  страшни  съ  своитЪ  навжсени  лица 
— и гол-^миятъ  монастеръ  й се  струваше  като  пр-Ь- 
изподня,  д-Ьто  се  тълпятъ  на  мраченъ  пиръ  злолики 
б-Ьсове. 

И тк  бд-Ьха  надъ  нея,  защото  патриархътъ  б-Ь 
повелилъ  — да  я запазять  жива. 

откжснаха  ржкавит-Ь  й,  защото  по  т^Ьхъ  бЬ 
намазала  отрова.  Отнели  б^ха  нейния  бисеренъ  на- 
китъ,  защото  въ  вс^ко  зтьрно  имаше  отровна  смола. 
Разпасали  б^ха  пояса  й,  зашото  бЬ  отъ  копринени 
върви,  съ  които  можеше  да  се  одуши.  БЪха  й снели 
сърмената  диадема,  защото  въ  нея  имаше  скритъ 
ханджаръ. 

Т'Ь  всичко  й б-Ьха  взели:  т-Ь  й бЬха  отнели  и 
сетното  право  — правото  да  умре,  да  умре  — сама, 

* * * 

И можеше  ли  н-бкой  да  каже,  колко  дни  пр-Ь- 
кара  тамъ  разв-Ьнчаната? 


157. 


Тя  не  виждаше  свЪтликъ  и тма  да  се  см-^нятъ, 
защото  пр^Ьдъ  взора  й се  нос^Ьше  винаги  мракъ  — 
и призраци  се  сплитаха  съ  сЬнки  на  живи  хора. 

А въ  единъ  навжсенъ  день  монахътъ  дойде 
при  нея  да  й каже,  че  може  да  излезе  изъ  мона- 
стера  — и да  върви,  д-Ьто  иска. 

Само  вратит-Ь  на  Бизансъ  ще  бждатъ  затво- 
рени за  нея,  дод^Ьто  е жива. 

^ 

И пр-^зъ  раннит'Ь  мигове  на  волностьта  въ  нея 
узрЪ  мисъльта  за  мъсть  — за  пъклена  мъсть,  която 
да  изкупи  страшния  позоръ  и безграннитЬ  стра- 
дания. 

И тя  разбра,  че  тр'Ьба  да  иде  отново  въ  Би- 
зансъ. 

Да  можеше  да  види  отблизо  Йоана!  Да  мо- 
жеше да  го  стр-^лне  съ  погледъ! 

О,  той  би  позналъ  веднага  погледа  й — би 
я позналъ  между  хиляди  жени  I 

Да  можеше  да  му  пръсне  миризъ  на  отровно 
червило  I Да  можеше  само  еднажъ  да  се  косне  до 
порфирната  му  дреха  I . . . 

И въ  ума  й се  размжтваше  като  на  вълшебно 
огледало  чадътъ  на  мъсть  — и тя  съзираше  страш- 
ни сЬнки  да  пълзятъ  като  кървави  призраци  — . 

А всуе  6"^  всичко. 

Тя  вл'Ьзе  въ  пр-^столния  градъ,  безъ  да  я 
познаятъ. 

И тя  изново  мина  пр-Ьзъ  чертозитк  на  Све- 
щения Дворецъ,  както  н"Ькога  минаваше.  И вид^к 
царя  пакъ  — пакъ  говори  съ  него,  а той  я не  позна. 
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и мечъ  можеше  да 


И б-ь  близо  до  него  — 
обнажи,  та  да  го  убие. 

Но  — не  стори  това. 

■X-  -X-  >1, 

Случи  се  това  въ  Чертога  на  Порфиророднит^Ь. 

ВлЪзе  тя  нечакано,  обл-Ьчена  въ  одежди,  ка- 
квито  носятъ  момцитй  отъ  стражата  на  хетериарха, 

— младежи,  избирани  между  благороднит-Ь  на  им- 
перията. А лицето  й бЪ  бл^Ьдно  и чаровно  — лице 
на  момъкъ,  що  се  св-Ьни  да  метне  взоръ  по  жена. 
Косата  й б-Ь  златна  като  н-Ькога,  но  отр-Ьзана 
до  рамен-Ь  и пр-Ьплетена  съ  венециански  дукати, 
бисерни  низове  и сребърни  луници,  както  се  ки- 
тятъ  боляритЪ  изъ  Мала  Азиа. 

На  л-Ьвото  й бедро  висЬше  широкъ  мечъ  въ 
ножница  отъ  кость  и злато,  на  главата  й се  кр-Ь- 
п-Ьше  щлемъ  съ  орли  и змии,  а надъ  челото  ви- 
сЬше  бизантински  кръстъ  отъ  смарагдъ. 

Тя  се  леко  зарумени  — и го  погледна . 

Тамъ  стоеше  той ; великиятъ  императоръ,  който 
б^Ь  водилъ  брань  съ  народитЬ  на  Азиа  и островигЬ 

— и ги  б-ь  поразилъ. 

Облегнатъ  на  лакетъ,  той  замислено  гледаше 
наоколо  — съ  своя  гордъ  обликъ  на  Божи  пома- 
заникъ  — , роденъ  да  воюва,  сжди  — и убива ! — 

И въ  този  властенъ  мигъ  въ  душата  й трепна 
н-Ьщо  далечно,  тя  огледа  познатото  велел-Ьпие  на 
гол-Ьмия  чертогъ,  — опомни  се,  сфана,  че  това  е 
вече  чуждо,  че  други  ходятъ  и жив-Ьятъ  тукъ,  че 
царьтъ  стои  много  далече  отъ  нея,  а тя  се  губи  — 
безименна  и непозната  въ  широка  тълпа  воини.  И 
тогава,  въ  това  странно  и студено  ус-Ьщане  на  от-  ^ 
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чужденость,  тя  тръпно  разбра  изеднажъ,  че  мъсть 
е невъзможна , . . 

А царьтъ  погледна  къмъ  нея,  запита  за  името 
на  младия  воинъ  — леко  и безъ  внимание  — и 
послЪ  не  каза  дума. 

Той  б^  загриженъ  и мисъльта  му  летЬше 
другад-Ь,  далекъ  отъ  дворецъ  и чертози. 

Не!  Той  не  я позна! 

Тя  бЬ  тука  чужда  и безвластна  — и огнената 
картина  на  мъсть,  която  бЬ  узр^Ьла  въ  ума  й — дива 
и страшна,  съ  знойни  и грозни  багри  — сега  вЪхн^Ь- 
ше  — и даже  най-ширнит'Ь  замисли,  порасли  въ 
самотата,  й изглеждаха  хилави  бл'Ьнове  и безплътни 
мечти. 

И тя  съзр-Ь,  че  нищо  не  ще  извърши,  а тр-Ьба 
по-скоро  да  се  махне  отъ  този  чуждъ  дворецъ  и да 
се  отвърне  отъ  т-Ьзи  чужди  хора. 

* Н:  * 

И прогласено  б%,  че  вечерьта  ш,е  има  пиръ 
въ  Златния  Чертогъ,  заьцото  сж  дошли  пратеници 
на  царь  Петра  отъ  България. 

И,  както  б“Ь  уредено  още  отъ  вр"Ьме  на  Кон- 
стантина  Порфирородни,  тр-кбаше  млади  велможи 
да  пр-^дстояватъ  на  царския  пиръ,  да  водятъ  бес'Ьда 
и да  услаждатъ  съ  пЪсни  гостенит-Ь. 

Затова  вечерьта,  на  гол-^мия  пиръ,  базилевсътъ 
каза  на  единъ  отъ  съвЪтницит-Ь  да  извика  младия 
воинъ  отъ  стражата  на  хетериарха. 

Нам-^риха  го  замисленъ,  облегнатъ  о единъ 
ахатовъ  стълпъ  въ  перистила  на  празничната  гор- 
ница, — опр-Ьнъ^на  своя  широкъ  мечъ. 

И кога  му  казаха,  че  го  викатъ  по  царска  по- 
веля на  пира,  въ  очит"к  му  бл^ксна  н'^ш.о  остро  и 
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кърваво  — той  нер^йшително  посл-Ьдва  водачит-Ь, 
за  да  вл'Ьзе  въ  гол'Ьмия  чертогъ. 

Тамъ  б-^ха  всички:  тамъ  бЪ  августътъ  съ своята 
млада  жена,  пратеницит-Ь  на  Петра  и Отона,  са- 
новницит-Ь  и стратезит"Ь,  велможит-Ь  на  града  и им- 
перията. 

И посрЪдъ  пира  царьтъ  каза  : 

— Нека  изп'Ье  малоазиецътъ  п"Ьсень  — отъ 
он’Ьзи  п-^сни,  що  слушахъ  да  п'Ьятъ  н-^кога,  пр-^зъ 
опаснит'Ь  вр-Ьмена  за  империята,  кога  купно  съ  по- 
чиналия въ  Бога  царь  — тогава  стратегъ  Никефоръ 
Фокасъ  — пазехме  границит-Ь  на  ширната  импе- 
рия ! Обичамъ  т^Ьзи  п-ксни  на  сурови  вр"^мена . 

А Теофано  се  взр'Ь  въ  него,  обгледа  госте- 
нит-^,  па  каза  : 

— Ще  п"Ье  воинътъ  това,  що  е угодно  на 
Богопомазания.  Но  що  би  далъ  августътъ,  когато 
воинътъ  изп’Ье? 

А Иоанъ  Цимисхесъ  рече : 

— Ще  дамъ,  — каквото  ми  поискашъ!  — 

Тогава  събрчи  вЪжди  младъ  воинъ  — и п-к- 
сень  зап-к  съ  пъленъ  гласъ,  — чаровна  п*ксень, 
която  знаеше,  че  се  харесва  на  Йоана  отврЪме  още. 

И слушаха  вси  пр-^хласнати,  а царьтъ  накрай 
каза  доволно : 

— Още  п^Ьй!  Ти  знаешъ,  що  обича  базилевсъ 
Иоанъ.  П-кй  н'Ькоя  отъ  п’Ъснит’Ь,  що  п-Ье  народътъ 
по  васъ  — п'Ьсень,  която  не  съмъ  чулъ  още! 

И воинътъ  обгледа  вси  пируващи  съ  веселъ 
взоръ,  па  спр-Ь  очи  на  умореното  лице  на  царя  и 
почна  п-Ьсень,  чиято  мелодия  се  м^Ьн-Ьше  при  вс’Ька 


11 


161. 


строфа,  защото  слоговет"^  не  б-Ьха  едночисли,  — 
както  п-Ьятъ  сирскитЪ  велможи. 

„На  стара  п-Ьсень  лихит-Ь  херои  ще  помни 
стариятъ  чертогъ  на  Буколеонъ! 

„Тамъ  зла  стръвница  своя  мжжъ  уби  — и младъ 
стратегъ  взе  черепа  на  своя  императоръ. 

„ПрЪзъ  бурята  на  люта  зимна  нощь  умр-^  ве- 
ликиятъ  боецъ  на  Малта  и арменскит-Ь  пълчища. 

„Арменецъ  лихъ  разби  чело  на  онзи,  що  въ 
златната  Ярмениа  съ  жестоки  язви  волность  въцари. 

„А  тя  му  даде  пръстенъ  отъ  смарагдъ  — да 
помни  дълго  кървавата  длань,  която  царьтъ  съ 
лихъ  замахъ  отсЪче ! 

„И  той  облЪче  пурпурни  одежди,  па  взе  ко- 
рона — и я сложи  на  безуменъ  лобъ! 

„На  стара  п'Ьсень  лихит"Ь  херои  ще  помни  ста- 
риятъ чертогъ  на  Буколеонъ! 

„Това  е станало  отдавна,  скжпи  гости  — и 
днесъ  се  пЪе  — само  като  п"Ьсень!“ 

* 

Той  изпЪ  своята  страшна  п-Ьсень  и млъкна, 
вгледанъ  въ  царя. 

А Иоанъ  Цимисхесъ  се  навжси,  помисли,  па 
рече,  като  го  изгледа : 

— Невесела  п-^сень  избра  ти!  И не  заслужа- 
ващъ  даръ,  щомъ  п-^ешъ  за  убийства  на  царе,  а 
ние  нищо  за  това  не  знаемъ . . . Но  азъ  ще  ти  даря 
това,  що  искащъ:  ти  добр-Ь  п-^ешъ,  весели  сж  очит-Ь 
ти  и обичашъ  своя  царь!  Шо  иска  сърдцето  ти 
отъ  мене  въ  даръ?  — 

И рече  воинътъ  тогава : 
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— Ако  се  не  скжпи  Христоподобниятъ,  нека 
ми  дарй  своя  пръстенъ  отъ  смарагдъ,  който  стои 
на  лЪвия  му  показалецъ ! 

И царьтъ  протегна  ржка. 

Единъ  дворянинъ  извади  съ  копринена  кърпа 
пръстена  отъ  ржката  му,  зави  го  въ  кърпата  и го 
подаде  на  младия  воинъ. 

Той  го  пое,  сложи  го  на  пръста  си,  поклони 
се  на  царя  съ  ржка,  протегната  напр-Ьдъ  — и изл'Ьзе. 

* * * 

А той  остана  тамъ,  все  още  тамъ  — : той,  съ 
своя  позоръ. 

И вси  до  единъ  знаеха,  защо  се  п-^е.  И спо- 
гледнаха  се  безмълвно  всички  до  единъ,  а той  се- 
д-Ьше  замръзналъ  и не  см-Ьеше  да  дигне  мечъ  и 
да  замахне:  дори  не  смЪеше  да  каже  на  пЪвеца: 

— Спри!  — — — 

И,  кога  си  воинътъ  изл-^зе,  горчиво  безмъл- 
вие смЪни  страха  на  всички  — и никой  не  про- 
мълви дума. 

Само  единъ  отъ  пратеницит-Ь  на  българския 
царь,  заметнатъ  съ  мантия  и ув-^нчанъ  съ  диадема, 
стана  и — като  погледна  втренчено  въ  очи  бази- 
левса  — каза: 

— ДЪснице  Божия!  Царьо  на  ромеи  и араби! 
Князъ  Бенеаминъ'  говори!  Азъ  искамъ  да  излЪза, 
за  да  нам-Ьря  този  сириецъ,  ко-^то  изп-Ь  пр-Ьдъ  насъ 
една  ужасна  п-^сень,  отъ  която  ние,  тугини,  малко 
разбрахме!  Познатъ  ми  се  сторп  1^.  ^ воинъ  и тр-Ьба 
да  го  питамъ  н-^що:  пусни  ме  да  излаза!  — — 
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и царьтъ  дигна  десница,  та  махна  съ  сърме- 
ния лентионъ  на  пояса  си. 

И князъ  Бенеаминъ  напусна  пира. 

:т:  * 

М тя  б-^  вече  далече  — тамъ,  д"Ьто  начеватъ 
подземнит"Ь  ходове  въ  кулит-Ь  на  стражата,  д;Ьто 
се  б-к  укрила  сутриньта  съ  подкупъ. 

И тя  безпаметно  излкзе  на  улицата,  която  води 
къмъ  старото  Сирийско  Пристанище,  — излкзе  съ 
бързи  крачки  и върв-кше  натамъ,  за  да  се  см-кси 
съ  тълпата  и да  се  изгуби. 

Въ  душата  й горкше  пркзркние  къмъ  оногова, 
когото  нккога  бк  любила  до  чемеръ  и за  когото 
б-к  очернила  съ  тежки  гркхове  душата  си. 

Пркзираше  — Иоанъ  Цимисхеса  ! 

А той  бк  толкова  студенъ ! — — 

И той  разбра  всичко  — той  разбра  и не  из- 
дигна мечъ,  за  да  се  спази  отъ  бурята  на  позора, 
за  да  извади  очитк,  които  го  гледаха  съ  глума,  — 
за  да  отс-кче  ржцктк,  които  пл"кскаха  удобрително 
на  п-ксеньта  ! 

О,  не!  Другъ  бк  станалъ  вече  Иоанъ  Цимис- 
хесъ  — и тя  не  го  позна,  защото  толкова  страхливъ 
тя  никога  не  го  е знаела  I — — — 

Нккога  -той  не  трепваше  пркдъ  бурята  на 
стръвна  брань  съ  араби  или  островитяни.  И за 
мъсть  съ  сурова  и сигурна  дксница  уби  своя  врагъ 
— императора. 

А сега  — не  посмк  — . 

„Скжпъ  ти  е вече  пркстолътъ,  арменецо! 
Скжпъ  ти  е пркстолътъ  — по-скжпъ  и отъ  честьта 
на  мжжъ  и императоръ!“ 
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и въ  душата  й възкип"^  б^сно  пр'^зр'Ьние  къмъ 
плахия  царь  — и тя  се  разкая,  че  е влизала  въ 
Свещения  Дворецъ. 

V:  * -X- 

— — — Тя  вървеше  въ  своит'Ь  черни  мона- 
хински  дрехи  и гледаше  надолу. 

И тамъ,  д"Ь  пр-^ди  години  помн^Ьше  да  е оти- 
вала на  позорни  нощни  пирове  — въ  Пр’Ьдградието 
на  Изгубенит-Ь  — тамъ,  при  едно  прозорче,  все 
още  огрявано  отъ  св-^тликъ,  ломящъ  лжчи  пр-^зъ 
червена  слюда  — тамъ  я настигна  князъ  Бенеаминъ. 

Той  я извика  : 

— Царице! 

И тя  се  обърна  — и го  позна. 

Въ  уличката  н-^маше  никой. 

И тамъ  се  ср'Ьщнаха  т"Ь  — въ  улицата  на  про- 
дажните — двамата ; развенчаната  царица  на  Би- 
зансъ  и князътъ  на  Преславъ,  чиято  слава  на  магъ 
и поетъ  гърмеше  низъ  три  империи. 

Я некога,  царица  още  — колко  пжти  го  бе 
звала  тя  въ  чертозите  на  своя  Гинекей! 

Но  той  ни  еднажъ  не  бе  отишълъ. 

А — сега  идеше  самъ!  — — — 

Една  негова  дума  бе  жадувала  тя  като  при- 
фждка  — и единъ  неговъ  взоръ  — като  тръпна 
брачна  нощь  — — — . 

А той  не  я погледна,  нито  й продума. 

А сега  — сега  самань  идеше  да  я дири . 

Тя  спре  стжпки:  слаба,  безсилна,  бледа... 

И после  треперливо  се  ослони  о стената,  та 
го  погледна  въ  боленъ  унесъ,  съ  чезнещъ,  полит* 
валъ  погледъ,  който  нищо  вече  не  ожида. 
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и тогава  съ  отпадналъ  гласъ  промълви : \ 

— Защо  ти  не  дойде,  св-^тило  на  Пр-Ьславъ, 
тогава  още,  кога  душата  ми  чиста  и не  знаехъ 
дори  сложния  чинъ  на  царски  шествия?  О,  тогава 
ти  бихъ  дала  съ  опиване  и чаръ  душата  си  — ка- 
квато  я не  знаеше  още  никой  — и своята  плътъ, 
която  още  не  6'Ь  разголвалъ  мжжъ!  Я ти  идешъ 
при  мене,  сл-Ьдъ  като  години  ме  презираше,  — 
сега,  когато  ме  отфърлиха  даже  он-Ьзи,  които  сж 
ме  стръвно  жадували,  — когато  съмъ  вече  жена 
отъ  улицата . . . Защо  идвашъ  сега : — защо  тъй  късно, 
княже  ? 

Я той  рече  глухо: 

— Като  безумна  говоришъ!  Мъсть  е помра- 
чила твоя  умъ!  Не  съмъ  за  плъть  дошълъ  при 
тебе!  Въ  своята  душа  на  блудница  ти  пр-^л-Ь  ц-^- 
ната  на  ц-^ла  империя  — и пр^^жив■Ь  опаснит’^  из- 
блици, знайни  на  малцина!  И ето:  днесъ  отново  те 
изведе  твоятъ  пжть  въ  стъгдата  на  суетна  мъсть  и 
на  злозжбо  пр-^зр-^ние.  Та  що?  Не  наджив-Ь  ли‘ 
още  дворци  и царски  сплетни?  Ти  стоя  дни  и нощи 
въ  дъното  на  живота  — и оттамъ  само  своето  пр-Ь- 
зрЪние  ли  смогна  да  издигнешъ?  Защо  се  размжти 
твоятъ  разумъ,  та  те  кр'Ьпи  още  при  сЬнки  и мам- 
ливи  призраци,  които  наново  ще  разбиятъ  душата 
ти?  Нехвело  д-Ьте,  което  не  вижда  смъртьта  — ти 
още  пърлишъ  въ  игра  душата  си  ‘на  пъстри  пла- 
мъци! — — 

Тя  тръпн-^ше  при  звъна  на  всЬка  негова  дума 
и губ-Ьше  св"1Ьсть  пр'Ьдъ  бездната  на  погледа  му : 
леденъ,  властенъ  и затворенъ. 

— Ти  б-ь  изминала  страшнит-Ь.  пжтеки  — и 
н-Ьмаше  вече  тайна  въ  живота,  достойна  за  твоята 
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жадь!  Ти  изходила  до  едно  царствата  на  с-Ьн- 
ката  — съ  т-Ьхнит-Ь  опасни  стжпици  и възтържени 
празници,  та  твоятъ  животъ  ти  наложи  да  вл'Ьзешъ 
въ  царства  на  св-Ьтликъ,  защото  ги  още  не  позна- 
ваше. Зр’Ьла  като  наръ,  ти  тр-Ьбаше  да  капнешъ 
отъ  дървото : та  нима  не  ти  тежеше,  че  още  те- 
жишъ  на  своята  гранка?  Кога  минаваше  съ  тръпки 
и възтъргъ  златнит-Ь  прагове  на  Седемьт-Ьхъ  Гр'Ьха 
— румена  и снажна  отъ  гордость  — и бърГзаше  съ 
лиха  ст;!1пка  да  изжив1Ьешъ  всичко  невидено,  при- 
казно и съблазнително  — , азъ  си  казвахъ:  „Тя 

скоро  морна  ще  се  върне!“  — - И ето:  душата  ти 
стои  раздиплена  прЪдъ  вс'Ьки  взоръ  като  свитъкъ, 
набразденъ  съ  едри  и четливи  знакове : кой  не  би 
прочелъ  твоя  позоръ?  И днесъ,  сл-^дъ  шеметнит"^ 
завои  на  изкусителни  друмове,  ти  — плаха  и не- 
мощна*— стоишъ  на  своя  сетенъ  кръстопжть,  ца- 
рице поругана:  или  пустиня  въ  живота,  или  — 
животъ  въ  пустинята.  А ти  пр-^зъ  ведрия  день, 
кога  вразит-Ь  ти  снеха  отъ  пл'Ьщит’Ь  всичко  лишно, 
тръгна  до  мстишъ!  И сега,  пригърнала  пр’Ьзр'^нието 
като  скжденъ  пай  на  незавидна  участь  — ти  може 
да  се  стжписашъ  — и съ  горчилка  въ  душата  да 
се  върнешъ,  та  самоволно  да  подиришъ  едничката 
останала  пжтека:  Тайната  на  Страданието,  или  — 
да  разбиешъ  лобъ  о сетнит^Ь  зидове  на  живота  I 
Но,  сторишъ  ли  го  — и азъ  ще  повторя  словата 
ти : защо  тъй  късно,  царице  ? 

Тя  слушаше,  отпаднала  и н-Ьма  — и въ  из- 
тома  падаше,  за  да  се  сепва  отново  при  вс^Ька  не- 
гова дума  — и жадуваше  за  укоръ  и за  хула,  за- 
щото нев'Ьдома  сила  разкриваше  въ  словата  му 
блистание  на  далечни  пожари. 
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Тя  виждаше  — озарени  внезапно  — повра- 
тит-Ь  на  вси  гибелни  друмове,  що  б-Ь  изходила  ду- 
шата й — и тя  изново  политаше  въ  изтома  — и 
изново  я сепваха  езииит-Ь  на  нев-^доми  червени 
пламъци,  що  озаряватъ  далечни  ледни  върхове. 

— Азъ  чакахъ  отъ  тебе  буденъ  възвратъ  — 
и лов-Ьхъ  миговет-Ь,  кога  тр*^баше  да  разтърсишъ 
раменЪ  и да  тръснешъ  призрацит-Ь  на  вс^Ька  из- 
мама! Чакахъ  твоя  върховенъ  мигъ,  когато  ще  се 
сепнешъ  пр-^дъ  сетната  ст-Ьна  — и ще  обърнешъ 
стжпки,  защото  си  доловила  съ  умора,  че  всички 
скждни  видения  се  движатъ  по  старъ  изтритъ  за- 
конъ  — и никоя  наслада  не  ще  ти  донесе  дъл- 
гата отрада,  която  чака  душата  съ  надежда  — да  не 
нам-^ри  на  дъното  горчилка  I И ти  килна  до  единъ 
златнит-Ь  потири  — и отрова  се  зелен'Ьеше  на  вс^Ько 
дъно.  Та  пр^Ьдъ  сетня  наслада  ти  спр'Ь  залисана 
душа:  насладата  на  мъсть  не  бЬ  изпила  още.  И 
тамъ,  на  дъното,  ти  зърна  пргьзргьние ! . . . Що  ча- 
кашъ  още?  Една  пжтека  само  стои  небродена  — 
и ти  я не  познавашъ. 

Тя  слушаше^  притихнала  и слаба.  И нова  сласть 
на  б^Ьсни  тръпки  обжегваше  плъзгаво  душата  й,  — 
но  то  б-Ь  друго,  непознато  и шеметно:  въ  вскка 
тръпка  се  разливаше  огненъ  талазъ  на  страдание 
— и тази  нова  мжка  б^  сладка  до  изтома. 

И пр1здъ  погледа  й се  разнесе  изново  мъглата 
на  това  ново  чувство,  по  снагата  й плъзнаха  тръпки 
на  мжчителна  н^Ьга,  — а очитЪ  й се  склопиха  бавно 
и морно.  — 

Ала  жестокитЪ  думи  на  Боянъ  Мага  падаха 
като  огромни  огнени  цв'Ьтове  — и тя  тръпнъше  — 
и не  разбираше  — и мълчеше  — . 

* * * 
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— Ти  треперишъ  като  безумна  и се  плашишъ, 
че  една  жестока  ржка  посЬга  да  ти  отнеме  сетиво- 
то ! Но  тя  ти  го  отне  вече : ти  стоеше  въ  Чертога 
на  Порфиророднит-Ь  като  отчаяна  отъ  своята  мъсть, 
а въ  гол-Ьмата  пиршеска  горница  ти  изпи  най-страш- 
ния потиръ : пр'Ьзр'Ьнието  къмъ  всичко,  що  б-Ь  па- 
стрила  душата  ти  за  своя  сетенъ  жалъкъ  пиръ ! . . . 
Я н-^кога  — отдавна  б"Ьше  то  — азъ  чакахъ  да 
зърна  избистрена  душата  ти  — и като  царица  да 
я поведа  тамъ,  д^то  плачатъ,  страдатъ  и мратъ  съ 
рани  въ  душата ! А ти  идешъ  сега  — излишна,  пра- 
хосала бисерит^Ь  си,  клета  отфърлена  скждница, 
поела  нищетата  — защото  не  си  искала  да  д-Ьлишъ 
пр-^зр-Ьнието!  Ти  тръгна  отново  въ  стария  позоренъ 
пжть  — и ще  свършишъ  съ  разбитъ  лобъ  въ  н-Ь- 
коя  ст-Ьна,  или  ще  нирнешъ  въ  калнит^  талази  на 
Златния  Рогъ.  Но,  ако  моит-1в  думи  извикатъ  единъ 
день  въ  тебе  викъ  по  изгубеното  — сама  ела  и ме 
потърси!  — 

Тя  вид-ь  съ  св^нъ,  че  душата  й е позорна, 
гнжсна,  изпъстрена  съ  страшни  петна  отъ  много 
кървави  и сластни  ржц"Ь. 

Посл-Ь  дигна  взоръ,  пъленъ  съ  отчаяние,  за 
да  го  запита  съ  очи. 

Той  си  б-ь  вече  отишълъ. 

* -?с-  >{< 


Стръмната  кула  на  Блахернит-Ь  с-Ьчеше  при- 
чудлива с-Ьнка  върху  стъгдата  на  Иустиниана,  кога 
разв-Ьнчаната  напусна  за  винаги  гол-Ьмия  градъ  на 
слава  и хубость. 

И кога  се  понесе  изтомната  й душа  по  сл-Ь- 
дигЬ  на  онова  неясно  и сждбоносно,  що  се  чъртае- 
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ше  пр^Ьдъ  погледа  й въ  изумрудни  чърти,  тя  вид^Ь, 
че  стжпкатгъ  а я носятъ  къмъ  България  — земята, 
която  тя  н'Ькога  пр"Ьзираше  — — — . 

И единъ  день,  когато  буря  кършеше  клони  и 
изтръгваше  стъбла  на  снажни  дървета,  тя  усЬти 
кървавъ  дъждъ  да  бие  пр-^зъ  разкжсана  власеница 
разпжтната  й снага,  която  б-Ь  пирувала  по  вси  тра- 
пези на  Гр-^ха. 

И вид-Ь  тя  изранени  отъ  ходъ  босит-Ь  си  ноз'Ь, 
а все  още  далече  оставаха  планинитЪ,  които  ди- 
р’Ьше. 

Но  не  спр"Ь. 

И въ  мига,  когато  болна  слабость  овлад-^  чле. 
новетЬ  й,  въ  душата  й се  разпукнаха  крЪхки  цв'^- 
тенца  на  нев-^дома  Прол^Ьть,  — на  лицето  й огрЪ 
странна  усмивка  — и сияние  на  мжченица  озари 
нейния  обликъ. 

Зора  на  откровение  сип"Ьше  лжчи  по  пжтя  й 
— и тя  вид'^  забравено  старото  — и сЬти  душата 
си  друга  — и проум'^  в'Ьстьта  за  Новия  День,  който 
б"Ь  дошълъV^и  на  чийто  пиръ  тя  късно  ид'Ьше . — 


„ — — — Много  години  изгуби  ти  по  СГЪГДИТ"^ 
на  живота,  за  да  диришъ  алмази  и н'Ьга  — , а що 
нам^Ьри?  Ти  вид*Ь  разсипанъ  елея  на  своята  лам- 
пада,  — разсипанъ  пр-Ьдъ  недостойни  царе  и 
сластни  велможи! 

Христосъ  те  ожидаше  тамъ,  на  св-Ьтлия 
Браченъ  Пиръ  — и негли  щ-Ьше  да  те  пригърне 
като  Своя  нев’Ьста  I Но  ти  остави  Деветьт-^хъ  Д%ви 
пр-Ьдъ  прага  на  брачния  чертогъ,  послуша  шъпота 
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на  Сатанаеля  — и грижна  се  върна  на  стъгдата, 

за  да  купишъ  елей  за  душата  си ! — 

„ — - — — А ето:  ти  сега  отново  идешъ — , но 
не  се  ли  боишъ,  че  ш,е  бждатъ  залостени  дверит-^ 
и св-^тлината  на  пира  ще  ти  бжде  отнета? 

„Но  — що? 

„Ти  пакъ  ще  вървишъ,  в-^рна  на  една  страшна 
върховна  повеля,  защото  връщане  н%ма  — и негли 
на  твоя  смъртенъ  часъ  Христосъ  ще  те  ц'Ьлуне ! 
Ти  носишъ  на  лицето  си  печата  на  в-^чния  Каинъ, 
а въ  дущата  та  цъфти  огнената  жадь  на  Каломаинъ ! 

„ Ти  диришъ  князъ  Бенеамина,  но  не  щешъ 
го  ср^Ьщна,  защото  го  заключи  въ  тъмницит’^  на 
Нумера  далечната  дума  на  една  царица  — и защото 
арменецътъ  се  бои  отъ  неговата  страшна  власть 
надъ  тълпит"^.  ^^Ала  иди  тамъ,  д-Ьто  те  мамятъ  мо- 
дритЪ’  върхове  и сн'Ьжнит'Ь  чуки  — той  и тамъ 
ще  те  намгьри!  ^ ой  скоро  ще  умре  — защото  зан- 
данит-Ь  на  Нумера  не  прощаватъ ; ала  и ти  не  ще 
жив’Ьешъ  дълго  — защото  въ  Пр^Ьславъ  има  клади, 
мечъ  и копринено  вжже! 

„ . . . Странна  участь  свърза  двамина  васъ  : 
тебе,  страшната  блудница  — съ  него,  д"Ьвствения 
магъ ! Въ  Бизансъ  ще  умре  отъ  българска  клевета 
съзерцательтъ,  а ти  ще  видишъ  смърть  въ  Пр-^- 
славъ  — по  ромейска  повеля! 

„И  негли  ще  се  ср'1Ьщнете  отсетн-]Ь  — гор-Ь  — 

пр’Ьдъ  зарницит-Ь  на  Алмазния  Пр-^столъ  1 

„Върви  — : ти  ще  нам'Ьришъ  избраницит-Ь  на 
князъ  Бенеамина  — и презбитеръ  Иеремия  ще  те 
ср'Ьщне  като  рабиня  на  Иесуса  1 

„Иди  — и ти  ще  ги  ср’Ьщнешъ!  — 
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„ — — — Върви  съ  разкървавени  отъ  тръ* 
нит-ь  ноз-Ь:  животътъ  ти  раздра  душата  съ  острие 
на  желЬзни  грабли. 

„Върви,  върви : въ  чертозит-Ь  на  своето  бла- 
гословение  върви!  — “ 

* * * 

Тя  стл^пваше  като  по  знойни  плочи  отъ  м-Ьдь 
— задъ  нея  пламтЬше  жестока  клетва  — въ  душата 
й се  разбиваха  съ  дивъ  ломъ  огромни  каменни 
двери  — и тя  бързаше  тамъ,  д-Ьто  ледни  чертози 
ще  приютятъ  душата  — и д-Ьто  ще  бжде  ведро  — 
лазурно  — и мразно.  — — — 

^ 

И — тя  ги  намЬри. 

Тя  ги  нам-Ьри,  пръснати  по  хралупит-Ь  на  бъл- 
гарски балкани,  — прогонени  отъ  живота,  — за- 
творени въ  пустинитЬ  на  горесть  и страдание,  — 
разнасящи  низъ  пещери  и хралупи  по  сн-Ьжни  бал- 
кани  благоуханието  на  своит-Ь  духовни  вЬнци. 

Т-Ь  б-Ьха  като  властни  ангели,  населяващи  вър- 
ховетЬ  на  живота,  — като  ангели,  които  внасятъ 
кървава  буря  въ  сърдцата  и шеметенъ  дъждъ  въ 
душит-Ь  на  всичко  живо. 

Въ  тЬзи  ширни  Острови  на  Съзерцанието 
обитаваха  тЬ  — отшелници  и постници  — , изплитащи 
въ  денонощна  духовна  брань  СждбинитЬ  на  Св-Ьта. 

Тя  ги  вид-ь  — като  черни  облаци  надвиснали 
надъ  живота  — да  творятъ  въ  огненъ  дъждъ  ми- 
ровата участь  и да  налагатъ  на  вселенната  въ  гръмъ 
и свЬткавични  блЬсъци  забравенитЬ  заповЬди  на 
НевЬдомия. 

ТЬбЬха  приели  борбата  съ  себе  си  като  страш- 
на борба  съ  свЬта  — и съ  глума  на  уста  бЬха 
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напуснали  радостит-Ь  на  живота,  за  да  пригърнатъ 
самоволна  мжка  и изкупително  страдание. 

Вид-Ь  ги  — изсъхнали,  блЬди,  съ  огненъ  взоръ 
и студена  душа,  вървящи  ср-^щу  пламъка  на  не- 
бесно озарение,  съ  езикъ  на  пророци  и сърдце  на 
мжченици. 

* X- 

ВидЬ  ги  — и ги  позна:  т-^  бЬха  чудотворци 
и царе,  нищи  и л-Ьтописци,  отшелници  и — сждии 
на  свЬта ! 

^ 

ТЬ  жив-Ьеха  скждно  и просто  въ  дивит-Ь  гори 
на  тази  чужда,  корава  земя. 

Орли  и врани  имъ  носЬха  храна,  а нощемъ 
звЬрове  идваха  въ  т-Ьхнит-Ь  постници  — и не  се 
боеха  отъ  т-Ьхъ. 

И денонощно  се  водЬиле  страшна  брань  въ 
мъгливата  вись  на  планинитЬ:  брань  на  б-Ьсове 
съ  хора. 

Т-Ь  живЬеха  въ  доброволна  нищета  и духо- 
венъ  подвигъ,  защото  съ  постъ  и молитва  трЬбаше 
да  пр-^сушатъ  жадьта  на  снагата,  а съ  откровение 
и лазуръ  — да  утолятъ  глада  на  духа. 

Тя  ги  виждаше  срасли  съ  канаритЬ  като  тър- 
пеливи стълпници  — и чорлавит-Ь  имъ  коси  досЬ- 
гаха  мълниит-Ь . 

И тамъ  — между  т-Ьхъ  — ■ душата  йсе  пргьлома. 

Тя  дойде  при  т-Ьхъ  отъ  бл-Ьскавото  царство  на 
страстьта,  дЬто  по  златовезани  губери  се  лЬе  вино 
и кръвь,  а многоцвЬтни  мраморни  дворци  криятъ 
горници  на  гр-Ьхъ  и наслада.  Въ  спомена  й димЬха 
благовонни  смоли,  отразяващи  образи  на  пиръ  и 
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разпжтство,  — шум"Ьха  царски  одежди  отъ  коприна 
и лъскаха  широки  златни  мечове. 

Я — непознати  властелини  на  живота  — 
минаваха  вечерь  единъ  по  единъ  въ  своит-к  корави 
дрехи  отъ  конопъ  и кожа  — да  наливатъ  вода  въ 
кърчагъ  отъ  червена  пръсть  — и тя  ги  виждаше 
да  се  навеждатъ  надъ  извора,  въ  н-^коя  сенчеста 
усоя,  д-Ьто  ръмоли  бистра  вода  и тревата  мирише 
на  здравецъ  и теменуга. 

А посл-]Ь  пакъ  самотни  отминаваха  — : безмъл- 
вни и вмислени  — вс-Ьки  къмъ  своята  глуха  пеидера, 
а въ  ржц-Ьт-Ь  имъ  имаше  груби  др-кнови  тояги, 
кръстътъ  имъ  6"^  прЪпоясенъ  съ  вжже  отъ  конопъ 
и на  д-^сното  имъ  бедро  вис^Ьше  оглозгана  кратунка 
за  вода. 

И т"Ь  вървиха  — мрачни  и тихи  — : мжже  и 
жени,  старци  и моми  — и въ  теменужния  здрачъ 
на  вечерьта  вс'^ки  бързаше  къмъ  своята  постница, 
дЪто  го  чака  умора  на  нова  брань  и шеметъ  на 
новъ  подвигъ, 

* * * 

И въ  душата  й ставаше  тихо  и св-Ьтло  — , а 
чемерътъ  на  миналото  бл-Ьдн-кеше  — и страшната 
ст-^на,  години  градена  въ  душата  съ  грЪшна  грижа 
и зались  — рухваше  . . . 

* ^ * 

И въ  полунощь  тя  виждаше  тамъ,  д-^то  котло- 
вината се  затваря  съ  храсти  въ  ширна  равнина  — 
виждаше  ц"Ьла  гора  отъ  мършави  ржц-Ь,  стр-^лнати 
нагор-Ь  за  молитва. 

б"Ьха  много. 
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и кол-^ничилит-Ь  сухи  гЬла  трепер'Ьха,  а пла- 
нината разнасяше  навредъ  морни  звуци  на  мъчи- 
телна молитва  — — — . 

се  мол"Ьха  съ  болежъ  на  сърдце  за  он-Ьзи, 
които  ош,е  т"Ьснй  суетата  и които  ош,е  опиватъ  ба- 
грит'Ь  в'Ьнци  на  Сатанаеля. 

Т-Ь  се  мол"Ьха  за  многото,  които  не  познаватъ 
ут-Ьха  на  велико  страдание  — , а продаватъ  за  на- 
лада,  имотъ,  слава  и власть  душата  си  на  онзи, 
който  е властникъ  на  всичко  земно. 

И тамъ  тя  чу  страшни  непознати  п"Ьсни,  отъ 
които  настръхва  душата,  заш,о  тЪ  в-^^ст-Ьха  страш- 
ната участь  на  царе,  велможи  и църковници,  които 
иде  станатъ  сладка  сн-Ьдь  на  демонитъ  въ  Сетния 
День. 

Въ  т-^зи  п'ксни  се  п-Ьеше  за  жестоки  огнени 
тъмници  на  в-Ьчна  смърть  и за  червени  м'Ьдни  окови 
на  пъклено  отчаяние;  и в'^ст'Ьха  т-Ьзи  п'Ьсни  пла- 
менните пътеки  на  Сатанаеля:  ГрЪхъ,  Моръ,  Брань, 
Гладъ,  БЪда,  Ужасъ  и Измама. 

И тя  ги  виде  — студени  и отречени  — да  се 
смЪятъ  на  слава,  власть  и злато. 

И разбра,  че  тамъ  — въ  планините,  става 
нещо  страшно,  — че  тамъ  се  твори  нова  човгьшка 
участь,  проповедва  се  нова  смисъль  на  живота 
градятъ  се  нови  олтари  за  душата. 

И тя  стоеше  между  техъ,  обезумела  отъ  въз- 
търгъ  — и съ  остра,  мъчителна  наслада  повеству- 
ваше за  своите  страшни  грехове  — и се  влачеше 
на  колене  по  каменливата  земя  — и молеше  спа- 
сение отъ  тези  сурови  незнайници  — и късаше 
душата.^^и  отъ  вопли. 
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и остриятъ  писъкъ  на  душата  я топл-^ше  съ 
своитЬ  тръпки,  та  тя  — отпаднала  — ридаеше  тихо 
и шъпн-Ьше  въ  унесъ  забравените  молитви  на  де- 
тинството. 

И после  отново  разказваше  съ  ненависть  за 
Бизансъ,  дето  бе  грешила  целъ  животъ,  — за 
Свещения  Дворецъ,  който  помнеше  нечутите  й 
престжпления,  — за  златото,  накитите  и алмазите, 
които  я беха  съблазнили,  — за  тронната  слава, 
която  бе  пленила  помислите  й,  — за  суетната 
власть,  на  която  се  бе  продала:  — тя  разказваше 
съ  ненависть  за  всичко,  що  бе  ласкала,  обичала  и 
косвала  съ  пръстъ  некога,  — а после  ридаеше, 
кжсаше  се  отъ  мжка,  изтръгваше  отъ  главата  си 
кичури  коса  — и падаше  ничкомъ  въ  праха,  съ 
кървави  колене  и длани  — . 

А те  я утешаваха  — и купно  съ  нея  ридаеха 
— и се  молеха  съ  нея  — кротко  я звеха  да  се 
радва  съ  техъ  и да  не  допуска  отчаяние  въ  ду- 
шата си. 

И казваха  й : 

. — Не  унивай,  сестро  Теодоро!  — 

< -л- 

И виде  ги  тя  съ  радость  да  приематъ  вериги 
и тъмница,  съ  зора  въ  очите  да  дочакватъ  огньо- 
вете на  кладата,  съ  немъ  възтъргъ  да  усещатъ 
острието  на  меча  по  своята  плъть  — и да  чакатъ 
мига,  кога  презъ  задушния  димъ  на  кладата  ангели 
ще  пригржщатъ  душите  имъ. 

И тамъ,  средъ  мжките,  тя  ги  виде  да  про- 
поведватъ  нова  вгьра : една  страшна  вера,  която 
учи  хората  да  умиратъ. 

, * 
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Ти  ще  идешъ  въ  Пр'Ьславъ,  та  по  стъгди 

и улици  ще  възвЪстишъ  края  на  това  царство!  Ти 
ще  изобличишъ  разпжтството  на  църковницн  и па- 
триархъ,  алчностьта  на  боляри  и сановници,  пр'Ь- 
дателскит"Ь  сплетни  на  войнство  и вожди  I 

„Ти  ще  заклеймишъ  съ  хула  и осжждане  страха 
на  царь  и боляри,  лукавата  усмивка  на  владици  и 
мниси,  жадната  страсть  на  властници  и придворни 
жени  1 

„И  ти  ще  имъ  кажешъ  твърдо  и властно,  че 
иде  краятъ  на  това  царство,  — че  орелътъ  отъ 
Бизансъ  остри  ноктит'Ь  си,  — че  пъстриятъ  Пр’Ь- 
славски  Дворецъ  ще  стане  пепель,  а младиятъ  царь 
на  България  ще  бжде  отведенъ  като  скопецъ  на 
бизантинския  хиподромъ  — и тамъ  ще  снеме  ман- 
тия и ще  сложи  жезълъ ! — 

„ Ти  ще  зъзв-Ьстишъ  съ  укоръ  къмъ  царь 
и велможи  гибельта  на  единъ  народъ  — и ще  вну- 
шишъ  на  'всички,  че  в-Ьрата  не  може  да  продаде 
царство  и да  подрови  държава! 

„Всуе  винятъ  въ  изм-Ьна  и л-Ьность  он-^зи, 
чието  царство  е цялата  земя,  — които  жив^Ьятъ 
пръснати  низъ  планини  и върхове!  Ти  ще  внушишъ 
на  сждници  и тълпи,  че  онЪзи,  които  тЬ  изгарятъ! 
за  изм’Ьна,  не  могатъ  да  бждатъ  стражи  на  едно 
царство,  което  се  продава  по  стъгдитЪ  на  Бизансъ!  — 

„ . . . И тЪ  не  ще  оста  вятъ  да  говорятъ  устата 
на  истина  и укоръ.  ТЪ  ще  те  убиятъ,  защото  ро- 
мейскиятъ  изм-Ьнникъ  те  отдавна  търси.  Мечъ  се 
остри  за  тебе  тукъ,  — на  земята,  — а тамъ  — на 
небето  — се  плете  в'Ьнецъ  ! 
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„Ти  н-Ьма  да  потръпнешъ  отъ  студеното  острие, 
което  ще  те  отд'Ьли  отъ  тл-1Ьнния  животъ,  защото 
ще  идешъ  тамъ,  д'Ьто  те  чакатъ  многото,  честитит-й, 
златозарнит'Ь ! Върви,  сестро  Теодоро!  Върви  — въ 
чертозит”^  на  своето  благословение  върви  1“ — 

* * 

...  И въ  деня,  кога  сетниятъ  апостолъ  на  бо- 
гомилството,  Симеонъ  Антипа  Л-Ьтописецъ,  съ  от- 
кжснатъ  отъ  огненит-к  ножици  езикъ,  стоеше  вър- 
занъ  на  кладата,  тамъ  — на  гол'Ьмата  площадь 
ср’Ьди  Пр-Ьславъ  — пос'Ькоха  съ  мечъ  една  мо- 
нахиня. 

Сбраниятъ  народъ  питаше,  коя  е тя. 

Не  я познаваше  никой. 

Я само  онзи,  чийто  езикъ  б"Ь  отр-Ьзанъ,  мо- 
жеше да  отговори. 

И тогава  единъ  писецъ  го  запита  отдалечъ: 

— Не  е^ли  тази  Теофано,  разв-Ьнчаната  ца- 
рица на  Бизансъ? 

Ала  вързаниятъ  не  можа  да  отговори  дори  съ 
знакъ  на  главата,  защото  пламъцит-Ь  го  пригърнаха 
— и димътъ  го  покри  като  позоренъ  сивъ.саванъ,  из- 
пратенъ  отъ  он'Ьзи,  които  мжченикътъ  бгь  пргьзргълъ. 
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ЗВЕНИЦД 


Надъ  Пр-кспа  модъръ  мракъ  припадна. 

Въ  царь  Самуилови  чертози  нощьта  прЪплита 
шивици  на  мжтна  мрачина.  Тамъ  никого  н"Ьма.  Само 
млада  мома  стои  прЪдъ  окованъ  въ  желЪзо  про- 
зорецъ,  — на  царя  племеницата : черноока  Пр-Ьспа, 
пр-^спанска  дЪвойка. 

Въ  далечна  брань  унесе  участь  царь  и вожди. 

Та  Пр’Ьспа  е сама  въ  царския  дворецъ,  д'Ь 
бдятъ  като  жел'Ьзни  изваяния  безмълвни  стражи. 

Надъ  извити  сводови  мостове  др-Ьме  тма.  — 
Въ  мжтни  води  на  жлебове  край  крепостния  зидъ 
оглежда  косеръ  сребъренъ  м^сецъ.  Стр^лкатъ  се 
прилепи  — като  смжтни  сънища  — надъ  назжбени 
кули.  Секашъ  тъменъ  гръмъ  на  далечни  мелнични 
жерла  — бучи  средонощна  тма  въ  ушите . 

По  сиви  камъни,  по  тревясали  плочи  на  сте- 
ните се  отсичатъ  черни  сенки  като  резъкъ  синуръ, 
що  лжчи  знайно  отъ  потайно. 

Големи  крила  страхотно  пърхатъ  надъ  Самуи- 
лови дворци. 

Витае  Тайна  въ  мжтна  презнощь : витае  Тайна 
въ  мракъ  и бездни. 
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Я надолу  въ  бЪла  прашна  панделка  се  вие 
стръменъ  пжть  — отъ  чуки  до  клисури.  Тамъ  по- 
вл-^коха  сЪнки  късно  пр-^зноидь  и царь  и воини. 

Кжд-Ь  — ? 

Не  знае  никой:  — може  би,  на  брань,  а — 

може  би  — на  смърть  — — — ! 


Тъмн-Ье  въ  нощь  зас'Ьнчена  градина. 

И мълчаливо  се  разклащатъ  кипариси  върху 
ледни  склепове  на  бранници,  царе  и вожди. 


Пр-Ьдъ  м-^денъ  св-Ьтилникъ  стои  Пр-^спа  на- 
ведена : лежи  на  кол-^н-^т-Ь  й среброковано  бдюдо 
съ  босилекъ  и вода,  а надъ  него  виси  кадилница. 
Пр-Ьзъ  т-^сни  дупчици  се  кждри  димъ  отъ  измирски 
тимиамъ. 

Гадае  Пр-Ьспа. 

Изплита  димъ  като  везанъ  низъ  отъ  жици 
призраци  надъ  водата,  а въ  шеметно  изстжпление 
дири  момата  въ  таинственит-Ь  плетеници  личба  за 
бждность  и нев-^домо. 

Че  всЬка  брань  е нев-^рна  : и зл-Ь  може  да 
свърши,  — па  и добр-Ь  — . Не  знае  нищо  помисъль 
чов"Ьшка  — — — . 

. . . Я свива  се  сърдце  моминско  въ  злокобенъ 
пр-Ьдус-^тъ.  Та  двамина  на  брань  изпрати.  И двамата 
мили:  Самуилъ  и Звеница,  царя  и войводата. 

И въ  чемерно  пр-^дсЪщане  се  стиска  сърдце 
моминско,  — че  може  — и да  се  не  върнатъ 
вече  — — — . 
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А посл-^  разгръща  съ  тънки  6'Ьли  пръсти  стара 
пожълт-Ьла  книга,  за  да  разтълия  смисъль  на  при 
зрачни  личби. 

Не  вижда  се  нищо  вече  надъ  водата:  — за- 
миратъ  кржгове,  не  трепкатъ  талази,  — магията 
владее  вече  блюдото. 

И снема  Пр’Ьспа  златенъ  пръстенъ,  съ  ка- 
лантъ  и бисери  накитенъ,  чакъ  отъ  Драчъ  доне- 
сенъ,  — даръ  отъ  Звеница.  И пуска  пръстена  въ 
блюдото. 

И мигомъ  става  чудо:  два  едри  м-^хура  поли- 
татъ  отъ  пръстена  ввись,  та  се  пускатъ  при  чер- 
ната точка  подъ  перваза,  д%то  влад’Ье  знакътъ  на 
Козирога. 

Двойна  смърть  пр'Ьдрича  това  — — — . 

А броеница  отъ  м^Ьхурчета  се  ниже  край  зе- 
леното кржгче  на  Скорпиона  : — въ  нечаканъ  часъ 
ще  цъфне  люта  нев-Ьра  — — — . 

И въ  б-^сенъ  шеметъ  играе  сърдцето  на  мО' 
мата,  — че  по-грозна  прокоба  не  можа  да  се  чака: 

— изнев"Ьра  — а посл^Ь  смърть  на  царя  и Звеница. 

О,  Господи  Христе!  Дано  не  стане  — 1 

О,  Господи  Христе!  Смили  се ! 

* 4:  * 

. . . Надъ  бранна  ширь,  сл'Ьдъ  кръвна  жъртва, 
нощь  повлича  кървава  порфира. 

Оглежда  кървава  ржка  виденията  на  отмина- 
лия день. 

Пр-Ьдъ  лудостьта  на  шеметни  пожари  се  ди- 
пли  димъ  и прахъ  отъ  срутенит'Ь  кжщи  — — — . 

Червени  б-Ьсни  пламъци  б-Ьгливо  гр-Ьятъ  легна- 
лит-Ь  воини  : едни  въ  зори  ще  станатъ  пакъ,  а други 

— никога  вече  не  ще  пробуди  тржбенъ  ревъ 
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ТъмнЪе  надъ  полета,  надъ  души. 

Че  всЪка  брань  е казънь  Божия  за  люти  общи 
гр^Ьхове. 

Че  вс’Ька  брань  донася  смърть  и съ  пламенни 
езици  в'Ьсти  пр'кображение  на  племена,  народи 
вр-Ьмена  — . 

А хиляди  погиватъ  тамъ,  — по  друмъ,  по 
угари,  — та  никне  страшна  кървава  пшеница , 

* * 

Почиватъ  воини,  разсипани  сл-Ьдъ  морна  брань 
и люти  битви. 

Не  спи  едничъкъ  Самуилъ. 

Виси  бЪлокждра  глава,  подпр-^на  о м;^дра 
д-Ьсница,  но  мисъль  знойна  пари  душата  му. 

Не  мисъль  за  побЪда : отъ  три  дни  празну- 
ватъ  поб"Ьда  българит-Ь,  а бизантинцит-Ь  сж  пръс- 
нати надолу. 

И сега  — въ  обратенъ  походъ  къмъ  родни 
полета  — все  го  не  налита  спокоенъ  сънь . . . 

Змия  въ  душата  му  се  гърчи : змия  на  зло 
пр-^дв-Ьстие : Ззеница  цЪла  ношь  го  н-^ма ! 

И всуе  праща  царьтъ  да  го  дирятъ. 

Отвждъ  е войската  му  спазена  на  станъ,  но 
вожда  никой  никжд^Ь  не  сглежда. 

...Прибраха  се  войводи  съ  бранниците  си, 
— прибраха  се  единъ  по  единъ.  Дойде  си  и Радо- 
миръ,  синъ  Самуиловъ,  — победни  пълчища  да 
води  пакъ  низъ  български  полета. 

Дойдоха  всички  до  единъ : — останалъ  е Зве- 
ница  само  н^кжде  — — — . 

* 

И сетни  мрачини  гасн^ятъ  пр^дъ  зори. 
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Но  — мракъ  въ  душата  пада  властно  и сту- 
дено. 

И Пр-Ьспа  плахо  стжпва  низъ  тъмни  чертози, 
а надъ  душа  й тегн'Ье  кобна  размисъль  за  сред- 
нощни личби,  преплита  се  предъ  грохналъ  взоръ 
* порфирена  зарница  — и копнее  момата  по  царь 
и войвода — . 

Та  белокждъръ  Самуилъ  самъ  милееше  по 
Преспа  : откакъ  дъщеря  му  Косара  напусна  Бълга- 
рия по  Иванъ  Владимира,  та  занесе  чаръ  и ра- 
дость  въ  жупански  дворци,  — саминъ  остана  царьтъ 

— и само  Преспа  му  бе  на  черни  дни  разтуха. 

Н дъщеря  не  би  можалъ  толкова  да  обикне 
уа  старини — : много  обичаше  Самуилъ  Преспа. 
А тя  дохождаше  вечерь  да  разведря  дните  му  съ 
песень  и гальовна  речь.  — Обичаше  го  като  сжщъ 
баща,  — че  кротъкъ  бе  царьтъ,  а коравъ  по  сърдце 

— Ааронъ,  баща  й. 

Яла  — най-радо  по  Звеница  плетеше  Преспа 
кротки  бленове : Звеница  й бе  легналъ  на  сърдце 
отдавна  — — — . 

Я — сега?  — — — 

Да  можеше  Звеница  само  да  се  върне ! 

* 5(с 

— — — Отъ  дни  бе  зърналъ  царьтъ,  че  Зве- 
ница свръща  отъ  мигъ  на  мигъ  умислено  глава  на- 
задъ  и нерадо  върви,  изостава  съ  войводите  си. 

Я тази  нощь  — изчезна  съвсемъ . 

Не  се  виде  въ  стана  на  войводите. 

Не  го  намериха  и при  войските. 

Кжде  ли  е — ? , 

Кжде  се  губи  сега,  — тъкмо  следъ  победата  ? 
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Не  склапя  сънь  клепачи  морни.  Д"кс- 

ницата  трепери  отъ  люта  досада  — и мисъль  на 
мжтно  подозр^Ьние  раздира  ума  на  царя:  — изне^ 
вЪрилъ  е негли  Звеница  ! . . . 

И спомни  си  тогава  царь  Самуилъ : често  пра- 
щаше вождътъ  свитъци  отъ  кожа  до  Бизансъ.  Но 
царьтъ  мълчеше,  — да  не  тревожи  всуе  Пр-Ьспа 
съ  недомлъвки  — — — . Че  Пр-^спа  до  пр-кмала 
го  люб-Ьше,  а Звеница  бЪ  с^^кашъ  изстиналъ  отъ 
година  вр-^ме  къмъ  нея  — — — . 

И — сега  — — ? 

* ^ - 

Той  бЪ  съ  него  вредомъ : пр"Ьзъ  всички  дни 
на  жестоката  брань. 

Още  въ  деня,  кога  се  разчу,  че  Базилий  Би- 
зантинецъ  води  безчетъ  пълчища  отъ  Мосинополъ 
ср"^щу  българи,  той  тръгна  съ  царя  и поведе  бран- 
ници. А щомъ  бизантинцит-^  минаха  Рупелска  Кли- 
сура, за  да  нападнатъ  нечакано,  — воински  съв^тъ 
сбра  царьтъ  — и Звеница  стана,  та  изрече  мждри 
слова,  за  да  бжде  сразенъ  по-сржчно  врагътъ. 

Па  и сл^Ьдъ  дни,  кога  задъ  високитЪ  иловисти 
насипи  отъ  Б-^ласица  до  Ключъ  тр-^баше  българско 
войнство  да  дочака  рать  съ  врази,  саминъ  Зве- 
ница емна  на  пл^щи  опасното  д-Ьло  и пръсна  своит-^ 
хора  по  сипеи,  ровове  и т^^снини  — да , бдятъ  и 
ожидатъ  вражи  нападъ  съ  копие  и самостр-Ьлъ. 

И самъ  край  т"^хъ  брод-^ше  денонощно,  та  съ 
топла  р-Ьчь  и в-Ьрна  ржка  насочваше  къмъ  поб-Ьда 
неравна  рать. 

И чу  наскоро  Самуилъ,  че  войводата  разси- 
палъ  бизантинци  като  съ  моръ  при  Ключъ  и Ма- 
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кра,  та  ги  далекъ  разпл^дилъ,  отвждъ  планини  и 
проходи. 

И въ  деня,  кога  се  емна  отъ  уста  на  уста 
поб-Ьдно  ликуване,  — и царь  и велможи  чакаха 
Звеница  да  се  върне,  та  да  го  ув-Ьнчаятъ  съ  слава 
и почеть. 

Съ  трепетъ  ожидаше  б-Ьловласъ  царь  да  при- 
гърне  левента  и съ  топли  сълзи  на  радость  да  му 
ороси  лобъ  и ланити. 

И — сега  го  н'Ьмаше!  — — 

Отново  загриза  съмн-Ьние  душата  на  царя: 
кжд%  ли  е Звеница? 

Не  е при  воини. 

Не  е при  вожди. 

И заш,о  не  изтегля  още  насамъ  пълчища?  Та 
д"Ь  ще  е,  щомъ  го  не  знаятъ  въ  българския  станъ? 

^ ^ * 

Надъ  бранното  поле  сл"кдъ  кръвна  жъртва 
нощь  повлича  кървава  одежда. 

Оглежда  кървава  р-^ка  виденията  на  отмина- 
лия день.  Зора  зори  — и станътъ  е отново  на  ноз^Ь. 

И черни  шлемове  жел'Ьзни  отразяватъ  безум- 
нит-Ь  коси  на  фъркащи  пожари. 

Наведени  върби  покорно  слушатъ  жестока  из- 
пов'Ьдь  отъ  пурпурни  талази. 

Ще  мине  день  на  брань:  ще  стихнатъ  клетви 
ледни  на  врази:  ще  погребе  безчетни  мъртавци 
пропукана  земя. 

И страшната  балада  на  огнени  симуни  тамъ 
плахо  ще  разгласятъ  разс"Ьчени  върби  — — — . 
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А догаждаше  смжтно  Пр-Ьспа,  че  Звеница  я 
н-Ькакъ  отб’Ьгва.  Но  страхъ  я б-Ь  да  изпов-Ьда  н-Ь- 
кому  това. 

Кога,  пр-Ьди  години  вр'Ьме,  стигнаха  въ  Пр-Ьспа 
пратеници  на  царь  Базилия  Бизантинецъ  — за 
миръ  да  водятъ  дума,  войводата  имъ  насам'Ь  мълви 
нЪщо. 

А посл-Ь,  по  царска  воля,  отиде  съ  дарове  у 
Бизансъ. 

И кога  се  върна  сл-Ьдъ  м-ксецъ,  пр'Ьхласнато 
разказваше  за  чертозит-Ь  на  Свещения  Дворецъ, 
обсипани  съ  порфири,  свила,  злато,  самоцвЪтни 
камъни  и тънки  издалия  отъ  слонски  зжбъ,  тигрова 
кожа  и сребро. 

И св-Ьнливо  мълв’Ьше  за  чернит'Ь  очи  на  Тео- 
фанб  — дъщеря  на  Никодема,  царски  паракимо- 
менъ. 

Научи  всичко  Пр-Ьспа  — и сви  се  сърдце  й. 

Тя  му  е м-Ьтала  взори,  стръвни  отъ  желание. 
И е притискала  мургавото  му  чело  до  грждьта  си.  И 
даръ  му  е дала  — бисерно  огърлие  отъ  шията  си  . . . 

А сетн’Ь  Звеница  явно  изстина  къмъ  Пр-Ьспа. 
И пращаше  съ  търговци  често  нЪкжд’^  послания  и 
дарове. 

А Пр-^спа  знаеше,  кжд-Ь  отиватъ  гЬ : тамъ, 
д’Ьто  багъръ  залЪзъ  ломи  сребърни  лжчи  въ  ла- 
зура на  Златния  Рогъ. 

— — — И тази  нощь  б-ь  в-Ьрно  проречено  : 
изм-Ьна ! 

Ала  на  брань  е Звеница  и не  може  да  изне- 
в-Ьри ; че  той  обича  царь  Самуила  и родната  земя : 
не  ще  го  пр-Ьлъсти  бизантински  разкошъ  и нЬга. 
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Отъ  брань  не  би  поб-Ьгналъ  Звеница,  — за 
да  очерни  шлемъ  и копие  съ  клетва  на  позоръ : 
тя  знаеше. 

Но  — — — може  и това ! 

Д — посл"Ь  — — ? 

% * ^ 

И въ  тази  страшна  зимна  нощь,  кога  отъ 
станъ  се  дигнаха  на  походъ  воини  и царь,  жестока 
р-Ьчь  изрече  български  войвода: 

— По-черни  сж  на  страстната  Теофанб  очит'Ь 
отъ  мрака  на  ужасната  изм-Ьна!  — По-б-^ла  е 
плътьта  на  топла  бизантинка  отъ  сн^Ьжнит^Ь  глави 
на  родни  планини ! — По-лихи  сж  талазитЪ  на  любе- 
щата кръвь  отъ  трепетъ  на  сърдце,  що  воини  на 
брань  и смърть  повежда ! — — Звеница : обърни 

на  югъ!  Тамъ  води  стжпкит-Ь  ти  златна  орись! 

Назадъ  върви : — къмъ  палеща  пригрждка  и къмъ 
дни  на  шеметенъ  животъ  — върви,  Звеница ! 

И той  обърна  конь  назадъ. 

Стжписаха  се  врагове.  Приеха  го  съ  ц"Ьлувка 
и безценни  дарове,  като  че  самъ  Самуилъ  до- 
шълъ  да  имъ  се  пр-^дава  съ  ц’Ьло  войнство. 

Че  товаръ  злато  6%  оброкъ  за  главата  му.  А 
сега  саминъ  идЪше. 

Той  спр-^  — и пое  дъхъ. 

А посл"Ь  до  ср'Ьднощь  говори  съ  царь  и стра- 
тези. Подъ  накитения  шатъръ  на  базилевса  съ- 
скаха факли,  та  сип^Ьха  бл’Ьсъкъ  по  лица,  пламнали 
отъ  хитра,  злокобна  усмивка.  А между  т-Ьхъ  личеше 
младежъ  съ  загор^Ьло  лице,  облЪченъ  съ  кожена 
дреха  на  български  войвода. 

Той  б-ь  веселъ  и живъ. 
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Само  отъ  мигъ  на  мигъ  по  сл'^пото  му  око 
една  жила  трепваше  като  опърлена  змия. 

■л-  * * 

и прйзори  безчисли  пълчища  удариха  отъ 
Порой  къмъ  т-Ьснинит-Ь  на  Б-Ьласица,  а други  пр-Ь- 
сЬкоха  по  съв-Ьтъ  на  Звеница  — изъ  пр-^ки  пар- 
тини  друмъ  на  българско  войнство. 

Явиха  се  отъ  страни  безбройни  пълчища:  из- 
мамата е по-люта  отъ  храбростьта. 

Ала  навр^кме  усп^Ь  Самуилъ  да  извл'Ьче  войски, 
та  да  ги  обърне  ср-Ьщу  тЪхъ. 

Но  едно  войнство  безъ  вождъ  остана  — ^ кле- 
тото войнство  на  б-Ьглеца  — и то  б-Ь  заловено. 

И пр-кдъ  очит"Ь  на  Звеница  царьтъ  ослепи  не- 
говит-Ь  бранници,  като  остави  само  однооки  водачи 
— да  ги  отведатъ  при  царя  имъ  — — — . 

Звеница  изви  глава:  не  можеше  да  гледа . 

Сгърчи  се  въ  мжка  сърдцето  му  и ледни  тръп- 
ки побиха  снага  юнашка.  И отрони  той  сълза  на 
кръвь,  но  късно  да  напусне  вражи  станъ. 

Ржц^Ьт-к  му  притискаха  лицето  — и отъ  вр'Ьме 
на  вр'Ьме  н^Ьщо  страшно  ги  разклащаше  — — — . 

■X- 

И — сл^Ьдъ  поб-^дата  — тръгнаха  назадъ, 
къмъ  бл^Ьскавия  градъ  на  Константина,  къмъ  ше- 
метния бл^Ьнъ  на  Звеница,  д-^то  — задъ  огледална 
модрость  на  Мраморно  Море  — св-Ьтнаха  отдалекъ, 
с-Ькашъ  огромни  златни  къжели,  кубетата  на  Света 
Софйа,  стърчеше  гордо  четворната  сгЬна,  непри- 
стъпна ни  за  мечъ,  ни  за  подкупъ  — гробница  на 
вражи  царе  и воини  — , назъбена,  съ  св-Ьтнали 
празнично  бойници. 
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Т'Ь  тръгнаха  назадъ,  — д^Ьто  лжчит'Ь  на  за- 
хождаще  слънце  се  ломятъ  въ  многоцв'Ьтни  мер- 
мерни  стълпове,  позлатени  стр^Ьхи,  базалтови  зж- 
бери  и мозаични  плочи,  що  разкрива  Свещениятъ 
Дворецъ,  църквата  на  Блахернит-Ь,  ширниятъ  Хи- 
подромъ  и страшната  тъмница  на  Нумера. 
дойдоха. 

дойдоха,  за  да  занесатъ  звъна  на  своята 
позорна  победа. 

А той  — , за  да  укрие  отъ  далечни  върхове 
на  родна  земя  своята  духовна  тл'Ьнь,  която  в-Ьрваше 
а погребе  задъ  кр^Ьпостьта  огромния  пр-^столенъ 
градъ  — . 

* * 

— — — И кога  съзр1ь  Самуилъ  страшната 
редица  безоки  воини,  които  прот-Ьгаха  ржц-Ь  нагор"Ь 
(за  молитва  ли,  или  за  проклетие?) — ^ разклащани 
изъ  сн-^жнитЬ  пр'йспи  на  пжтя,  политащи  единъ 
върху  другъ,  минаващи  съ  разр^Ьзани  отъ  веригит-Ь 
ржц^Ь  по  трупове  на  охкащи  и стенещи  свои  братя ; 
— кога  зърна  осакатенит-Ь  да  плачатъ  безгласно 
съ  разкървавени  очи,  въ  които  з^Ьятъ  страшни  чер» 
вени  дупки;  — кога  му  съобщиха  едноокит-Ь  во- 
дачи,, че  пр-Ьдъ  взора  на  т'Ьхния  войвода  е станало 
това : — той  си  закри  очит"Ь  съ  слаба,  суха  ржка  — 

извика  н-^що  страшно  — килна  се  назадъ 

и грохна  като  трупъ. 

Стекоха  се  воини  и вожди.  Окржжиха  царя. 
Отъ  гърдит-]^  имъ  се  кърт'Ьха  страшни  въздишки, 
хлипания,  плачъ  безъ  сълзи,  — както  ридаятъ  мжже, 
несвикнали  на  плачъ,  — а изъ  устата  — кървави 
проклетия. 
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Кога  се  възправи  изново,  царьтъ  смогна  да 
каже  само  това : 

— Проклетъ  войводата  ! Отъ  Бога  и отъ  менъ 
проклетъ  да  е!  — — — 

А посл'Ь  тихо  рече: 

— На  ПрЪспа  никой  дума  да  не  казва  — — ! 

И,  разбити  отъ  печаль,  т-Ь  поеха  друмъ  къмъ 
родината  — бл'Ьди  и тръпни,  като  че  отиваха  на 
Страшния  Сждъ. 

А задъ  т-Ьхъ  Б^Ьласица  сип-^ше  сн-^жни  съспи, 
за  да  забули  съ  леденъ  саванъ  и мъртавци  и 
живи,  — за  да  засипе  стжпкит-Ь  на  оногова,  който 
6"^  осл'Ьпилъ  родни  бр>атя  по  пжтя  къмъ  позорно 
щастие. 

* ^ * 

Мраморенъ  странникъ  на  трона  седи. 

Мраморенъ  странникъ  — не  ще  се  пробуди. 

Умр-Ьлъ  б-^  царь  Самуилъ:  умр’Ьлъ  — отъ 
грижа  и печаль  отровенъ. 

Остана  празенъ  прЪстолътъ. 

И Пр^Ьспа  всичко  б^Ь  научила  веднага. 

Сломи  се  сърдце  моминско  — по  оногова, 
когото  обичаше.  А той  б"^  уморилъ  царя  и 6"^  гле- 
далъ,  какъ  осл-^пяватъ  силомъ  воинит-Ь  му. 

И сега  вихр-Ьше  по  Бизансъ  порфиренъ  плащъ, 
нос^йше  златоковани  обуща  и в"Ьеше  въ  стъгдит-^ 
на  кр-Ьпостьта  одежди  на  ромейски  стратегъ. 

Той  6'к  нам-Ьрилъ  онази,  която  обичаше  — и 
щастието  б-Ь  нахлуло  като  огненъ  вихъръ. 

Ще  тр"Ьба  и Пр^^спа  да  го  заличи  отъ  паметь. 

Ала  не  можеше. 
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Въ  сърдце  й кип-Ьше  люта  мъсть  къмъ  изне- 
в'Ьрника  и тя  го  кълн'Ьше  съ  умраза ; ала,  стих- 
н-]Ьха  ли  б-Ьсни  пориви,  отново  виждаше,  че  въ  ду- 
шата й гърми  дива  любовь  къмъ  него,  — любовь, 
1ДО  не  знае  синуръ. 

И политаше  изново  въ  копнежъ  по  него  — и 
кълн"Ьше  деня,  кога  го  е първомъ  зърнала. 

И късно  прЪзноудъ  влизаше  на  пръсти  въ 
тронния  чертогъ,  д1Ьто  на  талази  звънт-Ьше  гласътъ 
на  шъпота,  сричането  на  мрака,  плахата  пЪсень  на 
вихъра. 

Б-Ьлата  й безкръвна  снага  се  нос-Ьше  въ  своит-Ь 
б"Ьли  дрехи  като  безплътно  видение  между  при- 
зрацитЪ  на  тъмата. 

И падаше  посл^Ь  на  кол-Ьн-Ь  пр-Ьдъ  стара  икона 

— да  се  моли  за  умр^Ьлия  царь  и за  живия  изм-Ьн- 
никъ.  А сл"Ьдъ  полунощь  изново  вземаше  блюдото 
да  гадае. 

И всЪка  Н01дь  — едно  и сжш,о:  смърть  на 
Звенииа. 

А — кога  минаваше  край  трона  да  си  отиде 

— виждаше  грамадна  сребърна  сЬнка,  с-Ькашъ  из- 
плетена отъ  лунна  паяжина  : старецъ  замисленъ  на 
трона  сед"Ьше. 

Той  б-Ьше:  Самуилъ. 

* * 

Мраморенъ  странникъ  на  трона  седи. 

Мраморенъ  странникъ  — не  ще  се  пробуди. 

>г:  * ^ 

И — сбжднаха  се  тежки  клетви  най-подир-Ь. 

Не  вид'Ь  щастие  Звеница. 

Дотегна  му  умразенъ  пай : евнухски  хл^Ьбъ  да 
яде  съ  велможи  на  Базилия  Българоубиецъ. 
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А ромейката  го  не  ласкаеше  вече.  Дума  ле- 
т-^ше  низъ  пр-^столния  градъ,  че  царьтъ  я обичалъ 
и 1Д'Ьлъ  да  й дари  корона  на  деспойна,  а царицата 
прогонилъ  въ  обитель. 

Та  Звеница  прибърза  и отиде  при  паракимо- 
мена  да  проси  момата. 

Но  н'Ьш,о  б-к  станало  вече. 

Паракимоменъ  Никодемъ  му  строго  рече: 

— Не  може!  Дъгцеря  ми  е родена  царь  да  я 
ласкае,  — не  измЪнникъ.  Теофано  за  врагъ  не  пази 
грждь  и устни.  На  този,  ш,о  потъпка  бранна  честь, 
не  давамъ  дъщеря!  Та  и заидо  синамъ?  Ние  миръ 
сега  д-Ълимъ  съ  пр-Ьстола  български : издайници  не 
хранимъ.  Върви,  — кжд-Ьто  искашъ!  Широкъ  ти  е 
св-^тътъ,  ала  Бизансъ  отъ  днесъ  ше  ти  е тЬсна ! 

Изм-Ьри  го  съ  упоритъ  взоръ  Звеница,  не  рече 
ни  дума,  но  лжчъ  на  умраза  св'^тна  въ  очитЬ  му. 

Отстжпи,  та  се  опр-Ь  о б-^лъ  мермеренъ  стълпъ. 

Въ  душата  му  се  плъзна  мълния : 

„ — — — Душата  се  разсипахъ  по  жена  — и 

ето,  че  безумецъ  н-Ькакъвъ  ми  я отнема ! Не ! 

Не!  — Не  ще  се  вдамъ!  — и кръвь  да  се  пролЪе  — 
все  едно  е:  чужда,  или  моя  — ! Ала  жената  никому 
не  давамъ!  — “ 

* * 

— — — И прЪзъ  нощьта  Звеница  отиде  при 
Теофано,  укритъ  подъ  покривало. 

— Тамъ  б-ь  императорътъ. 

Стратегътъ  само  го  изгледа,  пристжпи  — и съ 
ловъкъ  замахъ  вниза  мечъ  до  ефеса  въ  обнаже- 
ната  грждь  на  ромейката. 

Извика  царьтъ  — и обнажи  мечъ. 
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Прилет'Ь  хетериархова  стража,  стълпиха  се  ар- 
менци съ  оголени  оржжия,  сирийци  насочиха  къси 
копия:  Звеница  и Базилий  6'Ьха  кръстосали  мечове, 
когато  взеха  царя  на  ржц"Ь. 

Войводата  уловенъ. 

На  гърдит-^  му  з-Ьеше  рана ; острие  на  счу- 
пенъ  мечъ  бл'Ьст'Ьше  кърваво  изъ  раната ; дрехата 
му  б"Ь  оплискана  съ  кръвь,  лицето  — бл"Ьдо  и на- 
мръщено, а челото  му  се  гърчеше  отъ  неутоленъ 
гн'Ьвъ. 

Той  умр'Ь  пр'Ьдъ  жел"Ьзнит"Ь  двери  на  онази, 
която  обичалъ. 

И царьтъ  го  погледна  смутено,  кога  се  кач- 
ваше на  коня,  за  да  си  отиде.  Лумна  споменъ  прЪдъ 
взора  му:  споменъ  за  люти  пр-Ъжни  дни;  пр-Ьдъ 
очит-^  му  налет-Ь  страшниятъ  бой  низъ  Б-^ласица, 
кога  зърна  мнозина  да  падатъ  и да  ломятъ  мечъ 
— все  така  — : безъ  викъ,  съ  мълниенъ  гн'Ьвъ  въ 
политкалъ  погледъ,  съ  сгърчена  ржка,  изронила 
мечъ  — — — . 

И тихо  рече: 

— Горко  му!  Храбрецъ  б-^ше — . Съ 

царь  ли  му  тр-^баше  мечъ  да  кръстоса!... 

>^  * * 

Забравена  б"Ь  страшната  пов'Ьсть  на  изм^^на  и 
позоръ.  Забравена  б"^  брань  и царска  лиха  смърть. 

Отново  сн"Ьгъ  посипа  планини,  връхари  и кли- 
сури. Отново  б"Ьли  съспи  грохнаха  по  сипеи  и чуки. 

Но  тамъ,  бЪ  гаснатъ  на  Б'Ьласица  лжчит'Ь  въ 
сн-^гъ  и ледове,  късно  пр^Ьзнощь  се  явява  сребърна 
С'^нка  на  старецъ,  загънатъ  въ  царска  мантия  отъ 
ледъ,  съ  оборенъ  взоръ:  — той  тихо  броди  съ  по- 
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гаснали  очи  — и търси  н^Ьшо  низъ  пр-Ьспит^к,  натру> 
пани  край  друма. 

Устнит^Ь  му  шъпнатъ  нечуто,  — ржката  му  тре- 
перливо посочва  югъ,  — а отъ  очит-Ь  му  капятъ 
сълзи,  за  да  напоятъ  раннит-Ь  балкански  кокичета 
и багри  минзухари.  . 

Пр'Ьваля  нощь,  топятъ  се  луннит^Ь  лжчи  къмъ 
заникъ;  а синката  минава  мудно  и печално,  за  да 
изгуби  стжпки  н'Ькжд'^  къмъ  Пр-Ьспа.  — — — 

— — — И казватъ,  че  това  е древенъ  царь, 
що  търси  още  воинит-^  осл-Ьпени.* 


БАЛДУИНЪ 


Тежка  полунощь  пилЪеше  черни  коси  надъ 
Янтра.  Отвждъ  р-Ьката,  на  стръмната  скала,  що 
кр-^пи  каменливит’^  нозЪ  на  Трапезица,  стърчеше 
висока  кула,  споена  о канарит"Ь  съ  жълтеникавъ 
пЪсъчникъ.  Въ  мрака  надъ  сребърната  р-^чна  гънка 
стърчеше  кулата,  — надв-Ьсена  като  гадатель  надъ 
вълшебно  блюдо,  въ  което  тъмни  сили  чъртаятъ 
бжднинит-Ь  на  хора  и народи. 

Мрътво  течеше  Янтра,  беззвучно  се  кждр-Ьха 
край  върли  канари  б-Ьлит-Ъ  кичури  вода,  безъ  гласъ 
тън-Ьха  късни  лунни  лжчи  въ  размжтени  талази. 
Край  стръмната  пжтека,  що  вод'Ьше  за  кулата, 
тъменъ  бръшлянъ  миеше  сгърчени  гранки,  пото- 
пени въ  р-Ьката. 

И тази  черна  гънка  обнизваше  пжтеката  до 
разсипаните  камъни  на  първаТа  ст^на,  д^то  дъл- 
гите корени  се  впиваха  въ  пукнатините  на  варо- 
сани, разсипани  зидове. 

А задъ  техъ  почваше  кулата,  — черна,  млък- 
нала, студена.  Тесните  прозорчета  впиваха,  като 
ослепели  очи,  безсиленъ  погледъ  въ  мрачините; 
подъ  широките  сводове  на  върха  летеха  едри, 
космати  прилепи;  презъ  дупките  на  сринати  стъл- 
пове  свиреше  студенъ  ветъръ. 
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Опрашенит-Ь  плочи  отпр-Ьдъ,  д-Ьто  начеваше 
дълбокиятъ  ровъ,  тжпо  отгласяха  стжпки  на  хора. 
обл^Ьчени  въ  жел^Ьзо. 

Въ  тъмното  потъваха  шъпнещи  гласове. 

Мракътъ  тул^Ьше  лица  на  непознати  мжже, 
които  съ  мЪрна  крачка  браздиха  пр-Ьддверието  на 
високата  кула. 

Мрътвиятъ  мракъ  наоколо  се  диплъше  край 
огромната  кула  като  власеница  на  отшелникъ. 

Я тамъ,  въ  черната,  влажна  тъмница,  си  оти- 
ваше единъ  чов’Ьшки  животъ  — — — , 

* 

Мрачни  гласове  шъпн-^ха  въ  сЪнката  на  пр"Ьд- 
дверието: 

— Не  му  е писано  задълго  да  остане  живъ: 
виждамъ!  Размжти  се  душата  му.  Видения  го  сл-^д- 
ватъ  всЪки  мигъ.  На  волность  го  тегли.  Яла  — ло- 
мятъ  ли  се  рашетки  отъ  челикъ?  Не  е съ  ума  си. 
— откато  влЪзе  въ  кулата,  луд"ке.  . . 

— Пазихъ  го  пр^ди  дни.  И днесъ  ми  редъ 
дойде.  Сърдце  ми  се  свива:  не  мога  да  го  слушамъ.  . 
Палава  глава  е.  Вериги  му  над-^наха:  отъ  кулата 
понечи  да  се  фърли!  Нима  да  му  понесе  Янтра 
смазаната  снага  е по-добр’Ь?  Но  — пакъ  незнамъ: 
защо  го  не  убиятъ,  че  да  се  не  мжчи?  На  лудость 
избива:  страхотии  вижда,  призраци  го  гонятъ,  мечъ 
и корона  бълнува  — отъ  дълги  дни  все  това . . . 

— Ехъ,  та  откакъ  го  фърлиха  въ  тъмницата, 
нали  все  жезълъ  му  е на  устата?  Пр-Ьстолъ  иска, 
багреница  облича,  народъ  и войска  сбира  край  себе 
си.  Я около  него  — тъмни,  студени  зидове  ...  Не 
вижда  ли?  Мжчно  се  забравя  пр^^жното:  на  тронъ 
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да  се  родишъ,  а да  умрешъ  въ  занданъ  — и то  не 
е лесно ! . . . 

— Горната  стража  тамъ  ли  е ? И чува  ли  гласа 
му  още?  — Страхъ  ме  е,  да  не  пазимъ  мрътвецъ! . . . 
На  зло  е! 

— Тамъ  е.  Сл"Ьдъ  малко  ние  ще  ги  см-Ьнимъ, 
ще  опитаме  веригит-Ь  — и на  съмване  ще  си  вър- 
вимъ.  Други  ще  му  теглятъ  гр-Ьха! . • . 

Тежката  врата  на  затвора  скръцна  ръждиво 
и факлата  озари  високъ,  костеливъ  чов-^къ.  Него- 
виятъ  мжтенъ,  мъртавъ  погледъ  срещна  лицата  на 
стражит-Ь  — и ги  непозна.  Ржц'Ьт'Ь  му  се  спуснаха 
като  отр-Ьзани  по  парцалит-Ь  на  окжсаната  плен- 
тица  отъ  мораво  кадифе,  що  покриваше  т'Ьлото 
му  до  кол-Ьн-Ь.  ПръститЪ  се  разпериха,  — сЬкашъ 
изпуснаха  н^Ъщо  скжпо,  а главата  увисна  уморено, 
неподвижно  и плахо. 

По  раздраната  винена  коприна  на  гърдит-^  се 
чъртаеха  образит-Ь  на  фландрийския  царски  домъ, 
везани  съ  златна  жица;  жълтитЪ  нишки  висЬха,  — 
окжсани,  избл-^дн-Ьли,  кални. 

ПрЪзъ  износенитЪ  дрехи  се  син'Ьеше  снагата 
на  Балдуина,  пр-^мръзнала  отъ  влагата  на  мокрия 
занданъ  и отъ  ледния  в-Ьтъръ,  що  съскаше  пр'Ьзъ 
дълбокия  прозорецъ  на  ст-^ната.  Едното  око  на  за- 
творника бЪ  кърваво,  смазано  и поддуто  надъ  кле- 
пача. Сухото  му  лице  бЪ  обрасло  съ  мека,  разбър- 
кана брада  и прав-Ьше  отъ  неговия  образъ  образъ 
на  пустинникъ. 

Когато  си  сне  ржц-Ьт-Ь,  издрънкаха  пранги  — 
и край  киткит-Ь  се  очъртаха  широки  гривни  отъ 
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кървава,  отекла  кожа.  Дълга  жел^кзна  верига  скопч- 
ваше  челичното  огърлие  съ  белезицит-Ь,  а двойна 
кука  вбиваше  края  й въ  ст-Ьнната  гривна,  споена 
въ  камъка  съ  олово  и с-Ьра. 

СтражитЪ  го  запитаха  н^Ьщо,  ала  той  не  от- 
говори. 

Сл"Ьпиятъ  му  взоръ  стоеше  замръзналъ  на  ли-’ 
цата  имъ,  — двоенъ,  мъртавъ,  изкривенъ  погледъ, 
отъ  който  се  свива  сърдцето. 

Единъ  отъ  стражит^  опита  съ  чукъ  веригит"^, 
нал-Ь  въ  кърчага  пр-Ьсна  вода,  остави  на  прозореца 
пита  хлЪбъ  и н'Ьколко  смокини  — и притвори  задъ 
себе  си  вратата. 

Когато  вториятъ  стражъси  отиде,  пр-^зъ  про- 
зореца нахлуваше  синкавата  св-Ьтлина  на  студена 
есенна  сутринь. 

Балдуинъ  чу  скърцането  на  затваряща  се  врата, 
обърна  се  къмъ  прозореца,  съзр-^  св-Ьтлината,  — и 
дигна  морни  ржц-к  нагор'1Ь. 

Графътъ  се  мол-^ше. 

Въ  първия  день  още  — въ  онзи  чемеренъ 
день,  кога  попадна  въ  пл'Ьнъ  у Калояна  — дущата 
на  Балдуина  се  раздра  отъ  тъмно  прЪдс-^щане,  че 
начева  верига  отъ  тежки,  непосилни  дни. 

Килната  бЪ  и сетнята  надежда:  бл-^нътъ  да 
обвърже  съ  лентиона  на  върховна  власть  ц-Ълъ 
възтокъ  — бЪ  бл'Ьнъ  загубенъ. 

Позоръ  надвисна  надъ  латинската  империя 
и ср-кщу  т-^зи,  що  б-^ха  сглобили  въ  едно  царство 
разпръснатит'^  народи,  възстана  Божа  д^ксница. 

Метежъ  подеха  вси  подвластни;  моръ  полег^ 
съ  коварно  крило  надъ  новата  земя;  несговоръ  раз- 


202. 


ц-Ьпи  воля  на  вожди  и царе;  прокоба  бЪ:  разбра 
графъ  Балдуинъ. 

И кой  6"^  тръгналъ  царство  да  освобождава 
и подъ  новъ  жезълъ  да  събира  народи  низъ  чужди 
страни? 

Не  стана:  самъ  Богъ  възнегодува,  че  зар-Ьзаха 
вожди  и царе  гроба  на  Единородния  — нев-Ьрна 
сгань  да  го  позори,  — а сами  спр-Ьха  да  д-Ьлятъ 
хорска  държава  и пр-^столи  да  обсебватъ. 

Не  б"^  право  — за  Божа  нива  сърпъ  да  фър- 
ляшъ,  та  за  мирска  разправа  да  дигашъ  копие 
ст-^щу  невинни.  И кипна  гнЪвъ  въ  душата  на  Бал- 
дуина,  та  махна  съ  ржкаипрокл"^  он'Ьзи,  съ  които 
б-ь  тръгналъ  Божие  д-Ьло  да  завършва. 

И съ  чудо  ги  заплаши,  и огънь  отъ  небето 
чакаше  ди  падне,  та  да  ги  разсипе  на  пепель  и 
сгурь,  и язви  пр-Ьдричаше  на  ц-Ьло  войнство,  осл-Ь- 
п-Ьло  за  лж-чит-Ь  на  Божа  клетва  и оглушало  за 
камшицит-Ь  на  Божи  гн-Ьвъ  — . 

Ала  дни  минаха  — и чудото  не  стана.  Не 
падна  жупель  отъ  небето,  ни  язви  плъзнаха  по 
бранници  и вожди,  нито  се  чу  Божи  камшикъ  да 
съска. 

Брань  люта  се  поведе  между  народъ  и народъ 
— и гол-Ьмиятъ  пр-Ьстолъ  на  латинци  не  посм-Ь 
ничий  мечъ  да  килне. 

И н-Ьш,о  гордо  се  пробуди  въ  душата  на  Бал- 
дуина,  зацдото  далеко  б-Ь  Фландриа,  а златна  б-Ь 
короната  на  погинала  Бизансъ!  — — — 

♦ * * * 

Дод-Ьто  се  разгаряше  тежка  брань  между  пад- 
нали ромеи  и тържествуващи  латини,  царь  Калоянъ 
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помагаше  на  латинитЪ,  които  б-^  разбилъ  въ  по- 
ходит-Ь  на  Тракна,  та  б-Ь  сключилъ  съ  т-Ьхъ  съюзъ. 

Ала,  когато  върховниятъ  вождъ  на  латини  по- 
в-^ри  Балдуину  войскит-Ь  да  ги  води,  ромеи  го  на- 
говориха да  разсипе  българитЪ  съ  коварство  и 
мечъ,  та  да  грабне  короната  на  Бизансъ  и Тър- 
ново да  подчини  подъ  своя  власть. 

Разсипана  6"^  св-Ьтлата  мечта  на  графа  — да 
вр'Ьже  герба  на  Фландриа  върху  стЪнит^Ь  на  Иеру- 
салемъ  и да  приеме  въ  храма  на  Божия  Гробъ 
причастие  отъ  патриаршески  р;?^ц'Ь. 

Размжтила  б-Ь  ума  му  горда  жадь  за  власть 
надъ  чужденци. 

И вид-]Ьлъ  б-ь,  че  Богъ  не  наказва  за  стъпкана 
клетва.  А далече  бЬ  Фландриа  — и златна  б-Ь  би- 
зантинската  корона  ! . . . 

И рЬши  Балдуинъ  сговоръ  съ  ромеи  : въ  Со- 
лунъ  стана  това,  защото  западнитЬ  теми  на  Би- 
зансъ не  подвиваха  ош,е  вратъ  подъ  латинско  иго. 

И съ  хитрость  сполучиха  ромеи  да  пр-Ьдуматъ 
Балдуина,  за  когото  отрано  точеха  ножъ,  ала  ча- 
каха първомъ  да  всЬе  раздоръ  между  българи  и 
латини. 

И казаха,  че  свети  Димитрий  Солунски,  бран- 
никъ  и покровитель  на  града,  ш,е  поднесе  саминъ 
мечъ  на  фландрийския  графъ. 

Ала  не  получи  Балдуинъ  мечъ  отъ  него,  а 
побърза  да  отсЬче  българитЬ,  додЬто  не  сж  от- 
крили изнев-Ьрата. 

Та  поведе  войски  ср-Ьщу  тЬхъ. 

И ср-Ьщнаха  се  двЬ  вражи  войнства  — до- 
вчера  другари  и съратници  — и люта  б-Ь  браньта. 
Ала  въ  зълъ  часъ  бЬ  сключена  клетвата  между 
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ромеи  и фландрийци,  та  Калоянъ  надви,  разпръсна 
пълчищата  на  графа  и пл-Ьни  самия  него. 

Не  сбждна  се  ромейска  р-Ьчь. 

И сЬкашъ  свети  Димитрий  Солунски  не  б"Ь 
чулъ  молбата  на  свОя  народъ  — — — . 

^ ^ 

Поредиха  се  б"Ьди  за  Балдуина. 

Дод'Ьто  царь  Калоянъ  се  биеше  съ  латини, 
графа  заведоха  въоржжени  хора  въ  планината  и 
затвориха  го  въ  обительта  на  свети  Ивана  Рилецъ. 

И вид-Ь  тамъ  да  гаснатъ  мечтит-Ь  на  см-^ли 
дни  — една  по  една.  И плахата  душа  на  сЬверния 
чов-Ькъ  разбра  страшния  гн^Ьвъ  Божи,  що  ид-Ьше 
да  му  спомни  толкова  потъпкани  клетви. 

И когато  се  възправяше  ср-Ьщу  образа  на  ве- 
ликия отшелникъ,  свети  Иванъ  Рилецъ  го  изобли- 
чаваше съ  погледъ. 

Гн-Ьвъ  гор'Ьше  въ  строгия  погледъ  на  пусти- 
ножителя  — и по  мрачното  му  чело  съ  гърчеха 
яростни  гънки. 

Разбра  Балдуинъ:  — добр-Ь  разбра  това! 

И нощемъ,  кога  затихн-Ьше  мълвата  на  мо- 
наси и сетнит-Ь  звънчета  на  стадата  се  изгуб-^ха 
твождъ  планинит-Ь,  Балдуинъ  падаше  ничкомъ  — и 
съ  трепетъ  мол1Ьше  прошка  отъ  строгия  светецъ. 

Ала  не  озари  ни  еднажъ  милость  лицето  му, 
не  св'Ьтна  жаль  въ  погледа  му. 

И въ  тъмнитЪ  мигове  на  разкаянието  въ  ду- 
шата на  графа  се  борЪха  два  страшни  образа:  за- 
щитникътъ  на  Солунъ  се  възправяше  срЪщу  царя 
на  великата  рилска  пустиня. 

Н-Ьколко  седмици  сл-Ьдъ  това  Балдуина  пра- 
тиха въ  гол-Ьмата  кула,  надв-^сена  надъ  Янтра. 
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и тамъ  б-ь  писано  — да  изкупи  вождътъ  своя 
гол-Ьмъ  гр-Ьхъ  — — — . 

* * 

Когато  сини  здрачове  се  сбер-Ьха  надъ  "града, 
отъ  т-Ьсното  прозорче  на  Балдуиновата  кула  се  по- 
казваше далечината,  въ  която*  снопъ  огньове  лум- 
ваха  и гасн*Ьха.  То  б^Ь  н-Ькжд^Ь  отвждъ  р*Ьката, 
отвждъ  града,  — сЬкашъ  отвжцъ  вселенната. 

И т-Ьзи  огнени  гроздове  плашеха  душата  на 
затворника  като  очи  на  метящи  призраци. 

Той  виждаше  пр*Ьдъ  себе  си  застиналит-Ь  обра- 
зи, които  миналото  бЬ  направило  скжпи,  а сега 
съв*Ьстьта  покриваше  съ  позоръ  спомена  за  т-Ьхъ. 

Далекъ  б-Ь  отглъхналъ  звукътъ  на  свещения  мечъ, 
благославянъ  отъ  папи,  епископи  и крале,  защото 
неговиятъ  звънъ  б-Ь  об-Ьщалъ  да  дари  волность  на 
Христовия  Градъ,  а суетата  на  мирска  жадь  б-Ь 
опозорила  пжтя  на  Господнит-Ь  воини. 

И скжпиятъ  стремежъ 'къмъ  чистота,  що  би 
изкупилъ  гр-ЪховетЪ  на  ц-Ьлъ  животъ,  б-Ь  свърналъ 
по  пжтеки  на  тл-Ьнь  и духовно  робство. 

Та  може  ли  робъ  волность  да  дари  ? 

Я робъ  б*Ь  Балдуинъ : могжществото  изглеж- 
даше на  стжпка  отъ  него;  стигаше  ржка  да  про- 
тегне — и да  го  улови. 

И той  протегна  ржка. . . 

Гръмъ  б-ь  падналъ  надъ  него,  — роба  на 
жадь  за  власть : — Божи  гръмъ  бЬ  ; Божа  мъсть 
съ  огнена  д-Ьсница  пр-Ьгради  пжтеката  на  роба. 

И ето  ги:  лумваха  и гасн-Ьха  всЬка  вечер ь 
червени  пламъци  пр-Ьдъ  него,  — разпалваха  се  кам- 
шицитЬ  на  Божа  мъсть  — и всуе  отвръщаше 
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графътъ  на  Фландриа  плахо  лице.  за  да  не  гледа 
прозорчето. 

ОгньоветЪ  раст'Ьха,  влизаха  въ  здрача  на  гра- 
да, проникваха  въ  мраза  на  кулата,  навлизаха  на- 
вжтр-Ь  — навжтр%. . . 

И виждаше  ги  Балдуинъ  не  въ  мрака  на  св-Ь- 
та,  а въ  мрака  на  душата. 

• Я оттамъ  кой  би  ги  изтръгналъ  ? . . . 

* * 

Въ  душата  на  Балдуина  играеха  и съскаха 
кървавит-Ь  пламъци  — . И осл-Ьп-Ь  тази  душа,  тер- 
зана отъ  горесть. 

И стражит^  разнесоха  въ  престолния  градъ, 
че  плЪнникътъ  е лудъ. 

А той  виждаше  душата  си  разцепена  съ  огкенъ 
ъмеч  — и неговите  очи  не  виждаха  онова,  що  ста- 
ваше вънъ. 

Той  съ  гласъ  кълнеше  короната,  що  бе  впила 
огнени  шипове  въ  душата  му,  проклинаше  пъкле- 
ния жезълъ,  който  го  бе  излъгалъ,  хулеше  народъ 
и воини,  които  му  беха  показали  опасния  друмъ. 

И спомни  си  Калояна  въ  мига,  когато  — пле- 
ненъ  — трепереше  отъ  острието  на  меча  му;  ала 
царьтъ  не  заповеда  на  войниците  да  го  убиятъ,  а 
само  рече:  — „Измами  ни!  И Бога  измами!  Молй 
се  Богу  да  ти  прости  за  измената ! Ала  помни, 
че  въ  деня,  кога  твой  съзаклетникъ  се  опита  да 
убие  кого  да  е отъ  насъ  — не  ще  осъмнешъ  живъ!“ 

И после  — стращниятъ  гласъ  на  българския 
пустиножитель,  който  му  говореше  като  живъ  отъ 
иконата  на  своята  обитель:  „Горчива  сждба  за- 
плете ти  надъ  моя  народъ:  не  ще  дочакашъ  че- 
стити дни  отъ  днесъ!“ 
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и въ  полунощь  Балдуинъ  виждаше  отвждъ 
сребърната  лента  на  рЪката  б-^ловласъ  старецъ, 
обл-Ьченъ  -съ  власеница,  — да  го  зове  при  себе  си. 
Яла  вратата  бЬ  заключена,  а високо  б"Ь  прозор- 
чето и не  можеше  да  се  излЪзе  пр'^зъ  него. 

Но  рилскиятъ  постникъ  още  стоеше  и строго 
говор^Ьше  на  затворника:  — „Азъ  въ  пропасти  се 
фърляхъ,  за  да  изтрия  своя  гр-Ьхъ,  а тебе  една 
кула  плаши  ! . . . Та  тр-Ьбва  ли  за  чистотата  на  ду- 
шата си  да  жалишъ  своя  малъкъ  животъ!“... 

И зави  се  умътъ  на  Балдуина,  св^Ьтла  му  се 
вид"^  пропастьта  — и понечи  една  нощь  да  се 
фърли  долу,  д'Ьто  ГО  чакаше  отшелникътъ. 

Ала  скръцна  тъмничната  врата,  стражит^Ь  го 
фанаха,  смъкнаха  го  отъ  прозорчето  и му  над-Ь- 
наха  окови. 

Не  спр^Ь  и тогава  прокобата. 

Разраненит'^  ржц-Ь  посочваха  като  счупени 
крила  небето  — и ръждивитЪ  вериги  заплашително 
дрънкаха  при  вс"Ька  негова  молитва.  Едва  сънь  скла- 
няше неговит-Ь  залутани  очи,  въ  стаята  влизаше 
пустиножительтъ  и плашеше  неговия  сънь:  „Покай 
се!  — думаше  — защото  врагътъ  бди  и думата  на 
царя  ще  се  изпълни!  Гледай  да  не  умрещъ  въ 
гр-Ьхъ!“ 

И си  отиваше. 

А призрацит'^  се  тълп'Ьха  изново  край  Бал- 
дуина: безчислени,  ужасни,  мжчителни. 

А една  нощь  на  душата  му  стана  леко,  по- 
гледътъ  му  се  проясни,  снагата  му  се  изправи. 

И,  кога  стражит-Ь  влязоха,  т-^  вид-Ьха  киткит-Ь 
на  затворника  посин-^ли  отъ  едри  рани;  ужасни 
кървави  цв"Ьтя  покриваха  оковит"^  на  ржц'^т’Ь  — и,. 
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за  да  ги  извадятъ,  тр-^баше  да  ги  счупятъ  съ  пила 
и чукъ. 

Мла  графътъ  веселъ  и въ  погледа  му  игра- 
еше см-Ьхътъ  на  пъстра  л^Ьтна  сутринь. 

И се  почудиха. 

Когато  притвориха  тежката  врата,  задъ  т^хъ 
се  разнесе  стоусто  п-Ьние  на  ангели  — — — . 

* * 

Св-^тлина  се  разл'Ь  пр-^дъ  очитЪ  на  Балдуина. 

Я тази  св'Ьтлина  6"^  толкова  силна,  че  той  не 
смогна  да  проникне  съ  погледъ  вължчистата  зав-йса. 

И гласъ  се  разнесе  изъ  светлината:  „Стани, 
Балдуине,  защото  наближава  твоятъ  часъ!“  И въз- 
прави се  графътъ,  та  съзре  предъ  себе  си  рилския 
светителю,  окржженъ  отъ  бело  сияние. 

И протегна  Балдуинъ  ржце  къмъ  отшелника, 
за  да  му  се  помоли. 

Ала  въ  този  мигъ  нечий  грозенъ  гласъ  раз- 
цепи мрака  задъ  него.  И бе  подобенъ  този  гласъ 
на  лъвски  ревъ: — така  реве  лъвъ,  комуто  сж  граб- 
нали плячката. 

Извърна  Балдуинъ  изплашено  лице  — и очите 
му  замръзнаха  въ  ужасъ. 

Тамъ,  въ  тежкия  мракъ,  пръхтеше  гневно 
конь  — и едъръ  конникъ  насочваше  дълго  копие 
къмъ  гърдите  на  затворника. 

И гласътъ  викаше  яростно  и повелително: 
„Кжде  отивашъ?  Ти  си  мой!“ 

И позна  Балдуинъ,  че  къмъ  него  лети  защит- 
никътъ  на  Солунъ,  съ  чието  име  ромеи  го  беха 
излъгали. 
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и не  см-Ьше  да  отвърне  лице  отъ  него,  за- 
щото  гласътъ  му  6+1  страшенъ  и въ  гн-Ьвния  му 
взоръ  съскаше  гръмъ. 

А въ  сиянието  се  чуваше  чистиятъ  гласъ  на 
рилския  отшелникъ,  който  го  мол^^ше  да  приближи. 

И въ  мига,  когато  затворникътъ  съ  върховно 
усилие  изви  лице  къмъ  постника,  задъ  него  се  раз- 
несе дивъ  побЪденъ  викъ  — и той  ус’+ти  ледна 
болка  да  пронизва  снагата  му,  с-^кашъ  копие  бЬ 
проболо  неговото  т^ло  — — — . 

Кога  заранъта  вл'+зоха  тъмничарит-^  да  видятъ 
графа,  той  лежеше  на  плочитЪ  съ  кърваво  лице. 

Неговата  мрътва  глава  6"^  счупена,  а на  ли- 
цето му  з,амръзнала  неясна,  тайнствена  усмивка. 

Главата  му  б-к  разбита  о веригата,  що  леже- 
ше на  плочит-к. 

А сжщата  нощь  царь  Калоянъ  б-к  убитъ  пр-кдъ 
ст-книтк  на  Солунъ  съ  измама,  защото  обсадата 
тежеше  на  ромеит-к,  чието  царство  загиваше. 

Убилъ  го  б"к  конникъ,  чието  име  не  можа  да 
се  открие. 

И хората  отъ  кркпостьта  разнесоха  вредъ 
мълва,  че  го  е погубилъ  свети  Димитрий,  защит- 
никътъ  на  Солунъ  — — — . 
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Ти  ме  извика  между  с^нкит-Ь  на  подземното 
царство,  пробуди  ме  съ  кротка  ржка  отъ  мрачния 
свнь,  показа  ми  пжтя  къмъ  земята  — и азъ  се 
явихъ  на  земята  да  жив^я.  А ще  дойде  вр-Ьме  — 
о,  знамъ!  — и Ти  ще  ме  приемещъ  отново  въ 
мрака  на  СвоитЪ  чертози,  д-Ьто  св-Ьтятъ  помрък- 
нали зв-^зди  и течатъ  р-Ьки  отъ  кръвь. 

Ти  ми  даде  полетата  на  моята  родина,  д-^то 
цъвт-^ха  класове  като  високи  златни  пламъци,  — 
вложи  въ  ржката  ми  сърпъ  — и ме  прати  да  по- 
жъна това,  що  сж  с^Ьяли  морнит"Ь  ржц%  на  бащи 
и д^Ьди.  А ще  дойде  вр"Ьме  — о,  знамъ ! — и 
сърпътъ  ще  падне  отъ  ржката  ми,  защото  умората 
на  зал'Ьзващъ  день  ще  накара  моята  десница  да 
увисне. 

Ти  ме  прати  въ  градовет"^  — между  непознати 
мжже  — да  ги  призова  къмъ  брань.  И въ  много- 
люднит"^  улици  прозвуча  моятъ  пр^Ьсенъ  зовъ  — 
и се  отд-Ьли  отъ  гласовет-Ь  на  другит-^.  Въ  пр’Ь- 
пълненит-^  стъгди  се  разнесе  моятъ  гласъ  — и той 
6"^  ясенъ  и бодъръ,  та  не  погина  ср^йдъ  несм%лит’1> 
гласове  на  чужди  хора.  Азъ  Те  чухъ  — и призвахъ 
къмъ  брань  мжжет"^  на  своята  родина. 
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Ти  вл-к  бодрость  въ  жилитк  ми  — и азъ  взехъ 
меча  тъй  сигурно,  както  едно  вркме  б-кхъ  взелъ 
сърпа  — и минахъ  изново  по  заглъхналит-к  ниви, 
ала  тамъ  нкмаше  класове.  Защото  сн-кгъ  покри- 
ваше полята  — и чужди  стжпки  видкхъ  по  сн'кга : 
стжпки  на  чужди  хора  6'кха  опозорили  моята  родна 
земя.  Сркщу  ткхъ  понесохъ  азъ  хоржгва.  Сркщу 
ткхъ  насочихъ  мечъ.  Защото  тъй  ми  каза  Ти. 

Защо  азъ  извадихъ  мечъ  сркщу  чуждигк?  — 
Защото  въ  мене  бликна  споменътъ  за  бездомния 
вихъръ,  който  п-кеще  пркзъ  студени  зимни  нощи  въ 
огнището  на  моята  родна  хижа.  А тк  идкха  да 
опозорятъ  това  огнище  и да  нашъпнатъ  зловкща 
п-ксень  на  моит-к  сестри  — ; „Елате  при  насъ!“  — 
искаха  да  имъ  кажатъ  тЪ  — : „Елате  при  насъ!  — 
Ние  ще  купимъ  съ  насилие  и злато  бисера  на  ва- 
шитк  девствени  души  !“  Тъй  пожелаха  да  кажатъ 
т-к:  азъ  добрк  разбрахъ.  Но  моята  дксница  е силна 
и по  моя  мечъ  нкма  ръжда. 

Защо  азъ  извадихъ  мечъ  сркщу  чуждитк  ? — 
Защото  въ  мене  плавно  възкръсна  замислениятъ 
ромолъ  на  селската  воденица,  що  мие  съ  вълнитк 
на  буенъ  потокъ  зеленясалитк  камъни  край  моята 
родна  хижа,  А тк  идкха  да  омърсятъ  този  потокъ 
и да  измиятъ  въ  него  своитк  ножове,  окървавени 
съ  кръвь  на  мои  братя.  И тогава  червениятъ  по- 
токъ тркбаше  гнквно  да  разнесе  по  цклата  ни 
земя  клетвата  на  убититк.  А кого  не  ще  извика 
на  мъсть  тази  страшна  клетва  ? И тжгата  на  по- 
тока тркбаше  да  се  смкси  съ  тжгата  на  онкзи, 
чиито  братя  е чужденецъ  убилъ. 
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Защо  азъ  извадихъ  мечъ  ср'Ьщу  чуждит-Ь?  — 
Защото  въ  мене  се  усмихна  ведрата  пЪсень  на 
подранила  чучулига,  която  пърха  надъ  зелени  род- 
ни полета,  кжпе  си  крилцата  въ  талази  св-^тлина 
и п-^е  за  радостьта  на  слънчево  небе.  Я те  ид-Ьха 
да  наречатъ  свои  т^зи  мои  полета  и да  фърлятъ 
като  позорна  мр^Ьжа  върху  моето  св-Ьтло  небе 
мрачини  на  робство.  И тогава  малкото  птиченце 
на  моето  д'Ьтинство  тр’Ьбаше  далеко  да  отлети, 
защото  на  роби  се  не  п-Ье  п'Ьсень  за  волность  — 
и на  мъртавци  се  не  мълви  за  воленъ  животъ. 

Защо  азъ  извадихъ  мечъ  ср^Ьщу  чуждит-Ь?  — 
Защото  въ  мене  заигра  щъпотътъ  на  една  родна 
дуща  — и около  снагата  ми  се  преплетоха  тре- 
перливите ржце  на  стара  жена,  която  е моя  майка 
— и която  целува  най-добре  отъ  всички  жени.  Я 
‘те  идеха  да  я откжснатъ  за  винаги  отъ  мене,  за- 
щото тя  не  би  понесла  да  гледа  своите  деца  мж- 
чени  отъ  чуждеземци  съ  пламъкъ  и ножъ.  Я кой 
би  дръзналъ  да  рече  на  майка  си:  — „Остани  тукъ, 
моя  родител ко ! Остани  тукъ,  защото  въ  робство 
отива  твоятъ  синъ ! Страхливецъ  ме  роди  : виновенъ 
ли  е синъ  ти?‘^  Кой  би  посмелъ  да  рече  тъй? 

Защо  азъ  извадихъ  мечъ  срещу  чуждите?  — 
Защото  въ  своя  пжть  обходихъ  целата  земя,  гре 
ме  слънцето  на  вси  пустини,  миха  ме  вълните 
на  вси  морета,  милва  ме  вихърътъ  на  вси 
планини,  чухъ  говора  на  вси  племена,  — ала 
дущата  ми  се  рвеше  къмъ  онзи  далеченъ  кжсъ 
земя,  дето  съмъ  се  родилъ  ^ беденъ,  скърбенъ 
и самотенъ.  За  този  кжсъ  земя,  която  ржката  ми 
е орала,  сеяла  и жънала  — : за  него  извадихъ 
мечъ.  За  тъмната  сила,  която  ме  викаще,  дето  и 
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да  б-^хъ  — : «Върни  се!  Върни  се!“  --  за  нея  из- 
вадихъ  мечъ  ср-Ьщу  чуждит-Ь.  Защото  не  рачехъ  . 
чужди  да  назоватъ  своя  моята  земя. 

* ^ * 

Кжд'Ь  ме  водишъ  Ти?  — Ти  ме  водишъ  пр"Ьзъ 
буря,  ледове  и гръмъ  къмъ  тъмното  Си  царство, 
д-Ьто  витаятъ  с’Ьнкит'Ь  на  древни  царе  съ  печални 
лица  — и на  царици,  които  оплакватъ  своя  миналъ 
животъ.  Но  азъ  не  ше  чуя  плача  на  кървавата 
броня  — и не  ще  спод'Ьля  тжгата  на  царски  жез- 
ли, защото  ржката  ми  върт-Ь  мечъ  за  други,  а не 
— за  мене.  Азъ  не  ще  вл^Ьза  скръбенъ  въ  тъм- 
нитЬ  чертози  на  мрътвилото,  защото  отмъстихъ.  Ве- 
села глума  ще  гр'1Ье  въ  очит'Ь  ми  — и моятъ  по- 
гледъ  ще  ср-Ьщне  съ  жаль  он-Ьзи,  които  плачатъ 
за  пр-^столъ  и стенятъ  за  корона.  Азъ  прЪдложихъ 
на  св-Ьта  живота  си  — като  скжпъ  даръ  за  изку- 
пление на  другит-Ь : защо  ще  жаля  ? 

Коя  си  ти?  — Не  зная  — . Хората  Те  нари- 
чатъ  Смърть.  Но  азъ  Те  наричамъ  Майка,  защото 
Ти  ме  роди  — {и  Ти  ще  ме  приберешъ  въ  крот- 
ката си  пригрждка.  Въ  деня,  кога  отпадне  ржката 
ми,  та  падналиятъ  меч"к  прозвъни.  Ти  ще  ме  при- 
тиснешъ  съ  топли  ржц15  до  Себе  Си,  както  ме  при- 
тъскаше  до  сърдцето  си  онази,  която  ме  роди.  Азъ* 
не  ще  се  сепна  въ  уплаха  пр"Ьдъ  Тебе,  зашото 
Твоятъ  образъ  не  ми  се  е присънвалъ  ужасенъ  — 
и моето  лице  не  е бл-^дн-Ьело,  колчемъ  съмъ  чу- 
валъ  Твоит"^  тежки  стжпки  край  себе  си.  Буйна 
радость  ще  озари  моя  образъ,  кога  Те  ср'Ьщна 
пр%зъ  вечерьта  на  своя  сетенъ  день,  — както  се 
см^Ье  жътварьтъ,  прибралъ  съ  кр^Ьпка  ржка  своята 
жътва:  защо  ще  се  боя? 
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Що  ми  каза  ти?  — Ти  ми  каза  да  видя  6'Ь- 
лит-Ь  скали,  огр-^яни  отъ  пурпуренъ  изгр^Ьвъ  — и 
да  ги  орося  съ  чужда  кръвь,  защото  чужди  стжпки 
6-^ха  оставили  по  т-Ьхъ  позора  на  своит^Ь  петна. 
Ти  ми  каза  да  чуя  плача  на  синьото  езеро,  раз- 
драно отъ  лодки  на  чужденци  — и да  обагря  въл- 
ните му  съ  кръвьта  на  враговетЪ.  Ти  ми  каза  да 
възправя  като  жива  ст-^на  край  бр-Ьговет-^  на  род- 
ната земя  своит"^  братя  — и да  спра  наплива  на 
мжчителит-Ь,  защото  чашата  на  страданията  се 
пр-Ьпълни.  Азъ  измихъ  отъ  позоръ  лицето  на  ро- 
дината — и се  връщамъ  кървавъ,  раненъ  и от- 
падналъ.  Знамъ:  — Ти  ще  ме  приберешъ  на  Своя 
пиръ,  както  се  прибира  пжтникъ,  чийто  буренъ 
день  е зал"Ьзалъ. 

* * * 

Твоята  6'^ла  ржка  ме  вика  при  Себе  Си, 
Твоята  кротка  усмивка  ме  мами,  Твоит-^  ведри  очи 
ми  шъпнатъ  за  празници  на  свЪтла  отмора  и за 
зв-Ьзди  на  в-^чна  б"Ьла  нощь.  — Морано,  Майко 
моя:  азъ  ида  при  Тебе! 

Твоето  златно  було  пръска  надъ  мене  лжчи, 
Твоятъ  алмазенъ  кидаръ  трепери  надъ  главата  ми, 
Твоятъ  багъръ  в"Ьнецъ  разсипва  надъ  мене  св-Ьтли 
ив-Ьтя  — като  надъ  младоженецъ.  — Морано, 
Майко  моя:  аЗъ  ида  при  Тебе! 

Твоит'Ь  меки  пригрждки  шъпнатъ  сънь  на  мое- 
то сърдце,  ТвоитЪ  бл"Ьдни  устни  вливатъ  миръ  въ 
моето  чело,  Твоята  кротка  ржка  милва  моит-Ь  коси, 
— както  ме  милваше  онази,  що  ме  роди.  — Мо- 
рано, Майко  моя:  азъ  ида  при  Тебе! 
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Твоятъ  милващъ  гласъ  ми  шъпне  думи,  ка- 
квито  не  е другъ  чулъ,  Твоит’^  кротки  очи  ме  гле- 
датъ  съ  безкрайна  любовь,  Твоит-Ь  черни  коси  ме 
забулятъ  като  тъмна,  спокойна  нощь,  която  носи 
забрава,  миръ  и отмора.  — Морано,  Майко  моя : 
азъ  ида  при  Тебе!  . 
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ПЕЧЛТПТЪ  СЕ  ОТЪ  С>^ЩИЯ  ЛВТОРЪ 

СЛЪНЧЕВИ  ПРИКАЗКИ 

и 

ОЧИТЪ  НА  АРАБИЯ. 
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СЛЪНЧЕВИ  ПРИКАЗКИ  даватъ  пръвъ  птгчть  на 
нашъ  езикъ  онзи  книжовенъ  родъ,  съ  който  мно- 
го чужди  народи  се  горд-Ьятъ  — малката  поема 
въ  невезана  р'Ьчь.  Мултатули,  Шарлъ  [Бодлеръ, 
Пьеръ  Луисъ,  Юскаръ  Уайлдъ,  Казимиръ  Тетмай- 
еръ,  Петеръ  Ялтенбергъ,  Рабиндранатъ^Тагоре  и 
други  смогнаха  да  стегнатъ  дотамъ  поемата,  че  я 
доведоха  до  тридесети  печатни  реда.  Дебелата  по- 
в'^сть  на  минали  в"Ькове  остана  въ  библиотекит’^, 
защото  бързата  см'Ьна  на  впечатления  и пр'Ьжи 
в']Ьлии,и  кара  днешнигЬ  поети  да  ст^Ьгатъ  въ  малко 
думи  онова,  за  което  на  т-Ьхнит-Ь  пр-^дци  дори  не 
стигаха  печатни  букви.  Дребната  поема  смЪни 
разказа,  като  внесе  пр^Ьсна  лирика  въ  чисто  епич- 
ни рамки  и даде  на  поетигЬ  онази  волность,  която 
разм-^рниятъ  стихъ  имъ  е винаги  отказвалъ.  У насъ 
този  родъ  не  е застжпенъ  — и „Слънчеви  Приказки“ 
сж  първит^Ь  поемки  въ  невезана  р-Ьчь.  сж  про- 
пити съ  общочов-^шкото  и в-Ьчното,  което  сж  кър- 
мили всички  гол-Ьми  души, — онова,  което  на  днеш- 
ния уморенъ  чов"Ькъ  липсва.  Замислени  въ  Палес- 
тина, Египетъ  и Арабия,  тЬ  сж  пълни  съ  слънчевъ 
зной,  съ  пустиненъ  вихъръ  и таинственъ  шъпотъ. 
Богати  по  пр-Ьдметъ  и замисъль,  т-^зи  приказки 
даватъ  пръвъ  й)питъ  да  се  стегне  въ  т'Ьсния  раз- 
мЪръ  на  малка  поема  широката  пр^Ьжив^^лица  на 
чов-^ка.  Писани  сж  леко,  увличатъ,  пръскатъ  пъс- 
три образи  и будятъ  въ  душата  настроение. 


ОЧИТЪ  НА  АРАБИЯ  — е началенъ  кжсъ  отъ 
три  сънни  балади,  свързани  по  настроение.  Въ 
пр-^длаганата  балада  се  разкрива  борбата  меж- 
ду душата  на  изтока  и тази  на  запада.  Въ  пр’Ьжи- 
в']5лицит'Ь  на  единъ  п^Ьвецъ,  нам-Ьрилъ  покой  ср'Ьдъ 
п-Ьсъцит^  на  арабската  пустиня,  се  влага  в-Ьчната 
борба  на  вехти  съ  нови  истини,  която  прави  отъ 
живота  сънь,  подобенъ  на  смъртьта.  На  междата, 
що  д'Ьли  д-Ьйствителность  отъ  сънь,  се  борятъ  за 
животъ  или  смърть  три  душй  съ  душата  на  запад- 
ния п^вецъ  — и тази  душа  става  пустиня,  по  която 
бродятъ  призраци.  Въ  баладата  се  разкрива  по- 
тайната мждрость  на  източнит-Ь  п-Ьсъчни  морета, 
вплетена  въ  корона  отъ  кждрави  тропични  цвЪтя. 
Между  дв'Ьт'Ь  пустини  — Сахара  и Арабската  Пус- 
тиня — се  развива  тъмната  пр^Ьжив^Ьлица  на  единъ 
клетникъ,  пиянъ  отъ  слънце,  зной  и шъпотъ.  На- 
край той  напуска  топлит-Ь  пЪсъчни  планини  и ша- 
трит^Ь,  защото  Арабия  го  вика  на  мъсть  въ  него- 
вата родна  страна.  И тамъ  — тя  го  убива.  — Бала- 
дата дава,  покрай  тропичнит"Ь  хубости  на  *изтока, 
една  широка  замисъль  и редъ  багри  картини, 
чужди  до  днесъ  на  нашата  б"Ьдна  книжнина. 


Книгоиздателство  Ст.  Атанасовъ  — София. 


Павелъ  и Виргиния,  пов-Ьсть  ( 
Бернарденъ  С.  Пиеръ  . . 3*50 
Внукътъ  на  Рамо,  отъ  Дидро,  1 
ХубавигЬ  стари  книги  (избр.  ст^ 
ници)  отъ  Емилъ  Фаге,  . 2 50  лв. 
Знаменити  люде,Плутархъ  . 1 лв. 
Макбетъ,  отъ  Шекспиръ  • 2*50  лв. 
Ахалия,  трагедия,  отъ  Расинъ,  2.50 
Мизантропъ,  отъ  Молиеръ  2*50  лв. 
Похвала  на  глупостьта,  отъ 

Еразмъ 

Адъ,  отъ  Данте,  съ  илюстр.,  12  лв. 
Исландски  рибарь,  отъ  П.Лоти,  4 лв. 
Домътъ  на  сълзит*Ь,  романъ,  Грил- 

парцеръ  . 

Иродиада,  отъ  Флоберъ  • • I лв. 
Да  идемъ  сл*Ьдъ  Него,  пов^сть 

отъ  Сенкевичъ 1 лв. 

Приключенията  на  Жилъ  Бла, 
романъ,  отъ  Лесажъ  . .1*50  лв. 
Флорентински  нощи,  разкази  отъ 

Хайне 1*50  л в. 

Посл^дниятъ  Абенсеражъ,пов^сть 

отъ  Шатобриянъ 2 лв. 

Тарасъ  Булба,  отъ  Гоголь  . 3 лв. 
Съкровище  на  Смиренит*^,  отъ 

Метерлинкъ . 3*50 

Задигь,  повЪсть,  Волтеръ  . * 3*50 
Посл'Ьднит'Ь  дни  на  Помпея,  ром. 

отъ  Булверъ 4 лв. 

Гении  на  науката  (мжчешщн  и 
д-Ьла),  Ф.  Гастино,  . . . . 1 лв. 
Обществениятъ  договоръ,  Ж.  Ж. 

Руссо 1*50  лв. 

Избраннь1я  произведен!я  рускихъ 
писателей,  Ор.  М.  Георпевъ,  6*50 
Пълно  събрание  съчиненията  на 
Константинъ  Велнчковъ,  40  лв. 
Чуждестрани  литератури  (стари  и 
нови)  К.  Величковъ,  ч.  I и И,  6 лв. 
Въ  тъмница,  спомени,  пов-Ьсти  и 
разкази,  отъ  К.  Величковъ,  3 лв. 
Български  писатели  (литературни 
портрети)  отъ  К.  Величковъ,  3*50 
Бълг.  народни  п'Ьсни,  събрани  отъ 

Бр.  Миладинови 5 лв. 

Поема  на  злото,  отъ  Ст.  Михаи- 

ловски • . . . . 1 лв. 

Видения  изъ  древна  България, 
сказания  за  миръ  и брань,  — отъ 
Николай  Райновъ  ....  8*50  лв. 
Градътъ,  — поема  на  тайнигЬ,  — 

отъ  Николай  Райновъ 

Книга  за  царегЬ,  отъ  Николай 
Райновъ 
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II.  т^аиновъ , 

ОчитЬ  на  Арабия,  балада  отъ 

Н.  Райновъ, 

Какъ  да  запазимъ  здравето  (Какъ 
се  спестява  здраве  и пр.)  отъ  проф. 

Мьолеръ 4 лв. 

Какво  тр*Ьбва  да  прочетемъ  пр*Ьзъ 
живота  си,  Мазелъ.  . . I ^ лв. 
Разнит*Ь  кариери,  Клсйсонъ,  2 л. 
Древнит*Ь  българи,  отъ  Е.  Тур- 

нерели 0*30  лв. 

Какъ  да  си  пробисмъ  пжть  въ 
живота,  отъ  С.  Руде  . • . 3 лв. 
Пълна  домашна  готварска  книга, 
проф.  Майеръ  и Жанетокъ,  4 лв. 
Д*Ьтство  на  чов*Ьчеството,  отъ 

Е.  Белше 1 лв. 

Хилядо  и една  нощь,  арабски 
приказки  за  юноши  . . . . 5 лв. 

Робинзонъ  Крузо, 4 лв. 

Подъ  индийското  небе,  Гете  1*60 
Сърцето  на  св*Ьта,  романъ  отъ  Р. 

лагартъ  (прилож.  .Маякъ“),  5 лв. 
Донъ  Кихотъ,  романъ  отъ  Сер- 
вантесъ  (прилож.  „Маякъ"),  б лв. 
Грациела,  пов*Ьсть,  Ламартинъ,  3 лв. 
Оливеръ  Твистъ,  романъ,  отъ  Ч. 

Дикенсъ  (прилож.  „Маякъ"),  2*50 
Янко  музикантъ,  Сечкевичъ  0*80  лв. 
Бисерътъ  на  Изтокъ,  . . 0*80  лв. 
Д*Ьцата  на  пустинята,  . 1*80  лв. 
Лазурнит*Ь  бр*Ьгове  . . . . 2 лв. 
Въ  централна  Азия,  . . . 1*80  лв. 
Матео  Фалконе,  пов*Ьсть  отъ  П. 

Мериме 1.  лв. 

Индийската  колиба,  отъ  Б.  С. 

Пиеръ • 

Веселиятъ  чов’Ькъ,отъОр.  С.  Мар- 

денъ 1*50  лв. 

Блудниятъ  синъ,  пов^стъ  отъ  Вал- 
теръ  Скотъ 2 лв. 


Настоящнятъ  описъ  на  неизчерпа-  | 
нигЬ  книги  зам*Ьнява  всички  пр*Нд*  , 
шествуващи.  | 

Поржчки  се  изпълняватъ  въ  брой 
или  съ  наложенъ  платежъ.  Пощен-  ; 
скитЪ  разноски  сж  см*Ьтка  на  ку-  I 
пувача.  ! 


